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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2016/429 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 9 de marzo de 2016

relativo a las enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan

algunos actos en materia de sanidad animal («Legislacién sobre sanidad animal»)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en particular, su articulo 43, apartado 2, su articulo 114 y
su articulo 168, apartado 4, letra b),

Vista la propuesta de la Comisiéon Europea,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (1),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)

Las repercusiones de las enfermedades transmisibles de los animales y de las medidas necesarias para controlar
dichas enfermedades pueden ser devastadoras para los animales individualmente y para las poblaciones de
animales, los poseedores de animales y la economia.

Como ha quedado demostrado en experiencias recientes, las enfermedades transmisibles de los animales también
pueden tener repercusiones significativas en la salud ptblica y en la seguridad de los alimentos.

Ademds, se observan efectos interactivos adversos con respecto a la biodiversidad, el cambio climdtico y otros
aspectos del medio ambiente. El cambio climdtico puede influir en la apariciéon de nuevas enfermedades, la
prevalencia de las ya existentes y la distribucién geogrifica de los agentes patdgenos y los vectores de
enfermedades, incluidos los que afectan a la flora y la fauna.

A fin de garantizar unos niveles elevados de salud publica y zoosanitarios en la Unién, asi como el desarrollo
racional de los sectores agropecuario y acuicola y aumentar la productividad, las normas sobre sanidad animal
deben establecerse a nivel de la Unidn. Dichas normas son necesarias, entre otras cosas, para contribuir a la
realizaciéon del mercado interior y evitar la propagacién de enfermedades infecciosas. Dichas normas deben
garantizar ademds, en la medida de lo posible, que se mantenga la situacion zoosanitaria existente en la Unién y
se apoye la mejora consiguiente de la misma.

() DOC170de 5.6.2014,p. 104.
(}) Posicion del Parlamento Europeo de 15 de abril de 2014 (no publicada atin en el Diario Oficial) y posicion del Consejo en primera lectura
de 14 de diciembre de 2015.
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(5)  Lalegislacién actual de la Unién en materia de sanidad animal consiste en una serie de actos de base vinculados e
interrelacionados en los que se establecen normas al respecto aplicables al comercio en el interior de la Unidn, a
la entrada en la Unién de animales y productos, a la erradicacién de enfermedades, a los controles veterinarios, a
la notificaciéon de enfermedades y a la ayuda financiera en relacién con las diferentes especies de animales, pero
falta un marco juridico global que establezca principios armonizados para todo el sector.

(6)  En el Reglamento (UE) n.° 652/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (!) se establecen las normas
financieras relativas al apoyo de los objetivos en materia de salud animal, por lo que dichas normas no forman
parte del presente Reglamento. Ademds, las normas que regulan los controles oficiales de las medidas de sanidad
animal establecidas en el Reglamento (CE) n.> 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo () y en las
Directivas 89/662/CEE (°), 90/425/CEE (*), 91/496/CEE (°) y 97/78|CE (°) del Consejo deben utilizarse a fin de
regular los controles oficiales en materia de salud animal.

(7)  El presente Reglamento no contiene disposiciones que regulen el bienestar animal. No obstante, la salud y el
bienestar de los animales estdn relacionados: una mejora de la salud animal fomenta la mejora del bienestar
animal y viceversa. Cuando se lleven a cabo medidas de prevencion y control de enfermedades de acuerdo con el
presente Reglamento, deberd considerarse su efecto sobre el bienestar animal, entendido a la luz del articulo 13
del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE), con objeto de evitar a los animales en cuestion todo
dolor, inquietud y sufrimiento evitables. La legislacién sobre bienestar animal, como los Reglamentos (CE)
n.° 1/2005 () y (CE) n.c 1099/2009 (*) del Consejo, debe seguir necesariamente aplicindose y ejecutdndose de
manera correcta. Las disposiciones del presente Reglamento no deben duplicar ni solaparse con las normas
establecidas por dicha legislacion.

(8)  La Comunicacion de la Comisién de 19 de septiembre de 2007, sobre Una nueva Estrategia de Salud Animal
para la Unién Europea (2007-2013) en la que «mds vale prevenir que curar, tiene como objetivo promover la
salud animal prestando mds atencién a las medidas preventivas, a la vigilancia de las enfermedades, al control de
enfermedades y a la investigacion, para reducir la incidencia de las enfermedades de los animales y minimizar el
impacto de los brotes cuando se produzcan. Propone la adopcién de un marco regulador dnico y simplificado en
materia de salud animal, que busque la convergencia con las normas internacionales al tiempo que garantiza un
firme compromiso con elevados estandares en este ambito.

(9)  El objetivo del presente Reglamento es hacer realidad los compromisos y planteamientos adoptados en esa
Estrategia de Salud Animal, incluido el principio de «salud compartida», y consolidar el marco juridico para una
politica zoosanitaria comun de la Uni6n a través de un marco regulador tnico, simplificado y flexible en materia
de sanidad animal.

(10) Los animales pueden padecer gran variedad de enfermedades infecciosas y no infecciosas. Muchas enfermedades
pueden ser tratadas, tener un impacto Gnicamente en el animal concreto afectado o no propagarse a otros
animales o a seres humanos. Por el contrario, las enfermedades transmisibles pueden tener un impacto mayor en
la salud putblica o animal y puede que sus efectos se dejen sentir en la poblacién. Las normas en materia de
sanidad animal establecidas en el presente Reglamento deben limitarse a estas dltimas enfermedades tinicamente.

(") Reglamento (UE) n.° 652/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por el que se establecen disposiciones
para la gestion de los gastos relativos a la cadena alimentaria, la salud animal y el bienestar de los animales, y relativos a la fitosanidad y a
los materiales de reproduccion vegetal, y por el que se modifican las Directivas 98/56/CE, 2000/29/CE y 2008/90/CE del Consejo, los
Reglamentos (CE) n. 178/2002, (CE) n.c 882/2004, (CE) n.° 396/2005 y (CE) n.c 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se derogan las Decisiones 66/399/CEE, 76/894/CEE
y2009/470/CE del Consejo (DO L 189 de 27.6.2014, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre los controles oficiales efectuados
para garantizar la verificacién del cumplimiento de la legislacién en materia de piensos y alimentos y la normativa sobre salud animal y
bienestar de los animales (DO L 165 de 30.4.2004, p. 1).

() Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en los intercambios
intracomunitarios con vistas a la realizacién del mercado interior (DO L 395 de 30.12.1989, p. 13).

(*) Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos aplicables en los
intercambios intracomunitarios de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizacion del mercado interior (DO L 224
de 18.8.1990, p. 29).

(°) Directiva 91/496/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1991, por la que se establecen los principios relativos a la organizacién de controles
veterinarios de los animales que se introduzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros y por la que se modifican las
Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE y 90/675/CEE (DO L 268 de 24.9.1991, p. 56).

() Directiva 97/78|CE del Consejo, de 18 de diciembre de 1997, por la que se establecen los principios relativos a la organizacién de
controles veterinarios de los productos que se introduzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros (DO L 24 de 30.1.1998,

p-9).

(') Reglamento (CE) n.° 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la proteccion de los animales durante el transporte y las
operaciones conexas y por el que se modifican las Directivas 64/432/CEE y 93/119/CE y el Reglamento (CE) n.> 1255/97 (DO L 3
de 5.1.2005, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.c 1099/2009 del Consejo, de 24 de septiembre de 2009, relativo a la proteccién de los animales en el momento de la
matanza (DO L 303 de 18.11.2009, p. 1).
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(11) Al establecer dichas disposiciones en materia de sanidad animal, es fundamental que se tenga en cuenta los
vinculos entre salud publica y salud animal, el entorno, la inocuidad de los piensos y alimentos, el bienestar de
los animales y la seguridad alimentaria, asi como los aspectos econdmico, social y cultural.

(12)  El Acuerdo sobre la aplicacién de medidas sanitarias y fitosanitarias (MSF), del que la Unién es parte, regula el
uso de las medidas necesarias para proteger la salud o la vida de las personas, los animales o los vegetales, de
manera que no se produzcan discriminaciones arbitrarias o injustificables entre miembros de la Organizacién
Mundial del Comercio (OMC). Cuando exista una norma internacional, se exige que se utilice como base de
cualquier medida de la Unién. Ahora bien, las partes en el Acuerdo MSF tienen derecho a establecer sus propias
normas correspondientes siempre y cuando estén basadas en datos cientificos.

(13) Por lo que respecta a la sanidad animal, el Acuerdo MSF remite a las normas de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal (OIE) relativas a las condiciones zoosanitarias en materia de comercio internacional. A fin de
reducir el riesgo de perturbacion del comercio, las medidas de la Unién sobre sanidad animal deben tender a un
nivel adecuado de convergencia con las normas de la OIE.

(14) En circunstancias especificas en las que exista un riesgo significativo para la salud puablica o animal pero siga
habiendo incertidumbre cientifica, el articulo 5, apartado 7, del Acuerdo MSF, interpretado para la Unién en la
Comunicacion de la Comision de 2 de febrero de 2000 sobre el recurso al principio de precaucion, permite a las
Partes de dicho Acuerdo adoptar medidas provisionales basindose en informacién pertinente que tengan a su
disposicién. En tales circunstancias, la Parte interesada debe tratar de obtener la informacién adicional necesaria
para realizar una evaluacién mas objetiva del riesgo y, en un plazo razonable, revisar la medida en consecuencia.

(15) La evaluacion del riesgo que sirva de base para la adopcién de medidas con arreglo al presente Reglamento debe
apoyarse en los datos cientificos disponibles y debe realizarse de manera independiente, objetiva y transparente.
También han de tenerse debidamente en cuenta los dictimenes de la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria
(EFSA), creada en virtud del articulo 22, apartado 1, del Reglamento (CE) n.c 178/2002 del Parlamento Europeo y
del Consejo (').

(16) En el Reglamento (CE) n.c 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (?) se establecen normas en materia
de salud puablica y salud animal para determinados subproductos animales y productos derivados, a fin de
prevenir y minimizar los riesgos para la salud publica y la salud animal que entrafian dichos productos y, en
particular, preservar la seguridad de la cadena alimentaria humana y animal. Por tanto, para evitar solapamientos
en la legislacion de la Unidn, el presente Reglamento solo debe aplicarse a los subproductos animales y productos
derivados cuando no se hayan establecido disposiciones especificas al respecto en el Reglamento (CE)
n.° 1069/2009 y cuando exista un riesgo para la salud animal. Por ejemplo, el Reglamento (CE) n.> 1069/2009
no regula cémo han de manejarse los subproductos animales y productos derivados en el contexto de las
medidas de control de enfermedades, por lo que esa cuestion se regula debidamente en el presente Reglamento.

(17) Por otro lado, en el Reglamento (CE) n. 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (°), en la
Directiva 2003/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo () y en el Reglamento (CE) n.o 2160/2003 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°) ya se han establecido disposiciones especificas sobre las enfermedades
transmisibles de los animales, incluidas las transmisibles a los humanos (zoonosis»), y en la Decisién
n.° 1082/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo () se han establecido disposiciones especificas sobre las
enfermedades transmisibles entre seres humanos. Estos actos deben seguir vigentes tras la adopcién del presente
Reglamento. Por consiguiente, para evitar solapamientos en la legislacién de la Unidn, el presente Reglamento

(") Reglamento (CE) n.c 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y
los requisitos generales de la legislacion alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos
relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.> 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se establecen las normas
sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos derivados no destinados al consumo humano y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.° 1774/2002 (Reglamento sobre subproductos animales) (DO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.c 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposiciones
para la prevencion, el control y la erradicacion de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001,

1)

(*) I]Z))irfzctiva 2003/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de noviembre de 2003, sobre la vigilancia de las zoonosis y los
agentes zoondticos y por la que se modifica la Decisién 90/424/CEE del Consejo y se deroga la Directiva 92/117/CEE del Consejo
(DOL 325de12.12.2003, p. 31).

() Reglamento (CE) n.° 2160/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de noviembre de 2003, sobre el control de la salmonela y
otros agentes zoondticos especificos transmitidos por los alimentos (DO L 325 de 12.12.2003, p. 1).

(°) Decision n.c 1082/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2013, sobre las amenazas transfronterizas
graves para la salud y por la que se deroga la Decision n.c 2119/98/CE (DO L 293 de 5.11.2013, p. 1).
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solo debe aplicarse a las zoonosis en la medida en que no se hayan establecido disposiciones especificas en los
actos de la Unién mencionados. Asimismo, el presente Reglamento se aplicard sin perjuicio de lo dispuesto en
otros actos legislativos de la Uni6n, por ejemplo en los dmbitos de la medicina veterinaria y el bienestar animal.

(18) Las enfermedades que afectan a animales bajo el cuidado de seres humanos pueden tener un efecto grave en los
sectores agropecuario y acuicola, en la salud publica, en el medio ambiente y en la biodiversidad. No obstante,
dado que son seres humanos quienes cuidan a esos animales, suele ser mds sencillo aplicar medidas de
prevencién y control de enfermedades a los animales en cautividad que a los silvestres.

(19) Sin embargo, las enfermedades que afectan a las poblaciones de animales silvestres pueden tener un efecto
perjudicial en los sectores agropecuario y acuicola, en la salud publica, en el medio ambiente y en la
biodiversidad. Conviene por tanto que, en esos casos, los animales silvestres entren en el dmbito de aplicacién del
presente Reglamento, como victimas potenciales de tales enfermedades y como sus vectores. A los efectos del
presente Reglamento, el término «animales silvestres» abarca a todos los animales que no estan bajo el cuidado de
seres humanos, incluidos los animales errantes y salvajes, incluso de especies que normalmente estin
domesticadas.

(20) Las enfermedades de los animales no solo se transmiten por contacto directo entre animales o entre animales y
seres humanos, sino que también se propagan lejos a través de los sistemas de agua y aire, de vectores como los
insectos o de esperma, ovocitos y embriones utilizados en la inseminaci6n artificial, la donacién de ovocitos o la
transferencia de embriones. Los agentes patégenos también pueden encontrarse en alimentos o en otros
productos de origen animal, como el cuero, las pieles, las plumas, los cuernos o cualquier otro material
procedente del cuerpo de un animal. Ademds, los agentes patdgenos pueden propagarse a través de otros muchos
objetos, como los vehiculos de transporte, los equipos, el forraje, la paja o el heno. Por tanto, unas normas
eficaces en materia de sanidad animal deben abordar todas las vias de infeccién y cualquier material que
intervenga en dicha infeccion.

(21)  Las enfermedades de los animales pueden tener efectos perjudiciales en la distribucién de las especies en libertad
y, de este modo, afectar a la biodiversidad. Los microorganismos que causan dichas enfermedades de los animales
pueden considerarse, por tanto, especies exdticas invasoras en el marco del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica de las Naciones Unidas. Las medidas establecidas en el presente Reglamento también tienen en cuenta la
biodiversidad, por lo que las especies de animales y los agentes patdgenos, incluidos los definidos como especies
exOticas invasoras, que intervienen en la transmisién de enfermedades contempladas en dicho Reglamento o que
resultan afectados por tales enfermedades deben entrar en el dmbito de aplicacién del mismo.

(22)  En la legislacion de la Unién adoptada con anterioridad al presente Reglamento se establecen normas separadas
en materia de sanidad animal para los animales acudticos y los terrestres. En la Directiva 2006/88/CE del
Consejo (') se establecen normas especificas para los animales acudticos. Sin embargo, en la mayoria de los casos,
los principios fundamentales de buena gobernanza en materia de sanidad animal y buenas condiciones
zootécnicas son aplicables a ambos grupos de especies. Por consiguiente, tanto los animales terrestres como los
acudticos deben entrar en el dmbito de aplicacion del presente Reglamento y, cuando proceda, deben ponerse en
consonancia las disposiciones en materia de sanidad relativas a ambos. Sin embargo, en relacién con
determinados aspectos, en particular la inscripcién registral y la autorizacion de establecimientos, asi como la
trazabilidad y los desplazamientos de animales en el interior de la Unién, el presente Reglamento sigue el plantea-
miento adoptado en el pasado, consistente en establecer normas en materia de sanidad animal diferentes para los
animales terrestres y los acudticos, ya que viven en medios distintos y, por tanto, los requisitos para preservar su
salud también han de ser diferentes.

(23) En la legislacion de la Unién adoptada con anterioridad al presente Reglamento, en particular en la
Directiva 92/65/CEE del Consejo (?), también se establecen normas bdsicas en materia de sanidad animal para
otras especies de animales no reguladas en otros actos de la Uni6n, como los reptiles, los anfibios, los mamiferos
marinos y otros animales que no son ni terrestres ni acudticos con arreglo a la definicién del presente
Reglamento. Normalmente, estas especies no plantean un riesgo significativo para la salud de los seres humanos
o de otros animales y, por tanto, solo unas pocas normas en materia de sanidad animal son de aplicacién, llegado
el caso. A fin de evitar cargas administrativas y costes innecesarios, el presente Reglamento debe seguir el plantea-
miento adoptado en el pasado, a saber, proporcionar el marco juridico para permitir una regulacion detallada en
materia de sanidad animal respecto de los desplazamientos de dichos animales y sus productos cuando surjan
riesgos que asi lo requieran.

(24)  Muchas veces los humanos tienen en sus hogares a determinados animales como animales domésticos de
compaiifa. La posesion de estos animales de compaiiia por motivos meramente personales, incluidos los animales
acudticos ornamentales en los hogares, en recintos cerrados o al aire libre, en general plantea un riesgo poco

(") Directiva 2006/88/CE del Consejo, de 24 de octubre de 2006, relativa a los requisitos zoosanitarios de los animales y de los productos de
la acuicultura, y a la prevencion y el control de determinadas enfermedades de los animales acudticos (DO L 328 de 24.11.2006, p. 14).

(*) Directiva 92/65/CEE del Consejo, de 13 de julio de 1992, por la que se establecen las condiciones de policia sanitaria aplicables a los
intercambios y las importaciones en la Comunidad de animales, esperma, vulos y embriones no sometidos, con respecto a estas
condiciones, a las normativas comunitarias especificas a que se refiere la seccién I del Anexo A de la Directiva 90/425/CEE (DO L 268
de 14.9.1992, p. 54).
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importante para la salud en comparacion con otras formas de posesién o desplazamiento de animales a mayor
escala, como las que tienen lugar habitualmente en las actividades agropecuarias, la acuicultura, los refugios de
animales y el transporte de animales en general. Por tanto, no conviene que los requisitos generales relativos a la
inscripcion registral, la conservaciéon de documentos y los desplazamientos en el interior de la Unidén sean
aplicables a este tipo de animales de compaiiia, ya que ello conllevarfa una carga administrativa y unos costes
injustificados. Por consiguiente, los requisitos relativos a la inscripcién registral y la conservaciéon de documentos
no deben aplicarse a los poseedores de animales de compaiifa. Ademds, deben aplicarse normas especificas a los
desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia en el interior de la Unién.

(25)  Algunos grupos definidos de animales, en relacion con los cuales se establecen normas especiales en materia de
sanidad animal en el presente Reglamento, debido a la variada naturaleza del grupo de que se trate, deben
incluirse como especies en una lista en anexo. Esto ocurre con el grupo de mamiferos con pezuiias clasificados
como ungulados. Puede que en el futuro sea necesario modificar la lista de esos animales, debido a cambios en la
taxonomia. Por tanto, a fin de tener en cuenta tales cambios, deben delegarse en la Comisién poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a la lista de ungulados que figura en el
anexo III del presente Reglamento.

(26) No todas las enfermedades transmisibles de los animales pueden o deben prevenirse y controlarse mediante la
adopcion de medidas reguladoras, por ejemplo, si la propagacién de la enfermedad es excesiva, si no existen
herramientas de diagndstico o si el sector privado puede adoptar medidas para controlar la enfermedad por si
solo. Las medidas reguladoras para prevenir y controlar las enfermedades transmisibles de los animales pueden
tener importantes consecuencias econémicas para los sectores afectados y perturbar el comercio. Por tanto, es
fundamental que tales medidas solo se apliquen cuando resulten proporcionadas y necesarias, como ocurre
cuando una enfermedad presenta o se sospecha que presenta un riesgo significativo para la salud publica o
animal.

(27)  Por otro lado, las medidas preventivas y de control que se adopten para cada enfermedad transmisible de los
animales deberfan estar <hechas a la medida», a fin de abordar su perfil epidemioldgico tnico y sus consecuencias
y su distribucién dentro de la Uni6n. Por tanto, las disposiciones sobre prevencién y control aplicables a cada
enfermedad deben ser especificas.

(28) Las enfermedades transmisibles de los animales suelen asociarse a la manifestacién clinica o patolégica de la
infeccién. Sin embargo, a efectos del presente Reglamento, cuyo objetivo es controlar la propagaciéon de
determinadas enfermedades transmisibles de los animales y erradicarlas, la definicién de enfermedad debe ser mds
amplia, de manera que se incluyan otros portadores del agente patdgeno.

(29) Algunas enfermedades transmisibles de los animales no se propagan ficilmente a otros animales o a seres
humanos y, por tanto, no causan dafios a gran escala a la economia ni a la biodiversidad. Por consiguiente, no
representan una amenaza grave para la salud ptblica o animal en la Unién y, por tanto, si se prefiere, pueden
regularse mediante normas nacionales.

(30) En el caso de las enfermedades transmisibles de los animales que no estén sujetas a medidas establecidas a nivel
de la Unidn, pero que tengan cierta importancia econdmica para el sector privado a nivel local, dicho sector, con
ayuda de las autoridades competentes de los Estados miembros, deberfa intervenir para prevenirlas o controlarlas,
por ejemplo, con medidas autorreguladoras o mediante la elaboracién de cédigos de practicas.

(31) A diferencia de las enfermedades transmisibles de los animales descritas en los considerandos 29 y 30, las
enfermedades de los animales que son muy contagiosas pueden propagarse facilmente a través de las fronteras, y
si, ademds, son zoonosis, también pueden repercutir en la salud ptblica y en la seguridad de los alimentos. Por
tanto, las enfermedades de los animales y las zoonosis que son muy contagiosas deben entrar en el dmbito de
aplicacion del presente Reglamento.

(32) La resistencia a los antimicrobianos, entendida como la capacidad de los microorganismos para sobrevivir o
multiplicarse en presencia de una concentracion de un agente antimicrobiano que normalmente es suficiente para
inhibir o matar microorganismos de la misma especie, estd aumentando. En la accién n.° 5 que se propone en la
Comunicacion de la Comisién al Parlamento Europeo y al Consejo titulada «Plan de accién contra la amenaza
creciente de las resistencias bacterianas» se hace hincapié en la funcién preventiva del presente Reglamento y en la
consiguiente reduccion que se espera se haga del uso de antibidticos en animales. Esta resistencia de los microor-
ganismos a antibidticos a los que antes reaccionaban complica el tratamiento de las enfermedades infecciosas
tanto en seres humanos como en animales y por lo tanto puede representar una amenaza para la salud humana
o animal. Como consecuencia de ello, los microorganismos que han desarrollado la resistencia a los antibi6ticos
han de ser tratados como si fueran enfermedades transmisibles y, por tanto, deben entrar en el dmbito de
aplicacién del presente Reglamento. Esto permitird tomar medidas contra los organismos resistentes a los
antibidticos cuando proceda y sea necesario.
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Es posible que se desarrollen nuevos peligros asociados a determinadas enfermedades o especies, debido, en
particular, a cambios en los flujos comerciales, el medio ambiente, el clima, las condiciones zootécnicas y las
tradiciones agrarias, pero también como consecuencia de cambios sociales. Los avances cientificos también
pueden conducir a nuevos conocimientos sobre las enfermedades existentes y a una mayor concienciacién al
respecto. Por otro lado, las enfermedades y las especies que son importantes en la actualidad pueden llegar a ser
marginales en el futuro. Por tanto, el dmbito de aplicacion del presente Reglamento debe ser amplio y las normas
en él establecidas deben focalizarse en enfermedades de gran relevancia publica. La OIE, con el apoyo de la
Comision Europea, elaboré el estudio «Enumeracién y categorizacion de las enfermedades animales prioritarias,
incluyendo las transmisibles al hombre» y una herramienta para dicho ejercicio, que tiene por objeto crear un
sistema para la priorizacién y categorizacion de enfermedades. Esa herramienta constituye un ejemplo de enfoque
sistemdtico de la recogida y la evaluacion de informacién acerca de las enfermedades de los animales.

Es necesario establecer una lista armonizada de enfermedades transmisibles de los animales (cenfermedades de la
lista») que conllevan un riesgo para la salud publica y animal en la Unidn, tanto en toda la Unién como sélo en
partes de su territorio. Las cinco enfermedades ya identificadas en el presente Reglamento deberdn completarse
con una lista de enfermedades recogida en un anexo. La Comisién deberd revisar y modificar ese anexo de
conformidad con un conjunto de criterios. La facultad para adoptar actos que modifiquen el anexo deberd
delegarse por lo tanto en la Comision, de conformidad con el articulo 290 del TFUE.

En el futuro pueden surgir enfermedades con potencial para plantear riesgos graves para la salud publica o
animal y repercutir en la sanidad, la economia o el medio ambiente. Las competencias de ejecucién para el
establecimiento de medidas de prevencion y control de dichas enfermedades emergentes deberdn conferirse a la
Comision, para que adopte las medidas adecuadas para abordar las posibles consecuencias negativas de estas
enfermedades, atin cuando su posible inclusién en la lista no haya sido completamente evaluada. Estas medidas se
entienden sin perjuicio de las medidas de emergencia y podrian seguir aplicindose a las enfermedades emergentes
en espera de una decision sobre su inclusién en la lista.

Las enfermedades de la lista requerirdn diferentes planteamientos de gestién. Algunas enfermedades muy
contagiosas que en la actualidad no estdn presentes en la Uni6n precisan de medidas estrictas para erradicarlas de
manera inmediata en cuanto se manifiesten. En los casos en los que dichas enfermedades no se erradiquen con
rapidez y se vuelvan endémicas serd necesario un programa de erradicacion obligatoria a largo plazo. Para otras
enfermedades que ya puedan estar presentes en partes de la Unién, procede la erradicacién obligatoria o
facultativa. En estos casos conviene imponer restricciones a los desplazamientos de animales y productos, como
prohibir el desplazamiento desde y hacia las zonas afectadas o simplemente realizar una prueba en los animales o
productos de que se trate antes de la expedicion. En otros supuestos, podria ser conveniente Ginicamente poner en
marcha un programa que vigile la distribucién de la enfermedad en cuestion, sin tomar nuevas medidas.

Deben establecerse criterios para garantizar que se tomen en consideracién todos los aspectos pertinentes a la
hora de determinar qué enfermedades transmisibles de los animales deben incluirse en la lista a los efectos del
presente Reglamento.

Las disposiciones del presente Reglamento sobre prevencién y control de una enfermedad transmisible especifica
de los animales deben aplicarse a las especies de animales que puedan transmitir la enfermedad en cuestion, ya
sea por ser susceptibles a ella o por actuar como vectores. A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones
de aplicacion del presente Reglamento, es necesario establecer una lista armonizada de especies a las que han de
aplicarse las medidas relativas a enfermedades especificas de la lista a nivel de la Unién («especies de la lista») y,
por tanto, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion para el establecimiento de dicha lista.

El proceso de categorizacién debe basarse en criterios previamente definidos como el perfil de la enfermedad
concreta de la lista, el nivel de sus repercusiones sobre la salud publica y animal, el bienestar animal y la
economia de la Unidn, el riesgo de que se propague y la disponibilidad de medidas de prevencién y control de
esa enfermedad de la lista. Deben conferirse a la Comision competencias de ejecucién para la determinacion de
las disposiciones que se aplican a cada enfermedad de la lista.

Deben aplicarse dichas normas a las enfermedades de la lista que no estdn presentes normalmente en la Uni6n y
para las que deban adoptarse imperativamente medidas de erradicacion inmediata tan pronto como se detecte su
existencia, como por ejemplo la peste porcina cldsica, a las enfermedades de la lista que deben controlarse en
todos los Estados miembros con el objetivo de erradicarlas en toda la Unidn, entre las que pueden incluirse
enfermedades como la brucelosis, a las enfermedades de la lista con importancia para determinados Estados
miembros y sobre las que deben adoptarse medidas para evitar su propagacion a regiones de la Unién declaradas
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oficialmente libres de esas de enfermedades o que cuentan con programas de erradicacion, entre las que pueden
incluirse enfermedades como la rinotraqueitis infecciosa bovina, a las enfermedades de la lista sobre las que deben
adoptarse medidas para evitar su propagacion en relacién con su introduccién en la Unién o con desplazamientos
entre Estados miembros, entre las que pueden incluirse enfermedades como la anemia infecciosa equina, y a las
enfermedades de la lista sobre las que es necesario que la Unidn ejerza vigilancia, entre las que pueden incluirse
enfermedades como el carbunco.

(41) El perfil de la enfermedad de una enfermedad dada puede cambiar, asi como los riesgos vinculados a la
enfermedad y otras circunstancias. En esos casos, las competencias de ejecucion conferidas a la Comision deben
incluir también facultades para modificar a qué categorfa pertenece una enfermedad concreta de la lista y, por
tanto, a qué medidas estd sujeta.

(42) Los operadores, que trabajen con animales son quienes mejor posicionados estdn para observar y garantizar la
salud de los animales y controlar los productos que estdn bajo su responsabilidad. Por tanto, deben ser los
principales responsables de la aplicacion de las medidas para la prevencion y el control de la propagacién de
enfermedades entre los animales y productos que estén bajo su responsabilidad.

(43) La bioproteccion es una de las principales herramientas de prevencién que tienen a su disposicién los operadores
y otros profesionales que trabajan con animales para prevenir la introduccién, el desarrollo y la propagacién de
las enfermedades transmisibles de los animales hacia, desde y entre una poblacién animal. El papel de la biopro-
teccion también se reconoce en la evaluacion de impacto para la adopcion del presente Reglamento, en la que se
evaldan de manera especifica las posibles repercusiones. Las medidas de bioproteccién adoptadas deben ser
suficientemente flexibles, adaptarse al tipo de produccion y a las especies o categorfas de animales en cuestion y
tener en cuenta las circunstancias locales y los avances técnicos. Deben conferirse a la Comisién competencias de
ejecucion para establecer los requisitos minimos necesarios para la aplicacién uniforme de las medidas de biopro-
teccion en los Estados miembros. No obstante, debe seguir siendo competencia de los operadores, los Estados
miembros o la Comision fomentar la prevencién de enfermedades transmisibles a través de normas de biopro-
teccion mds elevadas, mediante la elaboracién de sus propias guias de buenas practicas. Aunque la bioproteccién
puede requerir inversiones iniciales, el resultado de reducciéon de las enfermedades de los animales deberia
constituir un incentivo para los operadores.

(44) Los biocidas, como los desinfectantes para la higiene veterinaria o para los lugares de almacenamiento de
alimentos y piensos, los insecticidas, los repelentes o los raticidas desempefian un papel importante en las
estrategias de bioproteccion, tanto en la explotacién como durante el transporte de los animales. Por tanto, deben
considerarse parte de la bioproteccion.

(45) Conocimientos en materia de sanidad animal, incluidos los sintomas de las enfermedades, las consecuencias de
estas y los posibles métodos de prevencion, incluida la bioproteccidn, el tratamiento y el control, constituyen un
requisito previo para la gestion eficaz de la sanidad animal y son esenciales para garantizar la deteccién temprana
de las enfermedades de los animales. Por tanto, los operadores y los profesionales que trabajen con animales
deben adquirir estos conocimientos segin corresponda. Dichos conocimientos pueden adquirirse por diferentes
vias, por ejemplo, mediante la educacién formal, pero también a través del sistema de asesoramiento a las
explotaciones que existe en el sector agropecuario o por medio de formacién informal, a la que las organiza-
ciones agricolas y de otro tipo, nacionales y de la Unidn, pueden aportar una valiosa contribucién.

(46) Los veterinarios y los profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos desempefian un papel
fundamental en todos los aspectos de la gestion de la sanidad animal, por lo que deben establecerse en el
presente Reglamento normas generales relativas a sus funciones y responsabilidades.

(47)  Los veterinarios tienen la formacion y las cualificaciones profesionales que prueban que han adquirido los conoci-
mientos, las capacidades y las competencias necesarios, entre otras cosas, para diagnosticar enfermedades y tratar
a los animales. Ademds, en algunos Estados miembros, por razones histéricas, o porque no hay veterinarios que
se ocupen de las enfermedades acudticas, existe una profesion especializada denominada «profesionales de la
salud de los animales acudticos». Tradicionalmente, estos profesionales no son veterinarios, pero ejercen la
medicina de los animales acudticos. El presente Reglamento, por tanto, debe respetar la decisién de los Estados
miembros que reconocen esa profesion. En esos casos, los profesionales que se ocupan de la salud de los
animales acudticos deben tener las mismas responsabilidades y obligaciones que los veterinarios por lo que
respecta a su ambito especifico de trabajo. Este enfoque estd en consonancia con el Cédigo Sanitario para los
Animales Acudticos de la OIE.

(48) Los Estados miembros, en particular las autoridades competentes responsables de la sanidad animal en cada
Estado miembro, son actores clave de la prevencion y el control de enfermedades transmisibles de los animales.
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La autoridad competente en materia de sanidad animal desempefia un papel importante en la vigilancia, la
erradicacion, las medidas de control de enfermedades, la elaboracién de planes de emergencia y la sensibilizacion
acerca de las enfermedades, en la facilitacién de los desplazamientos de animales y en el comercio internacional
mediante la expedicién de certificados zoosanitarios. Los Estados miembros, para poder cumplir sus obligaciones
con arreglo al presente Reglamento, dependen del acceso que tienen a recursos financieros, infraestructurales y
personales adecuados en sus respectivos territorios, incluida la capacidad de los laboratorios, asi como los conoci-
mientos cientificos y otros conocimientos pertinentes.

(49) Las autoridades competentes no siempre pueden realizar la totalidad de las actividades que se les exigen en el
presente Reglamento, ya que disponen de recursos limitados. Por eso, es necesario proporcionar una base juridica
para delegar la realizacién de determinadas actividades en veterinarios que no sean veterinarios oficiales. Por el
mismo motivo, debe permitirse que los Estados miembros autoricen que personas fisicas o juridicas lleven a cabo
determinadas actividades en determinadas condiciones.

(50) A fin de garantizar que se establezcan las condiciones necesarias para la aplicacion general de las medidas de
prevencioén y control de enfermedades en toda la Unién, debe delegarse en la Comision la facultad para adoptar
actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a la delegacion de la realizacion de otras actividades
que la autoridad competente pueda delegar en veterinarios que no sean veterinarios oficiales.

(51) La gestién 6ptima de la sanidad animal solo puede alcanzarse en colaboracién con los poseedores de animales,
los operadores, los veterinarios, los profesionales de la salud animal, otras partes interesadas y los socios
comerciales. Para asegurarse su apoyo es necesario organizar los procedimientos de toma de decisiones y la
aplicacion de las medidas establecidas en el presente Reglamento de manera clara, transparente e integradora.

(52) La autoridad competente debe adoptar ademds las medidas oportunas para mantener a los ciudadanos
informados, especialmente cuando haya motivos suficientes para sospechar que un animal o un producto
constituye un riesgo para la salud ptblica o animal o cuando un asunto sea de interés publico. En estos casos, los
animales o productos en cuestién pueden proceder tanto de dentro como de fuera de la Unién. Estos tltimos
pueden ser introducidos en la Unién por personas que viajan desde el extranjero, en su equipaje personal. Por lo
tanto, la informacion proporcionada a los ciudadanos deberd cubrir también el riesgo que entrafian estas
situaciones.

(53) Para evitar la fuga de agentes patdgenos de los laboratorios, institutos y otras instalaciones en las que se
manipulen dichos agentes, es fundamental que estas instalaciones adopten las medidas oportunas en materia de
bioproteccién, bioseguridad y biocontencién. Por tanto, el presente Reglamento debe establecer medidas de
seguridad que han de aplicarse en la manipulacién o el transporte de dichos agentes patdgenos, vacunas y otros
productos bioldgicos. La obligacién exigida a ese respecto también debe aplicarse a cualquier persona fisica o
juridica que participe en esta actividad. A fin de garantizar el cumplimiento de las normas de seguridad a la hora
de manipular agentes bioldgicos, vacunas y otros productos biolgicos muy contagiosos, deben delegarse en la
Comision poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a las medidas de
seguridad en los laboratorios, institutos e instalaciones mencionados y a los desplazamientos de agentes
patdgenos.

(54) La deteccion temprana y el disponer de una cadena clara de notificacién de enfermedades y envio de informes al
respecto son factores fundamentales para el control eficaz de las enfermedades. Para responder con eficacia y
rapidez, los Estados miembros deben garantizar que cualquier sospecha o confirmacién de un brote de
determinadas enfermedades de la lista deba notificarse con cardcter inmediato a la autoridad competente.

(55) Los veterinarios son un elemento clave en la investigacién de enfermedades y un nexo fundamental entre los
operadores y la autoridad competente. Por tanto, el operador correspondiente debe notificarles los casos de
mortalidad anormal, otros problemas relacionados con enfermedades graves o los descensos significativos del
indice de produccién por causas indeterminadas.

(56) A fin de garantizar una notificacion eficaz y eficiente y de aclarar diferentes circunstancias relacionadas con la
mortalidad anormal y otros indicios de enfermedades graves, deben delegarse en la Comisién poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a los criterios para determinar si se dan las
circunstancias pertinentes para la notificacién y la adopcién de las normas para seguir investigando, llegado el
caso.

(57) Es fundamental que los Estados miembros notifiquen inmediatamente cualquier brote en su territorio a la
Comision y a los demds Estados miembros. Tal notificacién permitird a los Estados miembros vecinos y a otros
Estados miembros afectados adoptar medidas preventivas cuando proceda.
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Por otro lado, con respecto a algunas enfermedades no son necesarias ni la notificacién ni la accién inmediata.
En esos casos, es fundamental reunir informacion y elaborar informes sobre la incidencia de la enfermedad, a fin
de controlar la situacién y, llegado el caso, adoptar medidas de prevencién y control. El requisito de envio de
informes también puede aplicarse a enfermedades que estdn sujetas a notificacién a escala de la Unidn, pero en
relacién con las cuales se necesita informacion adicional para la aplicaciéon de medidas eficaces de prevencién y
control. A fin de garantizar que la informacién y los datos correctos necesarios para prevenir la propagacién o
para controlar cada enfermedad en particular, se recojan en el espacio de tiempo adecuado, deben delegarse en la
Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a las cuestiones que
deben ser objeto de un informe.

Uno de los objetivos principales de la notificacién de enfermedades y el envio de informes al respecto es generar
datos epidemioldgicos fiables, transparentes y accesibles. Debe crearse, a nivel de la Uni6én, un sistema
informdtico interactivo de informacién para la recogida y gestion eficaces de los datos de vigilancia en relacién
con las enfermedades de la lista y, cuando proceda, con las enfermedades emergentes o los patégenos resistentes
a los antibidticos. Dicho sistema debe ofrecer una disponibilidad 6ptima de datos, facilitar el intercambio de estos
y reducir la carga administrativa que pesa sobre las autoridades competentes de los Estados miembros, fundiendo
la notificacién de enfermedades y el envio de informes al respecto, en la Unién y a nivel internacional, en un solo
proceso operado a través de la base de datos de la OIE. Asimismo, han de tomarse medidas para garantizar la
coherencia con los intercambios de informacion regulados en la Directiva 2003/99/CE.

A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de las normas sobre notificacion de
enfermedades y sobre envio de informes a la Unidn, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién
para el establecimiento de una lista de enfermedades sujetas a las disposiciones del presente Reglamento en
materia de notificacién y envio de informes a la Unidn, asi como para el establecimiento de los procedimientos,
formatos, datos e intercambios de informacién necesarios para la notificacién de enfermedades y el envio de
informes al respecto.

La vigilancia es un elemento clave de la politica de control de enfermedades. Debe permitir la deteccion temprana
de las enfermedades transmisibles de los animales, asi como su notificacion eficaz, de manera que el sector de
que se trate y la autoridad competente puedan aplicar, cuando sea posible, las medidas oportunas de prevencién
y control, y se pueda erradicar la enfermedad en cuestién. Asimismo, debe facilitar informacion sobre la situaciéon
zoosanitaria de cada Estado miembro y de la Unidn, corroborando la certificacién de libre de enfermedad y
facilitando el comercio con terceros paises.

Los operadores observan habitualmente a sus animales y son quienes mejor posicionados estdn para detectar la
mortalidad anormal y otros sintomas de enfermedad grave. Son, por tanto, piezas clave de la vigilancia y resultan
esenciales en la vigilancia ejercida por la autoridad competente.

A fin de garantizar la estrecha colaboracién y el intercambio de informacién entre los operadores y los
veterinarios o los profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos, y para complementar la
vigilancia ejercida por los operadores, los establecimientos deben ser objeto de visitas zoosanitarias, segin
proceda en funcién del tipo de produccién de que se trate y de otros factores pertinentes. A fin de garantizar la
uniformidad de las condiciones de realizacion de las visitas zoosanitarias, deben conferirse a la Comisidon
competencias de ejecucion para establecer los requisitos minimos.

Es fundamental que la autoridad competente disponga de un sistema de vigilancia de las enfermedades de la lista
que estén sujetas a vigilancia. Esto también debe aplicarse a las enfermedades emergentes, cuando los posibles
riesgos sanitarios de la enfermedad en cuestion deban ser evaluados y deban recogerse datos epidemioldgicos
para realizar la evaluacién. A fin de garantizar que los recursos se aprovechen de la mejor manera posible, debe
recogerse, compartirse y utilizarse la informacién del modo mds eficaz y eficiente posible.

El método, la frecuencia y la intensidad de la vigilancia deben adaptarse a cada enfermedad especifica y tener en
cuenta tanto el objetivo especifico de la vigilancia como la situacién zoosanitaria de la zona afectada y cualquier
vigilancia adicional ejercida por los operadores. Las medidas adecuadas de vigilancia epidemioldgica podrian ir
desde una simple notificacién y la elaboracién de un informe sobre la aparicion, o la sospecha de apariciéon de
una enfermedad de la lista o una enfermedad emergente, u otras anomalias, como una mortalidad anormal y
otros indicios de enfermedad, hasta un programa especifico y amplio de vigilancia, que normalmente incluiria
regimenes adicionales de toma de muestras y realizacién de pruebas.

Dependiendo del perfil epidemioldgico de una enfermedad y de los factores de riesgo correspondientes, puede ser
necesario elaborar un programa de vigilancia especifico que incluya actividades definidas y estructuradas. En tales
casos, conviene que los Estados miembros elaboren programas de vigilancia con objetivos precisos. Cuando esos
programas sean pertinentes para la Unién en su conjunto, deben establecerse normas para su aplicacion
armonizada.
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Dichos programas deben ser coherentes con los objetivos de la Uni6n y, por tanto, coordinarse a escala de la
Uni6n. A este fin, deben ser presentados a la Comisién. Ademds, el Estado miembro que ponga en marcha esos
programas de vigilancia especificos también debe presentar informes periédicos sobre los resultados de dichos
programas a la Comisién. A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de los programas
de vigilancia, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucién para la elaboracién de una lista de las
enfermedades que son objeto de programas de vigilancia y para el establecimiento de procedimientos, formatos,
datos e intercambio de informacién armonizados, asi como de los criterios armonizados que deben utilizarse
para la evaluacién de los programas de vigilancia.

Con frecuencia serd necesario facilitar detalles acerca del formato adecuado de vigilancia de las distintas
enfermedades, desde aquellas en las que la vigilancia puede limitarse a actividades como la elaboraciéon de
informes y la notificacion hasta las enfermedades para las que necesita establecerse un programa de vigilancia
especifico y exhaustivo para toda la Unidén. Por consiguiente, debe delegarse en la Comision la facultad para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente al disefio de la vigilancia, los criterios para
determinar la relevancia de una enfermedad que debe ser objeto de un programa de vigilancia pertinente para la
Unién y para la confirmacién oficial de los brotes, las definiciones de casos de las enfermedades en cuestién y los
requisitos de los programas de vigilancia en relacién con su contenido, la informacién que debe incluirse en
dichos programas y su periodo de aplicacién.

Los Estados miembros que no estén libres de las enfermedades de la lista sujetas a medidas de erradicacién con
arreglo al presente Reglamento, o que no consten como libres de dichas enfermedades, deben estar obligados a
elaborar programas de erradicacién obligatoria para eliminar las enfermedades cuya erradicacion sea obligatoria
en la Union.

Por otra parte, existen algunas enfermedades que afectan a la Unién pero cuya erradicacién no es preciso exigir a
los Estados miembros. Los Estados miembros deben poder establecer programas de erradicacién facultativa para
esas enfermedades, si estiman que dicha erradicacion es importante para ellos. Dichos programas de erradicacion
facultativa se reconocerfan a escala de la Unién y conllevarian la aplicaciéon de determinadas medidas de control
de las enfermedades pertinentes. También pueden permitir que el Estado miembro de que se trate, previa
aprobacion de la Comision, exija determinadas garantias a la hora de recibir animales de otros Estados miembros
o de terceros paises.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién de los programas de erradicacion de enfermedades, deben
conferirse a la Comisién competencias de ejecucion para el establecimiento de los procedimientos de
presentacion de tales programas, indicadores de rendimiento e informes.

Asimismo, los Estados miembros deben tener la posibilidad de declarar la totalidad de su territorio, o zonas o
compartimentos de este, como libres de una o varias de las enfermedades de la lista que estén sujetas a disposi-
ciones sobre programas de erradicacion obligatoria o facultativa, para protegerse de la introduccién de tales
enfermedades desde otras partes de la Unién o desde terceros paises o territorios. A tal fin, debe establecerse un
procedimiento armonizado claro, que incluya los criterios necesarios para la declaracion del estatus de libre de
enfermedad. A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del reconocimiento del estatus de libre de
enfermedad en la Unién, es necesario que dicho estatus se apruebe oficialmente y, por tanto, deben conferirse a
la Comisién competencias de ejecucién para su aprobacién.

La OIE ha introducido el concepto de compartimentacién en el marco de los Cédigos Sanitarios para los
Animales Terrestres y Acudticos («C6digos de la OIE»). En la legislacion de la Union adoptada con anterioridad al
presente Reglamento solo se reconoce este concepto para especies de animales y enfermedades de los animales
concretas, especificadas en determinados actos legislativos de la Unidn, a saber, la gripe aviar y las enfermedades
de los animales acudticos. En el presente Reglamento, debe contemplarse la posibilidad de utilizar el sistema de
compartimentos para otras especies de animales y enfermedades de los animales. A fin de establecer condiciones
y normas detalladas para el reconocimiento y autorizacién de compartimentos y los requisitos respectivos, deben
delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE.

Los Estados miembros deben dar a conocer publicamente sus territorios, zonas y compartimentos libres de
enfermedad para informar a los socios comerciales y facilitar el comercio.

Al objeto de establecer las condiciones detalladas para el reconocimiento del estatus de libre de enfermedad,
deben delegarse en la Comision poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a
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los criterios y las condiciones para la obtencién de dicho estatus, las pruebas necesarias para justificar la certifi-
cacién de libre de enfermedad, las medidas especiales de prevencion y control, incluido el estatus de libre de
enfermedad sin vacunacién, cuando proceda, las restricciones, la informacion que debe facilitarse, las excepciones,
asi como las condiciones de conservacidn, suspension, retirada o restablecimiento del estatus de libre de
enfermedad.

(76) A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de los procedimientos de obtencion del
estatus de libre de enfermedad, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién para el establecimiento
de las enfermedades de la lista que pueden acogerse a la compartimentacion y el establecimiento de normas
detalladas relativas a los formatos de presentacion de las solicitudes y el intercambio de informacion.

(77) La presencia de una poblacién de animales no inmune en su totalidad, vulnerable a determinadas enfermedades
de la lista, exige una actitud permanente de concienciacién y preparacién ante la enfermedad. Los planes de
emergencia han demostrado ser una herramienta fundamental para el control adecuado de las emergencias
sanitarias en el pasado. Con el fin de garantizar la disponibilidad de esta herramienta eficaz y eficiente en materia
de control de emergencias sanitarias, y que sea suficientemente flexible para adaptarse a situaciones de
emergencia, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién para establecer las normas necesarias con
miras a la aplicacion de planes de emergencia.

(78)  Las crisis zoosanitarias del pasado han puesto de manifiesto las ventajas de contar con procedimientos de gestién
especificos, detallados y rapidos para emergencias sanitarias. Esos procedimientos organizativos deben garantizar
una respuesta rapida y eficaz y mejorar la coordinacion de los esfuerzos respectivos de todas las partes
implicadas, incluidas, en particular, las autoridades competentes y las partes interesadas. Deberdn incluir
asimismo la colaboracién con las autoridades competentes de los Estados miembros vecinos y de terceros paises
y territorios, cuando sea viable y procedente.

(79) Para garantizar la aplicabilidad de los planes de emergencia en situaciones de emergencia real, es esencial
practicar los sistemas en cuestion y comprobar que funcionan. A tal fin, las autoridades competentes de los
Estados miembros deben realizar ejercicios de simulacién, en colaboraciéon con las autoridades competentes de
los Estados miembros vecinos y de terceros paises y territorios, cuando sea viable y procedente.

(80) A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de los planes de emergencia y los ejercicios de
simulacién, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién para el establecimiento de normas relativas
a la puesta en préctica de dichos planes y ejercicios.

(81) Los medicamentos veterinarios como las vacunas, los sueros hiperinmunes y los antibidticos desempefian un
papel importante en la prevencién y el control de las enfermedades transmisibles de los animales. En la
evaluacion de impacto para la adopcion del presente Reglamento se pone de relieve, en particular, la importancia
de las vacunas como herramienta para la prevencion, el control y la erradicacion de las enfermedades de los
animales.

(82) Sin embargo, en las estrategias de control de algunas enfermedades transmisibles de los animales es necesario
prohibir o restringir el uso de determinados medicamentos veterinarios, ya que afectarfa a la eficacia de las
estrategias en cuestion. Por ejemplo, determinados medicamentos veterinarios pueden ocultar la manifestacién de
una enfermedad, imposibilitar la detecciéon de un agente patégeno o dificultar un diagnéstico diferencial rapido,
haciendo peligrar la correcta deteccién de la enfermedad.

(83) No obstante, estas estrategias de control pueden variar sustancialmente de una enfermedad de la lista a otra. Por
tanto, el presente Reglamento debe regular el uso de los medicamentos veterinarios para la prevencion y el
control de determinadas enfermedades de la lista y establecer unos criterios armonizados que se han de tomar en
consideracién a la hora de determinar si se utilizan o no vacunas, sueros hiperinmunes y antibi6ticos y cémo
utilizarlos. A fin de garantizar la flexibilidad del planteamiento y tener en cuenta las particularidades de las
diferentes enfermedades de la lista y la disponibilidad de tratamientos eficaces, deben delegarse en la Comisién
poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a las restricciones, las prohibi-
ciones o las obligaciones de uso de determinados medicamentos veterinarios en el marco del control de algunas
enfermedades de la lista. En situaciones urgentes y, a fin de abordar riesgos emergentes que puedan tener
consecuencias devastadoras para la salud ptiblica o animal, la economia, la sociedad o el medio ambiente, las
medidas respectivas han de poder adoptarse por el procedimiento de urgencia.

(84) A raiz de las conclusiones del dictamen pericial sobre los bancos de vacunas o diagnéstico para las principales
enfermedades de los animales, se han de tomar medidas para hacer posible que la Unién y los Estados miembros
creen reservas de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico para las enfermedades de la lista que suponen una
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amenaza grave para la salud publica o animal. La creacién de un banco de antigenos, vacunas y reactivos de
diagnéstico de la Unién incentivarfa la consecucién de los objetivos de la Unién en materia de sanidad animal, al
permitir reaccionar con rapidez y eficacia cuando fuesen necesarios los recursos del banco, y constituirfa un uso
eficiente de recursos limitados.

(85) A fin de garantizar la rapidez y la eficacia de la respuesta, deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar
actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, en lo referente a la creacion y gestién de dichos bancos, asi como al
establecimiento de normas de seguridad y de requisitos para su funcionamiento. Sin embargo, en el presente
Reglamento no se necesita prever la adopcién de normas para la financiacién de las medidas de prevencién y
control de enfermedades, incluida la vacunacion.

(86) Deben establecerse los criterios de acceso prioritario a los recursos de los bancos de antigenos, vacunas y
reactivos de diagnéstico de la Unidn, para velar por su distribucién eficaz en situaciones de emergencia.

(87) Por motivos de seguridad relacionados con el bioterrorismo y el agroterrorismo, determinada informacién
detallada relativa a los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la Unién debe ser tratada como
informaci6n clasificada y debe prohibirse su publicacion. En lo que se refiere al mismo tipo de informacién
relativa a bancos nacionales de vacunas, deben respetarse los requisitos constitucionales de los distintos Estados
miembros respecto a la libertad de informacién, al tiempo que se garantiza que la informacién en cuestiéon se
trate como informacién clasificada.

(88) A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de gestién de los bancos de antigenos, vacunas y reactivos
de diagnéstico de la Unién, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion para el establecimiento de
normas detalladas relativas a qué productos bioldgicos deben incluirse en dichos bancos y para qué
enfermedades, asi como normas detalladas sobre el abastecimiento, las cantidades, el almacenamiento, la entrega,
los requisitos procedimentales y técnicos de los antigenos, las vacunas y los reactivos de diagnéstico, y la
frecuencia y el contenido de los envios de informacién a la Comision.

(89) En caso de que se produzca un brote de alguna enfermedad de la lista que se considere que representa un riesgo
elevado para la salud publica o animal en la Unidn, los Estados miembros deben garantizar que se adopten
inmediatamente medidas de control para erradicar la enfermedad en cuestién a fin de proteger la salud pablica y
animal.

(90) La autoridad competente debe ser la encargada de iniciar las primeras investigaciones para confirmar o descartar
el brote de una enfermedad muy contagiosa de la lista que se considere que representa un riesgo elevado para la
salud pablica o animal en la Unidn.

(91) La autoridad competente debe establecer medidas preliminares de control, para prevenir la posible propagacién
de la enfermedad de la lista, y realizar una encuesta epidemioldgica.

(92) Tan pronto como se confirme la presencia de alguna enfermedad de la lista, la autoridad competente debe
adoptar las medidas de control necesarias, estableciendo, en su caso, zonas restringidas, para erradicarla e impedir
que se siga propagando.

(93) La apariciéon de una enfermedad de la lista en animales silvestres puede suponer un riesgo para la salud publica y
para la salud de los animales en cautividad. Por tanto, deben establecerse, cuando proceda, normas especiales
para la adopcién de medidas de control y erradicacién de enfermedades con respecto a los animales silvestres.

(94) Pueden darse casos en los que, con las medidas convencionales de control de enfermedades si se declara una
enfermedad de la lista, se vean amenazadas pequefias poblaciones de determinados animales, como las razas y
especies poco comunes. Para la proteccion de tales razas y especies puede ser necesario que la autoridad
competente adopte medidas modificadas. No obstante, esas modificaciones no deben impedir el control general
de la enfermedad.

(95) Con respecto a las enfermedades de la lista que no sean muy contagiosas y estén sujetas a normas obligatorias de
erradicacion, deben aplicarse medidas de control de modo que se prevenga la propagacion de la enfermedad en
cuestion, en particular a zonas no infectadas. No obstante, esas medidas pueden ser mds limitadas o diferentes
con respecto a las aplicables en relacion con las enfermedades mds peligrosas de la lista. Por tanto, en el presente
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Reglamento deben establecerse disposiciones especiales para esas enfermedades menos peligrosas. Los Estados
miembros que cuenten con un programa de erradicacion facultativa también deben aplicar esas medidas de
control de enfermedades. En algunos casos, dependiendo del perfil de la enfermedad y de la situacién epidemio-
logica, la erradicacion puede ser un objetivo a largo plazo, mientras que el objetivo a corto plazo puede ser
controlar la enfermedad. No obstante, el nivel y la intensidad de las medidas de control deben ser proporcionados
y han de tener en cuenta las caracteristicas de la enfermedad de la lista en cuestion, su distribucién y su
importancia tanto para el Estado miembro afectado como para la Unién en su conjunto.

(96) A fin de garantizar la eficacia de la aplicacion por parte de los operadores, los poseedores de animales de
compaiifa y las autoridades competentes de las medidas de control de enfermedades establecidas en el presente
Reglamento, y teniendo en cuenta las especificidades de dichas medidas para determinadas enfermedades de la
lista y los factores de riesgo correspondientes, deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con
arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a las medidas de control detalladas que hayan de aplicarse en
caso de sospecha o confirmacion de la presencia de alguna enfermedad de la lista en establecimientos, otros
lugares y zonas restringidas.

(97) Al objeto de regular la posibilidad de que la Comisién adopte medidas especiales de control de enfermedades con
cardcter temporal en el caso de que las medidas de control establecidas en el presente Reglamento no sean
suficientes o adecuadas para abordar el riesgo en cuestién, deben conferirse a la Comisién competencias de
ejecucion para el establecimiento de medidas de control especiales durante un periodo de tiempo limitado.

(98) Para que la autoridad competente pueda ejercer una vigilancia adecuada y con el fin de prevenir, controlar y
erradicar las enfermedades transmisibles de los animales, es necesario que se inscriban en un registro
determinados transportistas y establecimientos que tengan o transporten animales terrestres o manipulen o
transporten productos reproductivos.

(99) Para evitar cargas y costes administrativos injustificados los Estados miembros deben poder establecer, de modo
limitado exenciones a la obligacién de registro en favor de determinados tipos de establecimientos que supongan
un riesgo bajo. Deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién para conseguir un planteamiento
armonizado de la concesion de dichas exenciones. Ese planteamiento armonizado es necesario en particular para
evitar que queden excluidos de la obligacion de registro determinados tipos de establecimientos. Esto es
especialmente relevante tanto respecto de aquellos establecimientos que suponen un riesgo no desdefiable para la
sanidad animal como respecto de los que constituyen un riesgo no desdefiable para la salud ptblica. Un ejemplo
de este riesgo es la posesion de animales que viven en estrecho contacto o proximidad con seres humanos, como
la cria de perros, a una escala que implique una cierta continuidad de las actividades y un cierto grado de
organizaci6én con el propésito principal de venderlos como animales de compaiiia en los hogares.

(100) Cuando un determinado tipo de establecimiento que tenga animales terrestres 0 manipule o almacene productos
reproductivos presente un riesgo particular para la salud animal, debe estar autorizado por la autoridad
competente.

(101) Para evitar cargas y costes administrativos injustificados, en particular a las empresas que constituyan un riesgo
bajo, conviene prever cierta flexibilidad de las medidas en cuestién cuando sea posible, de modo que se permita
adaptar el sistema de inscripcion registral y autorizacion a las condiciones y modelos de produccién locales y
regionales.

(102) En algunos casos es deseable o necesaria una armonizacién de determinadas condiciones para la inscripcién
registral o la autorizacién en toda la Unién. Por ejemplo, los establecimientos de productos reproductivos y las
operaciones de agrupamiento deben ajustarse a determinadas condiciones y ser autorizados con el fin de cumplir
las normas internacionales de modo que la Unién pueda ofrecer garantias zoosanitarias a terceros paises a la hora
de comerciar. Dichas condiciones también deben implicar la existencia de requisitos de formacién o cualifica-
ciones profesionales especificos para determinados establecimientos u operaciones muy concretos (por ejemplo,
para los equipos de recogida de embriones), o incluso la obligacién de una supervision especifica por parte de la
autoridad competente. Por lo tanto, la Comision debe estar facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 290 del TFUE en lo referente a esos requisitos detallados, a fin de prever tales condiciones especificas.

(103) A fin de reducir las cargas administrativas, las inscripciones registrales y las autorizaciones deben, en la medida
de lo posible, estar integradas en un sistema de inscripcién registral o autorizacién que los Estados miembros
interesados pueden ya haber creado con otros fines.

(104) Los operadores conocen de primera mano a los animales que tienen a su cuidado. Por tanto, deben disponer de
documentos informativos actualizados que sean pertinentes para evaluar la situacién zoosanitaria, para la
trazabilidad y para realizar una encuesta epidemioldgica en caso de que se manifieste una enfermedad de la lista.
La autoridad competente debe poder acceder ficilmente a dichos documentos.
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(105) Para garantizar la disponibilidad de informacién actualizada relativa a los establecimientos y operadores
registrados y a los establecimientos autorizados, la autoridad competente debe crear y gestionar un registro de
todos ellos. Deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en
lo referente a la informacion detallada que debe incluirse en el registro de establecimientos y operadores.

(106) Para obtener la autorizacién de la autoridad competente un establecimiento debe cumplir determinados
requisitos. Antes de conceder la autorizacién, la autoridad competente debe comprobar, realizando una visita
sobre el terreno, si se cumplen todos los requisitos. En algunos casos no se pueden cumplir de inmediato todas
las condiciones, pero las deficiencias que subsistan no deben suponer un riesgo significativo para la salud de los
animales o la salud ptblica. En estos casos, la autoridad competente debe poder conceder una autorizacién
condicional, seguida de otra visita sobre el terreno para asegurarse de que se han realizado progresos. En estos
casos la autoridad competente ofrecerd a los operadores de los establecimientos en cuestion el asesoramiento
eficaz necesario para que dichos operadores entiendan la deficiencia y puedan planificar una solucién
satisfactoria.

(107) Una trazabilidad eficaz es un elemento clave de la politica de control de enfermedades. A fin de facilitar la
aplicacion eficaz de las normas de prevencién y control de enfermedades establecidas en el presente Reglamento,
deben existir unos requisitos de identificacion y registro especificos para las diferentes especies de animales
terrestres en cautividad y los productos reproductivos. Ademds, es importante contemplar la posibilidad de
establecer un sistema de identificacién y registro para especies en relacion con las cuales no existen disposiciones
de este tipo por el momento o para cuando cambien las circunstancias y los riesgos asi lo exijan.

(108) En los casos de determinadas especies de animales a las que es importante poder seguir el rastro individualmente
o en grupo, debe exigirse un medio fisico de identificacién. Esto implica que se utilicen marcas, etiquetas,
microchips o cualquier otro modo de identificacion fisica que pueda verse o detectarse en el cuerpo del animal de
que se trate y que no pueda eliminarse ficilmente.

(109) A fin de garantizar el buen funcionamiento del sistema de identificacion y registro, asi como la trazabilidad,
deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que
respecta a las obligaciones relativas a las bases de datos, los requisitos detallados de identificacion y registro para
diferentes especies de animales, entre ellos las exenciones y las condiciones de las mismas, y los documentos.

(110) Conviene reducir la carga y los costes administrativos y prever la flexibilidad del sistema en circunstancias en las
que los requisitos de trazabilidad puedan cumplirse por medios distintos de los establecidos en el presente
Reglamento. Por tanto, la Comisién debe estar facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 290
del TFUE, por lo que respecta a las excepciones a los requisitos de identificacién y registro.

(111) A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de funcionamiento del sistema de identificacién y registro y
de trazabilidad, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucién para el establecimiento de normas
relativas a las especificaciones técnicas para las bases de datos, los métodos de identificacion, los documentos y
formatos, y los plazos.

(112) Un método eficaz para prevenir la introduccién y la propagacion de una enfermedad transmisible de los animales
es restringir los desplazamientos de animales y productos que puedan transmitir dicha enfermedad. Sin embargo,
la restriccién del desplazamiento de animales y productos puede tener graves consecuencias econdmicas e
interferir en el funcionamiento del mercado interior. Por tanto, solo deberia recurrirse a este tipo de restricciones
cuando sea necesario y proporcionado para los riesgos existentes. Este planteamiento estd en consonancia con los
principios establecidos en el Acuerdo MSF y en las normas internacionales de la OIE.

(113) Los requisitos generales establecidos en el presente Reglamento, como la prohibicion de trasladar animales desde
un establecimiento en el que se hayan producido casos de mortalidad anormal u otros sintomas de enfermedad
con causa indeterminada o los requisitos en materia de prevencién durante el transporte, deben aplicarse a todos
los desplazamientos de animales.

(114) El marco juridico vigente en la actualidad en la legislacién zoosanitaria de la Unién, en materia de desplazamiento
de animales terrestres y productos, establece normas armonizadas principalmente para esos desplazamientos
entre Estados miembros, pero deja que estos determinen los requisitos necesarios para el desplazamiento en el
interior de su territorio. En la evaluacién de impacto para la adopcion del presente Reglamento se compar6
ampliamente la situacién actual con una opcién en la que también se armonizarfan a escala de la Unién las
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normas para los desplazamientos en el interior de los Estados miembros. Se llegd a la conclusién de que debe
mantenerse el enfoque actual, ya que la armonizacién completa de todos los desplazamientos serfa muy compleja
y las ventajas en cuanto a la facilitacién de los desplazamientos entre Estados miembros no compensan las
posibles consecuencias negativas que podria tener en la capacidad de control de las enfermedades.

(115) En el caso de los animales que sean trasladados entre Estados miembros, se debe aplicar una serie de requisitos

zoosanitarios bdsicos. En particular, no se debe desplazar a los animales desde establecimientos en los que se
hayan producido casos de mortalidad anormal o indicios de enfermedad con causa desconocida. Sin embargo, los
casos de mortalidad, incluso anormal, que estén relacionados con procedimientos cientificos autorizados en la
Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo ('), y que no tengan origen infeccioso relacionado
con enfermedades de la lista no deben ser motivo para impedir el desplazamiento de animales con fines
cientificos.

(116) No obstante, el presente Reglamento debe ser flexible para facilitar el desplazamiento de las especies y categorias

de animales terrestres que comporten un riesgo bajo en términos de propagacion de enfermedades de la lista
entre Estados miembros. Ademds, deben contemplarse otras posibles excepciones para los casos en los que los
Estados miembros o los operadores adopten con éxito medidas alternativas de reduccién del riesgo, como son los
niveles elevados de bioproteccion o los sistemas eficaces de vigilancia.

(117) Los ungulados y las aves de corral son grupos de especies de animales que tienen gran importancia econémica y

estdn sujetas a requisitos especificos en materia de desplazamiento con arreglo a actos legislativos de la Unién
adoptados con anterioridad al presente Reglamento, a saber, las Directivas 64/432/CEE (%), 91/68/CEE (),
2009/156/CE () y 2009/158/CE del Consejo () y, en parte, la Directiva 92/65/CEE. Las principales normas que
regulan el desplazamiento de animales de estas especies deben establecerse en el presente Reglamento. Los
requisitos detallados, que dependen en gran medida de las enfermedades que pueden ser transmitidas por las
diferentes especies o categorfas de animales, deben regularse en posteriores actos de la Comisi6n, teniendo en
cuenta las especificidades de la enfermedad, la especie y la categorfa del animal en cuestion.

(118) Dado que las operaciones de agrupamiento de ungulados y aves de corral suponen un riesgo de enfermedad

particularmente elevado, conviene limitar la cantidad que puede llevarse a cabo de una vez entre Estados
miembros y establecer en el presente Reglamento normas especificas para proteger la salud de los animales en
cuestién y prevenir la propagacién de enfermedades transmisibles de los animales. Tales operaciones de
agrupamiento se realizardn normalmente en un establecimiento autorizado para tal fin o, cuando lo permita un
Estado miembro de origen, la primera operacién de agrupamiento, en un medio de transporte como un camidn,
recogiendo animales de distintos lugares en dicho Estado miembro.

(119) En funcién de las enfermedades y las especies de la lista en cuestion, es necesario establecer requisitos especificos

en materia de sanidad animal para determinadas especies de animales distintas de los ungulados en cautividad y
las aves de corral. Las normas relativas a dichas especies también se establecieron en el marco juridico aplicable
con anterioridad al presente Reglamento y, en particular, en la Directiva 92/65/CEE. En dicha Directiva se
establecen normas especificas en materia de desplazamiento para especies de animales como las abejas, los
abejorros, los simios, los perros y gatos y, por tanto, el presente Reglamento debe proporcionar una base juridica
para la adopcion de actos delegados y de ejecucion que establezcan normas especificas en materia de desplaza-
miento para esas especies de animales.

(120) Los establecimientos de confinamiento, que suelen utilizarse para mantener animales de laboratorio o de

zooldgico, normalmente presentan un elevado nivel de bioseguridad y una situacion sanitaria favorable y bien
controlada, y en ellos se producen pocos desplazamientos o desplazamientos tnicamente en el interior de los
circuitos cerrados de los propios establecimientos. El estatus de establecimiento de confinamiento, que los
operadores pueden solicitar con cardcter voluntario, se introdujo por primera vez en la Directiva 92/65/CEE, en
la que se establecen normas y requisitos en materia de autorizacion, asi como requisitos en materia de desplaza-
miento, para los organismos, institutos y centros autorizados. El sistema asi creado permite que este tipo de
establecimientos intercambien animales entre si aplicando menos requisitos en materia de desplazamiento,
ofreciendo al mismo tiempo garantias sanitarias en el interior del circuito de los establecimientos de confina-
miento. En consecuencia, goza de amplia aceptacién entre los operadores y se ha utilizado como opcién
voluntaria. Asi pues, conviene preservar en el presente Reglamento el concepto de establecimiento de confina-
miento y establecer asimismo normas en materia de desplazamiento entre establecimientos de este tipo.

Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2010, relativa a la proteccion de los animales
utilizados para fines cientificos (DO L 276 de 20.10.2010, p. 33).

Directiva 64/432|CEE del Consejo, de 26 de junio de 1964, relativa a problemas de policia sanitaria en materia de intercambios intraco-
munitarios de animales de las especies bovina y porcina (DO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64).

Directiva 91/68/CEE del Consejo, de 28 de enero de 1991, relativa a las normas de policia sanitaria que regulan los intercambios intraco-
munitarios de animales de las especies ovina y caprina (DO L 46 de 19.2.1991, p. 19).

Directiva 2009/156/CE del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los
movimientos de équidos y las importaciones de équidos procedentes de terceros paises (DO L 192 de 23.7.2010, p. 1).

Directiva 2009/158/CE del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los
intercambios intracomunitarios y las importaciones de aves de corral y de huevos para incubar procedentes de terceros paises (DO L 343
de 22.12.2009, p. 74).
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(121) Por motivos cientificos, como la investigacién o el diagndstico, y, en particular, los autorizados de conformidad
con la Directiva 2010/63/UE, puede resultar necesario desplazar animales que no cumplan los requisitos
generales en materia de sanidad animal establecidos en el presente Reglamento y que representen un riesgo més
elevado para la salud animal. Este tipo de desplazamientos no debe prohibirse ni restringirse indebidamente en el
presente Reglamento, ya que podria impedir actividades de investigacién autorizadas en otro acto y retrasar el
progreso cientifico. No obstante, es fundamental que se establezcan en el presente Reglamento esas normas, para
garantizar que los desplazamientos de estos animales se realicen de manera segura.

(122) El patrén de desplazamiento de los animales de circo, los animales en cautividad en zooldgicos, los animales
destinados a exhibiciones y ciertos otros animales a menudo se desvia del patrén de desplazamiento de otras
especies en cautividad. A la hora de adaptar las normas de la Unién en materia de desplazamientos de animales,
debe prestarse una atencién especial a dichos animales y deben tomarse medidas que tengan en cuenta riesgos
concretos y medidas alternativas de reduccion del riesgo.

(123) A fin de garantizar el cumplimiento de los objetivos descritos en los considerandos 112 a 122 del presente
Reglamento, deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE,
por lo que respecta a medidas para la prevencion de enfermedades durante las operaciones de transporte, normas
especificas relativas al desplazamiento de determinadas especies de animales y circunstancias especiales, como las
operaciones de agrupamiento o las partidas rechazadas, y requisitos especiales o excepciones para otro tipo de
desplazamientos, como los desplazamientos con fines cientificos.

(124) A fin de garantizar la posibilidad de aplicar normas especiales en materia de desplazamiento cuando las normas
corrientes sobre desplazamientos no sean suficientes o adecuadas para limitar la propagacién de una enfermedad
determinada, deben conferirse a la Comisiéon competencias de ejecucion para el establecimiento de normas en
materia de desplazamiento para un perfodo de tiempo limitado.

(125) Los desplazamientos entre Estados miembros de animales terrestres en cautividad deben cumplir los requisitos
aplicables a este tipo de desplazamientos. Los animales de las especies que suponen un riesgo para la salud o que
tienen mayor importancia econémica deben ir acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la
autoridad competente.

(126) En la medida de lo posible desde un punto de vista técnico, practico y financiero, deben aprovecharse los avances
tecnoldgicos para reducir la carga administrativa que pesa sobre los operadores y las autoridades competentes, en
relacién con la certificacién y la notificacion, utilizando tecnologia de la informacién para sustituir a la documen-
tacién en papel, para facilitar los procedimientos de notificacion y, siempre que sea posible, utilizando dicha
tecnologia para otros fines.

(127) En los casos en los que no se exija un certificado zoosanitario expedido por una autoridad competente, el
operador que traslade animales a otro Estado miembro debe emitir una declaracién en la que confirme que los
animales cumplen los requisitos en materia de desplazamiento establecidos en el presente Reglamento.

(128) A fin de garantizar el logro de los objetivos descritos en los considerandos 125, 126 y 127 del presente
Reglamento, deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, en
lo referente a las normas sobre el contenido de los certificados zoosanitarios, las obligaciones de informacién, las
excepciones respecto de los requisitos de certificacion zoosanitaria, las normas especificas en materia de certifi-
cacion y las obligaciones de los veterinarios oficiales de realizar controles adecuados antes de firmar un
certificado zoosanitario.

(129) La notificacion de los desplazamientos de animales y productos reproductivos entre Estados miembros y, en
algunos casos, en el interior de los territorios nacionales de los Estados miembros es fundamental para garantizar
la trazabilidad de los animales y productos reproductivos en cuestiéon cuando tales desplazamientos puedan estar
vinculados a un riesgo de propagacion de enfermedades transmisibles de los animales. Por tanto, deben
notificarse y registrarse dichos desplazamientos por medio de un sistema informdtico veterinario integrado
(<TRACES»). TRACES integra en una arquitectura tnica los sistemas informdticos dispuestos, respectivamente, en
el articulo 20 de la Directiva 90/425/CEE y en la Decisiéon 92/438/CEE del Consejo (), sobre la base de las
Decisiones 2003/24/CE (3) y 2004/292/CE (%) de la Comision.

() Decision 92/438/CEE del Consejo, de 13 de julio de 1992, sobre la informatizacion de los procedimientos veterinarios aplicables a la
importacién (proyecto SHIFT) y por la que se modifican las Directivas 90/675/CEE, 91/496/CEE y 91/628/CEE asi como la
Decisién 90/424/CEE y se deroga la Decisién 88/192/CEE (DO L 243 de 25.8.1992, p. 27).

(*) Decision 2003/24/CE de la Comision, de 30 de diciembre de 2002, sobre la creacién de un sistema informadtico veterinario integrado
(DO L 8de14.1.2003, p. 44).

() Decision 2004/292/CE de la Comision, de 30 de marzo de 2004, relativa a la aplicacién del sistema Traces y por la que se modifica la
Decisién 92/486/CEE (DO L 94 de 31.3.2004, p. 63).
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(130) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion de las normas establecidas en el presente Reglamento
sobre la certificacién zoosanitaria y la notificacion de desplazamientos, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucién para el establecimiento de normas relativas a los modelos de certificados zoosanitarios,
las declaraciones, los formatos y plazos correspondientes a la notificacion de desplazamientos de animales
terrestres y acudticos, productos reproductivos y, en su caso, productos de origen animal.

(131) La naturaleza especifica de los desplazamientos de animales de compafiia representa un riesgo para la salud
animal que difiere significativamente del que representan los demds animales en cautividad. Por tanto, en el
presente Reglamento deben establecerse normas especificas menos restrictivas para esos desplazamientos. Estas
normas menos restrictivas solo se justifican, sin embargo, si el animal de compafifa acompafia efectivamente a su
propietario en su desplazamiento, o durante un periodo limitado del mismo, y si no se desplazan al mismo
tiempo con el propietario mds de cinco animales de compaiifa de los que se mencionan en el anexo I, parte A. A
fin de garantizar que los animales de compaiifa no representen un riesgo significativo de propagacion de
enfermedades transmisibles de los animales, y a fin de aclarar las situaciones excepcionales en las que pueden
acompaiiar al propietario mas de cinco animales de compaiifa, 0 en qué casos se debe desplazar a un animal de
compaiifa durante un periodo de tiempo superior antes o después del desplazamiento del propietario, deben
delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, en lo referente a las
normas detalladas relativas a los desplazamientos de dichos animales. A fin de garantizar la uniformidad de las
condiciones de aplicacion de los requisitos zoosanitarios establecidos en el presente Reglamento con respecto a
los desplazamientos de animales de compaiifa, deben conferirse a la Comisiéon competencias de ejecucién para el
establecimiento de normas relativas a las medidas de prevencién y control de enfermedades que deben adoptarse
en relacién con tales desplazamientos.

(132) Por diversos motivos, los animales silvestres pueden representar un riesgo para la salud publica y animal; por
ejemplo, si se introducen en un establecimiento o se trasladan de un entorno a otro. Para evitar la propagacién
de enfermedades transmisibles de los animales, puede ser necesario adoptar medidas preventivas adecuadas en
relaciéon con los desplazamientos de dichos animales. A fin de garantizar que los animales silvestres no
representen un riesgo significativo de propagacion de enfermedades transmisibles de los animales, deben
delegarse en la Comision poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE en lo referente a los
requisitos adicionales en materia de desplazamiento de animales terrestres silvestres.

(133) Los productos reproductivos pueden representar un riesgo similar de transmisién de enfermedades transmisibles
de los animales a animales vivos. Ademads, algunas particularidades de su produccion, relacionadas con las altas
exigencias sanitarias para los animales reproductores, necesitan requisitos mds estrictos o particulares en materia
zoosanitaria por lo que respecta a los animales donantes. A fin de garantizar la inocuidad de los desplazamientos
de los productos reproductivos y mantener los elevados niveles sanitarios que se espera que tengan y para tener
en cuenta ciertos usos especificos de esos productos, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar actos
con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a los requisitos detallados en materia de desplazamiento
de productos reproductivos de determinadas especies de animales y a los requisitos especiales aplicables, por
ejemplo, los desplazamientos con fines cientificos o las excepciones a la obligacion de certificacién zoosanitaria.

(134) Los productos de origen animal pueden representar un riesgo de propagacion de enfermedades transmisibles de
los animales. Los requisitos en materia de seguridad de los alimentos aplicables a los productos de origen animal
que se establecen en la legislacion de la Unidn garantizan las buenas practicas en materia de higiene y reducen los
riesgos que representan tales productos para la salud animal. No obstante, en relaciéon con determinados tipos de
productos, deben establecerse en el presente Reglamento medidas zoosanitarias especificas, como medidas de
control de enfermedades o medidas de emergencia, para velar por que los productos de origen animal no
propaguen enfermedades de los animales. A fin de garantizar la inocuidad de los desplazamientos de productos
de origen animal en esos supuestos especificos, deben delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos
con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a la adopcién de normas detalladas para los desplaza-
mientos de productos de origen animal en relacién con las medidas de control de enfermedades adoptadas, las
obligaciones en materia de certificacién zoosanitaria, asi como las excepciones a dichas obligaciones cuando
tanto el riesgo ligado a dichos desplazamientos como las medidas de reduccién del riesgo adoptadas lo permitan.

(135) Cuando los Estados miembros adopten medidas nacionales relativas a los desplazamientos de animales y
productos reproductivos o decidan adoptar medidas nacionales para limitar el impacto de las enfermedades
transmisibles de los animales distintas de las de la lista en el interior de su territorio, dichas medidas nacionales
no deben interferir en las normas sobre el mercado interior establecidas en legislacién de la Unién. Conviene, por
tanto, establecer el marco para esas medidas nacionales y velar por que tales medidas no superen los limites
permitidos por el Derecho de la Unidn.

(136) La inscripcion registral y la autorizacién de establecimientos de acuicultura son necesarias para que la autoridad
competente pueda ejercer una vigilancia adecuada y prevenir, controlar y erradicar las enfermedades transmisibles
de los animales. En la Directiva 2006/88/CE se exige que todos los establecimientos que realizan desplazamientos
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de animales acudticos estén autorizados. Este sistema de autorizaciéon debe mantenerse en el presente Reglamento
pese a que, en algunas lenguas oficiales de la Unidn, el presente Reglamento utiliza una terminologia diferente a
la de la Directiva 2006/88/CE para referirse al sistema de autorizacion.

(137) Durante el sacrificio y la transformacién de animales de acuicultura que estén sujetos a medidas de control de
enfermedades pueden propagarse enfermedades transmisibles de los animales, por ejemplo, como consecuencia
de la descarga, desde plantas de transformacién, de efluentes que contienen patdgenos. Por tanto, es necesario
que los establecimientos de transformacion que cumplan las medidas de reduccién del riesgo estén autorizados
para las operaciones de sacrificio y transformacion. Asi pues, en el presente Reglamento debe regularse la
autorizacién de establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades.

(138) A fin de garantizar que el ptblico disponga de informacién actualizada relativa a los establecimientos registrados
y autorizados, la autoridad competente debe crear y gestionar un registro de dichos establecimientos. Deben
delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta
a la informacién que ha de incluirse en los registros de establecimientos de acuicultura y a los requisitos de
conservacion de documentos para dichos establecimientos y para los transportistas.

(139) A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de las normas establecidas en el presente
Reglamento con respecto a la inscripcion registral y la autorizacion de establecimientos de acuicultura y estableci-
mientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades, la conservacion de documentos, asi como los
registros de establecimientos, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion para la adopcion de
normas relativas a las obligaciones de informacion, las excepciones y otras normas de desarrollo al respecto.

(140) Dado que en la mayoria de los casos no es posible identificar individualmente a los animales acuéticos, la
conservacién de documentos por parte de los establecimientos de acuicultura, de los establecimientos de
alimentos acudticos para el control de enfermedades y de los transportistas es un método fundamental para
garantizar la trazabilidad de dichos animales. Los documentos también suponen una valiosa herramienta para
vigilar la situacién sanitaria de los establecimientos.

(141) Al igual que ocurre en el caso de los animales terrestres, es necesario establecer normas armonizadas sobre los
desplazamientos de animales acudticos, incluidas normas sobre certificacién zoosanitaria y notificacién de despla-
zamientos.

(142) En la Directiva 2006/88/CE se establecen disposiciones relativas a los desplazamientos de animales acudticos, que
se aplican por igual a los desplazamientos tanto entre Estados miembros como en el interior de estos. El factor
clave determinante en relacion con las normas en materia de desplazamiento de animales acudticos es la
situacion sanitaria, con respecto a las enfermedades de la lista del Estado miembro, de las zonas y de los compar-
timentos de destino.

(143) No obstante, la Directiva 2006/88/CE excluye de su dmbito de aplicacion los animales acudticos silvestres o
criados para su entrada directa en la cadena alimenticia. Por el contrario, el presente Reglamento si los incluye en
su dambito de aplicaciéon pero los excluye de la definicion de animales de acuicultura. Por consiguiente, debe
establecer posibles medidas para estos animales acudticos, cuando asi lo justifiquen los riesgos que comporten,
teniendo en cuenta la proporcionalidad de las medidas.

(144) Por consiguiente, el principio explicado en el considerando 142 debe aplicarse también a los desplazamientos de
animales acudticos que no se definan como animales de acuicultura pero si entren en el dmbito de aplicacion del
presente Reglamento. Ello se aplica en particular a los animales acudticos que tengan un estatuto sanitario no
conocido o una enfermedad confirmada, independientemente de su utilizacién final. Dado que los desplaza-
mientos de animales acudticos vivos con una situacién sanitaria no conocida o una enfermedad confirmada y
destinados al consumo humano también pueden suponer un riesgo de propagacién de las enfermedades de la
lista o de enfermedades emergentes, también se les aplicard el mismo sistema normativo. Ello incluye los
animales acudticos vivos criados o silvestres para el consumo humano que sean mantenidos de manera temporal
a la espera de ser sacrificados.

(145) No obstante, deben evitarse las restricciones de desplazamiento desproporcionadas y las cargas administrativas
innecesarias para los establecimientos y operadores del sector de las pesquerias comerciales. Por consiguiente,
cuando estos animales acudticos vivos estén destinados al consumo humano, las normas en cuestion solo se
deben aplicar en principio a los desplazamientos de animales acudticos vivos que constituyan un riesgo
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significativo de propagacion de las enfermedades de la lista o de enfermedades emergentes en Estados miembros,
zonas o compartimentos que hayan sido declarados libres de algunas enfermedades de la lista o que estén sujetos
a un programa de erradicacion de dichas enfermedades.

(146) Para animar a los Estados miembros a mejorar la situacién sanitaria de sus poblaciones acudticas, deben
introducirse en el presente Reglamento ciertas adaptaciones y mds flexibilidad.

(147) A fin de garantizar el control de los desplazamientos de animales acudticos, deben delegarse en la Comision
poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a las medidas para la
prevencion de enfermedades aplicables al transporte, las normas especificas aplicables al desplazamiento de
determinadas categorfas de animales acudticos por diferentes razones, los requisitos especificos o las excepciones
respecto de determinados tipos de desplazamientos, como los desplazamientos con fines cientificos, y los
requisitos adicionales en materia de desplazamiento de animales acudticos silvestres.

(148) A fin de garantizar la posibilidad de establecer excepciones temporales y requisitos especificos para los desplaza-
mientos de animales acudticos cuando las normas sobre desplazamiento establecidas en el presente Reglamento
no sean suficientes o adecuadas para limitar la propagaciéon de una enfermedad concreta de la lista, deben
conferirse a la Comisiéon competencias de ejecucion para el establecimiento de normas especiales en materia de
desplazamiento o excepciones para un periodo de tiempo limitado.

(149) La produccién acuicola de la Unién es extremadamente diversa por lo que respecta a las especies y los sistemas
de produccidn, y esta diversidad estd aumentando con rapidez. Esto puede exigir que los Estados miembros
adopten medidas nacionales relativas a enfermedades distintas de las que se consideran enfermedades de la lista
con arreglo al presente Reglamento. Sin embargo, dichas medidas nacionales deben estar justificadas y deben ser
necesarias y proporcionadas para los objetivos que se persiguen. Por otro lado, no deben afectar a los desplaza-
mientos entre Estados miembros, a menos que sean necesarias para evitar la introduccion de la enfermedad o
para controlar su propagacion. Las medidas nacionales que afectan al comercio entre Estados miembros deben
aprobarse y revisarse regularmente a nivel de la Unién.

(150) En la actualidad, las enfermedades de la lista Gnicamente se refieren de manera muy limitada a especies de
animales distintas de las definidas como terrestres o acudticas en el presente Reglamento, como reptiles, anfibios,
insectos, etc. Por tanto, no resulta adecuado exigir que todas las disposiciones del presente Reglamento se
apliquen a dichas especies de animales. No obstante, si se incluye en la lista una enfermedad que afecte a especies
distintas de las terrestres o acudticas, deben aplicarse a dichas especies los requisitos zoosanitarios pertinentes del
presente Reglamento, de manera que se garantice la posibilidad de adoptar medidas adecuadas y proporcionadas
de prevencion y control de enfermedades.

(151) A fin de garantizar la posibilidad de establecer normas en materia de desplazamiento para los animales que no se
definen como terrestres ni como acudticos en el presente Reglamento, asi como para los productos reproductivos
y los productos de origen animal derivados de dichos animales, cuando un riesgo lo justifique, deben delegarse
en la Comision poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a los
requisitos en materia de inscripcion registral y autorizacién de establecimientos, conservacion de documentos y
registros, requisitos de identificacién, inscripcién registral y trazabilidad de los desplazamientos, y a las
obligaciones en materia de certificacién zoosanitaria, declaracién y notificacion de desplazamientos en relacién
con los animales, los productos reproductivos y los productos de origen animal derivados de esas especies.

(152) Cuando resulte necesario para garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacién de los requisitos
zoosanitarios para esas otras especies de animales, productos reproductivos y productos de origen animal
derivados de dichas especies, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion para el establecimiento
de normas detalladas relativas a tales requisitos.

(153) A fin de evitar la introduccién de enfermedades de la lista y de enfermedades emergentes en la Unidn, es
necesario disponer de normas eficaces sobre la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y
productos de origen animal que puedan transmitir dichas enfermedades.

(154) Para garantizar la situacién sanitaria de la Unidn, el presente Reglamento establece disposiciones sobre el despla-
zamiento de animales y productos dentro de la Unidn. Por lo tanto, para no perjudicar dicha situacién, procede
establecer para la entrada de animales y productos en la Unién unas condiciones que no sean menos rigurosas
que las aplicables a los desplazamientos dentro de la Uni6n.
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(155) A fin de garantizar que los animales, productos reproductivos y productos de origen animal procedentes de
terceros paises o territorios cumplan los requisitos zoosanitarios que garantizan un nivel equivalente al de los
establecidos en la legislacion de la Unidn, es fundamental que las autoridades competentes de esos paises o
territorios desde los que se exportan a la Unidn realicen controles adecuados de dichos animales y productos.
Cuando proceda, debe verificarse la situacién sanitaria de un pais tercero o territorio de origen antes de aceptar la
entrada de tales animales en la Unidn, productos reproductivos o productos de origen animal. Por consiguiente,
solo los terceros paises y territorios que puedan demostrar que cumplen las normas zoosanitarias para la
introduccién de animales y productos en la Unién deben poder exportar dichos animales y productos a la Unién
y, a tal fin, han de ser incluidos en una lista.

(156) En el caso de algunas especies y categorfas de animales, productos reproductivos y productos de origen animal,
en los actos de la Unién adoptados con anterioridad a la fecha de adopcion del presente Reglamento no se han
establecido las listas de terceros paises y territorios a partir de los cuales estd permitida su entrada en la Uni6n.
En esos casos, en tanto no se adopten normas con arreglo al presente Reglamento, los Estados miembros han de
poder determinar a partir de qué paises y territorios se permite la entrada en su territorio de esos animales,
productos reproductivos y productos de origen animal. Para ello, los Estados miembros deben tener en cuenta los
criterios establecidos en el presente Reglamento para el establecimiento de listas de la Unién de terceros paises y
territorios.

(157) A fin de garantizar el cumplimiento de los requisitos de entrada en la Unién establecidos en el presente
Reglamento, asi como su consonancia con los principios de los Cédigos de la OIE, todos los animales, productos
reproductivos y productos de origen animal que entren en la Unién deben ir acompafiados de un certificado
zoosanitario expedido por la autoridad competente del tercer pais o territorio de origen, en el que se confirme
que se cumplen todos los requisitos zoosanitarios de entrada en la Unién. No obstante, debe permitirse que esta
norma no se aplique a las mercancias que presenten un riesgo zoosanitario leve.

(158) Si bien los certificados zoosanitarios pueden ser vélidos por si mismos, en la legislacion de la Unién suele
exigirse certificacion para otros fines; por ejemplo, para certificar el cumplimiento de los requisitos en materia de
salud publica o bienestar de los animales por parte de animales o productos. Esto debe tenerse en cuenta. A fin
de minimizar la carga y los costes administrativos, debe permitirse que estos certificados zoosanitarios incluyan
informacién exigida en otra legislacién de la Unién relativa a la seguridad de alimentos y piensos y al bienestar
de los animales.

(159) Las enfermedades también se pueden propagar por medios distintos de los animales, los productos reproductivos,
los productos de origen animal o los subproductos animales y productos derivados. Por ejemplo, los vehiculos,
los contenedores para el transporte, el heno, la paja, los productos vegetales, el material que haya podido estar en
contacto con animales infectados, asi como los equipos, también pueden propagar la enfermedad. En su caso,
deben adoptarse medidas para prevenir la transmisién de enfermedades por estas vias.

(160) A fin de garantizar el nivel adecuado de detalle de los requisitos de entrada en la Unién, deben delegarse en la
Comision poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a la adopcién de
normas complementarias relativas a la autorizaciéon de establecimientos en terceros paises y territorios y las
excepciones, los requisitos zoosanitarios para la entrada en la Unién de partidas procedentes de terceros paises y
territorios, asi como los requisitos zoosanitarios en materia de agentes patdgenos, otros materiales, medios de
transporte y equipos que puedan transmitir enfermedades de los animales.

(161) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién de los requisitos zoosanitarios de entrada en la Unién de
partidas de animales, productos reproductivos y productos de origen animal, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion para el establecimiento de normas sobre la lista de terceros paises y territorios a partir
de los cuales estd permitida la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de origen
animal, as{ como sobre el formato de los modelos de certificados zoosanitarios y sus contenidos, entre otras.

(162) La experiencia ha puesto de manifiesto que, cuando se produce el brote de una enfermedad grave en un Estado
miembro o en un tercer pals o territorio del que procedan animales o productos que entran en la Unién, deben
adoptarse inmediatamente medidas de prevencién y control, a fin de prevenir la introduccién de la enfermedad
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en cuestién y limitar su propagacién. Una emergencia de ese tipo puede implicar enfermedades de la lista,
enfermedades emergentes u otros peligros relacionados con la sanidad animal. En ese contexto, debe quedar claro
cudles son las medidas de prevencién y control de enfermedades establecidas en el presente Reglamento que
pueden aplicarse en caso de que se declare una enfermedad de la lista, una enfermedad emergente o un peligro.
En todos esos casos, es fundamental que las medidas se puedan adoptar con muy poca anticipacion y sin demora.
Dado que dichas medidas limitarian los desplazamientos en el interior de la Unién o hacia el interior de esta,
siempre que sea posible deben adoptarse a nivel de la Unién.

(163) A fin de garantizar la eficacia y la rapidez de la reaccion ante los riesgos emergentes, deben conferirse a la
Comision competencias de ejecucién para el establecimiento de medidas de emergencia.

(164) La Comision debe adoptar actos de ejecucion de aplicacion inmediata en casos debidamente justificados
relacionados, entre otras cosas, con las medidas relativas a las enfermedades emergentes, el abastecimiento, el
suministro, el almacenamiento, la entrega y otros procedimientos relacionados con los bancos de antigenos,
vacunas y reactivos de diagndstico de la Unidn, el establecimiento de medidas especiales de control de
enfermedades y de excepciones por un periodo de tiempo limitado, las normas especiales en materia de desplaza-
mientos de animales terrestres y acudticos aplicables por un periodo de tiempo limitado, las medidas de
emergencia y el listado de terceros paises y territorios a efectos de entrada en la Unién.

(165) En el presente Reglamento se establecen normas generales y especificas para la prevencién y el control de
enfermedades transmisibles de los animales y se garantiza un enfoque armonizado de la sanidad animal en toda
la Unién. En algunos dmbitos, como las responsabilidades generales en materia de sanidad animal, la notificacién,
la vigilancia, la inscripcidn registral, la autorizacion o la trazabilidad, debe permitirse a los Estados miembros que
apliquen medidas nacionales adicionales o mds estrictas, o se les debe animar a ello. No obstante, tales medidas
nacionales solo deben permitirse si no comprometen los objetivos de sanidad animal del presente Reglamento ni
contradicen las normas en él establecidas, y siempre y cuando no obstaculicen los desplazamientos de animales y
productos entre Estados miembros, a menos que sea necesario para evitar la introduccién de la enfermedad o
para controlar su propagacion.

(166) Las medidas nacionales a las que se refiere el considerando 165 deben estar sujetas a un procedimiento
simplificado de notificacién para reducir la carga administrativa. La experiencia ha puesto de manifiesto que el
procedimiento general de notificacion establecido en la Directiva 98/34/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (') ha constituido una importante herramienta para la orientacién y la mejora de la calidad de las
reglamentaciones técnicas nacionales (mayor transparencia, legibilidad y eficacia) en dmbitos no armonizados o
armonizados parcialmente. Conviene, por tanto, que se aplique dicho procedimiento general de notificacion.

(167) En la actualidad, las disposiciones de la Uni6én sobre sanidad animal estdn establecidas en los actos del Parlamento
Europeo y del Consejo que figuran a continuacién y en los posteriores actos de la Comision adoptados con
arreglo a ellos:

Directiva 64[432/CEE, Directiva 77/391/CEE del Consejo (), Directiva 78/52/CEE del Consejo (),
Directiva 80/1095/CEE del Consejo (*), Directiva 82/894/CEE del Consejo (°), Directiva 88/407/CEE del
Consejo (), Directiva 89/556/CEE del Consejo (*), Directiva 90/429/CEE del Consejo (%),

() Directiva 98/34/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de junio de 1998, por la que se establece un procedimiento de
informacién en materia de las normas y reglamentaciones técnicas y de las reglas relativas a los servicios de la sociedad de la informacion
(DOL 204 de21.7.1998,p. 37).

(*) Directiva 77/391/CEE del Consejo, de 17 de mayo de 1977, por la que se establece una accién de la Comunidad para la erradicacion de la
brucelosis, de la tuberculosis y de la leucosis de los bovinos (DO L 145 de 13.6.1977, p. 44).

(*) Directiva 78/52/CEE del Consejo, de 13 de diciembre de 1977, por la que se establecen los criterios comunitarios aplicables a los planes
nacionales de erradicacién acelerada de la brucelosis, de la tuberculosis y la leucosis enzodtica de los bovinos (DO L 15 de 19.1.1978,

. 34).

(*) %irec)tiva 80/1095/CEE del Consejo, de 11 de noviembre de 1980, por la que se fijan las condiciones para que el territorio de la
Comunidad se haga y mantenga indemne de la peste porcina cldsica (DO L 325 de 1.12.1980, p. 1).

() Directiva 82/894/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1982, relativa a la notificacién de las enfermedades de los animales en la
Comunidad (DO L 378 de 31.12.1982, p. 58).

() Directiva 88/407|CEE del Consejo, de 14 de junio de 1988, por la que se fijan las exigencias de policia sanitaria aplicables a los
intercambios intracomunitarios y a las importaciones de esperma de animales de la especie bovina (DO L 194 de 22.7.1988, p. 10).

() Directiva 89/556/CEE del Consejo, de 25 de septiembre de 1989, relativa a las condiciones de policia sanitaria aplicables a los
intercambios intracomunitarios y a las importaciones procedentes de terceros paises de embriones de animales domésticos de la especie
bovina (DO L 302 de 19.10.1989, p. 1).

() Directiva 90/429/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, por la que se fijan las normas de policia sanitaria aplicables a los
intercambios intracomunitarios y a las importaciones de esperma de animales de la especie porcina (DO L 224 de 18.8.1990, p. 62).
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Directiva 91/68/CEE, Decision 91/666/CEE del Consejo (), Directiva 92/35/CEE del Consejo (3,
Directiva 92/65/CEE, Directiva 92/66/CEE del Consejo (}), Directiva 92/118/CEE del Consejo (¥),
Directiva 92/119/CEE del Consejo (), Decision 95/410/CE del Consejo (€), Directiva 2000/75/CE del Consejo (7),
Decisién 2000/258/CE del Consejo (%), Directiva 2001/89/CE del Consejo (%),

Directiva 2002/60/CE del Consejo (1), Directiva 2002/99/CE del Consejo ('), Directiva 2003/85/CE del
Consejo ('), Reglamento (CE) n° 21/2004 del Consejo (**), Directiva 2004/68/CE del Consejo ('),
Directiva 2005/94/CE del Consejo (*¥), Directiva 2006/88/CE, Directiva 2008/71/CE del Consejo (*9),
Directiva 2009/156/CE, Directiva 2009/158/CE, Reglamento (UE) n.° 576/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo (V).

(168) El presente Reglamento establece las normas para la identificacién y el registro de animales de la especie bovina,
pero las normas para el etiquetado de la carne de vacuno siguen fuera de su dmbito de aplicacién. El Reglamento
(CE) n.°o 1760/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo (') establece las normas para la identificacion y el
registro de los bovinos y para el etiquetado de la carne de vacuno. Deberd por lo tanto modificarse para derogar
sus disposiciones relativas a la identificacién y el registro de los bovinos, mientras se mantienen vigentes las
relativas a la carne de vacuno.

(169) Con objeto de garantizar la fiabilidad de las disposiciones de los reglamentos existentes por los que se establecen
sistemas para la identificacion y el registro de animales de las especies bovina, ovina y caprina, esa legislacién
exige a los Estados miembros adoptar medidas de control adecuadas y eficaces. También deberdn preservarse en
el futuro dichas medidas de control adecuadas y eficaces. Como parte del conjunto de medidas titulado «Una
normativa mds inteligente para unos alimentos mds sanos», el presente Reglamento no prevé disposiciones
relativas a los controles oficiales, pues esas normas deberdn establecerse en el marco de la legislacion horizontal
propuesta sobre controles oficiales. No obstante, aunque las nuevas normas horizontales propuestas sobre

1) Decision 91/666/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1991, por la que se establecen reservas comunitarias de la vacuna contra la

( ) p q
fiebre aftosa (DO L 368 de 31.12.1991, p. 21).

(%) Directiva 92/35/CEE del Consejo, de 29 de abril de 1992, por la que se establecen las normas de control y las medidas de lucha contra la
peste equina (DO L 157 de 10.6.1992, p. 19).

() Directiva 92/66/CEE del Consejo, de 14 de julio de 1992, por la que se establecen medidas comunitarias para la lucha contra la
enfermedad de Newcastle (DO L 260 de 5.9.1992, p. 1).

(*) Directiva 92/118/CEE del Consejo, de 17 de diciembre de 1992, por la que se establecen las condiciones de policia sanitaria y sanitarias
aplicables a los intercambios y a las importaciones en la Comunidad de productos no sometidos, con respecto a estas condiciones, a las
normativas comunitarias especificas a que se refiere el capitulo I del Anexo A de la Directiva 89/662/CEE y, por lo que se refiere a los
patogenos, de la Directiva 90/425/CEE (DO L 62 de 15.3.1993, p. 49).

() Directiva 92/119/CEE del Consejo, de 17 de diciembre de 1992, por la que se establecen medidas comunitarias generales para la lucha
contra determinadas enfermedades de animales y medidas especificas respecto a la enfermedad vesicular porcina (DO L 62

y p p p
de 15.3.1993, p. 69).
(°) Decision 95/410/CE del Consejo, de 22 de junio de 1995, por la que se establecen las normas aplicables a las pruebas microbioldgicas
por muestreo efectuado en los establecimientos de origen de las aves de corral para sacrificio destinadas a Finlandia y Suecia (DO L 243
de 11.10.1995, p. 25).
() Directiva 2000/75/CE del Consejo, de 20 de noviembre de 2000, por la que se aprueban disposiciones especificas relativas a las medidas
de luchay erradicacién de la fiebre catarral ovina (DO L 327 de 22.12.2000, p. 74).
(*) Decision 2000/258/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2000, por la que se designa un instituto especifico, responsable de fijar los
criterios necesarios para la normalizacion de las pruebas seroldgicas de control de la eficacia de las vacunas antirrdbicas (DO L 79
de 30.3.2000, p. 40).
(°) Directiva 2001/89/CE del Consejo, de 23 de octubre de 2001, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la peste porcina cldsica
DOL316de1.12.2001, p. 5).
p

(") Directiva 2002/60/CE del Consejo, de 27 de junio de 2002, por la que se establecen disposiciones especificas de lucha contra la peste
porcina africana y se modifica en lo que se refiere a la enfermedad de Teschen y a la peste porcina africana, la Directiva 92/119/CEE
(DOL192de20.7.2002, F

(") Directiva 2002/99/CE de Conse]o de 16 de diciembre de 2002, por la que se establecen las normas zoosanitarias aplicables a la
produccion, transformaaon distribucion e introduccién de los productos de origen animal destinados al consumo humano (DO L 18
de 23.1.2003, p. 11).

(*») Directiva 2003/85/CE del Consejo, de 29 de septiembre de 2003, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa por la
que se derogan la Directiva 85/511/CEE y las Decisiones 89/531/CEE y 91/665/CEE y se modifica la Directiva 92/46/CEE (DO L 306
de 22.11.2003, p. 1).

13) Reglamento (CE) n.° 21/2004 del Consejo, de 17 de diciembre de 2003, por el que se establece un sistema de identificacién y registro de

() Reg ) porelq y reg
los animales de las especies ovina y caprina y se modifica el Reglamento (CE) n.c 17822003 y las Directivas 92/102/CEE y 64/432|CEE
DOL 5de9.1.2004, p. 8).
( p

(") Directiva 2004/68/CE del Consejo, de 26 de abril de 2004, por la que se establecen normas zoosanitarias para la importacion y transito
en la Comunidad de determinados ungulados vivos, se modifican las Directivas 90/426/CEE y 92/65/CEE y se deroga la
Directiva 72/462|CEE (DO L 139 de 30.4.2004, p. 321).

(**) Directiva 2005/94/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la influenza aviar y por
la que se deroga la Directiva 92/40/CEE (DO L 10 de 14.1.2006, p. 16).

(*%) Directiva 2008/71/CE del Consejo, de 15 de julio de 2008, relativa a la identificacién y al registro de cerdos (DO L 213 de 8.8.2008,
p.31).

(") Reglamento (UE) n.° 576/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a los desplazamientos sin dnimo
comercial de animales de compaiifa y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.> 998/2003 (DO L 178 de 28.6.2013, p. 1).

1%) Reglamento (CE) n.c 1760/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de julio de 2000, que establece un sistema de identifi-

g peoy ) ) q

cacion y registro de los animales de la especie bovina y relativo al etiquetado de la carne de vacuno y de los productos a base de carne de
vacunoy por el que se deroga el Reglamento (CE) n.c 820/97 del Consejo (DO L 204 de 11.8.2000, p. 1).
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controles oficiales no entren en vigor al mismo tiempo que el presente Reglamento, las normas horizontales ya
existentes sobre controles oficiales permitirdn que la Comisién garantice un nivel de control equivalente.

(170) Las disposiciones establecidas en los actos legislativos a los que se refiere el considerando 167 van a ser
sustituidas por el presente Reglamento y por los actos que con posterioridad adopte la Comisién con arreglo al
presente Reglamento. Por consiguiente, dichos actos deben ser derogados. Sin embargo, para garantizar la
claridad juridica y evitar cualquier vacio legal, de entrada la derogacién no debe cobrar efecto hasta que no se
hayan adoptado, con arreglo al presente Reglamento, los actos delegados y de ejecucién correspondientes. Por
tanto, es necesario facultar a la Comisién para que determine las fechas en las que cobrard efecto la derogacién
de los actos legislativos en cuestion, al tiempo que el legislador establece un plazo.

(171) Los actos del Consejo que figuran a continuacién, relativos al dmbito de la sanidad animal, han quedado
obsoletos y, en aras de la claridad de la legislacion de la Unién, deben ser derogados de manera expresa:
Decisién 78/642/CEE del Consejo ('), Directiva 79/110/CEE del Consejo (3), Directiva 81/6/CEE del Consejo (),
Decisién 89/455/CEE del Consejo (*), Directiva 90/423/CEE del Consejo (), Decisién 90/678/CEE del Consejo (°),
Directiva 92/36/CEE del Consejo (), Directiva 98/99/CE del Consejo (¥).

(172) Los requisitos del presente Reglamento no deben aplicarse hasta que la Comisién haya adoptado los actos
delegados y de ejecucién fundamentales con arreglo al presente Reglamento, y se concederd un plazo de
veinticuatro meses desde la adopcion de los actos fundamentales hasta la fecha en que empiecen a ser aplicables,
que permita que los Estados miembros y los operadores se adapten debidamente a las nuevas normas. Ademds, es
conveniente dejar que transcurran al menos treinta y seis meses para que la Comisién elabore las nuevas normas.

(173) A fin de garantizar la seguridad juridica por lo que respecta a la aplicacion de las normas sobre la identificacion y
el registro de animales y las medidas de control de enfermedades en el caso de determinadas enfermedades de los
animales y zoonosis, deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290
del TFUE, en lo referente a la fecha en la que dejardn de aplicarse el Reglamento (CE) ne 21/2004 y las
Directivas 92/66/CEE, 2000/75/CE, 2001/89]CE, 2002/60/CE, 2003/85/CE, 2005/94/CE y 2008/71/CE, al
tiempo que se fija un plazo al respecto en el presente Reglamento.

(174) En consonancia con el enfoque preventivo de la salud animal que promueve el presente Reglamento, deben seguir
aplicindose las medidas especiales relativas a la salmonela que se aplicaban a los animales vivos enviados a
Finlandia y Suecia antes del 20 de abril de 2016, y debe modificarse en consecuencia el Reglamento (CE)
n.° 2160/2003.

(175) Teniendo en cuenta la reciente adopcién del Reglamento (UE) n.> 576/2013, es conveniente prever un periodo
transitorio largo antes de que comiencen a aplicarse las normas correspondientes del presente Reglamento.

(176) Las competencias de ejecucién establecidas en el presente Reglamento deben ejercerse de acuerdo con el
Reglamento (UE) n.c 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (°).

(") Decision 78/642/CEE del Consejo, de 25 de julio de 1978, relativa a las medidas de proteccién sanitaria respecto de la Reptiblica de
Botswana (DO L 213 de 3.8.1978, p. 15).

(*) Directiva 79/110/CEE del Consejo, de 24 de enero de 1979, por la que se autoriza a la Reptiblica Italiana a aplazar la comunicacién y la
¢jecucion de sus planes nacionales de erradicacién acelerada de la brucelosis y de la tuberculosis del ganado bovino (DO L 29
de 3.2.1979, p. 24).

(*) Directiva 81/6/CEE del Consejo, de 1 de enero de 1981, por la que se autoriza a la Reptiblica Helénica a comunicar y ejecutar sus planes
nacionales de erradicacion acelerada de la brucelosis y de la tuberculosis de los bovinos (DO L 14 de 16.1.1981, p. 22).

(*) Decision 89/455|CEE del Consejo, de 24 de julio de 1989, por la que se crea una accién comunitaria para el establecimiento de
proyectos piloto destinados a luchar contra la rabia con vistas a su erradicacién o su prevencién (DO L 223 de 2.8.1989, p. 19).

(*) Directiva 90/423/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, por la que se modifican la Directiva 85/511/CEE por la que se establecen

medidas comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa, la Directiva 64/432/CEE relativa a problemas de policia sanitaria en materia de

intercambios intracomunitarios de animales de las especies bovina y porcina y la Directiva 72/462/CEE relativa a problemas sanitarios y

de policia sanitaria en las importaciones de animales de las especies bovina y porcina, de carnes frescas o de productos a base de carne

procedentes de terceros paises (DO L 224 de 18.8.1990, p. 13).

() Decision 90/678|CEE del Consejo, de 13 de diciembre de 1990, por la que se declaran oficialmente indemnes de peste porcina o
indemnes de peste porcina algunas partes del territorio de la Comunidad (DO L 373 de 31.12.1990, p. 29).

() Directiva 92/36/CEE del Consejo, de 29 de abril de 1992, por la que se modifica, en lo que se refiere a la peste equina, la
Directiva 90/426/CEE relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los movimientos de équidos y las importaciones de
équidos procedentes de paises terceros (DO L 157 de 10.6.1992, p. 28).

(®) Directiva 98/99/CE del Consejo, de 14 de diciembre de 1998, que modifica la Directiva 97/12/CE del Consejo, por la que se modifica y
actualiza la Directiva 64/432CEE relativa a problemas de policia sanitaria en materia de intercambios intracomunitarios de animales de
las especies bovina y porcina (DO L 358, 31.12.1998, p. 107).

(’) Reglamento (UE) n.c 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(177) Es especialmente importante que la Comisién realice las consultas adecuadas durante el trabajo preparatorio,
entre otros con los expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comisiéon debe garantizar que los
documentos pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultinea, oportuna y
adecuada.

(178) El presente Reglamento no debe generar cargas administrativas ni repercusiones econdmicas desproporcionadas
para las pequefias y medianas empresas. El presente Reglamento, basado en la consulta de las partes interesadas,
ha tenido en cuenta la situacién especial de las pymes. Debido a los objetivos de interés ptblico de proteger la
salud animal y la salud publica, no se ha considerado la posibilidad de eximir a dichas empresas de los requisitos
del presente Reglamento con caracter universal. No obstante, deben establecerse varias excepciones para ellas en
relacion con los diferentes requisitos del presente Reglamento, teniendo en cuenta los riesgos existentes.

(179) Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, establecer normas sobre sanidad animal para los
animales, los productos reproductivos, los productos de origen animal, los subproductos animales y los
productos derivados en la medida en que no entren en el dmbito de aplicacién de disposiciones especificas de
otros actos legislativos de la Unién, y para cualquier material que pueda intervenir en la propagacion de
enfermedades transmisibles de los animales, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que pueden lograrse mejor a escala de la Unién, a través de un marco juridico comtn y
coordinado en materia de sanidad animal, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidia-
riedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de propor-
cionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar
dichos objetivos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

PARTE I

DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO 1

Objeto, finalidad, dmbito de aplicacion y definiciones
Articulo 1
Objeto y dambito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece normas para la prevencién y el control de las enfermedades de los animales que
son transmisibles a los animales o a los seres humanos.

Dichas normas regulan:

a) la priorizacién y categorizacién de enfermedades que afecten a toda la Unién y el establecimiento de responsabi-
lidades en materia de sanidad animal (parte I, articulos 1 a 17);

b) la deteccién temprana, la notificacién y el envio de informes sobre las enfermedades, la vigilancia, los programas de
erradicacion y el estatus de libre de enfermedad (parte II, articulos 18 a 42);

¢) la concienciacién, la preparacion y el control de la enfermedad (parte III, articulos 43 a 83);
d) la inscripcién registral y la autorizacion de establecimientos y transportistas, asi como los desplazamientos y la
trazabilidad de animales, productos reproductivos y productos de origen animal dentro de la Unién (parte IV,

articulos 84 a 228, y parte VI, articulos 244 a 248 y 252 a 256);

e) la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de origen animal y la exportacién de esas
partidas desde la Uni6n (parte V, articulos 229 a 243, y parte VI, articulos 244 a 246 y 252 a 256);

f) los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compafifa a un Estado miembro, desde otro Estado
miembro o desde un tercer pais o territorio (parte VI, articulos 244 a 256);

g) las medidas de emergencia que han de adoptarse en las situaciones de emergencia por enfermedad (parte VII,
articulos 257 a 262).
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2. Las normas a las que se refiere el apartado 1:
a) tienen por objeto garantizar:

i) una mejora de la sanidad animal en apoyo de la sostenibilidad de la produccién agropecuaria y acuicola de la
Uniédn,

ii) la eficacia del funcionamiento del mercado interior,
iii) la reduccion de los efectos adversos en la sanidad animal, la salud ptblica y el medio ambiente de:
— determinadas enfermedades,
— las medidas adoptadas para prevenir y controlar las enfermedades;
b) tienen en cuenta:
i) la relacién entre la sanidad animal y:
— la salud pblica,

— el medio ambiente, con inclusién de la biodiversidad y los recursos genéticos de gran valor, asi como las
repercusiones del cambio climdtico,

— la inocuidad de los alimentos y los piensos,

— el bienestar animal, incluida la mitigacién de todo dolor, angustia o sufrimiento evitable,
— la resistencia a los agentes antimicrobianos,

— la seguridad alimentaria,

i) las consecuencias econdmicas, sociales, culturales y medioambientales derivadas de la aplicacién de las medidas
de prevencion y control de enfermedades,

ii) las normas internacionales aplicables.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

1. El presente Reglamento se aplicard a:

a) animales en cautividad y silvestres;

b) productos reproductivos;

¢) productos de origen animal;

d) subproductos animales y productos derivados, sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.> 1069/2009;

e) las instalaciones, los medios de transporte, equipos y demds vias de infeccién, asi como el material que interviene o
puede intervenir en la propagacién de enfermedades transmisibles de los animales.

2. El presente Reglamento se aplicard a las enfermedades transmisibles, incluidas las zoonosis, sin perjuicio de lo
dispuesto en:

a) la Decisién n.> 1082/2013/UE;
b) el Reglamento (CE) n.c 999/2001;
¢) la Directiva 2003/99/CE;

d) el Reglamento (CE) n.c 2160/2003.
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Articulo 3
Ambito de aplicacioén de las partes IV, Vy VI

1. Eltitulo I de la parte IV (articulos 84 a 171) se aplicard a:

a) los animales terrestres, asi como a los animales que no son terrestres pero que pueden transmitir enfermedades que
afectan a los animales terrestres;

b) los productos reproductivos procedentes de animales terrestres;
¢) los productos de origen animal procedentes de animales terrestres.
2. Eltitulo II de la parte IV (articulos 172 a 226) se aplicard a:

a) los animales acudticos, asi como a los animales que no son acudticos pero que pueden transmitir enfermedades que
afectan a los animales acudticos;

b) los productos de origen animal procedentes de animales acuéticos.
3. Eltitulo IIl de la parte IV (articulos 227 y 228) se aplicard a:
a) otros animales;

b) productos reproductivos y productos de origen animal procedentes de los otros animales a los que se refiere la
letra a).

4. Las partes IV y V no se aplicardn a los desplazamientos de animales de compaiifa sin fines comerciales

mencionados en el apartado 6 del presente articulo o a los desplazamientos de animales de compaiifa sin fines
comerciales dentro de un Estado miembro.

5. Los desplazamientos de animales de compaiifa que no sean desplazamientos sin fines comerciales deberdn cumplir
los requisitos zoosanitarios recogidos en las partes IV y V.

La Comision adoptard actos delegados conforme al articulo 264 en relacién con las adaptaciones que sean necesarias
para garantizar la correcta aplicacion de las partes IV y V a animales de compaiifa, en particular para tener en cuenta el
hecho de que los animales de compafifa se mantienen en los hogares de poseedores de animales de compaiiia.

6. La parte VI se aplicard solo a desplazamientos sin fines comerciales de animales de compafifa que cumplan los
requisitos recogidos en los articulos 245 y 246, en lo que se refiere al nimero méximo de animales que pueden
acompafiar a su propietario y al niimero méaximo de dias entre el desplazamiento del propietario y el desplazamiento del
animal.

Articulo 4

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
1) «animales»: animales vertebrados e invertebrados;

2

-

«animales terrestres»: aves, mamiferos terrestres, abejas y abejorros;

o
~

«animales acudticos» animales de las especies que figuran a continuacién, en todas las etapas de la vida, incluidos
los huevos, espermatozoides y gametos:

a) peces pertenecientes a la superclase Agnatha y a las clases Chondrichthyes, Sarcopterygii y Actinopterygii;
b) moluscos acudticos pertenecientes al filum Mollusca;

¢) crustdceos acudticos pertenecientes al subfilum Crustacea;

=

«otros animales» animales de especies distintas de las definidas como animales terrestres o acudticos;
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5) «animales en cautividad» los animales bajo el cuidado de seres humanos, y que incluyen, en el caso de los animales
acudticos, los animales de acuicultura;

6) «acuicultura»: la tenencia de animales acudticos en la que los animales siguen siendo propiedad de una o varias
personas fisicas o juridicas a lo largo de todas las etapas de cria o cultivo e inclusive hasta el momento de la
captura, salvo en el caso de la captura o pesca destinada al consumo humano de animales acudticos silvestres que,
posteriormente, son mantenidos de manera temporal, a la espera de ser sacrificados, sin ser alimentados;

7) «animales de acuicultura» aquellos animales acudticos que estén sometidos a métodos de acuicultura;
8) «animales silvestres»: animales distintos de los animales en cautividad;
9) «aves de corral» las aves criadas o mantenidas en cautividad para:
a) la produccién de:
i) carne,
ii) huevos para el consumo,
iii) otros productos;
b) la repoblacion de aves de caza;
¢) la reproduccién de aves destinadas a los tipos de produccion a los que se refieren las letras a) y b);

10) «aves en cautividad» toda ave distinta de las de corral, mantenida en cautividad por razones distintas de las
enumeradas en el punto 9, incluidas las destinadas a muestras, carreras, exhibiciones, concursos, reproducciéon o
venta;

11) «animal de compafifa»: un animal de cualquiera de las especies enumeradas en el anexo I, que se cuide con fines
personales no comerciales;

12) «poseedor de un animal de compaiiia» persona fisica que tiene un animal de compafifa, y puede incluir al
propietario de un animal de compaiifa;

13) «propietario de un animal de compafifa». persona fisica que figura como propietario en el documento de identifi-
cacién mencionado en los articulos 247, letra c), 248, apartado 2, letra ¢), 249, apartado 1, letra ¢) y 250,
apartado 2, letra c);

14) «desplazamiento sin fines comerciales» todo desplazamiento de un animal de compaififa que acompaiie a su
propietario y que:

a) no persiga la venta ni otra forma de transmisién de la propiedad del animal de compaiifa en cuestion, y
b) forme parte del desplazamiento del propietario del animal de compafifa:
i) bien bajo su responsabilidad directa, o

ii) bajo la responsabilidad de una persona autorizada en el caso en que el animal de compaiiia esté separado
fisicamente de su propietario;

15) «persona autorizada»: una persona fisica autorizada por escrito por el propietario del animal de compaiifa a
trasladarlo sin fines comerciales en nombre de su propietario;

16) «enfermedad»: aparicién de una infeccién o infestacién en animales, con o sin manifestacion clinica o patoldgica,
causada por uno o varios agentes patogenos;

17) «agente patdgeno» un agente patégeno transmisible a animales o a los seres humanos, que sea capaz de producir
una enfermedad en animales;

18) «enfermedades de la lista»: enfermedades que figuran en la lista de conformidad con el articulo 5, apartado 1;

19) «perfil de la enfermedad»: criterios que cumple una enfermedad con arreglo al articulo 7, letra a);
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20) «especies de la lista»: especies de animales o grupo de especies de animales incluidos en la lista de conformidad con
el articulo 8, apartado 2, o, en el caso de las enfermedades emergentes, especies de animales o grupos de especies
de animales que cumplen los criterios de las especies de la lista establecidos en el articulo 8, apartado 2;

21) «peligro»: agente patdgeno presente en un animal o producto, o situacién sanitaria de un animal o producto, con
potencial para tener efectos adversos en la salud humana o animal;

22) «riesgo»: probabilidad de que se produzca un efecto adverso en la salud publica o animal y magnitud probable de
las consecuencias bioldgicas y econdmicas de dicho efecto;

23) «bioproteccién»: conjunto de medidas fisicas y de gestion destinadas a reducir el riesgo de introduccién, desarrollo y
propagacion de enfermedades hacia, desde y en el interior de:

a) una poblacién animal, o
b) un establecimiento, zona, compartimento, medio de transporte o cualquier otra instalacion, local o lugar;

24) «operador»: toda persona fisica o juridica que tenga animales o productos bajo su responsabilidad, inclusive por un
plazo limitado, pero excluidos los poseedores de animales de compaiiia y los veterinarios;

25) «transportista». operador que transporta animales por cuenta propia o por cuenta de un tercero;

26) «profesional que trabaja con animales» persona fisica o juridica que tiene relacién profesional con animales o
productos y no es ni operador ni veterinario;

27) «establecimiento»: toda instalacién, construccidn o, en el caso de la cria al aire libre, todo entorno o lugar en el que
se tengan animales o productos reproductivos con cardcter temporal o permanente, excepto:

a) los hogares en los que se tengan animales de compaiifa;
b) las consultas o clinicas veterinarias;
28) «productos reproductivos»:
a) el semen, los ovocitos y los embriones destinados a la reproduccién artificial;
b) huevos para incubar;
29) «productos de origen animal»:
a) alimentos de origen animal, incluidas la miel y la sangre;

b) moluscos bivalvos vivos, equinodermos vivos, tunicados vivos y gasterépodos marinos vivos destinados al
consumo humano, y

¢) animales distintos de los que figuran en la letra b), destinados a ser preparados para ser suministrados vivos al
consumidor final;

30) «subproductos animales» cuerpos enteros o partes de animales, productos de origen animal u otros productos
obtenidos de animales, que no estdn destinados al consumo humano, salvo los productos reproductivos;

31) «productos derivados» productos obtenidos por medio de uno o varios tratamientos, transformaciones o etapas del
procesamiento de subproductos animales;

32) «productos»:
a) productos reproductivos;
b) productos de origen animal;

¢) subproductos animales y productos derivados;
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33) «control oficial» toda forma de control que realicen las autoridades competentes para verificar el cumplimiento de
lo dispuesto en el presente Reglamento;

34) «situacion sanitaria»: situacion, con respecto a las enfermedades de la lista pertinentes que afecten a una especie
concreta de la lista, en lo que se refiere a:

a) un animal;
b) los animales que se encuentran en:
i) una unidad epidemioldgica,
ii) un establecimiento,
ili) una zona,
iv) un compartimento,
v) un Estado miembro,
vi) un pais tercero o territorio;
35) «zona:

a) en el caso de los animales terrestres, un drea de un Estado miembro, tercer pais o territorio con una delimitacién
geogréfica precisa, que contiene una subpoblaciéon animal con una situacion sanitaria diferenciada por lo que
respecta a una enfermedad o a enfermedades especificas y que estd sujeta a medidas adecuadas de vigilancia,
control de enfermedades y bioproteccion;

b) en el caso de los animales acudticos, un sistema hidrolégico contiguo, con una situacién sanitaria distinta por lo
que respecta a una enfermedad o enfermedades especificas, que forma una de las dreas siguientes:

i) una cuenca hidrografica completa, desde el nacimiento de la via fluvial hasta el estuario o el lago,
ii) mds de una cuenca hidrografica,

i) parte de una cuenca hidrografica, desde el nacimiento de la via fluvial hasta una barrera que impida la
introduccién de una enfermedad o enfermedades especificas,

iv) parte de una zona costera delimitada geograficamente de manera precisa,
v) un estuario delimitado geograficamente de manera precisa;

36) «cuenca hidrografica»: extensién de terreno delimitada por accidentes naturales, como colinas o montafias, en la
que desembocan todas las corrientes de agua;

37) «compartimento»: subpoblacién animal contenida en uno o varios establecimientos y, en el caso de los animales
acudticos, en uno o varios establecimientos de acuicultura, bajo un mismo sistema de gestiéon de la bioproteccién y
con una situacion sanitaria distinta respecto de una enfermedad o enfermedades especificas sujetas a medidas
oportunas de vigilancia, control de enfermedades y bioproteccion;

38) «cuarentena»: situacion en la que los animales se mantienen aislados, sin contacto directo ni indirecto con animales
que se encuentren fuera de la unidad epidemioldgica, para garantizar que no se propaguen una o varias
enfermedades especificadas mientras los animales aislados son sometidos a observacién durante un periodo de
tiempo determinado y, en su caso, a pruebas y tratamiento;

39) «unidad epidemioldgica»: grupo de animales con la misma probabilidad de exposicion a un agente patégeno;

40) «brote»: la aparicién confirmada oficialmente de una enfermedad incluida en la lista o de una enfermedad
emergente en uno o mdas animales en un establecimiento u otro lugar en el que se tengan o se encuentren animales;

41) «zona restringida» zona en la que se aplican restricciones a los desplazamientos de determinados animales o
productos y otras medidas de control de enfermedades para evitar la propagacion de una enfermedad determinada a
zonas sin restricciones; segtin proceda, una zona restringida podrd incluir zonas de proteccién y de vigilancia;
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42)

43)

44)
45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

«zona de proteccién»: zona que circunda e incluye el lugar de aparicién de un brote, en la que se aplican medidas
de control para evitar que desde ella se propague la enfermedad;

«zona de vigilancia»: zona que se establece en torno a una zona de proteccion, en la que se aplican medidas de
control para evitar la propagacion de la enfermedad desde la zona de proteccion;

«huevos para incubar» huevos de aves de corral o de aves en cautividad destinados a la incubacion;
«ungulados» animales enumerados en el anexo III;

«establecimiento de productos reproductivos»:

a) en cuanto al semen, un establecimiento en el que se recoja, produzca, transforme o almacene semen;

b) en cuanto a los ovocitos y embriones, un grupo de profesionales o una estructura supervisada por un veterinario
de equipo competente para proceder a la recogida, produccion, transformacion y almacenamiento de ovocitos y
embriones;

¢) en cuanto a los huevos para incubar, una incubadora;

«dncubadora»: establecimiento en el que se recogen, almacenan e incuban huevos para el suministro de:
a) huevos para incubar;

b) pollitos de un dia o crias de otras especies;

«establecimiento de confinamiento»: todo establecimiento permanente, limitado geograficamente, creado con
cardcter voluntario y autorizado para fines de desplazamiento, en el que los animales:

a) estdn albergados o se crian para exhibiciones, formacion, conservacion de especies o investigacion;
b) estdn confinados y separados del entorno, y
¢) estdn sujetos a medidas de vigilancia sanitaria veterinaria y bioproteccion;

«operacion de agrupamiento»: concentracién de animales terrestres en cautividad procedentes de varios estableci-
mientos durante un periodo inferior al periodo de residencia exigido a la especie de animal en cuestion;

«periodo de residencia». perfodo minimo necesario para garantizar que un animal que se haya introducido en un
establecimiento no posee una situacion sanitaria inferior a la de los animales de dicho establecimiento;

«TRACES»: el sistema veterinario informatizado integrado con una tnica arquitectura establecido mediante las
Decisiones 2003/24/CE y 2004/292/CE;

«establecimiento de alimentos acudticos para el control de enfermedades»: empresa alimentaria autorizada de
conformidad con el articulo 179;

«veterinario oficial» un veterinario autorizado por la autoridad competente, con la cualificacién adecuada para
llevar a cabo actividades oficiales de conformidad con el presente Reglamento;

«veterinario oficial de un tercer pais o territorio»: un veterinario de un tercer pais o territorio, que equivalga a un
veterinario oficial con arreglo a la definicién del punto 53;

«autoridad competente» la autoridad veterinaria central de un Estado miembro, responsable de la organizacion de
los controles oficiales y de cualesquiera otras actividades oficiales conforme a lo dispuesto en el presente
Reglamento, o cualquier otra autoridad a la que se haya delegado dicha responsabilidad;

«autoridad competente de un tercer pais o territorio»: la autoridad competente de un tercer pais o territorio que
equivalga a una autoridad competente con arreglo a la definicion del punto 55.
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CAPITULO 2

Enfermedades de la lista, enfermedades emergentes y especies de la lista
Articulo 5
Listado de enfermedades

1. Las normas especificas para la prevencion y el control de enfermedades que se establecen en el presente
Reglamento se aplicardn a:

a) las enfermedades que se enumeran a continuacién:
i) fiebre aftosa,
ii) peste porcina cldsica,
ili) peste porcina africana,
iv) gripe aviar altamente patdgena,
v) peste equina africana, y
b) las enfermedades recogidas en la lista del anexo II.

2. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a las modificaciones de la lista a la
que se hace referencia en el apartado 1, letra b), del presente articulo.

3. Podré incluirse una enfermedad en la lista mencionada en el apartado 1, letra b), del presente articulo si se ha
evaluado conforme al articulo 7 y cumple:

a) todos los criterios siguientes:
i) las pruebas cientificas muestran que la enfermedad es transmisible,
i) existen en la Unidn especies animales susceptibles de contraer la enfermedad o ser sus vectores y reservorios,

ii) la enfermedad causa efectos negativos en la salud animal, o plantea riesgos para la salud piblica debido a su
caracter zoonotico,

iv) se dispone de instrumentos de diagndstico de la enfermedad, y

v) las medidas de reduccién de riesgos y, cuando proceda, la vigilancia de la enfermedad son efectivas y propor-
cionadas a los riesgos que la enfermedad plantea en la Union, y

b) al menos uno de los criterios siguientes:

i) la enfermedad causa o podria causar importantes efectos negativos en la Unién en la salud animal, o plantea o
podria plantear riesgos importantes para la salud puablica debido a su cardcter zoondtico,

ii) el agente patdgeno ha desarrollado resistencia a tratamientos y supone un importante peligro para la salud
publica o animal en la Unién,

iii) la enfermedad tiene o podria tener una importante repercusion econdmica negativa que afecta a la produccién
agricola o acuicola en la Unidn,

iv

<

la enfermedad tiene posibilidades de producir una crisis o el agente patégeno podria utilizarse con fines de
bioterrorismo, o

v) la enfermedad tiene o podria tener una importante repercusion negativa sobre el medio ambiente, entre otras
cosas sobre la biodiversidad de la Unién.

4. La Comision adoptard actos delegados de acuerdo con el articulo 264 relativos a la retirada de una enfermedad de
la lista mencionada en el apartado 1, letra b), del presente articulo cuando dicha enfermedad ya no cumpla los criterios
establecidos en el apartado 3 del presente articulo.
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5. La Comisién revisard la inclusion en la lista de cada enfermedad teniendo en cuenta los ltimos datos cientificos
importantes disponibles.

Articulo 6
Enfermedades emergentes

1. Las normas para la prevencion y el control de enfermedades se aplicardn a las enfermedades emergentes con
arreglo a lo dispuesto en el presente Reglamento.

2. Se considerard que cualquier enfermedad no incluida en la lista constituye una enfermedad emergente
(«enfermedad emergente») cuando tenga la potencialidad de ajustarse a los criterios previstos en el articulo 5,
apartado 3, y:

a) resulte de la evolucién o la mutacién de un agente patégeno existente;

b) sea una enfermedad conocida que se propaga a una nueva zona geogrifica, a una nueva especie 0 a una nueva
poblacion;

¢) se diagnostique por primera vez en la Unidn, o
d) esté causada por un agente patdgeno no reconocido o que no se haya reconocido previamente.
3. La Comision adoptard, mediante actos de ejecucion, las medidas necesarias relativas a una enfermedad emergente

que cumpla los criterios indicados en el apartado 2 del presente articulo. Dichos actos de ejecucién se adoptardn de
conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

4. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una enfermedad que represente un
riesgo emergente con repercusiones muy significativas, la Comision adoptard actos de ejecucién inmediatamente
aplicables, de conformidad con el procedimiento al que se refiere el articulo 266, apartado 3.

5. Las obligaciones de los operadores, reguladas en el presente Reglamento, en relacion con enfermedades emergentes
solo serdn aplicables si la Comisién ha adoptado un acto de ejecucion respecto a la enfermedad en cuestion de acuerdo
con el apartado 3 del presente articulo o si la enfermedad es objeto de un plan de contingencia de acuerdo con el
articulo 43.

Articulo 7
Pardmetros de evaluacion para el listado de enfermedades

La Comisién hard uso de los pardmetros de evaluacion que figuran a continuacién para determinar si una enfermedad
cumple las condiciones para ser incluida en la lista de conformidad con el articulo 5, apartado 2:

a) el perfil de la enfermedad, que constard de:
i) la especie de animal afectada por la enfermedad,
ii) las tasas de morbilidad y mortalidad de la enfermedad en las poblaciones animales,
iii) el cardcter zoondtico de la enfermedad,
iv) la resistencia a los tratamientos, incluyendo la resistencia antimicrobiana,
v) la persistencia de la enfermedad en una poblacién animal o en el entorno,

vi) las vias y la velocidad de transmisién de la enfermedad entre animales y, cuando proceda, entre animales y
humanos,

vii) la ausencia o presencia y la distribucién de la enfermedad en la Unidn y, cuando la enfermedad no esté presente
en la Unién, el riesgo de introduccién en esta,

vii) la existencia de herramientas de diagndstico y control de enfermedades;
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b) el impacto de la enfermedad en:
i) la produccién agropecuaria y acuicola y otros sectores de la economia, por lo que respecta a lo siguiente:
— el nivel de presencia de la enfermedad en la Unidn,
— la pérdida de produccién debido a la enfermedad,
— otras pérdidas,
i) la salud humana, por lo que respecta a lo siguiente:
— la transmisibilidad entre animales y humanos,
— la transmisibilidad entre humanos,
— la gravedad de las formas humanas de la enfermedad,
— la disponibilidad de tratamientos preventivos o médicos eficaces en humanos,
iii) el bienestar de los animales,
iv) la biodiversidad y el medio ambiente;
c) el potencial de la enfermedad para generar una situacion de crisis y su posible uso en el bioterrorismo;

d) la viabilidad, la disponibilidad y la eficacia de las medidas de prevencién y control de enfermedades que figuran a
continuacion:

i) herramientas y capacidades de diagnéstico,
i) vacunacion,
ifi) tratamientos médicos,
iv) medidas de bioproteccion,
v) restricciones del desplazamiento de animales y productos,
vi) matanza de animales,
vii) eliminacién de caddveres de animales y otros subproductos animales pertinentes;
e) el impacto de las medidas de prevencion y control de enfermedades por lo que respecta a lo siguiente:
i) los costes directos e indirectos para los sectores afectados y la economia en su conjunto,
ii) su aceptacién social,
iii) el bienestar de las subpoblaciones afectadas de animales en cautividad y animales en libertad,

iv) el medio ambiente y la biodiversidad.

Articulo 8
Listado de especies

1. Las normas sanitarias especificas para las enfermedades de la lista establecidas en el presente Reglamento y las
normas adoptadas con arreglo al presente Reglamento se aplicardn a las especies de la lista.

2. La Comisién elaborard, mediante actos de ejecucion, una lista de especies a la que se refiere el apartado 1 del
presente articulo que cumplan los criterios establecidos en el apartado 3 del presente articulo. Dichos actos de ejecucion
se adoptardn con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 266, apartado 2.

En dicha lista figurardn las especies de animales o los grupos de especies de animales que presenten un riesgo
considerable de propagacién de enfermedades especificas de la lista, tomando como base los criterios siguientes:

a) la susceptibilidad de la poblacién animal en riesgo;
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b) la duracién del periodo de incubacién y de infeccion para los animales en cuestion;
c) la capacidad de los animales para transmitir esas enfermedades especificas.

3. Se afladirdn a la lista especies de animales o grupos de especies de animales si estdn afectados o plantean el riesgo
de propagacion de una enfermedad concreta incluida en la lista, debido a que:

a) sean susceptibles de contraer una enfermedad concreta incluida en la lista o las pruebas cientificas indiquen la
probabilidad de que asi sea, o

b) sean especies vectoras o reservorios de esa enfermedad o las pruebas cientificas indiquen la probabilidad de que asi
sea.

4. La Comision retirard de la lista, mediante actos de ejecucion, a especies animales o grupos de especies de animales
cuando:

a) se haya eliminado de la lista de enfermedades la enfermedad en cuestion debido a la cual se incluy6 en la lista a la
especie animal o al grupo de especies animales en concreto, o

b) las pruebas cientificas indiquen que las especies o grupo de especies en concreto ya no cumplen los criterios
recogidos en el apartado 3.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 9

Normas de prevencién y control de enfermedades que deberdn aplicarse a las diferentes categorias
de enfermedades de la lista

1. Seaplicardn a las enfermedades de la lista las siguientes normas de prevencion y control de enfermedades:

a) Por lo que ataile a las enfermedades de la lista que no estan presentes normalmente en la Unién y para las que deban
adoptarse medidas de erradicacion tan pronto como se detecte su existencia, se aplicardn las siguientes normas, segin
proceda:

i) las normas sobre concienciacién y preparacion ante la enfermedad, establecidas en la parte III, titulo I
(articulos 43 a 52),

ii) las medidas de control de enfermedades, establecidas en la parte III, titulo II, capitulo 1 (articulos 53 a 71), y
iii) las normas sobre compartimentacién establecidas en el articulo 37, apartado 1.

Para dichas enfermedades de la lista se aplicardn asimismo, en su caso, las medidas a que se refieren la letra b), si
procede, asi como las letras d) y e).

b) Por lo que atafie a las enfermedades de la lista que deben controlarse en todos los Estados miembros con el objetivo
de erradicarlas en toda la Unidn, se aplicardn las siguientes normas, segin proceda:

i) las normas sobre programas de erradicacion obligatoria establecidas en el articulo 31, apartado 1,
ii) las normas para los Estados miembros y zonas libres de enfermedad establecidas en el articulo 36,
iii) las normas sobre compartimentacion establecidas en el articulo 37, apartado 2, y

iv) las medidas de control de enfermedades previstas en los articulos 72 a 75, en los articulos 77 a 79 y en los
articulos 81 y 83.

Para dichas enfermedades de la lista se aplicardn asimismo, segiin proceda, las medidas a que se refieren las letras d)
y e).

¢) Por lo que atafie a las enfermedades de la lista con importancia para determinados Estados miembros y sobre las que
deben adoptarse medidas para evitar su propagacién a regiones de la Unién declaradas oficialmente libres de
enfermedades o que cuentan con programas de erradicacion de la enfermedad concreta de la lista, se aplicardn las
siguientes normas, segtin proceda:

i) las normas sobre erradicacién voluntaria establecidas en el articulo 31, apartado 2,

ii) las normas para los Estados miembros y zonas libres de enfermedad establecidas en el articulo 36,
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iii) las normas sobre compartimentacién establecidas en el articulo 37, apartado 2, y
iv) las normas sobre medidas de control de enfermedades establecidas en los articulos 76, 77, 78, 80, 82 y 83.

Para dichas enfermedades de la lista se aplicardn asimismo, segtin proceda, las medidas a que se refieren las letras d)
y e).

d) Por lo que atafie a las enfermedades de la lista sobre las que deben adoptarse medidas, para evitar su propagacién en
relacién con su introduccién en la Unién o con desplazamientos entre Estados miembros, se aplicardn las normas
siguientes, segtn proceda:

i) las normas sobre desplazamientos en el interior de la Uni6n establecidas en la parte IV, titulo I, capitulos 3 a 6
(articulos 124 a 169), y titulo II, capitulos 2 y 3 (articulos 191 a 225), y parte VI, capitulos 2 y 3 (articulos 247
a 251),y

ii) las normas sobre entrada en la Unién y exportacién desde la Unién establecidas en la parte V (articulos 229
a 243).

Las enfermedades de la lista mencionadas en las letras a), b) y ¢) se considerardn también como enfermedades
incluidas en la lista segin la presente letra, y las mencionadas en la letra e) cuando el riesgo plateado por la
enfermedad en cuestion pueda reducirse efectiva y proporcionalmente con medidas relativas a los desplazamientos de
animales y productos.

e) Por lo que atafie a las enfermedades de la lista sobre las que es necesario que la Unién ejerza vigilancia se aplicardn
las normas siguientes, segin proceda:

i) las normas sobre notificacion y envio de informes establecidas en la parte II, capitulo 1 (articulos 18 a 23), y
ii) las normas sobre vigilancia establecidas en la parte II, capitulo 2 (articulos 24 a 30).

Las enfermedades incluidas en la lista mencionadas en las letras a), b) y ) se considerardin también como
enfermedades de la lista segtin la presente letra.

2. La Comisién determinard, mediante actos de ejecucion, la aplicacion de las normas de prevencién y control de
enfermedades que se mencionan en el apartado 1 a las enfermedades correspondientes de la lista sobre la base de los
criterios expuestos en el anexo IV y también teniendo en cuenta los dltimos datos cientificos importantes disponibles.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

3. La Comisién modificard, mediante actos de ejecucion, la aplicacion de las normas de prevencién y control de
enfermedades que se mencionan en el apartado 2 a las enfermedades correspondientes de la lista cuando la enfermedad
en cuestién no cumpla los criterios establecidos en la seccion pertinente del anexo IV y también teniendo en cuenta los
ultimos datos cientificos importantes disponibles.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

4. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una enfermedad de la lista que
represente un riesgo emergente con repercusiones muy significativas, la Comisién adoptard actos de ejecucion inmedia-
tamente aplicables, de conformidad con el procedimiento al que se refiere el articulo 266, apartado 3.

CAPITULO 3

Responsabilidades en materia de sanidad animal

Seccién 1

Operadores, profesionales que trabajan con animales y poseedores de animales de
compaiiia

Articulo 10
Responsabilidades en materia de sanidad animal y medidas de bioprotecciéon

1. Los operadores deberdn:
a) en lo referente a los animales en cautividad y a los productos que estén bajo su responsabilidad, ser responsables de:

i) la salud de los animales en cautividad,
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ii) un uso prudente y responsable de los medicamentos veterinarios, sin perjuicio del cometido y responsabilidad de
los veterinarios,

i) minimizar el riesgo de propagacion de enfermedades,
iv) una explotacion adecuada de los animales;

b) cuando proceda, adoptar medidas de bioproteccién en lo tocante a los animales en cautividad y a los productos que
estén bajo su responsabilidad, que sean adecuadas respecto de:

i) las especies y categorias de animales en cautividad y de productos,
i) el tipo de produccién, y
iii) los riesgos que se planteen, teniendo en cuenta:
— la situacion geogréfica y las condiciones climdticas, y
— las circunstancias practicas y locales;
¢) cuando proceda, adoptar medidas de bioproteccién respecto a la fauna salvaje.

2. Los profesionales que trabajan con animales adoptardin medidas para reducir todo lo posible el riesgo de
propagacion de enfermedades en el contexto de su relacién profesional con animales y productos.

3. Elapartado 1, letra a), se aplicard igualmente a los poseedores de animales de compaiifa.

4. Las medidas de bioproteccion a que se refiere el apartado 1, letra b), se aplicardn, segiin proceda, mediante:
a) medidas de proteccion fisica, que podran incluir:
i) la construccion de vallas, cercas, techos o redes, segtin proceda,
ii) la limpieza, desinfeccién y control de insectos y roedores,
iii) en el caso de los animales acudticos, segin proceda:
— medidas de suministro y evacuacién de agua,

— barreras naturales o artificiales que separen de las corrientes de agua colindantes que impidan a los animales
acudticos entrar o salir del establecimiento en cuestidon, con inclusién de medidas contra inundaciones o
infiltraciones de agua procedente de corrientes de agua colindantes;

b) medidas de gesti6n, entre ellas:
i) procedimientos de entrada y salida del establecimiento para animales, productos, vehiculos y personas,
ii) procedimientos de utilizacién de equipos,
iii) condiciones de desplazamiento basadas en los riesgos que existan,
iv) condiciones para introducir animales o productos en el establecimiento,
v) cuarentena, aislamiento o separacion de animales recién incorporados o enfermos,
vi) un sistema de eliminacién segura de animales muertos y otros subproductos animales.
5. Los operadores, los profesionales que trabajen con animales y los poseedores de animales de compafifa cooperardn

con la autoridad competente y con los veterinarios en la aplicacién de las medidas de prevenciéon y control de
enfermedades previstas en el presente Reglamento.

6. La Comisiéon podrd establecer, mediante actos de ejecucién, requisitos minimos necesarios para la aplicacion
uniforme del presente articulo.
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Dichos actos de ejecucion reflejardn los elementos mencionados en el apartado 1, letra b).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

1.

4.

Articulo 11
Conocimientos sobre sanidad animal

Los operadores y los profesionales que trabajan con animales tendrdn conocimientos adecuados sobre:
enfermedades de los animales, incluidas las que son transmisibles a los humanos;
principios de bioproteccion;
interaccion entre salud animal, bienestar de los animales y salud humana;
buenas practicas de cria animal de las especies animales a su cargo;
resistencia a los tratamientos, incluida la resistencia antimicrobiana y sus consecuencias.

El contenido y el nivel de conocimientos exigidos de conformidad con el apartado 1 dependerd de:
las especies y categorias de animales en cautividad y productos que estin bajo responsabilidad de los correspondientes
operadores y profesionales que trabajan con animales, y la naturaleza de su relacién profesional con dichos animales
o productos;
el tipo de produccion;
las tareas realizadas.

Los conocimientos a los que se refiere el apartado 1 se adquirirdn por una de las vias siguientes:
experiencia o formacion profesionales;
programas existentes en el sector agropecuario o en el sector acuicola que sean pertinentes para la sanidad animal;
educacion formal;

otra experiencia o formacién que sea del mismo nivel de conocimientos que el exigido en las letras a), b) o ¢).

Los operadores que vendan o transfieran de otro modo la propiedad de futuros animales de compaiifa propor-

cionardn informacién bdsica al futuro poseedor de un animal de compaiifa sobre las cuestiones mencionadas en el
apartado 1, en la medida en que sea pertinente para en animal de compafifa de que se trate.

1.
3)

b)

Seccidon 2

Veterinarios y profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos
Articulo 12

Responsabilidades de los veterinarios y los profesionales que se ocupan de la salud de los animales
acudticos

Los veterinarios, en el ejercicio de las actividades que entran en el ambito del presente Reglamento:
adoptardn todas las medidas oportunas para impedir la introduccidn, el desarrollo y la propagacion de enfermedades;

tomardn medidas para garantizar la deteccién temprana de enfermedades mediante la realizacién de diagndsticos y
diagnésticos diferenciales adecuados para descartar o confirmar una enfermedad;
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¢) desempefiardn un papel activo en:

i) la concienciacién sobre la sanidad animal, y la concienciacién sobre la interaccién entre sanidad animal, bienestar
animal y salud humana,

i) la prevencién de enfermedades,
iii) la deteccion temprana y la respuesta rdpida ante las enfermedades,

iv) la concienciacion sobre la resistencia a los tratamientos, incluida la resistencia antimicrobiana y sus
consecuencias;

d) cooperardn con la autoridad competente, los operadores, los profesionales que trabajan con animales y los
poseedores de animales de compafifa en la aplicacién de las medidas de prevencion y control de enfermedades
establecidas en el presente Reglamento.

2. Los profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos podrdn realizar, en relacién con dichos

animales, las actividades que el presente Reglamento atribuye a los veterinarios, siempre y cuando estén autorizados a

ello por el Estado miembro en cuestion con arreglo al Derecho nacional. En ese caso, el apartado 1 se aplicard a dichos
profesionales.

3. Los veterinarios y los profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos mantendrdn y ejercerdn sus
capacidades profesionales relacionadas con sus dmbitos de actividades que entren dentro del dmbito de aplicacion del
presente Reglamento.

Seccidén 3

Estados miembros
Articulo 13
Responsabilidades de los Estados miembros

1. Cada Estado miembro, a fin de garantizar que la autoridad competente en materia de sanidad animal tenga
capacidad para adoptar las medidas necesarias y oportunas y llevar a cabo las actividades exigidas en el presente
Reglamento, velard en el nivel administrativo correspondiente por que dicha autoridad competente disponga de:

a) personal cualificado, instalaciones, equipos, recursos financieros y una organizacién eficaz que cubra todo el
territorio del Estado miembro;

b) acceso a laboratorios con personal cualificado, instalaciones, equipos y recursos financieros necesarios para garantizar
el diagndstico rdpido y preciso y el diagndstico diferenciado de las enfermedades de la lista y las enfermedades
emergentes;

¢) veterinarios suficientemente formados para participar en las actividades a las que se refiere el articulo 12.

2. Los Estados miembros animardn a los operadores y a los profesionales que trabajan con animales a adquirir,

mantener y desarrollar los conocimientos adecuados en materia de sanidad animal contemplados en el articulo 11,
mediante programas pertinentes del sector agropecuario o acuicola o a través de la educacién formal.

Articulo 14
Delegacion de actividades oficiales por parte de la autoridad competente

1. La autoridad competente podrd delegar en veterinarios que no sean los oficiales una o varias de las actividades
siguientes:

a) la aplicacion practica de medidas en el marco de los programas de erradicacién conforme a lo dispuesto en el
articulo 32;

b) el apoyo a la autoridad competente en la realizacién de la vigilancia conforme a lo dispuesto en el articulo 26 o en
relacion con programas de vigilancia conforme a lo previsto en el articulo 28;
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¢) actividades relacionadas con:

i) la concienciacion, la preparacién y el control ante las enfermedades, contemplados en la parte III, por lo que se
refiere a:

— las actividades de muestreo y realizacién de las investigaciones y las encuestas epidemioldgicas en el marco
del articulo 54, del articulo 55, apartado 1, letras b) a g), y de los articulos 57, 73, 74 y 79 y 80, en caso de
sospecha de la presencia de una enfermedad, y en el marco de los actos de ejecucién y actos delegados
adoptados en virtud de dichos articulos,

— la realizacion de actividades relacionadas con medidas de control de las enfermedades en caso de producirse
un brote de una enfermedad, por lo que respecta a las actividades enumeradas en el articulo 61, articulo 65,
apartado 1, letras a), b), e), f) e i), articulo 70, apartado 1, articulo 79, articulo 80 y articulo 81, apartados 1
y 2, asi como en cualesquiera actos de ejecucion y delegados adoptados en virtud de dichos articulos,

— la realizacién de vacunaciones de emergencia conforme a lo dispuesto en el articulo 69,
i) la inscripcién registral, la autorizacién, la trazabilidad y los desplazamientos, contempladas en la parte IV,

iii) la emisién y cumplimentacion de documentos de identificaciéon de animales de compaiifa, segtin se establece en
los articulos 247, letra c), 248, apartado 2, letra c), 249, apartado 1, letra c) y 250, apartado 2, letra c),

iv) la aplicacién y uso de los medios de identificacién mencionados en el articulo 252, apartado 1, letra a), inciso ii).

2. Los Estados miembros podran disponer la habilitacion de personas fisicas o juridicas para realizar actividades
contempladas en el apartado 1, letra a), letra b) y letra c), incisos i), ii) y iv), que correspondan a funciones determinadas
expresamente para las que dichas personas dispongan de conocimientos especificos suficientes. En tal caso, se aplicardn
a tales personas el apartado 1 del presente articulo y las responsabilidades indicadas en el articulo 12.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a otras
actividades que puedan delegarse en veterinarios ademds de las contempladas en el apartado 1 del presente articulo y, si
procede, sobre las circunstancias y las condiciones necesarias para dicha delegacion.

La Comisién tendrd en cuenta la naturaleza de dichas actividades y de las normas internacionales pertinentes a la hora
de adoptar tales actos delegados.

Articulo 15
Informacién al piblico

Cuando existan motivos razonables para sospechar que los animales o los productos originarios de la Unién o que
entren desde fuera de la Unién pueden presentar un riesgo, la autoridad competente adoptard las medidas oportunas
para informar al pablico de la naturaleza de dicho riesgo y de las medidas que se han adoptado o se van a adoptar para
evitarlo o controlarlo, teniendo en cuenta la naturaleza, la gravedad y el alcance del riesgo en cuestién y el interés
publico de la informacién.

Seccion 4

Laboratorios, instalaciones y demds personas fisicas o juridicas que manipulan
agentes patégenos, vacunas y otros productos biolégicos

Articulo 16

Obligaciones de los laboratorios, las instalaciones y demds partes que manipulan agentes
patdgenos, vacunas y otros productos bioldgicos

1. Los laboratorios, instalaciones y demds personas fisicas o juridicas que manipulan agentes patdgenos con fines de
investigacion, educacién, diagndstico o fabricacién de vacunas y otros productos bioldgicos, teniendo en cuenta
cualquier norma internacional aplicable:

a) adoptardn medidas adecuadas en materia de bioproteccion, bioseguridad y biocontencién para impedir la fuga de los
agentes patdgenos y su posterior contacto con animales fuera del laboratorio o de otras instalaciones que manipulen
agentes patdgenos con esos fines;
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b) velardn por que los traslados de agentes patégenos, vacunas y otros productos bioldgicos entre laboratorios u otras
instalaciones no engendren un riesgo de propagacion de enfermedades de la lista o emergentes.

2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a las
medidas en materia de prevenciéon y control de enfermedades de la lista y de enfermedades emergentes para los
laboratorios, instalaciones y otras personas fisicas o juridicas que manipulen agentes patégenos, vacunas y otros
productos bioldgicos en relacién con:

a) medidas sobre bioproteccion, bioseguridad y biocontencion;

b) requisitos sobre traslados de agentes patdgenos, vacunas y otros productos bioldgicos.

Articulo 17
Laboratorios de sanidad animal

1.  Los laboratorios oficiales de sanidad animal, consistentes en laboratorios de referencia de la Unidn, laboratorios
nacionales de referencia y laboratorios oficiales de sanidad animal cooperardn dentro de una red de laboratorios de la
Uni6n dedicados a la sanidad animal, a la hora de desempefiar sus funciones y responsabilidades.

2. Los laboratorios a los que se refiere el apartado 1 cooperardn bajo la coordinacién de los laboratorios de referencia
de la Unién Europea para garantizar que la vigilancia, notificacién e informaciéon sobre enfermedades, programas de
erradicacion, la definicién de estatus de libre de enfermedad y los desplazamientos de animales y productos dentro de la
Uni6n, la entrada de estos en la Unién y su exportacion a terceros paises o territorios, segtin lo dispuesto en el presente
Reglamento, se sustenten en andlisis, pruebas y diagndsticos de laboratorio avanzados, sélidos y fiables.

3. Los resultados e informes proporcionados por los laboratorios oficiales estardn sujetos a los principios de secreto
profesional y confidencialidad y el deber de notificacién a las autoridades competentes que los hayan designado, indepen-
dientemente de la persona fisica o juridica que haya solicitado los andlisis, pruebas o diagnodsticos.

4. En el caso de que un laboratorio oficial de un Estado miembro lleve a cabo analiticas para el diagndstico sobre
muestras de animales originarios de otro Estado miembro, ese laboratorio oficial comunicard a la autoridad competente
del Estado miembro del que procedan las muestras:

a) de inmediato, todos los resultados que indiquen sospecha o deteccion de alguna de las enfermedades de la lista a las
que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a);

b) sin dilaciones indebidas, todos los resultados que indiquen sospecha o deteccion de alguna de las enfermedades de la

lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra e), distinta de las mencionadas en el articulo 9,
apartado 1, letra a).

PARTE II

NOTIFICACION DE ENFERMEDADES Y ENVIO DE INFORMES, VIGILANCIA, PROGRAMAS DE
ERRADICACION Y ESTATUS DE LIBRE DE ENFERMEDAD

CAPITULO 1
Notificacion de enfermedades y envio de informes
Articulo 18
Notificacion en los Estados miembros

1. Los Estados miembros se asegurardn de que los operadores y demds personas fisicas o juridicas pertinentes:

a) notifiquen de inmediato a la autoridad competente si existen razones para sospechar la presencia en animales de una
enfermedad de la lista tal como dispone el articulo 9, apartado 1, letra a), o si se ha detectado la presencia de tal
enfermedad en animales;
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b) tan pronto como sea posible notifiquen a la autoridad competente si existen razones para sospechar la presencia en
animales de una enfermedad de la lista tal como dispone el articulo 9, apartado 1, letra e) distinta de las
mencionadas en el articulo 9, apartado 1, letra a), o si se ha detectado la presencia de tal enfermedad en animales;

¢) notificardn a un veterinario los casos de mortalidad anormal, otros indicios de enfermedad grave o el descenso
significativo del indice de produccion por causas indeterminadas, para que se sigan investigando, incluyendo la toma
de muestras para su examen en laboratorio cuando la situacién lo requiera.

2. Los Estados miembros podrin decidir que las notificaciones contempladas en el apartado 1, letra ¢), puedan
dirigirse a la autoridad competente.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:
a) los criterios para determinar si se dan las circunstancias que exigen la notificacion descritas en el apartado 1, letra c);

b) las normas detalladas relativas a la investigacion prevista en el apartado 1, letra c).

Articulo 19
Notificacion a la Unién

1. Los Estados miembros notificardn inmediatamente a la Comision y a los demds Estados miembros cualquier brote
de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra e), cuya
notificaciéon inmediata sea obligatoria para garantizar que se aplican a tiempo las medidas oportunas para la gestién del
riesgo, teniendo en cuenta el perfil de la enfermedad.

2. La notificacién contemplada en el apartado 1 contendrd la informacion siguiente acerca del brote:
a) el agente patdgeno y, cuando proceda, el subtipo;

b) las fechas pertinentes, en particular las de la sospecha y la confirmacién del brote;

c) el tipo y el lugar del brote;

d) cualquier brote relacionado;

e) los animales afectados por el brote;

f) todas las medidas de control de enfermedades adoptadas en relacién con el brote;

g) el origen, posible o conocido, de la enfermedad de la lista;

h) los métodos de diagnéstico utilizados.

Articulo 20
Envio de informes a la Unién

1. Los Estados miembros enviardn a la Comision y a los demds Estados miembros la informacién sobre las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra €), en relacion con las cuales:

a) no sea necesaria la notificacién inmediata de un brote en virtud del articulo 19, apartado 1;

b) sea necesaria la notificacion inmediata de un brote en virtud del articulo 19, apartado 1, pero se requiera el envio de
informaci6n adicional a la Comisién y a los demds Estados miembros sobre:

i) la vigilancia con arreglo a las normas establecidas en un acto de ejecucién adoptado de conformidad con el
articulo 30,

ii) un programa de erradicacién con arreglo a las normas establecidas en un acto de ejecuciéon adoptado de
conformidad con el articulo 35.
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2. Los informes contemplados en el apartado 1 incluirdn informacion sobre:
a) la deteccion de las enfermedades de la lista a las que se refiere el apartado 1;

b) los resultados de la vigilancia cuando esta sea necesaria con arreglo a las normas adoptadas de conformidad con los
articulos 29, letra d), inciso ii), o 30, apartado 1), letra b), inciso ii);

¢) los resultados de los programas de vigilancia cuando estos sean necesarios con arreglo al articulo 28, apartado 3, y a
las normas adoptadas de conformidad con los articulos 29, letra d), inciso ii), o 30, apartado 1, letra b), inciso ii);

d) los programas de erradicacién cuando sean necesarios con arreglo al articulo 34 y a las normas establecidas en un
acto de ejecucion adoptado de conformidad con el articulo 35.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
disposiciones que complementen los requisitos del apartado 2 y al envio de informes sobre otras cuestiones relacionadas

con la vigilancia y los programas de erradicacion cuando resulte necesario para garantizar la aplicacion eficaz de las
normas del presente Reglamento relativas a la prevencion y el control de enfermedades.

Articulo 21
Regiones de notificacién y envio de informes

Los Estados miembros establecerdn regiones de notificacién y de envio de informes para los fines de notificacién y envio
de informes regulados en los articulos 19 y 20.

Articulo 22
Sistema informdtico de informacién para la notificacioén y el envio de informes a la Unién

La Comision creard y administrard un sistema informatico de informacién con vistas a la gestién de los mecanismos y
herramientas para el cumplimiento de los requisitos de notificacién y envio de informes establecidos en los articulos 19,
20y 21.

Articulo 23

Competencias de ejecucion relativas a la notificacion y el envio de informes a la Uni6n y al sistema
informdtico de informacién

La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucién, normas relativas a los requisitos de notificacién y envio de
informes y al sistema informdtico de informacién previstos en los articulos 19 a 22, con respecto a:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra €), que estardn sujetas a
notificaciéon inmediata por parte de los Estados miembros, asi como a las medidas necesarias en relaciéon con la
notificacién, de conformidad con el articulo 19;

b) la informacién que deben facilitar los Estados miembros en el envio de informes regulado en el articulo 20;
¢) los procedimientos para la creacién y el uso del sistema informatico de informacién previsto en el articulo 22 y las
medidas transitorias para la migracién de los datos y la informacién desde el sistema actual hasta el nuevo sistema y

en relacién con su pleno funcionamiento;

d) el formato y la estructura de los datos que deben introducirse en el sistema informatico de informacién previsto en el
articulo 22;

e) los plazos y las frecuencias de notificacion y envio de informes regulados en los articulos 19 y 20, que deberdn
llevarse a cabo en momentos y con frecuencias tales que garanticen la transparencia y la aplicacién oportuna de las
medidas de gestién de riesgo que resulten necesarias, en funcién del perfil de la enfermedad y del tipo de brote;

f) el listado de las regiones de notificacion y envio de informes a las que se refiere el articulo 21.
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Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 2
Vigilancia
Articulo 24

Obligacion de vigilancia de los operadores

Al objeto de detectar la presencia de enfermedades de la lista y enfermedades emergentes, los operadores:

a) observaran la salud y el comportamiento de los animales que estén bajo su responsabilidad;

=

vigilardn cualquier cambio en los pardmetros normales de produccion de los establecimientos, animales o productos
reproductivos que estén bajo su responsabilidad que permita sospechar que ha sido causado por una enfermedad de
la lista 0 una enfermedad emergente;

¢) estardn pendientes de los casos de mortalidad anormal y otros indicios de enfermedad grave en los animales que
estén bajo su responsabilidad.

Articulo 25
Visitas zoosanitarias

1. Los operadores velaran por que los establecimientos que estén bajo su responsabilidad reciban la visita zoosanitaria
de un veterinario cuando resulte oportuno en funcién de los riesgos que presente el establecimiento en cuestion,
teniendo en cuenta:

a) el tipo de establecimiento;
b) las especies y categorias de animales en cautividad en el establecimiento;

¢) la situacién epidemioldgica en la zona o region en lo que respecta a las enfermedades de la lista o emergentes que
puedan afectar a los animales del establecimiento;

d) cualquier otro sistema pertinente de vigilancia o control oficial al que estén sujetos los animales en cautividad y el
tipo de establecimiento.

La frecuencia de esas visitas zoosanitarias serd proporcional a los riesgos que presente el establecimiento en cuestion.
Las visitas zoosanitarias podrdn combinarse con visitas de otro tipo.

2. Las visitas zoosanitarias a las que se refiere el apartado 1 tendran el objetivo de la prevencién de enfermedades, en
particular mediante:

a) el asesoramiento al operador de que se trate, en lo que se refiere a bioproteccién o cualquier otra cuestién
zoosanitaria que sea pertinente para el tipo de establecimiento y las especies y categorfas de los animales en
cautividad que haya en el establecimiento;

b) la deteccion de cualquier sintoma indicativo de la aparicién de una enfermedad de la lista o una enfermedad
emergente, y la informacion a ese respecto.

3. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, requisitos minimos necesarios para la aplicacion
uniforme del presente articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
Articulo 26
Obligacion de vigilancia de la autoridad competente

1. La autoridad competente ejercerd la vigilancia de la presencia de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra e), y las enfermedades emergentes pertinentes.
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2. La vigilancia se llevard a cabo de manera que se garantice la deteccién oportuna de la presencia de enfermedades
de la lista a las que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra e), y de enfermedades emergentes, recogiendo, cotejando y
analizando informacion pertinente relativa a la situacién sanitaria.

3. Siempre que resulte posible y oportuno, la autoridad competente hard uso de los resultados de la vigilancia ejercida
por los operadores y de la informacién obtenida a través de visitas zoosanitarias con arreglo a los articulos 24 y 25,
respectivamente.

4. La autoridad competente se asegurard de que la vigilancia se ajuste a los requisitos previstos en el articulo 27 y a
toda norma adoptada con arreglo al articulo 29, letra a).

5. La autoridad competente velard por que la informacién obtenida mediante la vigilancia prevista en el apartado 1 se
recoja y utilice de manera eficaz y eficiente.

Articulo 27
Metodologia, frecuencia e intensidad de la vigilancia

El disefio, los medios, los métodos de diagnostico, la frecuencia, la intensidad, la poblacién animal diana y los patrones
de muestreo de la vigilancia a la que se refiere el articulo 26 serdn adecuados y proporcionados para sus objetivos,
teniendo en cuenta:

a) el perfil de la enfermedad;

b) los factores de riesgo existentes;

¢) la situacion sanitaria:

i) del Estado miembro, la zona o el compartimento que es objeto de vigilancia,

i) de los Estados miembros y los terceros paises o territorios que bordean dicho Estado miembro, zona o compar-
timento o de los que proceden los animales y productos que entran en este Gltimo;

d) la vigilancia ejercida por los operadores de conformidad con el articulo 24, incluidas las visitas zoosanitarias a que se
refiere el articulo 25, o bien por otras autoridades ptiblicas.

Articulo 28
Programas de vigilancia de la Unién

1. La autoridad competente ejercerd la vigilancia a la que se refiere el articulo 26, apartado 1, en el marco de un
programa de vigilancia cuando una enfermedad sea pertinente para la Unién de acuerdo con el articulo 29, letra c).

2. Los Estados miembros que elaboren un programa de vigilancia de conformidad con el apartado 1 lo presentardn a
la Comision.

3. Los Estados miembros que pongan en marcha un programa de vigilancia de conformidad con el apartado 1
enviardn a la Comision informes periddicos sobre los resultados de la ejecucién de dicho programa.
Articulo 29
Delegacion de poderes

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) el disefio, los medios, los métodos de diagndstico, la frecuencia, la intensidad, la poblaciéon animal diana y los
patrones de muestreo de la vigilancia a los que se refiere el articulo 27;
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b) los criterios para la confirmacién oficial y las definiciones de casos de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra e), y, en su caso, de las enfermedades emergentes;

c) los criterios para establecer la pertinencia de una enfermedad que haya de ser objeto de un programa de vigilancia
pertinente para la Unién a efectos del articulo 30, apartado 1, letra a), teniendo en cuenta el perfil de la enfermedad
y los factores de riesgo que intervengan;
d) los requisitos de los programas de vigilancia a los que se refiere el articulo 28, apartado 1, en lo que concierne a:
i) el contenido de los programas de vigilancia,
ii) la informaciéon que debe incluirse en los programas de vigilancia que se presenten de conformidad con el
articulo 28, apartado 2, y en los informes periddicos que se envien de conformidad con el articulo 28,

apartado 3,

iii) el periodo de aplicacion de los programas de vigilancia.

Articulo 30
Competencias de ejecucion

1. La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucion, los requisitos relativos a la vigilancia y los programas de
vigilancia previstos en los articulos 26 y 28 y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 29 sobre:

a) la determinacion de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra e), que
deban ser objeto de programas de vigilancia con arreglo al articulo 28, con inclusiéon del dmbito geogrifico de ese
programa;

b) el formato y el procedimiento para:

i) la presentacién de esos programas de vigilancia a la Comisién y a los demds Estados miembros con fines
informativos,

ii) el envio de informes sobre los resultados de la vigilancia a la Comisi6n.

2. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, los criterios que se habrdn de emplear para evaluar los
programas de vigilancia mencionados en el articulo 28.

3. Los actos de ejecucién mencionados en los apartados 1 y 2 del presente articulo se adoptardn de conformidad con
el procedimiento de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 3

Programas de erradicacion
Articulo 31
Programas de erradicacién obligatoria y voluntaria

1. Los Estados miembros que no estén libres, o que no consten como libres, de una o varias de las enfermedades de
la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b), en la totalidad de su territorio o en zonas o
compartimentos de este:

a) elaborardn un programa de erradicacién de la enfermedad de la lista en cuestién, o un programa que demuestre que
estdn libres de la enfermedad de la lista en cuestion, que serd ejecutado entre las poblaciones de animales afectadas
por dicha enfermedad y abarcard las partes pertinentes de su territorio o las zonas o compartimentos pertinentes de
este (¢programa de erradicacién obligatoria»), y que se aplicard hasta que se cumplan las condiciones para reconocer
el estatus de libre de enfermedad en el territorio del Estado miembro o en la zona de que se traten, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 36, apartado 1, o en el compartimento, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 37,
apartado 2;

b) deberdn presentar a la Comision el proyecto de programa de erradicacion obligatoria para su aprobacién.
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2. Los Estados miembros que no estén libres, o que no consten como libres, de una o varias de las enfermedades de
la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra c), y que decidan elaborar un programa para la
erradicacion de la enfermedad de la lista en cuestion, que sea ejecutado entre las poblaciones de animales afectadas por
la enfermedad de que se trate, y abarque las partes pertinentes de su territorio o las zonas o compartimentos pertinentes
de este («programa de erradicacion voluntaria»), presentardn a la Comisién un proyecto de programa para su aprobacion,
cuando el Estado miembro correspondiente solicite el reconocimiento, dentro de la Unién, de las garantias de sanidad
animal en lo que se refiere a la enfermedad de que se trate para los desplazamientos de animales o productos.

Ese programa de erradicacion voluntaria se aplicard hasta que:

a) se cumplan las condiciones para reconocer el estatus de libre de enfermedad en el territorio del Estado miembro o en
la zona afectados, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 36, apartado 1, o en el compartimento, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 37, apartado 2, o

b) se compruebe que las condiciones para reconocer el estatus de libre de enfermedad no pueden cumplirse y el
programa deja de cumplir con su propdsito, o

¢) el Estado miembro en cuestion retire el programa.
3. Sise cumplen las condiciones del presente capitulo, la Comision aprobard mediante actos de ejecucion:

a) los proyectos de programas de erradicacién obligatoria presentados para su aprobaciéon de conformidad con el
apartado 1;

b) los proyectos de programas de erradicacién voluntaria presentados para su aprobaciéon de conformidad con el
apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

4. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una enfermedad de la lista que
represente un riesgo con repercusiones muy significativas, la Comision adoptard los actos de ejecucion inmediatamente
aplicables previstos en el apartado 3, letra a), del presente articulo, de conformidad con el procedimiento al que se
refiere el articulo 266, apartado 3.

Cuando existan motivos debidamente justificados, la Comisién podrd aprobar, mediante actos de ejecucién, una
modificacién propuesta por el Estado miembro interesado, o retirar la aprobacién de programas de erradicacion
aprobados de conformidad con el apartado 3, letras a) y b), del presente articulo. Dichos actos de ejecucion se adoptardn
de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

5. La Comision adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) las estrategias de control de enfermedades y los objetivos intermedios y finales de enfermedades concretas, y el
periodo de vigencia de los programas de erradicacion;

b) las excepciones al requisito de presentaciéon de los programas de erradicacién para su aprobacién, con arreglo al
apartado 1, letra b), del presente articulo, y a su apartado 2, cuando dicha aprobacién no sea necesaria al haberse
adoptado normas relativas a dichos programas de conformidad con el articulo 32, apartado 2, y el articulo 35;

¢) la informacién que deben facilitar los Estados miembros a la Comisién y a los demds Estados miembros en relacion
con las excepciones al requisito de aprobacién de los programas de erradicacion previstas en la letra b) del presente
apartado.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264, al objeto de modificar o
poner fin a las normas adoptadas con arreglo a la letra b) del presente apartado.
Articulo 32
Medidas en el marco de los programas de erradicacién obligatoria y voluntaria

1. Los programas de erradicacion constardn, como minimo, de las medidas siguientes:

a) medidas de control de enfermedades para la erradicacién del agente patdgeno de los establecimientos, comparti-
mentos y zonas en los que se manifieste una enfermedad y para impedir que se vuelvan a infectar;
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b) vigilancia ejercida de conformidad con las normas establecidas en los articulos 26 a 30 para demostrar:
i) la eficacia de las medidas de control de enfermedades contempladas en la letra a),
ii) la ausencia de la enfermedad de la lista;

¢) medidas de control de enfermedades que deben adoptarse si los resultados de la vigilancia son positivos.

2. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a los elementos siguientes,
a fin de garantizar la eficacia de los programas de erradicacion:

a) las medidas de control de enfermedades contempladas en el apartado 1, letra a);

b) las medidas de control de enfermedades que deben adoptarse para impedir que la poblaciéon animal diana resulte
infectada de nuevo con la enfermedad en cuestion en establecimientos, zonas y compartimentos;

c) el diseflo, los medios, los métodos de diagnéstico, la frecuencia, la intensidad, la poblacién animal diana y los
patrones de muestreo de la vigilancia;

d) las medidas de control de enfermedades que deben adoptarse si los resultados de la vigilancia de la enfermedad de la
lista son positivos, como se contempla en el apartado 1, letra c);

e) los criterios para la vacunacién, cuando esta resulte pertinente y adecuada para la enfermedad o la especie de que se
trate.

Articulo 33

Contenido de los programas de erradicacion obligatoria y voluntaria presentados a la Comision
para su aprobacién

En las solicitudes de aprobacién de los correspondientes programas de erradicacion obligatoria y voluntaria que se
presenten a la Comision de conformidad con el articulo 31, apartados 1 y 2, los Estados miembros deberdn incluir la
informaci6n siguiente:

a) una descripcion de la situacion epidemiolgica de la enfermedad de la lista que es objeto del programa de
erradicacion obligatoria o voluntaria en cuestion;

b) una descripciéon de la zona geogrifica y administrativa o del compartimento que es objeto del programa de
erradicacion, asi como su demarcacién;

¢) una descripcion de las medidas de control de enfermedades que contiene el programa de erradicacioén con arreglo al
articulo 32, apartado 1, asi como las normas adoptadas con arreglo al articulo 32, apartado 2;

d) una descripcién de la organizacion, de la supervision y de las funciones respectivas de las partes implicadas en el
programa de erradicacion;

e) la duracion estimada del programa de erradicacion;

f) los objetivos intermedios y las estrategias de control de enfermedades para la ejecucion del programa de erradicacion.

Articulo 34
Presentacion de informes

Los Estados miembros que ejecuten programas de erradicacion enviardn a la Comision:

a) informes que permitan a la Comision el seguimiento de la consecucién de los objetivos intermedios de los programas
de erradicacion en curso, a los que se refiere el articulo 33, letra f);

b) un informe final tras la finalizacién del programa concreto de erradicacion.
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Articulo 35
Competencias de ejecucién

La Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, disposiciones relativas a los requisitos en materia de informacion,
formato y procedimiento relativos a las normas establecidas en los articulos 31 a 34 sobre:

a) la presentacion de proyectos de programas de erradicacién obligatoria u voluntaria para su aprobacion;
b) los indicadores del rendimiento;

c) el envio de informes a la Comisién y a los demds Estados miembros sobre los resultados de la ejecucién de los
programas de erradicacion obligatoria u voluntaria.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 4

Estatus de libre de enfermedad
Articulo 36
Estados miembros y zonas libres de enfermedad

1. Los Estados miembros podrin solicitar a la Comisién que apruebe el estatus de libre de enfermedad en relacién
con una o varias de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c),
para una o mas de las especies animales pertinentes, para todo su territorio o para una o varias zonas de este, siempre y
cuando se cumpla al menos una de las condiciones siguientes:

a) que ninguna de las especies de la lista a las que afecta la enfermedad objeto de la solicitud de estatus de libre de
enfermedad esté presente en ninguna parte del territorio del Estado miembro en cuestion, ni en la zona o zonas

objeto de la solicitud;

b) que se sepa que el agente patégeno no puede sobrevivir en la totalidad del territorio del Estado miembro en cuestion
o en la zona o zonas objeto de la solicitud, segtin los criterios a que se refiere el articulo 39, letra a), inciso ii);

) en el caso de las enfermedades de la lista que solo se transmiten por vectores, que ninguno de los vectores esté
presente, o se sepa que no puede sobrevivir en la totalidad del territorio del Estado miembro o en la zona o zonas
objeto de la solicitud, segtin los criterios a que se refiere el articulo 39, letra a), inciso ii);

d) que haya quedado demostrada la ausencia de la enfermedad de la lista mediante:

i) un programa de erradicacién que cumple lo dispuesto en el articulo 32, apartado 1, y en las normas adoptadas
con arreglo al apartado 2 de ese mismo articulo, o

ii) datos histdricos y de vigilancia.

2. Las solicitudes de los Estados miembros relativas al estatus de libre de enfermedad incluirdn datos que demuestren
que se cumplen las condiciones establecidas en el apartado 1 para la aprobacion de dicho estatus.

3. Los Estados miembros, en algunos casos concretos, podran solicitar a la Comisién que apruebe el estatus de libre
de enfermedad en relacién con una o varias de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra a), y en particular para la aprobacion del estatus de sin vacunacién para todo su territorio o para una o
varias zonas de este, siempre y cuando se cumpla al menos una de las condiciones siguientes:

a) que haya quedado demostrada la ausencia de la enfermedad de la lista mediante:

i) un programa de erradicacion que cumple lo dispuesto en el articulo 32, apartado 1, y en las normas adoptadas
con arreglo al apartado 2 de ese mismo articulo, o

ii) datos histdricos y de vigilancia;
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b) que haya quedado demostrado que la vacunacién contra la enfermedad acarrearia costes que superarfan los
resultantes del mantenimiento de la ausencia de enfermedad sin vacunacién.

4. La Comisi6én aprobard, mediante actos de ejecucion y a reserva de cualquier modificacién necesaria, las solicitudes
de los Estados miembros relativas al estatus de libre de enfermedad o el estatus de libre de enfermedad sin vacunacion
cuando se cumplan las condiciones enunciadas en los apartados 1y 2, y, cuando proceda, las del apartado 3.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 37
Compartimentos

1. Los Estados miembros podran solicitar a la Comision el reconocimiento del estatus de libre de enfermedad para
sus compartimentos en relacién con las enfermedades a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a),
asi como la proteccién de dicho estatus en caso de que se produzca el brote de una o varias de esas enfermedades de la
lista en su territorio, siempre y cuando:

a) la introduccién de la enfermedad o enfermedades de la lista objeto de la solicitud pueda evitarse de manera eficaz a
nivel de compartimento, teniendo en cuenta el perfil de la enfermedad;

b) el compartimento objeto de la solicitud esté sujeto a un sistema Gnico comun de gestion de la bioprotecciéon
diseflado para garantizar el estatus de libre de enfermedad de todos los establecimientos que forman parte de €, y

¢) el compartimento objeto de la solicitud haya sido autorizado por la autoridad competente para el desplazamiento de
animales y productos de conformidad con:

i) los articulos 99 y 100 en el caso de los compartimentos que tienen animales terrestres y sus productos,
ii) los articulos 183 y 184 en el caso de los compartimentos que tienen animales de acuicultura y sus productos.

2. Los Estados miembros podran solicitar a la Comision el reconocimiento del estatus de libre de enfermedad de los
compartimentos en relacion con una o varias de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letras b) y ¢), siempre y cuando:

a) la introduccién de la enfermedad o enfermedades de la lista objeto de la solicitud pueda evitarse de manera eficaz a
nivel de compartimento, teniendo en cuenta el perfil de la enfermedad;

b) se cumpla al menos una de las condiciones siguientes:
i) que se retinan las condiciones establecidas en el articulo 36, apartado 1,

ii) que los establecimientos del compartimento al que se refiere la solicitud hayan iniciado o reanudado sus
actividades y hayan establecido un sistema comun de gestién de la bioproteccién disefiado para garantizar el
estatus de libre de enfermedad del compartimento;

¢) que el compartimento objeto de la solicitud esté sujeto a un sistema tnico comin de gestiéon de la bioproteccién
diseflado para garantizar el estatus de libre de enfermedad de todos los establecimientos que formen parte de €, y

d) que el compartimento objeto de la solicitud haya sido autorizado por la autoridad competente para el desplazamiento
de animales y productos de conformidad con:

i) los articulos 99 y 100 en el caso de los compartimentos que tienen animales terrestres y sus productos,
ii) los articulos 183 y 184 en el caso de los compartimentos que tienen animales de acuicultura y sus productos.

3. Las solicitudes de los Estados miembros para el reconocimiento del estatus de libre de enfermedad de los comparti-
mentos de conformidad con los apartados 1 y 2 incluirdn datos que demuestren que se cumplen las condiciones
establecidas en dichos apartados.
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4, Mediante actos de ejecucion, la Comision:

a) reconocerd el estatus de libre de enfermedad de los compartimentos, a reserva de las modificaciones necesarias,
cuando se cumplan las condiciones establecidas en los apartados 1 o 2 y en el apartado 3;

b) determinard las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras a), b) y ¢), en
relacion con las cuales pueden establecerse los compartimentos libres de enfermedad.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 266,
apartado 2.

5. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
disposiciones que complementen las del presente articulo por lo que atafie a:

a) los requisitos para el reconocimiento del estatus de libre de enfermedad de los compartimentos con arreglo a lo
dispuesto en los apartados 1 y 2 del presente articulo, tomando como base el perfil de las enfermedades de la lista a
las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras a), b) y ¢), en lo que concierne al menos a:

i) resultados de la vigilancia y otros datos necesarios para demostrar la ausencia de enfermedad,

ii) medidas de bioproteccién;

b) las normas detalladas para el reconocimiento por la autoridad competente del estatus de libre de enfermedad de los
compartimentos con arreglo a los apartados 1y 2,y

¢) las normas sobre los compartimentos que estén situados en el territorio de mds de un Estado miembro.

Articulo 38
Listas de Estados miembros, zonas o compartimentos libres de enfermedad

Cuando proceda, cada Estado miembro elaborard y mantendrd actualizada una lista de su territorio o de sus zonas con
estatus de libre de enfermedad con arreglo a lo dispuesto en el articulo 36, apartados 1 y 3, y de sus compartimentos
con estatus de libre de enfermedad con arreglo a lo dispuesto en el articulo 37, apartados 1 y 2.

Los Estados miembros hardn publicas estas listas. La Comision asistird a los Estados miembros en la puesta a disposicion
del publico de la informacién contenida en esas listas, facilitando en su pdgina de internet los enlaces a las paginas de
informacién a través de internet de los Estados miembros.

Articulo 39

Delegacion de poderes en materia de estatus de libre de enfermedad de los Estados miembros y las
zonas

La Comision adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las normas detalladas relativas al estatus de libre de enfermedad de los Estados miembros y sus zonas, tomando
como base los diferentes perfiles de la enfermedad en lo concerniente a:

i) los criterios que han de aplicarse para que los Estados miembros demuestren en sus solicitudes la ausencia de
especies de la lista o la incapacidad de estas para sobrevivir en su territorio y los datos necesarios para respaldar
dichas solicitudes segtn se establece en el articulo 36, apartado 1, letra a),

ii) los criterios que han de aplicarse y los datos exigidos para demostrar la incapacidad de un agente patégeno o de
un vector para sobrevivir, segin se establece en el articulo 36, apartado 1, letras b) y c),

i) los criterios y las condiciones que han de aplicarse para determinar la ausencia de la enfermedad en cuestion,
segtin se establece en el articulo 36, apartado 1, letra d),
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iv) los resultados de la vigilancia y otros datos necesarios para demostrar la ausencia de enfermedad,
v) las medidas de bioproteccion,
vi) las restricciones y condiciones de vacunacién en los Estados miembros libres de enfermedad y en sus zonas,

vii) la determinacién de las zonas que separan las zonas libres de enfermedad o las zonas que son objeto de un
programa de erradicacién de las zonas restringidas («<zonas de amortiguacién»),

viii) las zonas que estdn situadas en el territorio de mds de un Estado miembro;

b) las excepciones al requisito para el reconocimiento por la Comision del estatus de libre de enfermedad en relacién
con una o varias de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y ¢),
seglin se dispone en el articulo 36, apartado 1, cuando dicho reconocimiento no sea necesario al haberse establecido
normas detalladas relativas a la aplicacion del estatus de libre de enfermedad en disposiciones adoptadas con arreglo
a la letra a) del presente articulo;

¢) la informacién que deben facilitar los Estados miembros a la Comisién y a los demds Estados miembros para
justificar la declaracién del estatus de libre de enfermedad sin que se adopte un acto de ejecuciéon de conformidad
con el articulo 36, apartado 4, con arreglo a la letra b) del presente articulo.

Articulo 40
Competencias de ejecucion

La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucion, requisitos detallados sobre la informacién que los Estados
miembros deberdn facilitar a la Comisién y a los demds Estados miembros en apoyo de las declaraciones del estatus de
libre de enfermedad de territorios, zonas y compartimentos de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 36 a 39, asi
como sobre el formato y los procedimientos para:

a) las solicitudes de reconocimiento del estatus de libre de enfermedad para todo el territorio del Estado miembro de
que se trate, 0 para sus zonas y compartimentos;

b) los intercambios de informacién entre los Estados miembros y la Comisién sobre los Estados miembros libres de
enfermedad o sus zonas y compartimentos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 41
Conservacion del estatus de libre de enfermedad

1. Los Estados miembros solo conservardn el estatus de libre de enfermedad para sus territorios, zonas o comparti-
mentos en la medida en que:

a) sigan cumpliéndose las condiciones relativas al estatus de libre de enfermedad establecidas en el articulo 36,
apartado 1, y el articulo 37, apartados 1 y 2, y las normas adoptadas con arreglo al apartado 3 del presente articulo
y al articulo 39;

b) se lleven a cabo actividades de vigilancia, teniendo en cuenta los requisitos del articulo 27, con el fin de verificar que
el territorio, la zona o el compartimento en cuestion sigue libre de la enfermedad de la lista en relacién con la cual se
aprobé o reconocio el estatus de libre de enfermedad;

c) se apliquen restricciones al desplazamiento de animales de especies de la lista y, cuando proceda, de los productos
que se deriven de ellos, con respecto a la enfermedad de la lista en relacién con la cual se aprobd o reconocié el
estatus de libre de enfermedad, en el territorio, la zona o el compartimento en cuestion, de conformidad con las
normas establecidas en las partes IV y V;
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d) se apliquen otras medidas en materia de bioproteccion para impedir la introduccién de la enfermedad de la lista en
relacién con la cual se aprobd o reconocié el estatus de libre de enfermedad.

2. Si dejan de cumplirse las condiciones para la conservacion del estatus de libre de enfermedad que figuran en el
apartado 1, el Estado miembro en cuestion informard inmediatamente a la Comision.

3. La Comisi6n adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a las condiciones para la
conservacion del estatus de libre de enfermedad que figuran a continuacion:

a) la vigilancia prevista en el apartado 1, letra b);

b) las medidas en materia de bioproteccion previstas en el apartado 1, letra d).

Articulo 42
Suspension, retirada y restablecimiento del estatus de libre de enfermedad

1.  Cuando un Estado miembro tenga conocimiento o motivos para sospechar que se ha incumplido alguna de las
condiciones para conservar su estatus de Estado miembro libre de enfermedad o el de sus zonas o compartimentos,
inmediatamente:

a) si procede, dependiendo del riesgo, suspenderd o impondrad restricciones al desplazamiento de las especies de la lista,
con respecto a la enfermedad de la lista en relacién con la cual se aprob6 o reconoci6 el estatus de libre de
enfermedad, hacia otros Estados miembros, zonas o compartimentos que presenten un estatus sanitario superior en
relacién con esa enfermedad de la lista;

b) cuando proceda, para impedir la propagacion de una enfermedad de la lista en relacién con la cual se aprobd o
reconoci6 el estatus de libre de enfermedad, aplicard las medidas de control de enfermedades contempladas en el
titulo 1I de la parte III.

2. Se retirardn las medidas establecidas en el apartado 1 cuando una nueva investigacién confirme:
a) que el supuesto incumplimiento no se ha producido, o

b) que el supuesto incumplimiento no ha tenido repercusiones significativas y que el Estado miembro de que se trate
puede garantizar que vuelven a cumplirse las condiciones para conservar su estatus de libre de enfermedad.

3. Cuando una nueva investigacion por parte del Estado miembro de que se trate confirme que se ha declarado un
brote de la enfermedad de la lista en relacién con la cual se obtuvo el estatus de libre de enfermedad, o que han dejado
de cumplirse de manera significativa las condiciones para conservar el estatus de libre de enfermedad segtin dispone el
articulo 41, apartado 1, o que existe una probabilidad significativa de que esto haya ocurrido, el Estado miembro
informard inmediatamente de ello a la Comision.

4. La Comisién retirard, mediante actos de ejecucion, sin tardanza indebida, la aprobacién del estatus de libre de
enfermedad de un Estado miembro o una zona, concedido de conformidad con el articulo 36, apartado 4, o el reconoci-
miento del estatus de libre de enfermedad de un compartimento, concedido de conformidad con el articulo 37,
apartado 4, cuando el Estado miembro de que se trate le informe de que han dejado de cumplirse las condiciones para
su conservacion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

5. Por razones imperiosas de extrema urgencia debidamente justificadas, cuando la enfermedad de la lista a la que se
refiere el apartado 3 del presente articulo se propague rdpidamente, con riesgo de tener repercusiones muy significativas
en la salud pablica o animal, la economia o la sociedad, la Comisiéon adoptard actos de ejecuciéon inmediatamente
aplicables de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 266, apartado 3.

6. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a las
disposiciones complementarias de las normas para la suspension, la retirada y el restablecimiento del estatus de libre de
enfermedad establecidas en los apartados 1 y 2 del presente articulo.
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PARTE III

CONCIENCIACION, PREPARACION Y CONTROL ANTE LA ENFERMEDAD

TITULO 1

CONCIENCIACION Y PREPARACION ANTE LA ENFERMEDAD

CAPITULO 1

Planes de contingencia y ejercicios de simulacion
Articulo 43
Planes de contingencia

1. Los Estados miembros, previa adecuada consulta de los expertos y partes interesadas pertinentes, elaborardn y
mantendrdn actualizados planes de emergencia y, en su caso, manuales de instrucciones detallados en los que se
establezcan las medidas que deben ser adoptadas en el Estado miembro de que se trate en el supuesto de que aparezca
una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), o, segin el caso, una enfermedad
emergente, a fin de garantizar un nivel elevado de concienciacién y preparacién y la capacidad de lanzar una respuesta
rdpida ante la enfermedad.

2. Esos planes de emergencia y, cuando proceda, los manuales de instrucciones detallados abordardn, al menos, las
cuestiones siguientes:

a) el establecimiento de una cadena de mando en el seno de la autoridad competente y entre la autoridad competente y
otras autoridades publicas, para garantizar la rapidez y la eficacia del proceso de toma de decisiones a nivel local,
regional y nacional;

b) el marco de cooperacién entre la autoridad competente y las demds autoridades publicas y partes interesadas
pertinentes involucradas, a fin de garantizar la coherencia y la coordinacién de las acciones emprendidas;

) el acceso a:
i) instalaciones,
ii) laboratorios,
iii) equipos,
iv) personal,
v) fondos de emergencia,

vi) todos los demds materiales y recursos adecuados necesarios para erradicar con rapidez y eficacia las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), o las enfermedades
emergentes;

d) la disponibilidad de los siguientes centros y grupos con los conocimientos necesarios para asistir a la autoridad
competente:

i) un centro funcional centralizado de control de enfermedades,

ii) centros regionales y locales de control de enfermedades, segiin proceda en funcién de la situacién administrativa
y geografica del Estado miembro de que se trate,

ii) grupos de expertos operativos;

e) la aplicacién de las medidas de control de enfermedades establecidas en el capitulo 1 del titulo II a las enfermedades
de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), y a las enfermedades emergentes;
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f) las disposiciones en materia de vacunacién urgente, cuando proceda;

g) los principios para la demarcacion geogréfica de las zonas restringidas establecidas por la autoridad competente de
conformidad con el articulo 64, apartado 1;

h) la coordinacion con los Estados miembros vecinos y con los terceros paises y territorios vecinos, cuando proceda.

Articulo 44
Competencias de ejecucion para los planes de emergencia

La Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, las medidas necesarias con respecto a la aplicacién en los Estados
miembros de los planes de emergencia regulados en el articulo 43, apartado 1.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 45
Ejercicios de simulacién

1. La autoridad competente velard por que se realicen con regularidad o a intervalos adecuados ejercicios de
simulacion relativos a los planes de emergencia regulados en el articulo 43, apartado 1, con el fin de:

a) garantizar un elevado nivel de concienciacién y preparacion y la capacidad de lanzar una respuesta rdpida ante la
enfermedad en el Estado miembro de que se trate;

b) verificar el funcionamiento de dichos planes de emergencia.

2. Cuando sea posible y conveniente, los ejercicios de simulacién se realizardn en estrecha colaboraciéon con las
autoridades competentes de los Estados miembros vecinos y los terceros paises y territorios vecinos.

3. Los Estados miembros, previa peticion, pondrdn a disposicién de la Comisién y de los demds Estados miembros
un informe sobre los principales resultados de los ejercicios de simulacion realizados.

4. Cuando sea adecuado y necesario, la Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, normas relativas a la
aplicacion prictica de los ejercicios de simulacién en los Estados miembros, en cuanto a:

a) la frecuencia de los ejercicios de simulacion;

b) los ejercicios de simulacién que se refieran a mas de una de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia
en el articulo 9, apartado 1, letra a).

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 2
Uso de medicamentos veterinarios para la prevencion y el control de enfermedades
Articulo 46
Uso de medicamentos veterinarios para la prevencion y el control de enfermedades

1. Los Estados miembros podrin adoptar medidas relativas al uso de medicamentos veterinarios para las
enfermedades de la lista, a fin de garantizar que la prevencién o el control de dichas enfermedades sea lo més eficaz
posible, siempre y cuando las medidas en cuestién sean adecuadas o necesarias.
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Esas medidas podran abordar los aspectos siguientes:
a) las prohibiciones y restricciones del uso de medicamentos veterinarios;
b) el uso obligatorio de medicamentos veterinarios.

2. Ala hora de determinar si los medicamentos veterinarios se utilizan como medidas de prevencién y control para
una enfermedad especifica de la lista, asi como el modo en que se utilizan, los Estados miembros tomardn en conside-
racion los criterios siguientes:

a) el perfil de la enfermedad;
b) la distribucion de la enfermedad de la lista en:
i) el Estado miembro de que se trate,
ii) la Unidn,
iii) cuando proceda, en terceros paises y territorios vecinos,
iv) los terceros paises y territorios de los que proceden los animales y productos introducidos en la Unién;

c¢) la disponibilidad y eficacia de los medicamentos veterinarios en cuestién, y los riesgos ligados a dichos
medicamentos;

d) la disponibilidad de pruebas de diagnéstico para detectar infecciones en animales tratados con los medicamentos
veterinarios de que se trate;

e) las consecuencias del uso de los medicamentos veterinarios de que se trate en la economia, la sociedad, el bienestar
de los animales y el medioambiente en comparacién con otras estrategias disponibles de prevencién y control de
enfermedades.

3. Los Estados miembros adoptarin medidas preventivas adecuadas en relacion con el uso de medicamentos
veterinarios para estudios cientificos o con el fin de desarrollarlos y probarlos en condiciones controladas, al objeto de
proteger la salud ptblica y animal.

Articulo 47

Delegacion de poderes en relacion con el uso de medicamentos veterinarios

1. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264, con respecto a los tipos de
medidas que podrian considerarse adecuadas y necesarias tal como establece el articulo 46, en relacién con:

a) las prohibiciones y restricciones del uso de medicamentos veterinarios;
b) condiciones especificas de uso de medicamentos veterinarios para una enfermedad especifica de la lista;

¢) las medidas de reduccién del riesgo para evitar la propagacién de enfermedades de la lista a través de animales
tratados con medicamentos veterinarios o de productos procedentes de dichos animales;

d) vigilancia para enfermedades especificas de la lista tras el uso de vacunas y otros medicamentos veterinarios.

2. La Comisién tendrd en cuenta los criterios establecidos en el articulo 46, apartado 2, a la hora de adoptar las
normas a las que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

3. Cuando, en el caso de un riesgo emergente, sea necesario por razones imperiosas de urgencia, se aplicard el
procedimiento establecido en el articulo 265 a las normas adoptadas con arreglo al apartado 1 del presente articulo.
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CAPITULO 3

Bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico
Articulo 48
Creacion de bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico de la Unién

1. En el caso de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), en
relaciéon con las cuales no se haya prohibido la vacunacién mediante un acto delegado adoptado con arreglo al
articulo 47, la Comisién podrd crear un banco de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la Unién para el
almacenamiento y la reposicion de existencias de uno o varios de los productos bioldgicos que figuran a continuacion, y
responsabilizarse de su gestion:

a) antigenos;

b) vacunas;

c) lotes de siembra de referencia para cepas de vacunas;

d) reactivos de diagnostico.

2. La Comisién velard por que los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la Unién contemplados
en el apartado 1:

a) cuenten con suficientes existencias del tipo adecuado de antigenos, vacunas, lotes de siembra de referencia para cepas
de vacunas y reactivos de diagnostico para la enfermedad especifica de la lista de que se trate, teniendo en cuenta las
necesidades de los Estados miembros estimadas en el contexto de los planes de emergencia contemplados en el
articulo 43, apartado 1;

b) reciban suministros regulares y reposiciones oportunas de antigenos, vacunas, lotes de siembra de referencia para
cepas de vacunas y reactivos de diagndstico;

¢) se mantengan y desplacen con arreglo a los correspondientes requisitos en materia de bioproteccién, bioseguridad y
biocontencién, establecidos en el articulo 16, apartado 1, y con arreglo a los actos delegados adoptados de
conformidad con el articulo 16, apartado 2.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a:

a) la gestion, el almacenamiento y la reposicién de existencias de los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de
diagnéstico de la Unidn a los que se refieren los apartados 1y 2 del presente articulo;

b) los requisitos de bioproteccién, bioseguridad y biocontencién para el funcionamiento de esos bancos, respetando los

requisitos establecidos en el articulo 16, apartado 1, y teniendo en cuenta los actos delegados adoptados con arreglo
al articulo 16, apartado 2.

Articulo 49
Acceso a los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnostico de la Unién

1. La Comisién, previa peticion, se encargard de la entrega de los productos bioldgicos a los que hace referencia el
articulo 48, apartado 1, desde los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico de la Unidn, siempre y
cuando haya existencias disponibles, a:

a) en primer lugar, a los Estados miembros, y

b) terceros paises o territorios, cuando el objetivo principal de dicha entrega sea evitar la propagaciéon de una
enfermedad en el interior de la Uni6n.

2. En caso de que la disponibilidad de existencias sea limitada, la Comision establecerd prioridades de acceso a los
productos con arreglo al apartado 1 basdndose en:

a) las circunstancias sanitarias en las que se ha hecho la peticién;
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b) la existencia de un banco nacional de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico en el Estado miembro o en el
tercer pais o territorio que haya hecho la peticion;

¢) la existencia de medidas de vacunacién obligatoria de la Unién establecidas en actos delegados adoptados con arreglo
al articulo 47.

Articulo 50

Competencias de ejecucién en relacién con los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de
diagnéstico de la Unién

1. La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucién, normas relativas a los bancos de antigenos, vacunas y
reactivos de diagndstico de la Unidn, especificando, en relacién con los productos bioldgicos a los que se refiere el
articulo 48, apartado 1:

a) los productos bioldgicos que deben incluirse en los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la
Unién y para cudles de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a);

b) los tipos de esos productos bioldgicos que deben incluirse en los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de
diagnéstico de la Unién y en qué cantidad para cada una de las enfermedades especificas de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), para las que exista el banco en cuestion;

¢) los requisitos relativos al suministro, el almacenamiento y la reposicién de los productos bioldgicos en cuestion;

d) la entrega de esos productos bioldgicos desde los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la
Unidn a los Estados miembros y a los terceros paises y territorios;

e) los requisitos técnicos y de procedimiento para incluir los productos bioldgicos en los bancos de antigenos, vacunas
y reactivos de diagndstico de la Unibn y para solicitar el acceso a ellos.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una de las enfermedades de la lista a
las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), que represente un riesgo con repercusiones muy signifi-
cativas, la Comisién adoptard actos de ejecucién inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 266, apartado 3.

Articulo 51

Confidencialidad de la informacién relativa a los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de
diagnéstico de la Unién

La informacién sobre las cantidades y los subtipos de los productos bioldgicos a los que se refiere el articulo 48,
apartado 1, almacenados en los bancos de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la Unién serd considerada
por la Comisién como informacion clasificada y no se publicara.

Articulo 52
Bancos nacionales de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico

1. Los Estados miembros que hayan creado bancos nacionales de antigenos, vacunas y reactivos de diagndstico para
las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), para las que existan bancos
de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico de la Unién velardn por que sus bancos nacionales cumplan los
requisitos en materia de bioproteccion, bioseguridad y biocontencion establecidos en el articulo 16, apartado 1, letra a),
y en los actos delegados adoptados de conformidad con el articulo 16, apartado 2, y el articulo 48, apartado 3, letra b).

2. Los Estados miembros proporcionardn informacion actualizada a la Comision, sobre:

a) la existencia o la creacién de los bancos nacionales de antigenos, vacunas y reactivos de diagnéstico a los que se
refiere el apartado 1;
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b) los tipos de antigenos, vacunas, lotes de siembra de referencia para cepas de vacunas y reactivos de diagndstico que
haya en esos bancos, asi como las cantidades;

¢) cualquier cambio en el funcionamiento de esos bancos.

La Comision considerard dicha informacién como clasificada y no se publicara.

3. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en las que especifique el contenido, la
frecuencia y el formato de los envios de la informacién contemplada en el apartado 2.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

TITULO It

MEDIDAS DE CONTROL DE ENFERMEDADES

CAPITULO 1

Medidas de control de enfermedades para las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a)

Seccién 1

Medidas de control de enfermedades en caso de sospecha de la presencia en
animales en cautividad de una enfermedad de la lista

Articulo 53
Obligaciones de los operadores y demds personas fisicas o juridicas afectadas

1. Si se sospecha de la presencia, en animales en cautividad, de alguna de las enfermedades de la lista a las que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), ademds de la obligacion de notificacién establecida en el articulo 18,
apartado 1, y hasta tanto la autoridad competente no adopte medidas de control de enfermedades con arreglo al
articulo 54, apartado 1, y al articulo 55, apartado 1, los Estados miembros tomardn medidas para garantizar que los
operadores y demds personas fisicas y juridicas afectadas tomen las medidas de control adecuadas previstas en el
articulo 55, apartado 1, letras c), d) y e), para impedir que los animales, establecimientos y lugares afectados que estén
bajo su responsabilidad transmitan la enfermedad de la lista a otros animales no afectados o a seres humanos.

2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
normas detalladas que complementen las medidas de control de enfermedades con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo.

Articulo 54

Investigacion por parte de la autoridad competente en caso de sospecha de la presencia de alguna
enfermedad de la lista

1. Sise sospecha la presencia, en animales en cautividad, de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), la autoridad competente llevard a cabo, sin demora, una investigacion
para confirmar o descartar la presencia de dicha enfermedad de la lista.

2. Alos fines de la investigacion prevista en el apartado 1, la autoridad competente, cuando proceda, se asegurard de
que:

a) los veterinarios oficiales realizan un examen clinico de una muestra representativa de los animales en cautividad que
pertenecen a las especies de la lista en relacién con la enfermedad de la lista en cuestion;

b) los veterinarios oficiales obtienen muestras adecuadas de dichos animales en cautividad que pertenecen a especies de
la lista, asi como otras muestras, para ser sometidas a un examen en laboratorios designados para ese fin por la
autoridad competente;
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¢) dichos laboratorios designados realizan exdmenes para confirmar o descartar la presencia de la enfermedad de la lista
en cuestion.

3. La Comision adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas detalladas que
complementen las que rigen las investigaciones por parte de las autoridades competentes previstas en el apartado 1 del
presente articulo.

Articulo 55
Medidas preliminares de control de enfermedades adoptadas por las autoridades competentes

1. Si sospecha la presencia, en animales en cautividad, de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), la autoridad competente adoptard, de acuerdo con los requisitos
nacionales para acceder a residencias particulares, hasta tanto no se disponga de los resultados de la investigacion
prevista en el articulo 54, apartado 1, y no se hayan puesto en marcha las medidas de control de enfermedades
establecidas en el articulo 61, apartado 1, las medidas preliminares de control siguientes:

a) someterd a vigilancia oficial el establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el establecimiento de
subproductos animales en cuestion o cualquier otro lugar en el que se sospeche la presencia de la enfermedad,
incluidos aquellos en los que pueda haberse originado dicha enfermedad;

b) elaborard un inventario de:

i) los animales en cautividad del establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el establecimiento de
subproductos animales en cuestién o cualquier otro lugar,

ii) los productos que se encuentren en dicho establecimiento, empresa alimentaria o de piensos, o establecimiento de
subproductos animales o en cualquier otro lugar desde el que pueda propagarse la enfermedad de la lista;

c) velard por que se apliquen las medidas oportunas en materia de bioprotecciéon para impedir que el agente patdgeno
de la enfermedad de la lista se propague a otros animales o a seres humanos;

d) cuando resulte adecuado para impedir que contintie propagandose el agente patdgeno, velard por que los animales en
cautividad que pertenecen a especies de la lista en relacién con la enfermedad de la lista en cuestién estén aislados, y
por que se evite su contacto con animales en libertad;

e) restringird el desplazamiento de los animales en cautividad, de los productos y, en su caso, de las personas, vehiculos
y cualquier otro material o medio que pueda contribuir a la propagacion del agente patégeno hacia o desde el estable-
cimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el establecimiento de subproductos animales o cualquier otro lugar en
el que se sospeche la presencia de la enfermedad de la lista en cuestion, en la medida en que sea necesario para evitar
su propagacion;

f) adoptard cualquier otra medida de control necesaria, teniendo en cuenta las medidas de control de enfermedades
previstas en la seccion 4 del presente capitulo, por lo que respecta a:

i) la aplicacién de la investigacién por parte de la autoridad competente prevista en el articulo 54, apartado 1, y de
las medidas de control de enfermedades establecidas en las letras a) a d) del presente apartado, a otros estableci-
mientos, empresas alimentarias y de piensos o establecimientos de subproductos animales o a cualquier otro lugar,

ii) el establecimiento de aquellas zonas restringidas temporales que se consideren oportunas, teniendo en cuenta el
perfil de la enfermedad;

g) iniciard la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 57, apartado 1.

2. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas detalladas que
complementen las establecidas en el apartado 1 del presente articulo en lo que concierne a las medidas de control de
enfermedades especificas y detalladas que deben adoptarse en funcién de la enfermedad de la lista contemplada en el
articulo 9, apartado 1, letra a), basindose en los riesgos existentes para:

a) la especie o categorfa de animal en cuestion;

b) el tipo de produccién en cuestion.
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Articulo 56
Revisién y extension de las medidas preliminares de control de enfermedades

Las medidas de control de enfermedades establecidas en el articulo 55, apartado 1:

a) serdn revisadas por la autoridad competente, segtn corresponda, con arreglo a los resultados de:
i) la investigacion prevista en el articulo 54, apartado 1,
i) la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 57, apartado 1;

b) se extenderdn a otros lugares, con arreglo a lo establecido en el articulo 55, apartado 1, letra a), cuando resulte
necesario.

Seccidon 2

Encuesta epidemiolédgica
Articulo 57
Encuesta epidemioldgica

1. Sise confirma la presencia en animales de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a), la autoridad competente realizard una encuesta epidemioldgica.

2. La encuesta epidemioldgica prevista en el apartado 1 estard destinada a:
a) identificar el origen probable de la enfermedad de la lista en cuestion y las vias de propagacion;
b) calcular el tiempo probable transcurrido desde la aparicién de la enfermedad de la lista;

¢) identificar los establecimientos y unidades epidemioldgicas de estos, las empresas alimentarias y de piensos, los
establecimientos de subproductos, u otros lugares, en los que se hayan podido infectar, infestar o contaminar los
animales pertenecientes a especies de la lista en relacién con la enfermedad objeto de sospecha;

d) obtener informacién sobre el desplazamiento de los animales en cautividad, las personas, los productos, los vehiculos
o cualquier otro material o medio que haya podido contribuir a la propagacién del agente patégeno durante el
periodo pertinente anterior a la notificacion de la sospecha o confirmacién de la enfermedad de la lista;

e) obtener informacién sobre la propagacion probable de la enfermedad de la lista en el entorno, incluida la presencia y
la distribucion de vectores de la enfermedad.

Seccion 3

Confirmacién de la enfermedad en animales en cautividad
Articulo 58

Confirmacién oficial por parte de la autoridad competente de alguna de las enfermedades de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a)

1. La autoridad competente basard la confirmacién oficial de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), en la informacién siguiente:

a) los resultados de los exdmenes clinicos y de laboratorio previstos en el articulo 54, apartado 2;
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b) los resultados preliminares o definitivos de la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 57, apartado 1;
¢) otros datos epidemioldgicos disponibles.

2. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a los requisitos que han
de cumplirse para la confirmacion oficial a la que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 59

Retirada de las medidas preliminares de control de enfermedades cuando se ha descartado la
presencia de la enfermedad de la lista

La autoridad competente seguird aplicando las medidas preliminares de control de enfermedades establecidas en el
articulo 55, apartado 1, y el articulo 56 hasta que quede descartada la presencia de las enfermedades de la lista en
cuestion, a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), con base en la informacién a la que se refiere
el articulo 58, apartado 1, o en las normas adoptadas con arreglo al articulo 58, apartado 2.

Seccidon 4

Medidas de control de enfermedades en caso de que se confirme la presencia de
alguna enfermedad en animales en cautividad

Articulo 60
Medidas inmediatas de control de enfermedades que debe adoptar la autoridad competente

En caso de que se confirme oficialmente, de conformidad con el articulo 58, apartado 1, la existencia de un brote de
una de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), en animales en
cautividad, la autoridad competente deberd, inmediatamente:

a) declarar oficialmente infectado por la enfermedad de la lista en cuestién el establecimiento, la empresa alimentaria o
de piensos, el establecimiento de subproductos animales o cualquier otro lugar afectado;

b) establecer una zona restringida adecuada para la enfermedad de la lista en cuesti6n;

¢) poner en marcha el plan de emergencia previsto en el articulo 43, apartado 1, para garantizar la plena coordinacién
de las medidas de control de enfermedades.

Articulo 61
Establecimientos y otros lugares afectados

1. En caso de que se declare un brote de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a), en animales en cautividad, la autoridad competente adoptard inmediatamente una o
varias de las siguientes medidas de control de la enfermedad en cuestion, sin perjuicio de los requisitos nacionales para
acceder a residencias particulares, en un establecimiento, una empresa alimentaria o de piensos, un establecimiento de
subproductos animales o cualquier otro lugar a los que se hace referencia en el articulo 60, letra a), para impedir que
continde su propagacion:

a) imposicion de restricciones al desplazamiento de personas, animales, productos, vehiculos o cualquier otro material o
sustancia que pueda estar contaminado y pueda contribuir a propagar la enfermedad de la lista;

b) matanza y eliminacién o sacrificio de animales que puedan estar contaminados o puedan contribuir a propagar la
enfermedad de la lista;
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¢) destruccion, procesamiento, transformaciéon o tratamiento de productos, piensos o cualquier otra sustancia o
tratamiento de equipos, medios de transporte, vegetales o productos vegetales, o agua que puedan estar
contaminados, seglin corresponda para garantizar la destruccién de cualquier agente patégeno o vector del agente
patdgeno;

d) vacunacién o tratamiento con otros medicamentos veterinarios de animales en cautividad, de conformidad con el
articulo 46, apartado 1 y el articulo 69, y con cualquier acto delegado adoptado con arreglo al articulo 47;

e) aislamiento, cuarentena o tratamiento de animales y productos con probabilidades de resultar contaminados y de
contribuir a propagar la enfermedad de la lista;

f) limpieza, desinfeccion, control de insectos y roedores, o cualquier otra medida necesaria en materia de bioproteccién
que deba aplicarse al establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el establecimiento de subproductos
animales u otros lugares afectados para minimizar el riesgo de propagacion de la enfermedad de la lista;

g) obtencién de un nimero suficiente de muestras adecuadas necesarias para completar la encuesta epidemioldgica
prevista en el articulo 57, apartado 1;

h) examen de laboratorio de las muestras;
i) cualesquiera otras medidas oportunas.

2. A la hora de determinar qué medidas de control de entre las previstas en el apartado 1 es adecuado adoptar, la
autoridad competente tendrd en cuenta lo siguiente:

a) el perfil de la enfermedad;

b) el tipo de produccién y las unidades epidemioldgicas del establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el
establecimiento de subproductos u otros lugares afectados.

3. La autoridad competente solo autorizard la repoblacién del establecimiento afectado, o de cualquier otro lugar,
cuando:

a) se hayan completado con éxito todas las medidas de control de enfermedades adecuadas y los exdmenes de
laboratorio previstos en el apartado 1;

b) haya transcurrido suficiente tiempo como para evitar que el establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el
establecimiento de subproductos animales u otro lugar afectado se contamine de nuevo con la enfermedad de la lista
que causé el brote al que se refiere el apartado 1.

Articulo 62

Establecimientos y lugares vinculados epidemiolégicamente

1. La autoridad competente extenderd las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 61,
apartado 1, a otros establecimientos, unidades epidemioldgicas de estos, empresas alimentarias o de piensos, estableci-
mientos de subproductos animales u otros lugares o medios de transporte que, a raiz de la encuesta epidemioldgica
prevista en el articulo 57, apartado 1, los resultados de las investigaciones clinicas o de laboratorio u otros datos
epidemioldgicos, puedan resultar sospechosos de propagar, hacia, desde o a través de ellos, la enfermedad de la lista
contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), que dio pie a que se tomaran dichas medidas.

2. Side la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 57, apartado 1, resulta que el origen probable de una de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), es otro Estado miembro o si es
probable que la enfermedad de la lista en cuestion se haya propagado a otro Estado miembro, la autoridad competente
informard inmediatamente a dicho Estado miembro y a la Comision.

3. De darse cualquiera de los supuestos contemplados en el apartado 2, las autoridades competentes de los diferentes
Estados miembros cooperardn en una nueva encuesta epidemioldgica y en la aplicacion de medidas de control de
enfermedades.
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Articulo 63

Delegacién de poderes en relacién con las medidas de control de enfermedades en establecimientos
y otros lugares afectados y vinculados epidemioldgicamente

La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas detalladas sobre las
medidas de control de enfermedades que debe adoptar la autoridad competente con arreglo a los articulos 61 y 62 en
aquellos establecimientos, empresas alimentarias o de piensos, establecimientos de subproductos animales, u otros
lugares, que estén afectados y vinculados epidemioldgicamente en relacion con cualquiera de las enfermedades de la lista
a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), incluidas normas para decidir cudles de las medidas de
control de enfermedades que figuran en el articulo 61, apartado 1, se aplicardn a cada una de las enfermedades de la
lista.

Las normas detalladas regularan las cuestiones siguientes:

a) las condiciones y requisitos para la adopcion de las medidas de control de enfermedades previstas en el articulo 61,
apartado 1, letras a) a e);

b) los procedimientos de limpieza, desinfeccion, control de insectos y roedores u otras medidas necesarias en materia de
bioproteccién previstos en el articulo 61, apartado 1, letra f), especificando, en su caso, el uso de productos biocidas
para esos fines;

¢) las condiciones y requisitos para el muestreo y el examen de laboratorio previstos en el articulo 61, apartado 1,
letras g) y h);

d) las condiciones y requisitos detallados en relacién con la repoblacion prevista en el articulo 61, apartado 3;

e) la aplicacion de las medidas de control de enfermedades necesarias, previstas en el articulo 62, en establecimientos,
otros lugares y medios de transporte vinculados epidemiolégicamente.

Articulo 64
Establecimiento de zonas restringidas por parte de la autoridad competente

1.  La autoridad competente establecerd una zona restringida, tal como se indica en el articulo 60, letra b), en torno al
establecimiento, la empresa alimentaria o de piensos, el establecimiento de subproductos animales u otro lugar afectado
en el que se haya producido el brote de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a), en animales en cautividad, teniendo en cuenta, segtin proceda:

a) el perfil de la enfermedad;

b) la situacion geogrifica de la zona restringida;

c) los factores ecoldgicos e hidroldgicos de la zona restringida;

d) las condiciones meteoroldgicas;

e) la presencia, la distribucion y el tipo de vectores en la zona restringida;

f) los resultados de la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 57, apartado 1, y otros estudios realizados, asi
como los datos epidemioldgicos;

g) los resultados de las pruebas de laboratorio;
h) las medidas de control de enfermedades aplicadas;
i) otros factores epidemioldgicos pertinentes.

La zona restringida incluird, cuando proceda, una zona de proteccién y vigilancia de un tamafio y una configuracién
determinados.
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2. La autoridad competente evaluard y revisard continuamente la situacién y, cuando resulte adecuado, a fin de
impedir la propagacién de la enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a):

a) adaptard los limites de la zona restringida;
b) establecerd zonas restringidas adicionales.

3. Cuando las zonas restringidas con arreglo al apartado 1 estén situadas en el territorio de mds de un Estado
miembro, las autoridades competentes de los Estados miembros afectados colaborardn en su establecimiento.

4. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas detalladas para
el establecimiento y la modificacion de zonas restringidas, incluidas las zonas de proteccién o vigilancia.

Articulo 65
Medidas de control de enfermedades en zonas restringidas

1. La autoridad competente, a fin de impedir que la enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1,
letra a), se siga propagando, se asegurard de que en la zona restringida de que se trate, y sin perjuicio de los requisitos
nacionales para acceder a residencias particulares, se adopten una o varias de las medidas de control siguientes:

a) identificacion de establecimientos, empresas alimentarias o de piensos, establecimientos de subproductos animales u
otros lugares con animales en cautividad pertenecientes a especies de la lista en relacién con la enfermedad de la lista
en cuestion;

b) visitas a establecimientos, empresas alimentarias o de piensos, establecimientos de subproductos animales u otros
lugares con animales en cautividad pertenecientes a especies de la lista en relacién con la enfermedad de la lista en
cuestion y, en su caso, exdmenes, muestreos y examenes de laboratorio de las muestras tomadas;

¢) imposicién de condiciones relativas al desplazamiento de personas, animales, productos, piensos, vehiculos y otros
materiales o sustancias que puedan resultar contaminados o puedan contribuir a propagar la enfermedad de la lista
en cuestion en el interior de la zona restringida y desde esta y transportarla a través de dicha zona;

d) requisitos en materia de bioproteccién para:

i) la produccién, la transformacién y la distribucién de productos de origen animal,
ii) la recogida y la eliminaciéon de subproductos animales,

iii) la recogida, el almacenamiento y la manipulacién de productos reproductivos;

€) vacunacion y tratamiento con otros medicamentos veterinarios de animales en cautividad de conformidad con el
articulo 46, apartado 1, y con cualquier acto delegado adoptado con arreglo al articulo 47;

f) limpieza, desinfeccion, control de insectos y roedores, u otras medidas necesarias en materia de bioproteccion;

g) designacién o, en su caso, autorizaciéon de un establecimiento o empresa alimentaria para el sacrificio de animales o
el tratamiento de productos de origen animal procedentes de la zona restringida;

h) requisitos de identificacion y trazabilidad para el desplazamiento de animales, productos reproductivos o productos
de origen animal;

i) otras medidas necesarias en materia de bioproteccion y reduccién del riesgo para minimizar los riesgos de
propagacion de la enfermedad de la lista en cuestion.

2. Laautoridad competente:

a) adoptard todas las medidas necesarias para informar exhaustivamente a las personas que se encuentran en las zonas
restringidas de las restricciones impuestas y de la naturaleza de las medidas de control de enfermedades;

b) impondrd las obligaciones necesarias a los operadores a fin de impedir que se siga propagando la enfermedad de la
lista en cuestion.
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3. Alahora de determinar qué medidas de control de enfermedades de entre las previstas en el apartado 1 deben ser
adoptadas, la autoridad competente tendrd en cuenta lo siguiente:

a) el perfil de la enfermedad;
b) los tipos de produccién;

c) la viabilidad, la disponibilidad y la eficacia de las medidas de control de enfermedades.

Articulo 66
Obligaciones de los operadores relativas a desplazamientos en las zonas restringidas

1. En las zonas restringidas segin el articulo 64, apartado 1, los operadores Ginicamente desplazardn los animales en
cautividad y los productos previa autorizaciéon de la autoridad competente y de conformidad con cualquier tipo de
instruccion emitida por dicha autoridad.

2. Los operadores que tengan animales y productos en la zona restringida indicada en el articulo 64, apartado 1,
notificardn a la autoridad competente cualquier desplazamiento previsto de dichos animales y productos, en el interior
de la zona restringida en cuestion o fuera de ella. Cuando la autoridad competente haya impuesto obligaciones de
notificacién de conformidad con el articulo 65, apartado 2, letra b), los operadores de que se trate realizardn las corres-
pondientes notificaciones, de conformidad con tales obligaciones.

Articulo 67

Delegacion de poderes en relacion con las medidas de control de enfermedades adoptadas en
zonas restringidas

La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a las normas detalladas sobre
las medidas de control de enfermedades que deban adoptarse en zonas restringidas conforme a lo dispuesto en el
articulo 65, apartado 1, en relacién con cada una de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a), incluidas normas respecto a cudles de las medidas de control de enfermedades que
figuran en el articulo 65, apartado 1, se aplicardn para cada una de las enfermedades de la lista.

Las normas detalladas regulardn las cuestiones siguientes:

a) las condiciones y requisitos para la adopcion de las medidas de control de enfermedades previstas en el articulo 65,
apartado 1, letras a), ¢), d), e), g), h) e i);

b) los procedimientos de limpieza, desinfeccion, control de insectos y roedores u otras medidas necesarias en materia de
bioproteccién previstos en el articulo 65, apartado 1, letra f), especificando, en su caso, el uso de productos biocidas
para esos fines;

¢) la vigilancia necesaria a raiz de la aplicacién de las medidas de control de enfermedades y los exdmenes de
laboratorio previstos en el articulo 65, apartado 1, letra b);

d) otras medidas de control de enfermedades especificas para limitar la propagacién de enfermedades especificas de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a).

Articulo 68
Mantenimiento de medidas de control de enfermedades en zonas restringidas y actos delegados

1. La autoridad competente seguird aplicando las medidas de control de enfermedades previstas en la presente seccién
hasta que se cumplan las siguientes condiciones:

a) que se hayan completado las medidas de control de enfermedades adecuadas para la enfermedad de la lista
contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), que provocé su aplicacion;

b) que se haya realizado adecuadamente la limpieza, la desinfeccion, el control de insectos y roedores u otras medidas
necesarias en materia de bioproteccién en relacion con:

i) la enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), que provocd la aplicacion de las
medidas de control de enfermedades,
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i) las especies de animales en cautividad afectadas,
iii) el tipo de produccién;

¢) que se haya completado la vigilancia adecuada en la zona restringida, segin corresponda a la enfermedad de la lista
contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), que provocé la aplicacién de las medidas de control de
enfermedades, y al tipo de establecimiento o lugar afectados, demostrando asi la erradicacién de esa enfermedad de la
lista.

2. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas detalladas
relativas a las medidas de control de enfermedades que debe tomar la autoridad competente, con arreglo al apartado 1,
en relacion con:

a) los procedimientos finales de limpieza, desinfeccion, control de insectos y roedores u otras medidas necesarias en
materia de bioproteccion y, en su caso, el uso de productos biocidas para esos fines;

b) el disefio, los medios, los métodos, la frecuencia, la intensidad, la poblacién animal diana y los patrones de muestreo
de la vigilancia con el fin de recuperar el estatus de libre de enfermedad tras el brote;

¢) la repoblacion de las zonas restringidas afectadas tras la finalizacion de las medidas de control de enfermedades
previstas en el apartado 1 del presente articulo, teniendo en cuenta las condiciones para la repoblacién establecidas
en el articulo 61, apartado 3.

3. La Comisi6én estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
normas detalladas relativas a las medidas de control de enfermedades que debe tomar la autoridad competente con
arreglo al apartado 1 en relacién con otras medidas de control de enfermedades necesarias con el fin de recuperar el
estatus de libre de enfermedad.

Articulo 69
Vacunacién de urgencia

1. Cuando resulte pertinente para el control eficaz de una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9,
apartado 1, letra a), con respecto a la cual se apliquen medidas de control de enfermedades, la autoridad competente
podra:

a) elaborar un plan de vacunacion;
b) establecer zonas de vacunacion.

2. A la hora de establecer el plan y las zonas de vacunacion previstos en el apartado 1, la autoridad competente
tendrd en cuenta lo siguiente:

a) los requisitos para la vacunacion de urgencia establecidos en los planes de emergencia regulados en el articulo 43;

b) los requisitos para el uso de vacunas establecidos en el articulo 46, apartado 1, y en los actos delegados adoptados
con arreglo al articulo 47.

3. Las zonas de vacunacién previstas en el apartado 1, letra b), del presente articulo cumplirdn los requisitos en
relacién con las medidas de reduccién del riesgo destinadas a evitar la propagacién de las enfermedades de la lista y la
vigilancia establecida en los actos delegados adoptados de conformidad con el articulo 47, apartado 1, letras c) y d).

Seccién 5

Animales silvestres
Articulo 70
Animales silvestres

1.  En caso de que la autoridad competente de un Estado miembro afectado sospeche o confirme oficialmente la
presencia de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), en
animales silvestres, deberd:

a) cuando proceda en relacion con esa enfermedad concreta de la lista, poner en marcha actividades de vigilancia entre
la poblacién de animales silvestres;

b) adoptar las medidas de prevencién y control de enfermedades necesarias.
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2. Las medidas de prevencion y control de enfermedades contempladas en el apartado 1, letra b), del presente articulo
podrdn incluir una o varias de las medidas establecidas en los articulos 53 a 69 y tendrdn en cuenta el perfil de la
enfermedad y los animales silvestres afectados, asi como el riesgo de transmisién de enfermedades a animales y
humanos.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a:

a) criterios y procedimientos para la vigilancia con arreglo al apartado 1, letra a), del presente articulo, en caso de
confirmacién oficial de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1,
letra a), de conformidad con el articulo 27;

b) normas detalladas que complementen las medidas de prevencién y control de enfermedades con arreglo al
apartado 1, letra b), del presente articulo, en caso de confirmacién oficial de alguna de las enfermedades de la lista a
las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a).

A la hora de adoptar dichos actos delegados, la Comision tendrd en cuenta el perfil de la enfermedad y las especies de la
lista en relacion con la enfermedad de la lista a la que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Seccion 6

Adopciéon de medidas adicionales de control de enfermedades por parte de los
Estados miembros, coordinacién por parte de la Comisién y normas especiales
temporales en materia de control de enfermedades

Articulo 71

Adopcién de medidas adicionales de control de enfermedades, coordinacion de medidas y normas
especiales temporales en materia de control de enfermedades en relacién con las secciones 1 a 5
(articulos 53 a 70)

1. Los Estados miembros podrin adoptar medidas de control de enfermedades adicionales a las previstas en el
articulo 55, el articulo 61, apartado 1, el articulo 62, el articulo 65, apartados 1 y 2, y el articulo 68, apartado 1, asi
como en los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 63, el articulo 67 y el articulo 68, apartado 2, siempre y
cuando tales medidas respeten las normas establecidas en el presente Reglamento y sean necesarias y proporcionadas
para controlar la propagacion de una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), teniendo
en cuenta:

a) las circunstancias epidemioldgicas particulares;

b) el tipo de establecimiento, otros lugares y produccién de que se traten;
c) las especies y categorias de animales afectados;

d) las condiciones econémicas o sociales.

2. Los Estados miembros informardn a la Comision, sin demora, de:

a) las medidas de control de enfermedades adoptadas por sus autoridades competentes con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 58, 59, 61, 62, 64y 65, el articulo 68, apartado 1, el articulo 69, y el articulo 70, apartados 1 y 2, y en los
actos delegados adoptados de conformidad con los articulos 63 y 67, el articulo 68, apartado 2, y el articulo 70,
apartado 3;

b) toda medida de control de enfermedades adicional que hayan adoptado con arreglo al apartado 1.

3. La Comision estudiard la situacion sanitaria y las medidas de control de enfermedades adoptadas por la autoridad
competente, asi como toda medida adicional de control de enfermedades adoptada por el Estado miembro de que se
trate de conformidad con el presente capitulo y podrd establecer, mediante actos de ejecucion, medidas de control de
enfermedades especiales por un perfodo de tiempo limitado en condiciones adecuadas a la situacién epidemioldgica
cuando:

a) las medidas de control de enfermedades no resulten adecuadas para la situacién epidemioldgica;

b) la enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra a), siga propagdndose pese a las medidas de
control adoptadas de conformidad con el presente capitulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

4. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una enfermedad que represente un
riesgo emergente con repercusiones muy significativas, la Comision adoptard actos de ejecuciéon inmediatamente
aplicables, de conformidad con el procedimiento al que se refiere el articulo 266, apartado 3.
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CAPITULO 2

Medidas de control de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letras b) y c)

Seccién 1

Medidas de control de enfermedades en caso de sospecha de alguna enfermedad en
animales en cautividad

Articulo 72

Obligaciones de los operadores y demds personas fisicas y juridicas afectadas en relacion con las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b)

1. Por lo que respecta a la sospecha de la presencia de enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra b), en animales en cautividad, ademds de cumplir con la obligacién de notificaciéon de
conformidad establecida en el articulo 18, apartado 1, y hasta tanto la autoridad competente no adopte medidas de
control de enfermedades con arreglo al articulo 74, apartado 1, los Estados miembros tomardn medidas para garantizar
que los operadores u otras personas fisicas y juridicas afectadas tomen las medidas de control de enfermedades
establecidas en el articulo 74, apartado 1, letra a), y en todo acto delegado adoptado con arreglo al articulo 74,
apartado 4, para impedir que los animales, establecimientos y lugares afectados que estén bajo su responsabilidad
propaguen la enfermedad de la lista a otros animales no afectados o a seres humanos.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
normas detalladas que complementen las medidas de control de enfermedades con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo.

Articulo 73

Investigacion por parte de la autoridad competente en caso de sospecha de la presencia de alguna
de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b)

1. Si se sospecha la presencia de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra b), en animales en cautividad, la autoridad competente llevard a cabo, sin demora, una investigaciéon
para confirmar o descartar la presencia de dicha enfermedad de la lista.

2. Alos fines de la investigacion prevista en el apartado 1, la autoridad competente se asegurard de que:

a) los veterinarios oficiales realizan un examen clinico de una muestra representativa de los animales en cautividad que
pertenecen a las especies de la lista en relacién con la enfermedad de la lista en cuestion;

b) los veterinarios oficiales obtienen muestras adecuadas de dichos animales en cautividad que pertenecen a especies de
la lista, asi como otras muestras, para ser sometidas a un examen en laboratorios designados para ese fin por la
autoridad competente;

¢) dichos laboratorios designados realizan exdmenes para confirmar o descartar la presencia de la enfermedad de la lista
en cuestion.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
normas detalladas que complementen las que rigen las investigaciones previstas en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 74

Medidas preliminares de control de enfermedades adoptadas por la autoridad competente para
enfermedades de la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1, letra b)

1. Si sospecha la presencia de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra b), en animales en cautividad, la autoridad competente, sin perjuicio de los requisitos nacionales para
acceder a residencias particulares, a la espera de los resultados de la investigacion prevista en el articulo 73, apartado 1,
y de la ejecucién de las medidas de control de enfermedades de conformidad con el articulo 79, adoptard las medidas
preliminares de control siguientes:

a) aplicard medidas de control de enfermedades para limitar la propagacion de la enfermedad de la lista en cuestién a
partir del territorio, establecimiento, empresa alimentaria o de piensos, establecimiento de subproductos animales u
otro lugar afectado;
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b) iniciard, cuando resulte necesario, una encuesta epidemioldgica, teniendo en cuenta las normas que rigen la encuesta
establecida en el articulo 57, apartado 1.

2. Ademds de las medidas a las que se hace referencia en el apartado 1, la autoridad competente podrd, en los casos
mencionados en dicho apartado, adoptar medidas de control de enfermedades adicionales, siempre que dichas medidas
respeten lo dispuesto en el presente Reglamento y sean conformes con el Derecho de la Unién.

3. Las medidas preliminares de control establecidas en los apartados 1 y 2 serdn adecuadas y proporcionadas para el
riesgo que presente la enfermedad de la lista en cuestion, teniendo en cuenta lo siguiente:

a) el perfil de la enfermedad;
b) los animales en cautividad afectados;

c) la situacién sanitaria del Estado miembro, la zona, el compartimento o el establecimiento en el que se sospecha la
presencia de la enfermedad de la lista;

d) las medidas preliminares de control de enfermedades establecidas en el articulo 55, apartado 1, y el articulo 56, asi
como en cualquier acto delegado adoptado con arreglo al articulo 55, apartado 2.

4. La Comision adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a normas en materia de
enfermedades de la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1, letra b), que complementen las establecidas en el
apartado 1 del presente articulo, teniendo ademds en cuenta las cuestiones a las que se refiere el apartado 3, en lo
relativo a:

a) las medidas preliminares de control de enfermedades que han de ser adoptadas con arreglo al apartado 1, letra a),
para impedir la propagacion de la enfermedad de la lista;

b) la aplicacion de las medidas preliminares de control de enfermedades a las que se hace referencia en el apartado 1,
letra a), a otros establecimientos, unidades epidemioldgicas de estos, empresas alimentarias o de piensos, estableci-
mientos de subproductos animales u otros lugares;

c) el establecimiento de zonas restringidas temporales que sean adecuadas a la luz del perfil de la enfermedad.

Articulo 75

Revision y extensién de las medidas preliminares de control de enfermedades para enfermedades
de la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1, letra b)

Las medidas de control de enfermedades establecidas en el articulo 74, apartado 1:

a) serdn objeto de revision por parte de la autoridad competente, segin proceda, en funcién de los resultados de la
investigacién prevista en el articulo 73, apartado 1, y, en su caso, de la encuesta epidemioldgica prevista en el
articulo 74, apartado 1, letra b);

b) se extenderdn a otros lugares, con arreglo a lo establecido en el articulo 74, apartado 4, letra b), cuando resulte
necesario.

Articulo 76

Obligaciones de los operadores y demds personas fisicas y juridicas pertinentes, y medidas que han
de ser adoptadas por la autoridad competente si se sospecha de la presencia de enfermedades de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra c)

1. Si se sospecha la existencia de una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra c), en un
Estado miembro que haya optado por un programa de erradicacién que abarque las partes pertinentes de su territorio o
zonas o compartimentos del mismo, tal como se dispone en el articulo 31, apartado 2, dicho Estado miembro tomard
las medidas adecuadas para garantizar que los operadores y demds personas fisicas y juridicas afectadas tomen las
medidas previstas en el articulo 72, apartado 1, hasta que la autoridad competente adopte medidas de control de
enfermedades con arreglo al apartado 2 del presente articulo.

2. Si sospecha la presencia de alguna de las enfermedades de la lista a que se hace referencia en el apartado 1 en
animales en cautividad, la autoridad competente de un Estado miembro que haya optado por erradicar la enfermedad de
que se trate:

a) llevard a cabo, sin demora, una investigacién para confirmar o descartar la presencia de dicha enfermedad de la lista
de conformidad con el articulo 73, apartados 1y 2;
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b) a la espera de los resultados de la investigacion prevista en la letra a), y de la aplicacion de las medidas de control de
enfermedades de conformidad con el articulo 80, apartado 1, adoptard las medidas preliminares de control previstas
en el articulo 74, apartados 1 y 2, de dicho articulo.

3. La autoridad competente revisard y extenderd las medidas preliminares de control de enfermedades a las que se
hace referencia en el apartado 2, letra b), de conformidad con el articulo 75.

4. Los apartados 1, 2, y 3 del presente articulo se aplicardn a los Estados miembros o zonas que se hayan declarado
libres de enfermedades, con el fin de mantener dicho estatus, de conformidad con el articulo 36, 0 a compartimentos de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 37, apartado 2.

5. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a
normas detalladas que complementen las que rigen:

a) las medidas de control de enfermedades contempladas en el apartado 1;
b) la investigacion prevista en el apartado 2, letra a);

¢) las medidas preliminares de control de enfermedades que han de ser adoptadas con arreglo al apartado 2, letra b),
para impedir la propagacién de la enfermedad de la lista.

Seccién 2

Confirmacién de una enfermedad en animales en cautividad
Articulo 77
Confirmacién oficial de una enfermedad por la autoridad competente

1.  La autoridad competente basard la confirmacién oficial de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b) o c), en la informacion siguiente:

a) los resultados de los exdmenes clinicos y de laboratorio previstos en el articulo 73, apartado 2;
b) la encuesta epidemioldgica prevista en el articulo 74, apartado 1, letra b), en su caso;
¢) otros datos epidemioldgicos disponibles.

2. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a los requisitos que han
de cumplirse para la confirmacién oficial a la que se refiere el apartado 1.

Articulo 78

Retirada de las medidas preliminares de control de enfermedades cuando se haya descartado la
presencia de una enfermedad

La autoridad competente seguird aplicando las medidas preliminares de control de enfermedades establecidas en el
articulo 74, apartado 1, el articulo 75 y el articulo 76, apartado 2, letra b), hasta que haya quedado descartada la
presencia de la enfermedad de la lista de que se trate, de conformidad con el articulo 77, apartado 1, y con las normas
adoptadas con arreglo al articulo 77, apartado 2.

Seccién 3

Medidas de control de enfermedades en caso de que se confirme la presencia de
una enfermedad en animales en cautividad

Articulo 79

Medidas de control de enfermedades adoptadas por la autoridad competente para enfermedades de
la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1, letra b)

En caso de que se confirme oficialmente, de conformidad con el articulo 77, apartado 1, la declaracién de un brote de
una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra b), en animales en cautividad, la autoridad
competente deberd, en el Estado miembro, la zona o el compartimento que proceda para dicho brote:

a) aplicar las medidas de control de enfermedades establecidas en el programa de erradicacion obligatoria previsto en el
articulo 31, apartado 1, en relacién con la enfermedad de la lista en cuestion, o
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b) cuando el Estado miembro o una zona o compartimento hayan sido declarados libres de enfermedades de
conformidad con el articulo 36 o con el articulo 37, respectivamente:

i) adoptar una o varias de las medidas establecidas en los articulos 53 a 69 de forma proporcionada al riesgo
planteado por la enfermedad de la lista de que se trate, y

i) cuando sea necesario, iniciar el programa obligatorio de erradicacion.

Articulo 80

Medidas de control de enfermedades que debe adoptar la autoridad competente para las
enfermedades de la lista indicadas en el articulo 9, apartado 1, letra c)

1.  En caso de confirmacién oficial, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 77, apartado 1, de un brote de
alguna enfermedad de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra c), en animales en cautividad
en un Estado miembro que haya optado por un programa de erradicacion voluntaria que abarque las partes pertinentes,
de su territorio o sus zonas o compartimentos pertinentes tal como dispone el articulo 31, apartado 2, segin proceda
para dicha enfermedad de la lista y dicho brote, la autoridad competente aplicard las medidas de control de
enfermedades establecidas en ese programa de erradicacion voluntaria.

2. La autoridad competente podrd tomar medidas de control de enfermedades adicionales a las previstas en el
apartado 1, que podrdn incluir una o varias de las medidas establecidas en los articulos 53 a 69 y serdn proporcionadas
al riesgo que presente la enfermedad de la lista de que se trate, y que tendrdn en cuenta:

a) el perfil de la enfermedad;

b) los animales en cautividad afectados;

¢) las repercusiones econémicas y sociales.

3. En caso de confirmacion oficial, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 77, apartado 1, de la aparicion de
un brote de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra c), en
animales en cautividad en un Estado miembro, zona o compartimento que haya obtenido el estatus de libre de
enfermedad de conformidad con lo dispuesto en el articulo 36 o en el articulo 37, y con el fin de mantener dicha
condicién, la autoridad competente adoptard una o varias de las medidas establecidas en los articulos 53 a 69. Dichas
medidas serdn proporcionadas al riesgo que presenta la enfermedad de la lista de que se trate y tendrdn en cuenta:

a) el perfil de la enfermedad;

b) los animales en cautividad afectados;

c) las repercusiones econdmicas y sociales.

Seccidon 4

Animales silvestres
Articulo 81

Medidas de control para enfermedades de la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1,
letra b), en animales silvestres

En caso de que sospeche o confirme oficialmente el brote de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b), en animales silvestres, la autoridad competente de un Estado miembro
afectado deberd, en la totalidad de su territorio, o en el drea o zona en cuestidn, segtin corresponda al brote:

a) aplicar las medidas de control de enfermedades establecidas en el programa de erradicacién obligatoria previsto en el
articulo 30, apartado 1, en relacién con la enfermedad de la lista en cuestion, o

b) iniciar un programa de erradicacién obligatoria, si no se ha aplicado todavia debido a la ausencia previa de dicha
enfermedad el programa de erradicacion previsto en el articulo 31, apartado 1, y si son necesarias medidas para
animales silvestres para controlar e impedir la propagacién de dicha enfermedad.
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Articulo 82

Medidas de control para enfermedades de la lista contempladas en el articulo 9, apartado 1, letra c),
en animales silvestres

1. En caso de que la autoridad sospeche o confirme oficialmente la presencia de alguna de las enfermedades de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra c), en animales silvestres y de que el Estado miembro
afectado haya optado por la erradicaciéon de la enfermedad de que se trate, y siempre y cuando en el programa de
erradicacion voluntaria previsto en el articulo 31, apartado 2, para esa enfermedad de la lista se contemplen medidas
para animales silvestres, la autoridad competente aplicard las medidas de control de enfermedades establecidas en ese
programa de erradicacién voluntaria en la totalidad del territorio del Estado miembro, drea o zona que sea pertinente
para esa sospecha o confirmacion oficial.

2. La autoridad competente podrd tomar medidas de control de enfermedades adicionales a las previstas en el
apartado 1, que podrdn incluir una o varias de las medidas establecidas en los articulos 53 a 69, serdn proporcionadas
al riesgo que presente la enfermedad de la lista en cuestién y tendrdn en cuenta:

a) el perfil de la enfermedad;

b) los animales silvestres y el riesgo de transmision de enfermedades a animales y a seres humanos, y

c) las repercusiones econdmicas, sociales y medioambientales.

3. En caso de confirmacion oficial de un brote de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia
en el articulo 9, apartado 1, letra c), en animales silvestres en un Estado miembro, zona o compartimento que haya
obtenido el estatus de libre de enfermedad de conformidad con lo dispuesto en el articulo 36 o en el articulo 37, y con
el fin de mantener dicha condicién, la autoridad competente adoptard una o varias de las medidas establecidas en los

articulos 53 a 69. Dichas medidas serdn proporcionadas al riesgo que presenta la enfermedad de la lista de que se trate y
tendrdn en cuenta:

a) el perfil de la enfermedad;
b) los animales silvestres de que se trate y el riesgo de transmision de enfermedades a animales y a seres humanos;

¢) la importancia de la presencia de la enfermedad en animales silvestres en relacién con la situacién sanitaria de los
animales en cautividad, y

d) las repercusiones econdmicas, sociales y medioambientales.

Seccidén 5

Coordinaciéon por parte de la Comisién y normas especiales temporales de control
de enfermedades

Articulo 83

Coordinacién de las medidas por parte de la Comisién y normas especiales temporales relativas a
las secciones 1 a 4

1.  Los Estados miembros informaran a la Comisién de:

a) las medidas de control de la enfermedad adoptadas por sus autoridades competentes de conformidad con el
articulo 77, apartado 1, los articulos 78, 79 y 81 y con cualesquiera actos delegados adoptados con arreglo al
articulo 77, apartado 2, respecto a una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9, apartado 1, letra b);

b) las medidas de control de la enfermedad adoptadas por sus autoridades competentes, de conformidad con el
articulo 77, apartado 1, el articulo 78, el articulo 80, apartado 1, y el articulo 82 y con cualesquiera actos delegados
adoptados con arreglo al articulo 77, apartado 2, respecto a una enfermedad de la lista contemplada en el articulo 9,
apartado 1, letra c).

2. La Comision estudiard la situacién sanitaria y las medidas de control de enfermedades adoptadas por la autoridad
competente de conformidad con el presente capitulo y podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en materia
de medidas de control especiales para un perfodo de tiempo limitado con respecto a alguna enfermedad de la lista
contemplada en el articulo 9, apartado 1, letras b) y ¢), en condiciones adecuadas a la situacién epidemioldgica cuando:

a) las medidas de control de enfermedades adoptadas por la autoridad competente en cuestién no resulten adecuadas
para la situacion epidemioldgica;
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b) la enfermedad de la lista siga propagdndose pese a las medidas de control adoptadas de conformidad con el presente
capitulo, en su caso.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

3. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con una enfermedad de la lista
contemplada en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), que represente un riesgo con repercusiones muy significativas, la
Comision adoptard actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 266, apartado 3.

PARTE IV

INSCRIPCION REGISTRAL, AUTORIZACION, TRAZABILIDAD Y DESPLAZAMIENTOS

TITULO 1

ANIMALES TERRESTRES, PRODUCTOS REPRODUCTIVOS Y PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL
PROCEDENTES DE ANIMALES TERRESTRES

CAPITULO 1

Inscripcion registral, autorizacion, conservacion de documentos y registros

Seccién 1

Inscripcidn registral de establecimientos y de determinados tipos de operadores
Articulo 84
Obligacion de los operadores de registrar los establecimientos

1. Los operadores de establecimientos que tengan animales terrestres en cautividad o bien donde se recojan, elaboren,
transformen o almacenen productos reproductivos deberdn realizar lo siguiente antes de comenzar tales actividades, para
registrar sus establecimientos de conformidad con el articulo 93:

a) informar a la autoridad competente de cualquier establecimiento de este tipo bajo su responsabilidad;
b) facilitar a la autoridad competente la informacién siguiente:

i) el nombre y la direccién del operador interesado,

ii) la ubicacién del establecimiento y la descripcion de sus instalaciones,

iii) las categorfas, las especies y el nimero o la cantidad de animales terrestres en cautividad o de productos
reproductivos que tengan la intenciéon de mantener en el establecimiento y la capacidad del mismo,

iv) el tipo de establecimiento, y
v) cualesquiera otros aspectos del establecimiento que deban tenerse en cuenta para la determinacién del riesgo.

2. Los operadores de los establecimientos contemplados en el apartado 1 informardn a la autoridad competente de lo
siguiente:

a) cualquier cambio en los establecimientos de que se trate, relativo a los datos a los que se hace referencia en el
apartado 1, letra b);

b) el cese de actividad del operador o del establecimiento de que se trate.

3. Los establecimientos cuya autorizacion estd sujeta al articulo 94, apartado 1, no tendrdn la obligacidn de facilitar
la informacién contemplada en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 85
Excepciones a la obligacion de registro de establecimientos por parte de los operadores
Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 84, apartado 1, los Estados miembros podrdn eximir del requisito de
registrar determinadas categorias de establecimientos que representen un riesgo insignificante con arreglo a lo dispuesto

en un acto de ejecucion adoptado de conformidad con el articulo 86, apartado 2. Los Estados miembros informarén a la
Comisién de dichas exenciones.
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Articulo 86

Competencias de ejecucion relativas a la obligacion de los operadores de registrar los estableci-
mientos

1. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a la informacién que deben
facilitar los operadores a efectos de registrar los establecimientos conforme a lo dispuesto en el articulo 84, apartado 1,
incluidos los plazos en los que debera facilitarse dicha informacién.

2. La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a los tipos de establecimientos a los
que los Estados miembros pueden eximir del requisito de registro, de conformidad con el articulo 85, basindose en:

a) las especies, categorfas y ndmero de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos del estableci-
miento de que se trate y la capacidad del mismo;

b) el tipo de establecimiento, y

¢) los desplazamientos de los animales terrestres en cautividad o de los productos reproductivos de entrada o salida del
establecimiento.

3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el presente articulo se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

Articulo 87
Obligaciones de registro de los transportistas de ungulados en cautividad y actos delegados

1. A fin de registrarse conforme a lo dispuesto en el articulo 93, los transportistas de ungulados en cautividad que
realicen el transporte de estos animales entre Estados miembros o entre un Estado miembro y un tercer pais deberdn,
antes de emprender dicha actividad:
a) informar a la autoridad competente de su actividad;
b) facilitar a esa autoridad informacién sobre:
i) el nombre y la direccién del transportista interesado,
ii) las categorias, las especies y el nimero de ungulados en cautividad que se prevé transportar,
iii) el tipo de produccion,
iv) el medio de transporte.
2. Los transportistas contemplados en el apartado 1 informarén a la autoridad competente de lo siguiente:
a) cualquier cambio relativo a los datos a los que se hace referencia en el apartado 1, letra b);
b) el cese de la actividad de transporte.
3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a
complementar las normas contempladas en el apartado 1 del presente articulo, exigiendo a otros tipos de transportistas

cuya actividad de transporte plantee riesgos especificos e importantes para determinadas especies o categorias de
animales de facilitar informacion a efectos del registro de su actividad.

Articulo 88

Excepciones a la obligacion de registro de los transportistas de ungulados en cautividad

Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 87, apartado 1, los Estados miembros podrdn eximir del requisito de
registro a determinadas categorfas de transportistas cuya actividad de transporte plantee un riesgo insignificante con
arreglo a lo dispuesto en un acto de ejecucién adoptado de conformidad con el articulo 89, apartado 2. Los Estados
miembros informaran a la Comisién de dichas exenciones.
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Articulo 89
Competencias de ejecucion relativas a la obligacion de registro de los transportistas

1. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a la informacién que deben
facilitar los transportistas a efectos del registro de su actividad conforme a lo dispuesto en el articulo 87, apartados 1
y 3, incluidos los plazos en los que debera facilitarse dicha informacién.

2. La Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los tipos de transportistas a los que
los Estados miembros pueden eximir del requisito de registro de conformidad con el articulo 86, basindose en:

a) las distancias que deban recorrer para transportar a los ungulados de que se trate, y

b) las categorias, las especies y el niimero de ungulados que transporten.

3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el presente articulo se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

Articulo 90

Obligacion de registro de los operadores que realicen operaciones de agrupamiento independiente
de un establecimiento

1. A fin de registrarse conforme a lo dispuesto en el articulo 93, los operadores que realicen operaciones de
agrupamiento, independientemente de un establecimiento, de ungulados en cautividad y aves de corral, incluidos
aquellos que compren y vendan animales, facilitardn a la autoridad competente, antes de emprender sus actividades,

informacién sobre:

a) el nombre y la direccién del operador interesado;

b) las especies y categorias de ungulados en cautividad y aves de corral objeto de su actividad.

2. Los operadores contemplados en el apartado 1 informardn a la autoridad competente de lo siguiente:
a) cualquier cambio relativo a los datos a los que se hace referencia en el apartado 1;

b) el cese de actividad del operador interesado.

Articulo 91

Excepciones a la obligacion de registro de los operadores que realicen operaciones de
agrupamiento

Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 90, apartado 1, los Estados miembros podrdn eximir del requisito de
registro a determinadas categorfas de establecimientos que representen un riesgo insignificante con arreglo a lo dispuesto
en un acto de ejecucion adoptado de conformidad con el articulo 92, apartado 2. Los Estados miembros informarén a la

Comision de dichas exenciones.

Articulo 92

Competencias de ejecucion relativas a la obligacion de registro de los operadores que realicen
operaciones de agrupamiento

1. La Comisioén podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a la informacioén que deberdn
facilitar los operadores a efectos del registro conforme a lo dispuesto en el articulo 90, apartado 1, incluidos los plazos
en los que deberd facilitarse dicha informacion.

2. La Comision establecerd, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a los tipos de operadores a los que
los Estados miembros pueden eximir del requisito de registro de conformidad con el articulo 91, siempre que la
actividad de dichos operadores plantee un riesgo insignificante y basdndose en las especies, categorfas y nimero de
animales terrestres en cautividad que cubra su actividad.
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3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el presente articulo se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

Articulo 93
Obligacion de la autoridad competente en relacién con la inscripcion registral

La autoridad competente inscribir:

a) en el registro que se establece en el articulo 101, apartado 1, a los establecimientos, cuando el operador interesado
haya facilitado la informacién requerida conforme al articulo 84, apartado 1;

b) en el registro que se establece en el articulo 101, apartado 1, a los transportistas, cuando los interesados hayan
facilitado la informacién requerida conforme al articulo 87, apartados 1y 3;

c) en el registro que se establece en el articulo 101, apartado 1, a los operadores que realicen operaciones de
agrupamiento independiente de un establecimiento, cuando el operador interesado haya facilitado la informacién
requerida conforme al articulo 90, apartado 1.

La autoridad competente asignard a cada establecimiento, transportista y operador a los que se hace referencia en el

parrafo primero, letras a) a ¢), un nimero de registro exclusivo.

Seccién 2

Autorizacion de determinados tipos de establecimientos
Articulo 94
Autorizacion de determinados establecimientos y actos delegados

1. Los operadores de los siguientes tipos de establecimientos deberdn solicitar la autorizacién a la autoridad
competente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 96, apartado 1, y no empezaran sus actividades hasta que su
establecimiento haya sido autorizado con arreglo al articulo 97, apartado 1:

a) los establecimientos para operaciones de agrupamiento de ungulados y aves de corral desde los que se trasladan los
animales a otro Estado miembro o que reciben animales de otro Estado miembro;

b) los establecimientos de productos reproductivos procedentes de bovinos, porcinos, ovinos, caprinos y equinos que se
trasladan a otro Estado miembro;

¢) las incubadoras cuyas aves de corral o huevos para incubar se trasladan a otro Estado miembro;

d) los establecimientos de aves de corral desde los que se trasladan a otro Estado miembro las aves destinadas a fines
distintos del sacrificio o la incubacién de huevos;

e) cualquier otro tipo de establecimiento de animales terrestres en cautividad que represente un riesgo importante y que
deba ser autorizado conforme a lo dispuesto en un acto delegado que se adopte con arreglo al apartado 3, letra b).

2. Los operadores cesardn su actividad en cualquiera de los establecimientos contemplados en el apartado 1:

a) la autoridad competente haya retirado o suspendido la autorizacién que le hubiera concedido, de conformidad con el
articulo 100, apartado 2, o

b) cuando, habiéndosele concedido una autorizacién condicional con arreglo al articulo 99, apartado 3, el estableci-
miento en cuestién incumpla los requisitos especificos contemplados en dicho apartado y no obtenga una
autorizacién definitiva de conformidad con el articulo 97, apartado 1.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:
a) las excepciones al requisito de solicitar la autorizacién de la autoridad competente que deben cumplir los operadores

de establecimientos de los tipos a los que se hace referencia en el apartado 1, letras a) a d), cuando dichos estableci-
mientos representan un riesgo insignificante;
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b) los tipos de establecimientos que deben autorizarse con arreglo al apartado 1, letra e);

¢) las normas especiales para el cese de actividad de los establecimientos de productos reproductivos contemplados en
el apartado 1, letra b).

4. Cuando adopte los actos delegados contemplados en el apartado 3, la Comision basard esos actos en los criterios
siguientes:

a) las especies y categorias de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos de un establecimiento;

b) el ndmero de especies y el nimero de ejemplares de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos
de un establecimiento;

c) el tipo de establecimiento y el tipo de produccion, y

d) los desplazamientos de los animales terrestres en cautividad o de los productos reproductivos de entrada o salida de
dichos tipos de establecimientos.

Articulo 95
Autorizacion del estatus de establecimiento de confinamiento

Los operadores de establecimientos que deseen obtener el estatus de establecimiento de confinamiento deberdn:

a) solicitar la autorizacién a la autoridad competente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 96, apartado 1;

b) desplazar animales en cautividad hacia o desde su establecimiento, conforme a los requisitos contemplados en el
articulo 137, apartado 1, y en cualquier acto delegado que se adopte de conformidad con el articulo 137,

apartado 2, tnicamente después de que la autoridad competente haya concedido tal estatus a su establecimiento con
arreglo a los articulos 97 y 99.

Articulo 96

Obligacion de los operadores de proporcionar informacién para obtener una autorizacién y actos
de ejecucion

1. A efectos de solicitar la autorizaciéon de un establecimiento conforme al articulo 94, apartado 1, y al articulo 95,
letra a), los operadores deberdn facilitar a la autoridad competente la informacién siguiente:

a) el nombre y la direccién del operador interesado;
b) la ubicacion del establecimiento de que se trate y la descripcion de sus instalaciones;

c) las categorias, las especies y el nimero de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos pertinentes
para la autorizacién, que haya en el establecimiento;

d) el tipo de establecimiento;

e) otros aspectos del establecimiento, relacionados con sus caracteristicas especificas, que deban tenerse en cuenta para
la determinacion del riesgo que represente, de existir este.

2. Los operadores de los establecimientos contemplados en el apartado 1 informardn a la autoridad competente de lo
siguiente:

a) cualquier cambio en los establecimientos relativo a los datos a los que se hace referencia en el apartado 1, letras a), b)
0 ¢);

b) el cese de actividad del operador o del establecimiento de que se trate.
3. La Comisi6n podrd determinar, mediante actos de ejecucion, normas respecto a la informacién que deben facilitar

los operadores en su solicitud de autorizacion de los establecimientos con arreglo al apartado 1, y los plazos en los que
deberd facilitarse la informacion a la que se hace referencia en el apartado 1 y en el apartado 2, letra b).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
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Articulo 97

Concesion y condiciones de autorizacién de los establecimientos, y actos delegados

1.  Las autoridades competentes autorizardn los establecimientos contemplados en el articulo 94, apartado 1, y el
articulo 95, letra a), tinicamente cuando dichos establecimientos:

a) cumplan, en su caso, con las exigencias que se enuncian a continuacion:

i) las condiciones de cuarentena, aislamiento y otras medidas de bioproteccién teniendo en cuenta los requisitos
establecidos en el articulo 10, apartado 1, letra b), y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 10,
apartado 2,

ii) los requisitos de vigilancia contemplados en el articulo 24 y, cuando proceda en funcién del tipo de estableci-
miento de que se trate y el riesgo que este conlleve, en el articulo 25,

iii) la conservacién de documentos contemplada en los articulos 102 y 103 y en las normas adoptadas con arreglo a
los articulos 106 y 107;

b) dispongan de instalaciones y equipos:

i) que sean adecuados para reducir el riesgo de introduccién y propagacién de enfermedades a un nivel aceptable en
funcion del tipo de establecimiento de que se trate,

ii) que tengan la capacidad adecuada para el niimero de animales terrestres en cautividad o el volumen de productos
reproductivos de que se trate;

) no representen un riesgo inaceptable en relacion con la propagacion de enfermedades teniendo en cuenta las medidas
en uso de reduccion del riesgo;

d) posean personal debidamente formado para la actividad del establecimiento de que se trate;

€) tengan en uso un sistema que permita al operador interesado demostrar a la autoridad competente que se cumple lo
dispuesto en las letras a) a d).

2. La Comision adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 sobre:

a) las condiciones de cuarentena, aislamiento y otras medidas de bioproteccién a las que se hace referencia en el
apartado 1, letra a), inciso i);

b) los requisitos de vigilancia a los que se hace referencia en el apartado 1, letra a), inciso ii);
c) las instalaciones y los equipos a los que se hace referencia en el apartado 1, letra b);

d) las responsabilidades, la competencia y la formacion especializada del personal y los veterinarios contemplados en el
apartado 1, letra d), para la actividad de los establecimientos de productos reproductivos y los establecimientos para
operaciones de agrupamiento de ungulados y aves de corral;

e) la supervision necesaria, por parte de la autoridad competente, de los establecimientos de productos reproductivos y
los establecimientos para operaciones de agrupamiento de ungulados y aves de corral.

3. Al determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados que se adopten de conformidad con el
apartado 2, la Comision basard dichas normas en las consideraciones siguientes:

a) los riesgos que representa cada tipo de establecimiento;
b) las especies y categorias de animales terrestres en cautividad, pertinentes para la autorizacion;
¢) el tipo de produccién de que se trate;

d) los patrones de desplazamiento tipicos del tipo de establecimiento y las categorias y las especies de animales en
cautividad de estos establecimientos.
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Articulo 98
Ambito de la autorizacién de establecimientos

La autoridad competente indicard expresamente en cualquier autorizacién de un establecimiento que conceda de
conformidad con el articulo 97, apartado 1, a rafz de una solicitud que se presente con arreglo al articulo 94,
apartado 1, o al articulo 95, letra a):

a) a qué tipos de establecimientos de los mencionados en el articulo 94, apartado 1, y el articulo 95 y en las normas
adoptadas con arreglo al articulo 94, apartado 3, letra b), se aplica la autorizacion;

b) a qué especies y categorfas de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos de tales especies se
aplica la autorizacién.

Articulo 99
Procedimientos de concesion de autorizaciones establecidos por la autoridad competente

1. La autoridad competente establecerd procedimientos que deben seguir los operadores a la hora de solicitar la
autorizacion de sus establecimientos de conformidad con el articulo 94, apartado 1, el articulo 95 o el articulo 96,
apartado 1.

2. Previa recepcion de la solicitud de autorizacién de un operador, la autoridad competente realizard una visita in situ
de conformidad con el articulo 94, apartado 1, o el articulo 95, letra a).

3. La autoridad competente concederd la autorizacion siempre y cuando se cumplan los requisitos contemplados en
el articulo 97 y en los apartados 1 y 2 del presente articulo.

4. En caso de que un establecimiento no cumpla todos los requisitos de autorizacién contemplados en el articulo 97,
la autoridad competente podrd conceder una autorizacién condicional a un establecimiento cuando, con arreglo a la
solicitud del operador interesado y a la visita in situ posterior segin lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo,
se ponga de manifiesto que el establecimiento se ajusta a los principales requisitos que proporcionan garantias
suficientes de que el establecimiento no representa ningiin riesgo importante.

5. En los casos en que la autoridad competente haya concedido una autorizacién condicional conforme al apartado 4
del presente articulo, otorgard al establecimiento su autorizacién plena Gnicamente cuando, tras otra visita in situ del
establecimiento, llevada a cabo en el plazo de los tres meses siguientes a la fecha de concesién de la autorizaciéon
condicional, o a partir de documentacion facilitada por el operador en el plazo de los tres meses siguientes a dicha
fecha, se ponga de manifiesto que el establecimiento cumple todos los requisitos de autorizacion que se establecen en el
articulo 97, apartado 1, y en las normas adoptadas conforme al articulo 97, apartado 2.

Cuando la visita in situ o la documentacién a la que se hace referencia en el parrafo primero ponga de relieve que se han
registrado progresos, pero que el establecimiento no se ajusta atin a todos los citados requisitos, la autoridad competente
podrd prorrogar la autorizacién condicional. No obstante, no podrd concederse ninguna autorizacién condicional por
un plazo total superior a seis meses.

Articulo 100
Seguimiento, suspension y retirada de autorizaciones por parte de la autoridad competente

1. La autoridad competente hard un seguimiento periédico de las autorizaciones de establecimientos concedidas de
conformidad con los articulos 97 y 99 con la frecuencia adecuada a tenor del correspondiente riesgo.

2. Si una autoridad competente detecta deficiencias graves en algin establecimiento por lo que se refiere al
cumplimiento de los requisitos dispuestos en el articulo 97, apartado 1, y en las normas adoptadas conforme al
articulo 97, apartado 2, y el operador del establecimiento no presenta garantias adecuadas de que tales deficiencias
vayan a ser subsanadas, la autoridad competente iniciard los procedimientos de retirada de la autorizacién del estableci-
miento.

No obstante, en caso de que el operador pueda garantizar la subsanacién de tales deficiencias en un plazo razonable, la
autoridad competente podrd simplemente suspender la autorizacién de un establecimiento, en lugar de retirarla.
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3. Solo se concederd una autorizacién que haya sido retirada o se restablecerd la que haya sido suspendida con
arreglo al apartado 2 si la autoridad competente considera que el establecimiento cumple plenamente los requisitos del
presente Reglamento que correspondan a ese tipo de establecimiento.

Seccion 3

Registros de la autoridad competente
Articulo 101
Registros que deben mantener la autoridad competente

1. Toda autoridad competente creard y mantendrd actualizado un registro de:
a) todos los establecimientos y operadores inscritos ante ella conforme al articulo 93;
b) todos los establecimientos autorizados por ella con arreglo a los articulos 97 y 99.

La autoridad competente pondrd los registros contemplados en el pdrrafo primero, letras a) y b), a disposicion de la
Comision y de las autoridades competentes de los demds Estados miembros cuando la informacién que contengan sea
pertinente para los desplazamientos de animales terrestres en cautividad y productos reproductivos de dichos animales
entre Estados miembros.

Pondrd el registro contemplado en el parrafo primero, letra b), a disposicién del publico cuando la informaciéon que
contenga sea pertinente para los desplazamientos de animales terrestres en cautividad y productos reproductivos de
dichos animales entre Estados miembros.

2. Cuando lo considere procedente y pertinente, toda autoridad competente podrd combinar la inscripcion registral
contemplada en el apartado 1, parrafo primero, letra a), y las autorizaciones contempladas en el apartado 1, péarrafo
primero, letra b), con anotaciones a otros efectos.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a la
informacién detallada que debe recogerse en los registros mencionados en el apartado 1, parrafo primero, letras a) y b),
y la disponibilidad publica del registro dispuesto en el apartado 1, parrafo primero, letra b).

Seccidon 4

Conservaciéon de documentos
Articulo 102

Obligaciones de conservacion de documentos que atafien a los operadores de establecimientos
distintos de los establecimientos de productos reproductivos

1. Los operadores de establecimientos sujetos al requisito de registro de conformidad con el articulo 93, o a la
obtencién de una autorizacién con arreglo al articulo 97, apartado 1, conservardn documentos que recojan, como
minimo, la informacién siguiente:

a) las categorias, las especies, el niimero y, cuando proceda, la identificacién de los animales terrestres en cautividad del
establecimiento;

b) los desplazamientos de entrada y salida del establecimiento de los animales terrestres en cautividad, indicando, segin
proceda:

i) su lugar de origen o de destino,
i) la fecha de tales desplazamientos;

¢) los documentos que deben acompaiiar a los animales terrestres en cautividad que lleguen al establecimiento o salgan
de este, de conformidad con el articulo 112, letra b), el articulo 113, apartado 1, letra b), el articulo 114, apartado 1,
letra ¢), el articulo 115, letra b), el articulo 117, letra b), el articulo 143, apartados 1 y 2, y el articulo 164,
apartado 2, asi como con las normas adoptadas en virtud de los articulo 118 y 120, y del articulo 144, apartado 1,
letras b) y ¢);

d) la mortalidad de los animales terrestres en cautividad del establecimiento;
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e) las medidas de bioproteccion, la vigilancia, los tratamientos, los resultados de las pruebas y cualquier otra
informacién importante en relacién con:

i) las especies y categorias de los animales terrestres en cautividad del establecimiento,
i) el tipo de produccién,
iif) el tipo y el tamafio del establecimiento;
f) los resultados de cualquier visita zoosanitaria que se exija conforme al articulo 25, apartado 1.

Los documentos deberan elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

2. Cualquier Estado miembro interesado podrd eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte
de la informacién que figura en el apartado 1 a los establecimientos que presenten un riesgo bajo de propagacion de
enfermedades de la lista 0 emergentes.

3. Los operadores de los establecimientos conservardn los documentos contemplados en los apartados 1 y 2 en el
establecimiento en cuestién y:

a) los pondrdn inmediatamente a disposicion de la autoridad competente en caso de que les sean solicitados;

b) la conservardn durante un plazo minimo que deberd sefialar la autoridad competente, y que no podrd ser inferior a
tres afios.

4. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 3, los operadores podrdn quedar exentos de la obligacién de
conservar documentos referentes a alguna o toda la informacién indicada en el apartado 1 cuando el operador de que se
trate:

a) tenga acceso a la base de datos informdtica contemplada en el articulo 109 para las especies en cuestion y la base de
datos ya contenga la informacién que debe recogerse en los documentos, y

b) se encargue de que se introduzca la informacion actualizada directamente en la base de datos informatica.

Articulo 103

Obligaciones de conservacion de documentos en relacion con los establecimientos de productos
reproductivos

1. Los operadores de establecimientos de productos reproductivos conservardn documentos que recojan, como
minimo, la informacién siguiente:

a) la raza, la edad, la identificacién y la situacién sanitaria de los animales donantes empleados en la elaboracién de
productos reproductivos;

b) la fecha y el lugar de la recogida, y la transformacién y el almacenamiento de los productos reproductivos recogidos,
elaborados o transformados;

¢) la identificacién de los productos reproductivos junto con datos sobre su lugar de destino, si se conocen;

d) los documentos que deben acompaiiar a los productos reproductivos que lleguen al establecimiento de que se trate o
salgan de este, de conformidad con el articulo 162 y el articulo 164, apartado 2, asi como con las normas adoptadas
en virtud del articulo 162, apartados 3 y 4;

€) en su caso, los resultados de los exdmenes clinicos y de laboratorio;
f) las técnicas de laboratorio utilizadas.
2. Cualquier Estado miembro interesado podrd eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte

de la informacién que figura en el apartado 1 a los establecimientos que presenten un riesgo bajo de propagacion de
enfermedades de la lista o emergentes.

3. Los operadores de los establecimientos de productos reproductivos conservardn los documentos contemplados en
los apartados 1y 2 en su establecimiento y:

a) los pondrdn inmediatamente a disposicion de la autoridad competente en caso de que les sean solicitados;

b) los conservardn durante un plazo minimo que deberd sefialar la autoridad competente, y que no podra ser inferior a
tres afios.
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Articulo 104
Obligaciones de conservacién de documentos en relacién con los transportistas

1. Los transportistas conservardn documentos que recojan, como minimo, la informacion siguiente:
a) los establecimientos en los que hayan estado;

b) las categorias, las especies y el niimero de animales terrestres en cautividad que hayan transportado;
c) el estado de limpieza, desinfeccion y desinsectacién de los medios de transporte;

d) los pormenores de los documentos que acompaiien a los animales de que se trate, con indicacién de los nimeros de
documento.

Los documentos deberdn elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

2. Cualquier Estado miembro interesado podrd eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte
de la informacién que figura en el apartado 1 a los transportistas que presenten un riesgo bajo de propagacion de
enfermedades de la lista 0 emergentes.

3. Los transportistas conservardn los documentos contemplados en los apartados 1 y 2:
a) de manera que pueda ponerse inmediatamente a disposicion de la autoridad competente a peticién de esta;

b) la conservardn durante un plazo minimo que deberd sefialar la autoridad competente, y que no podra ser inferior a
tres afios.

Articulo 105

Obligaciones de conservacion de documentos de los operadores que realizan operaciones de
agrupamiento

1. Los operadores que realicen operaciones de agrupamiento sujetos al requisito de registro establecido en el
articulo 93 conservaran documentos que recojan, como minimo, la informacién siguiente:

a) las categorias, las especies y el niimero de animales terrestres en cautividad que estén bajo su responsabilidad, asi
como su identificacion;

b) los desplazamientos de los animales terrestres en cautividad que estén bajo su responsabilidad, indicando, segin
proceda:

i) su lugar de origen y de destino,
i) la fecha de tales desplazamientos;

¢) los documentos que deben acompaiiar a los animales terrestres en cautividad que se desplacen bajo su responsa-
bilidad, de conformidad con el articulo 112, letra b), el articulo 113, apartado 1, letra b), el articulo 114, apartado 1,
letra ¢), el articulo 115, letra b), el articulo 117, letra b), el articulo 143, apartados 1 y 2, y el articulo 164,
apartado 2, asi como con las normas adoptadas en virtud de los articulos 118 y 120, y del articulo 144, apartado 1,
letras b) y ¢);

d) la mortalidad de los animales terrestres en cautividad que estén bajo su responsabilidad, y

e) las medidas de bioproteccion, la vigilancia, los tratamientos, los resultados de las pruebas y cualquier otra
informaci6én importante en relacién con las especies y categorfas de los animales terrestres en cautividad que estén
bajo su responsabilidad.

Los documentos deberdn elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

2. Cualquier Estado miembro interesado podrd eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte
de la informaciéon que figura en el apartado 1 a los operadores cuyas actividades presenten un riesgo bajo de
propagacion de enfermedades de la lista o emergentes.

3. Los operadores deberdn:

a) poner los documentos a los que se hace referencia en el apartado 1 a disposicién de la autoridad competente a
peticién de esta;

b) guardar esos documentos durante un plazo minimo sefialado por la autoridad competente, que no podrd ser inferior
a tres afios.
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Articulo 106
Delegacion de poderes respecto a la conservacién de documentos

1. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a normas que
complementen los requisitos de conservacion de documentos contempladas en los articulos 102, 103, 104 y 105 en
relacion con lo siguiente:

a) la informaciéon que debe conservarse ademds de la contemplada en el respectivo apartado 1 de los articulos 102,
103, 104 y 105;

b) los requisitos adicionales para la conservacién de documentos en relacién con los productos reproductivos recogidos,
elaborados o transformados en un establecimiento de productos reproductivos, una vez que dicho establecimiento ha
cesado su actividad.

2. Para determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados contemplados en el apartado 1, la
Comision basard dichas normas en las consideraciones siguientes:

a) los riesgos que representa cada tipo de establecimiento o de actividad;

b) las especies y categorias de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos que haya en el estableci-
miento de que se trate o que se transporten hacia o desde ese establecimiento;

c) el tipo de produccion del establecimiento o el tipo de actividad;
d) el patrén tipico de desplazamientos y las categorias de animales;

e) el nimero de animales terrestres en cautividad o el volumen de productos reproductivos que estén bajo la responsa-
bilidad del operador de que se trate.

Articulo 107

Competencias de ejecucion relativas a las excepciones a los requisitos de conservaciéon de
documentos

La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los tipos de establecimientos y
operadores a los que los Estados miembros pueden eximir de los requisitos de conservar documentos previstos en los
articulos 102, 103, 104 y 105 en relacién con:

a) los establecimientos que tienen o los operadores que manipulan o transportan un nimero reducido de animales
terrestres en cautividad o un volumen o niimero reducido de productos reproductivos;

b) las especies o categorias de animales terrestres en cautividad o de productos reproductivos.

A la hora de adoptar dichos actos de ejecucion, la Comisién basard esos actos en los criterios previstos en el
articulo 106, apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 2

Requisitos de trazabilidad aplicables a los animales terrestres en cautividad y a los productos
reproductivos
Seccién 1

Animales terrestres en cautividad
Articulo 108

Responsabilidad de los Estados miembros para establecer un sistema de identificacion y registro de
animales terrestres en cautividad

1. Los Estados miembros tendrdn en vigor un sistema de identificaciéon y registro de las especies de animales
terrestres en cautividad para las cuales el presente Reglamento y las normas adoptadas con arreglo a este exijan tal
sistema. Si procede, dicho sistema preverd la documentacién de los desplazamientos de esos animales.
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2. A la hora de establecer el sistema al que se hace referencia en el apartado 1, los Estados miembros tendrdn en
cuenta lo siguiente:

a) las especies o categorias de animales terrestres en cautividad de que se trate;

b) el riesgo que representan tales especies o categorias.

3. El sistema contemplado en el apartado 1 comprenderd los elementos siguientes:

a) los medios para la identificacion individual o en grupo de los animales terrestres en cautividad;

b) los documentos de identificacion, de desplazamiento y cualquier otro documento de identificacién y trazabilidad de
animales terrestres en cautividad a los que se hace referencia en el articulo 110;

¢) documentos actualizados sobre los establecimientos que se menciona en el articulo 102, apartado 1, letras a) y b);
d) la base de datos informética de los animales terrestres en cautividad contemplada en el articulo 109, apartado 1.
4. El sistema al que se hace referencia en el apartado 1 se disefiard de modo que:

a) se garantice una aplicacién eficiente de las medidas de prevencion y control de enfermedades contempladas en el
presente Reglamento;

b) se facilite la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad y de sus desplazamientos dentro de los Estados
miembros y entre ellos, asi como su entrada en la Unién;

¢) se vele por una interoperabilidad, una integracién y una compatibilidad eficientes de los elementos que lo componen;
d) esté asegurada su adaptacion, en la medida apropiada, a:

i) el sistema de informacién informatizado para la notificacién de enfermedades y el envio de informes a la Unién
contemplado en el articulo 22,

ii) TRACES;
e) se asegure un enfoque coherente respecto a las diversas especies de animales cubiertas por el sistema.
5. Los Estados miembros podrén, en su caso:

a) utilizar todo el sistema al que se hace referencia en el apartado 1 o parte de él a efectos distintos de los mencionados
en el apartado 4, letras a) y b);

b) integrar los documentos de identificacién, de desplazamiento y cualquier otro documento contemplado en el
articulo 110 en los certificados zoosanitarios a los que se hace referencia en el articulo 143, apartados 1 y 2, o las
declaraciones de los operadores contempladas en el articulo 151, apartado 1, asi como en las normas adoptadas con
arreglo al articulo 144, apartado 1, letras b) y ¢), y al articulo 151, apartados 3 y 4;

¢) designar otra autoridad o autorizar a otra entidad o persona fisica a velar por que se aplique en la practica el sistema

de identificacién y registro contemplado en el apartado 1 del presente articulo, incluidas la expedicién de
documentos de identificacion y la elaboraciéon de modelos con arreglo al articulo 110, apartado 1, letras a), b) y ¢).

Articulo 109

Obligacion de los Estados miembros de crear y mantener una base de datos informdtica de los
animales terrestres en cautividad

1. Los Estados miembros creardn y mantendrdn una base de datos informdtica en la que deberd consignarse al menos:
a) la siguiente informacién relativa a los animales en cautividad de la especie bovina:

i) la identificacién individual de los animales, a la que se hace referencia en el articulo 112, letra a),

i) los establecimientos en los que se mantenga a los animales,

iii) los desplazamientos de entrada y salida de los animales de los establecimientos;
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b) la siguiente informacién relativa a los animales en cautividad de las especies ovina y caprina:

i) informacion sobre su identificacién con arreglo al articulo 113, apartado 1, letra a), y el nimero de animales que
hay en el establecimiento,

i) los establecimientos en los que estdn los animales,
iii) los desplazamientos de entrada y salida de los animales de esos establecimientos;
¢) la siguiente informacion relativa a los animales en cautividad de la especie porcina:

i) informacion sobre su identificacién con arreglo al articulo 115 y el niimero de animales del establecimiento que
los mantiene,

i) los establecimientos en los que estdn los animales,

iii) los desplazamientos de entrada y salida de los animales de esos establecimientos;
d) la siguiente informacion relativa a los animales en cautividad de la especie equina:

i) su cddigo tnico, que se establece en el articulo 114,

ii) el método de identificacién previsto en el articulo 114, apartado 1, letra b), que vincula al animal en cuestién
con el documento de identificacion al que se hace referencia en el inciso iii), en su caso,

iii) los datos de identificacién pertinentes del documento de identificacién tal como se establece en el articulo 114,
apartado 1, letra c), segin determinan las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120,

iv) los establecimientos en los que estdn habitualmente estos animales;

e) la informacién relacionada con los animales terrestres en cautividad de especies distintas de las contempladas en las
letras a), b), ¢) y d), del presente apartado, cuando asi esté dispuesto en las normas que se adopten con arreglo al
apartado 2.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a registrar
informacién relacionada con animales de especies distintas de las contempladas en el apartado 1, letras a), b), c) y d), del
presente articulo, en la base de datos informaética que se establece en dicho apartado si procede, debido a los riesgos
especificos e importantes que representan tales especies, para:

a) garantizar una aplicacion eficiente de las medidas de prevencion y de control de enfermedades contempladas en el
presente Reglamento;

b) facilitar la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad y de sus desplazamientos entre los Estados miembros,
asi como su entrada en la Unién.

Articulo 110

Obligacion de la autoridad competente en relacién con los documentos de identificacién, de
desplazamiento y cualquier otro documento destinado a la identificacion y la trazabilidad de los
animales terrestres en cautividad

1.  Cada autoridad competente:

a) expedird documentos de identificaciéon en relacién con animales terrestres en cautividad cuando los requieran los
articulos 114, apartado 1, letra c), y 117, letra b), asi como las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118
y 120;

b) expedird documentos de identificacién en relaciéon con los animales de la especie bovina tal como se requiere en el
articulo 112, letra b), a menos que los Estados miembros intercambien datos electrénicos con otros Estados
miembros en el marco de un sistema de intercambio electrénico desde la fecha en que la Comisién declare que dicho
sistema estd plenamente operativo;

c) elaborard modelos de documentos de desplazamiento y cualquier otro documento destinado a la identificacién y la
trazabilidad de animales terrestres en cautividad, si asi lo requieren el articulo 113, apartado 1, letra b), el
articulo 115, letra b), y el articulo 117, letra b), asi como las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118
y 120.
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2.

Lo dispuesto en el apartado 1, letra b), se entiende sin perjuicio de que los Estados miembros adopten normas

nacionales sobre la expedicién de pasaportes para animales que no se prevea desplazar entre Estados miembros.

Articulo 111

Puesta a disposicion del piiblico de la informacién sobre los medios de identificacion

Toda autoridad competente informard a la Comisién y pondrd a disposicion del publico informacion acerca de:

a)

los puntos de contacto para las bases de datos informadticas que hayan creado los Estados miembros con arreglo al
articulo 109, apartado 1;

las autoridades o los entes encargados de expedir documentos de identificacién, de desplazamiento o cualquier otro
documento conforme al articulo 110, teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 108, apartado 5, letra c);

los medios de identificacién que deben emplearse con cada especie y categorfa de animales terrestres en cautividad de
conformidad con el articulo 112, letra a), el articulo 113, apartado 1, letra a), el articulo 114, apartado 1, el
articulo 115, letra a), y el articulo 117, letra a), asi como con las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118
y 120;

el formato prescrito para la expedicion de documentos de identificacién y de los demds documentos a los que se
refiere el articulo 110.

Articulo 112

Obligaciones de los operadores en relacién con la identificacién de animales en cautividad de la
especie bovina

Los operadores que tengan animales de la especie bovina deberdn:

a)

b)

garantizar que dichos animales en cautividad cuenten con un medio de identificacion fisico que sirva para el recono-
cimiento individual;

velar por que la autoridad competente, o bien la autoridad designada o la entidad autorizada de origen, emita un
documento de identificacion de dichos animales en cautividad cuando se trasladen entre Estados miembros, a menos
que se cumplan las condiciones establecidas en el articulo 110, apartado 1, letra b);

garantizar que dicho documento de identificacion:

i) lo complete debidamente, lo conserve y lo actualice el propio operador, y

ii) acompafie a los animales terrestres en cautividad en cualquier desplazamiento, cuando la letra b) exija el
documento;

transmitir la informacién sobre los desplazamientos de entrada y salida del establecimiento de que se trate de tales

animales en cautividad, y sobre todos los nacimientos y muertes en ese establecimiento, a la base de datos
informdtica a la que se hace referencia en el articulo 109, apartado 1.

Articulo 113

Obligaciones de los operadores en relacion con la identificaciéon de animales en cautividad de las
especies ovina y caprina

Los operadores que tengan animales en cautividad de las especies ovina y caprina deberdn:
garantizar que cada uno de los animales en cautividad cuente con un medio de identificacion fisico;
velar por que dichos animales en cautividad vayan acompafiados de un documento de desplazamiento debidamente

completado basado en el modelo elaborado por la autoridad competente de conformidad con el articulo 110 cuando
se desplacen del establecimiento en el que estén dentro del Estado miembro de que se trate;
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¢) transmitir la informacion sobre los desplazamientos de dichos animales en cautividad de entrada y salida del estableci-
miento a la base de datos informatica a la que se hace referencia en el articulo 109, apartado 1.

2. Los Estados miembros podrdn eximir a los operadores del requisito de garantizar que los animales en cautividad de
las especies ovina y caprina vayan acompafiados de documentos de desplazamiento durante sus desplazamientos dentro
de su territorio, siempre y cuando:

a) la informaciéon que recoja el documento de desplazamiento de que se trate esté incluida en la base de datos
informdtica que se establece en el articulo 109, apartado 1;

b) el sistema de identificacion y registro de los animales en cautividad de las especies ovina y caprina ofrezca un nivel
de trazabilidad equivalente al de los documentos de desplazamiento.

Articulo 114

Obligaciones de los operadores en relacion con la identificacién y el registro de animales en
cautividad de la especie equina

1. Los operadores que tengan animales en cautividad de la especie equina garantizardn la identificacién individual de
estos animales mediante:

a) un cddigo tnico, que se registrard en la base de datos informdtica contemplada en el articulo 109, apartado 1;

b) un medio de identificacién fisico u otro método que vincule inequivocamente a cada animal con el documento de
identificacion al que se hace referencia en la letra c) del presente apartado, y que haya sido expedido por la autoridad
competente de conformidad con el articulo 110;

¢) un documento de identificacién permanente y tinico que haya sido debidamente completado.

2. Los operadores de animales en cautividad de la especie equina garantizardn que la informaciéon sobre estos
animales se transmita a la base de datos informatica a la que se hace referencia en el articulo 109, apartado 1.

Articulo 115

Obligaciones de los operadores en relacion con la identificacion y el registro de animales en
cautividad de la especie porcina

Los operadores que tengan animales en cautividad de la especie porcina deberan:
a) garantizar que cada uno de dichos animales en cautividad cuenta con un medio de identificacion fisico;

b) velar por que dichos animales en cautividad vayan acompafiados de un documento de desplazamiento debidamente
completado basado en el modelo elaborado por la autoridad competente de conformidad con el articulo 110,
apartado 1, letra b), cuando se desplacen del establecimiento en el que estén dentro del Estado miembro de que se
trate;

¢) transmitir la informacion relativa al establecimiento en el que estén dichos animales a la base de datos informadtica
contemplada en el articulo 109, apartado 1.

Articulo 116
Excepciones relativas a los desplazamientos de los animales en cautividad de la especie porcina

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 115, letra b), los Estados miembros podrdn eximir a los operadores del
requisito de garantizar que los animales en cautividad de la especie porcina vayan acompafiados de documentos de
desplazamiento debidamente completados basados en el modelo elaborado por la autoridad competente durante sus
desplazamientos dentro del Estado miembro de que se trate, siempre y cuando:

a) la informacién que recojan los documentos de desplazamiento esté incluida en la base de datos informdtica que haya
establecido ese Estado miembro conforme al articulo 109, apartado 1;

b) el sistema de identificacién y registro de los animales en cautividad de la especie porcina ofrezca un nivel equivalente
de trazabilidad al de los documentos de desplazamiento.
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Articulo 117

Obligaciones de los operadores en relacion con la identificacién de animales terrestres en
cautividad distintos de los de las especies bovina, ovina, caprina, porcina y equina

Los operadores garantizardn que los animales terrestres en cautividad distintos de los de las especies bovina, ovina,
caprina, porcina y equina cumplen los requisitos siguientes cuando asi lo requieran las normas adoptadas conforme a los
articulos 118 y 120:

a)

b)

estén identificados, ya sea individualmente o en grupo;
vayan acompafiados de documentos de identificacion, de desplazamiento o bien de otros documentos de identifi-

cacion y trazabilidad de animales, debidamente completados y actualizados, en funcién de la especie de animales de
que se trate.

Articulo 118
Delegacion de poderes en lo referente a la identificacion y el registro

La Comision adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a:
los requisitos detallados relativos a los medios y métodos de identificaciéon de los animales terrestres en cautividad
establecidos en los articulos 112, letra a), 113, apartado 1, letra a), 114, apartado 1, 115, letra a), y 117, letra a),
incluidos su aplicacién y uso;
las normas sobre la informacién que debe incluirse en:

i) las bases de datos informdticas que se establecen en el articulo 109, apartado 1, letras a) a d),

i) los documentos de identificacién y de desplazamiento previstos en el articulo 112, letra b), el articulo 113,
apartado 1, letra b), el articulo 114, apartado 1, letra c), y el articulo 115, letra b);

las normas sobre el intercambio de datos electronicos entre bases de datos informaticas de Estados miembros con
arreglo al articulo 110, apartado 1, letra b).

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

los requisitos detallados de los medios y métodos de identificacion alternativos a los mencionados en el apartado 1,
letra a), del presente articulo, asi como exenciones y disposiciones especiales para determinadas categorfas de
animales o circunstancias y las condiciones para tales exenciones;

las disposiciones especificas para los documentos de identificacién o de desplazamiento previstos en el articulo 112,
letra b), el articulo 113, apartado 1, letra b),el articulo 114, apartado 1, letra c), el articulo 115, letra b), y el
articulo 117, letra b), que deben acompaiiar a los animales cuando sean trasladados;

los requisitos detallados para la identificacion y el registro de animales terrestres en cautividad de especies distintas de
la bovina, ovina, caprina, porcina y equina, cuando proceda, teniendo en cuenta los riesgos que representan las

especies en cuestion, para:

i) garantizar una aplicacion eficiente de las medidas de prevencién y control de enfermedades contempladas en el
presente Reglamento,

ii) facilitar la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad y de sus desplazamientos dentro de los Estados
miembros y entre ellos, asi como su entrada en la Uni6n;

las normas sobre la informacion que debe incluirse en:
i) las bases de datos informdticas previstas en el articulo 109, apartado 1, letra e),
ii) los documentos de identificacién y de desplazamiento previstos en el articulo 117, letra b);

las normas sobre la identificacién y el registro de animales terrestres en cautividad contempladas en los articulos 112
a 117 después de su entrada en la Unién.
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3. Para determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados contemplados en el presente articulo, la
Comisién basard esas normas en las consideraciones previstas en el articulo 119, apartado 2.

Articulo 119
Delegacion de poderes en lo referente a las excepciones a los requisitos de trazabilidad

1. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 respecto a las excepciones a
las que pueden acogerse los operadores en relacién con los requisitos de identificacién y registro contemplados en los
articulos 112, 113, 114y 115:

a) en los casos en que no se precise al menos uno de los elementos enumerados en el articulo 108, apartado 3, para
cumplir los requisitos establecidos en el articulo 108, apartado 4, letras a) y b), y

b) cuando otras medidas de trazabilidad vigentes en los Estados miembros garanticen que no se pone en peligro el nivel
de trazabilidad de los animales en cuestion,

asi como las medidas transitorias necesarias para la aplicacién prictica de tales excepciones.

2. Para determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados contemplados en el apartado 1, la
Comision basard esas normas en las consideraciones siguientes:

a) las especies y categorias de animales terrestres en cautividad de que se trate;

b) los riesgos que conllevan estos animales terrestres en cautividad;

¢) el nimero de animales de los establecimientos de que se trate;

d) el tipo de produccion en los establecimientos que tienen dichos animales terrestres;

e) los patrones tipicos de desplazamientos ligados a las especies y categorfas de animales terrestres en cautividad de que
se trate;

f) consideraciones relativas a la proteccion y conservacion de las especies de animales terrestres en cautividad de que se
trate;

g) los resultados de otros elementos de trazabilidad del sistema de identificacién y registro de animales terrestres en
cautividad al que se hace referencia en el articulo 108, apartado 3.

Articulo 120
Competencias de ejecucion relativas a la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad

1. La Comision adoptard, mediante actos de ejecucion, normas:

a) para un acceso uniforme a los datos contenidos en las bases de datos informdticas contempladas en el articulo 109,
apartado 1, letras a) a d) y a las especificaciones técnicas y normas de funcionamiento de esas bases de datos;

b) sobre las modalidades y condiciones técnicas para el intercambio de datos electrénicos entre bases de datos
informdticas de los Estados miembros y la declaracion de la plena operatividad de los sistemas de intercambio de
datos contemplada en el articulo 110, apartado 1, letra b).

2. La Comisién podra adoptar, mediante actos de ejecucion, normas:

a) para la aplicacion uniforme del sistema de identificacién y registro previsto en el articulo 108, apartado 1, para las
distintas especies o categorias de animales terrestres en cautividad, para velar por su funcionamiento eficiente;

b) para la aplicacién uniforme del articulo 108, apartado 5, letra c), en lo que se refiere a las entidades o personas
fisicas autorizadas contempladas en el articulo 108, apartado 5, y las condiciones de su designacién;

c) sobre las especificaciones técnicas y procedimientos, formatos, disefio y normas de funcionamiento para los medios y
métodos de identificacion, incluidos:

i) los plazos para la aplicacién de los medios y métodos de identificacién,
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ii) la eliminacién, modificacién o sustitucion de los medios y métodos de identificacién y de los plazos de tales
operaciones, y

iii) la configuracién del cédigo de identificacion;

d) sobre las especificaciones técnicas, los formatos y las normas de funcionamiento de los documentos de identificacién
y de desplazamiento previstos en el articulo 112, letra b), articulo 113, apartado 1, letra b), articulo 114, apartado 1,
letra c), articulo 115, letra b), y articulo 117, letra b);

e) para un acceso uniforme a los datos contenidos en las bases de datos informdticas contempladas en el articulo 109,
apartado 1, letra e), y las especificaciones técnicas y normas de funcionamiento de esas bases de datos;

f) sobre los plazos, obligaciones y procedimientos para la transmision de informaciéon por parte de los operadores u
otras personas fisicas o juridicas y para el registro de animales terrestres en cautividad en las bases de datos
informadticas;

g) sobre las directrices y procedimientos para la identificacién electrénica de los animales, cuando proceda;

h) sobre la aplicacién practica de las excepciones a los requisitos de identificacion y registro establecidas en las normas
adoptadas con arreglo al articulo 119, apartado 1.

3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el presente articulo se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.
Seccién 2

Productos reproductivos
Articulo 121

Requisitos de trazabilidad aplicables a los productos reproductivos de animales en cautividad de las
especies bovina, ovina, caprina, porcina y equina

1.  Los operadores que elaboran, transforman o almacenan productos reproductivos marcardn los productos
reproductivos de animales en cautividad de las especies bovina, caprina, ovina, porcina y equina de modo que puedan
determinarse claramente:

a) los animales donantes;
b) la fecha de recogida, y

c) los establecimientos de productos reproductivos en los que se hayan recogido, elaborado, transformado y almacenado
estos productos.

2. El marcado al que se hace referencia en el apartado 1 se disefiard de modo que se garantice:

a) una aplicacion eficiente de las medidas de prevencién y control de enfermedades contempladas en el presente
Reglamento;

b) la trazabilidad de dichos productos reproductivos, de sus desplazamientos dentro de los Estados miembros y entre
ellos, asi como su entrada en la Union.

Articulo 122

Delegacién de poderes en lo referente a los requisitos de trazabilidad de los productos
reproductivos

1. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a los requisitos de
trazabilidad de los productos reproductivos de animales terrestres en cautividad de las especies bovina, caprina, ovina,
porcina y equina que complementen las normas establecidas en el articulo 121.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a los
requisitos de trazabilidad de los productos reproductivos de animales terrestres en cautividad de especies distintas de la
bovina, caprina, ovina, porcina y equina, cuando sea necesario para:

a) una aplicacién eficiente de las medidas de prevencién y control de enfermedades contempladas en el presente
Reglamento;
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b) la trazabilidad de dichos productos reproductivos y de sus desplazamientos dentro de los Estados miembros y entre
ellos, asi como su entrada en la Unidn.

3. Para adoptar los actos delegados contemplados en el apartado 1, la Comisién basard esos actos en las considera-
ciones siguientes:

a) las especies de los animales terrestres en cautividad de los que proceden los productos reproductivos;
b) la situacién sanitaria de los donantes;

c) el riesgo que conllevan tales productos reproductivos;

d) el tipo de productos reproductivos;

e) el tipo de recogida, elaboracion, transformacion o almacenamiento de productos reproductivos;

f) los patrones de desplazamientos ligados a las especies y categorfas de animales terrestres en cautividad de que se trate
y de sus productos reproductivos;

g) consideraciones relativas a la proteccion y conservacion de las especies de animales terrestres en cautividad;

h) otros elementos que puedan contribuir a la trazabilidad de los productos reproductivos.

Articulo 123
Poderes de ejecucion respecto a los requisitos de trazabilidad de los productos reproductivos

La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a:
a) los requisitos técnicos y las especificaciones para el marcado contemplados en el articulo 121, apartado 1;

b) los requisitos operativos relativos a la trazabilidad que se han establecido en los actos delegados adoptados con
arreglo al articulo 122, apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
CAPITULO 3

Desplazamientos dentro de la Unién de animales terrestres en cautividad

Seccion 1

Requisitos generales de los desplazamientos
Articulo 124
Requisitos generales de los desplazamientos de animales terrestres en cautividad

1. Los operadores deberdn adoptar las medidas preventivas adecuadas para garantizar que los desplazamientos de
animales terrestres en cautividad no ponen en peligro la situacion sanitaria del lugar de destino por lo que se refiere a:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d);
b) las enfermedades emergentes.

2. Los operadores permitirdn la entrada o salida de animales terrestres en cautividad de sus establecimientos
tinicamente cuando los animales en cuestion retinan las condiciones siguientes:

a) que procedan de establecimientos que:

i) hayan sido registrados por la autoridad competente conforme al articulo 93, o
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ii)

iii)

b) qu

hayan sido autorizados por la autoridad competente de conformidad con los articulos 97, apartado 1, y 98,
cuando asi se requiera conforme al articulo 94, apartado 1, o al articulo 95, o

hayan sido eximidos del requisito de registro del articulo 84;

e cumplan los requisitos de identificacion y registro establecidos en los articulos 112, 113, 114, 115 y 117, asi

como las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120.

Articulo 125
Medidas de prevencion de enfermedades en relacién con el transporte

Los operadores adoptaran las medidas preventivas adecuadas y necesarias para garantizar que:

a) no se ponga en peligro la situacion sanitaria de los animales terrestres en cautividad durante el transporte;

b) las operaciones de transporte de animales terrestres en cautividlad no causen la propagacion potencial de
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), a personas y animales;

c) se

tomen medidas de limpieza y desinfeccion, y de control de insectos y roedores de los equipos y de los medios de

transporte, asi como otras medidas adecuadas de bioproteccién en funcién de los riesgos que conlleven las
operaciones de transporte de que se trate.

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a:

a) las condiciones y los requisitos para la limpieza y desinfeccién, y el control de insectos y roedores de los equipos y

de

los medios de transporte, asi como al uso de biocidas a estos efectos;

b) cualquier otra medida adecuada de bioproteccién, conforme a lo dispuesto en el apartado 1, letra c), del presente
articulo.

1.

Seccién 2

Desplazamientos entre Estados miembros
Articulo 126

Requisitos generales de los desplazamientos de animales terrestres en cautividad entre Estados
miembros

Los operadores desplazaran a animales terrestres en cautividad a otros Estados miembros tinicamente cuando los

animales en cuestion retinan las condiciones siguientes:

a) qu
b) qu
i)

ii)

iii)

e los animales no presenten sintomas de enfermedades;
e los animales procedan de un establecimiento registrado o autorizado:
en el que no se hayan dado casos de mortalidad anormal sin una causa determinada,

que no esté sujeto a restricciones a los desplazamientos que afecten a las especies que esté previsto trasladar de
conformidad con las normas establecidas en el articulo 55, apartado 1, el articulo 61, apartado 1, letra a), el
articulo 62, el articulo 65, apartado 1, letra ¢), el articulo 74, apartado 1, y el articulo 79, las normas adoptadas
con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74,
apartado 4, y el articulo 83, apartado 2, o las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258,
asi como las normas adoptadas conforme al articulo 259, salvo que se hayan concedido excepciones a las restric-
ciones a los desplazamientos, de conformidad con dichas normas,

que no esté situado en una zona restringida de conformidad con las normas establecidas en el articulo 55,
apartado 1, letra f), inciso ii), los articulos 64 y 65, el articulo 74, apartado 1, el articulo 79, las normas
adoptadas con arreglo al articulo 67, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, y el articulo 83,
apartado 2, o las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258, asi como las normas
adoptadas conforme al articulo 259, salvo que se hayan concedido excepciones de conformidad con dichas
normas;
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¢) que los animales no hayan estado en contacto con animales terrestres en cautividad sujetos a las restricciones a los
desplazamientos a las que se hace referencia en la letra b), incisos ii) y iii), o con animales terrestres en cautividad de
especies de la lista de una situacién sanitaria inferior, durante un plazo de tiempo adecuado, antes de la fecha en que
esté previsto su desplazamiento a otro Estado miembro, de manera que se reduzca al minimo la posibilidad de
propagar enfermedades, teniendo en cuenta lo siguiente:

i) el plazo de incubacién y las rutas de transmisién de las enfermedades de la lista y las enfermedades emergentes
de que se trate,

i) el tipo de establecimiento de que se trate,
iif) las categorfas y las especies de animales terrestres en cautividad que se desplazan,
iv) otros factores epidemioldgicos;

d) que los animales cumplan los requisitos correspondientes que se establecen en las secciones 3 a 8 (articulos 130
a 154).

2. Los operadores adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar que los animales terrestres en cautividad

desplazados a otro Estado miembro sean trasladados directamente a su lugar de destino en ese otro pais salvo que
necesiten realizar paradas de reposo por motivos de bienestar animal.

Articulo 127
Obligaciones de los operadores en el lugar de destino

1. Los operadores de establecimientos y mataderos que reciban animales terrestres en cautividad procedentes de otro
Estado miembro deberan:

a) verificar que:

i) se disponga de los medios o métodos de identificacion que se establecen en el articulo 112, letra a), el
articulo 113, apartado 1, letra a), el articulo 114, apartado 1, letras a) y b), el articulo 115, letra a), y el
articulo 117, letra a), asi como en las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120,

ii) se disponga de los documentos de identificacion que se establecen en el articulo 112, letra b), el articulo 113,
apartado 1, letra b), el articulo 114, apartado 1, letra c), el articulo 117, letra b), asi como en las normas
adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120 y que estos se hayan cumplimentado correctamente;

b) comprobar que los animales van acompafiados de los certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 143 y
en las normas adoptadas con arreglo al articulo 144, apartado 1, letras b) y c), o de las declaraciones a las que se
hace referencia en el articulo 151 y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 151, apartados 3 y 4;

¢) informar a la autoridad competente del lugar de destino, una vez comprobados los animales terrestres en cautividad
recibidos, de cualquier irregularidad relativa a:

i) los animales terrestres en cautividad recibidos,
ii) los medios o métodos de identificacion a los que se hace referencia en la letra a), inciso i),
iii) los documentos a los que se hace referencia en la letra a), inciso ii), y en la letra b).
2. En caso de detectarse cualquier irregularidad conforme a lo dispuesto en el apartado 1, letra c), el operador aislard

a los animales afectados por tal irregularidad hasta que la autoridad competente del lugar de destino adopte una decisién
al respecto.

Articulo 128

Prohibicién de los desplazamientos de animales terrestres en cautividad fuera del territorio de un
Estado miembro por motivos de erradicacion de enfermedades

Los operadores no desplazardn a otro Estado miembro a los animales terrestres en cautividad destinados al sacrificio por
motivos de erradicaciéon de enfermedades en el marco de un programa de erradicacién conforme al articulo 31,
apartados 1 o 2, salvo que el Estado miembro de destino y, cuando proceda, el Estado miembro de trdnsito, autoricen
por adelantado el desplazamiento.
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Articulo 129

Requisitos generales aplicables a los operadores en relacién con los desplazamientos de animales
terrestres en cautividad a través de Estados miembros, con objeto de ser exportados de la Uni6n a
terceros paises o territorios

Los operadores velardn por que los animales terrestres en cautividad destinados a ser exportados a un tercer pais o
territorio que deban atravesar el territorio de otro Estado miembro cumplan los requisitos establecidos en los
articulos 124, 125, 126 y 128.

Seccién 3

Requisitos especificos en relacién con los desplazamientos de ungulados y aves de
corral a otros Estados miembros

Articulo 130
Desplazamientos de ungulados en cautividad y aves de corral a otros Estados miembros

Los operadores desplazardn ungulados en cautividad o aves de corral de un establecimiento en un Estado miembro a
otro Estado miembro tnicamente si los animales en cuestién retinen las condiciones siguientes en relacién con las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d):

a) los animales no presentan sintomas ni indicios clinicos de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en
el articulo 9, apartado 1, letra d), en el momento del desplazamiento;

b) los animales han sido sometidos a un periodo de residencia adecuado para dichas enfermedades de la lista en funcién
de las especies y categorias de ungulados en cautividad y aves de corral que esté previsto trasladar;

¢) durante un periodo de tiempo adecuado para dichas enfermedades de la lista y para las especies y categorfas de
ungulados o aves de corral que esté previsto trasladar, no se ha introducido en el establecimiento de origen ningdn
ungulado en cautividad ni ave de corral cuando asi lo requieran las normas adoptadas de conformidad con el
articulo 131 o el articulo 135;

d) se presume que dichos animales no representan un riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la lista
en el lugar de destino, sobre la base de:

i) la situacién sanitaria respecto a las enfermedades pertinentes para las especies o categorias de ungulados en
cautividad y aves de corral desplazados, teniendo en cuenta la situacion sanitaria del lugar de destino,

ii) el resultado de los exdmenes de laboratorio o de otro tipo necesarios para ofrecer garantias respecto a la
situacion sanitaria requerida para el desplazamiento en cuestion,

iii) la aplicacién de medidas de vacunacién u otras medidas de prevencién de enfermedades o reduccion del riesgo
destinadas a limitar la propagacién de la enfermedad pertinente a los lugares de destino o de trdnsito.

Articulo 131

Delegacion de poderes en relacion con los desplazamientos de ungulados en cautividad y aves de
corral a otros Estados miembros

1.  La Comision adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:
a) los periodos de residencia contemplados en el articulo 130, letra b);

b) el plazo necesario para limitar la introduccién de ungulados en cautividad o aves de corral en los establecimientos
antes de un desplazamiento conforme a lo dispuesto en el articulo 130, letra c);
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c) los requisitos complementarios para garantizar que los ungulados en cautividad y las aves de corral no representan
ningdn riesgo importante para la propagaciéon de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d), conforme a lo dispuesto en el articulo 130, letra d);

d) otras medidas de reduccién del riesgo necesarias que complementen los requisitos establecidos en el articulo 130.

2. Al determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados contemplados en el apartado 1, la
Comision basard dichas normas en las consideraciones siguientes:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), que puedan afectar a la
especie de la lista o la categoria de ungulados en cautividad o aves de corral que deben desplazarse;

b) la situacién sanitaria en lo tocante a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), en los establecimientos, compartimentos, zonas y Estados miembros de origen y de destino;

c) el tipo de establecimiento de que se trate y el tipo de produccion en los lugares de origen y de destino;
d) el tipo de desplazamiento de que se trate;

e) las especies y categorias de ungulados en cautividad o aves de corral que deben desplazarse;

f) la edad de los ungulados en cautividad o aves de corral que deben desplazarse;

g) otros factores epidemioldgicos.

Articulo 132
Ungulados en cautividad y aves de corral desplazados a otro Estado miembro para ser sacrificados

1. Los operadores de mataderos que reciban ungulados en cautividad y aves de corral de otro Estado miembro
sacrificardn a los animales a la mayor brevedad tras su llegada y, a mds tardar, en un plazo que deberd establecerse en
actos delegados que se adopten con arreglo al apartado 2.

2. La Comisiéon adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 en relacién con el plazo de sacrificio
contemplado en el apartado 1 del presente articulo.
Seccién 4

Operaciones de agrupamiento respecto de ungulados en cautividad y aves de corral
Articulo 133
Excepcién relativa a las operaciones de agrupamiento

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 126, apartado 2, los operadores podran someter a los ungulados en
cautividad y las aves de corral a un mdximo de tres operaciones de agrupamiento durante un desplazamiento desde el
Estado miembro de origen hasta otro Estado miembro.

2. Las operaciones de agrupamiento contempladas en el apartado 1 del presente articulo solo tendrdn lugar en un
establecimiento autorizado a tal efecto de conformidad con el articulo 97, apartado 1, y el articulo 99, apartados 3 y 4.

No obstante, el Estado miembro de origen podrd permitir que tenga lugar una operacién de agrupamiento en su
territorio en un medio de transporte que recoja a ungulados en cautividad o a aves de corral directamente en sus estable-
cimientos de origen, siempre que esos animales no se descarguen de nuevo durante esa operacion y antes de llegar a:

a) el establecimiento o lugar de destino final, o

b) la operacién de agrupamiento posterior en un establecimiento autorizado para tal fin de conformidad con el
articulo 97, apartado 1, y el articulo 99, apartados 4 y 5.
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Articulo 134
Requisitos de prevencion de enfermedades en relacién con las operaciones de agrupamiento

Los operadores que lleven a cabo operaciones de agrupamiento de animales se asegurardn de que:

a) los ungulados en cautividad y las aves de corral agrupados posean la misma situacién sanitaria; en caso de coincidir
situaciones diferentes, se aplique la inferior a todos los animales agrupados;

b) los ungulados en cautividad y las aves de corral sean agrupados y trasladados a su lugar de destino final en otro
Estado miembro tan pronto como sea posible después de abandonar su establecimiento de origen y, a mds tardar, en
un plazo que debera fijarse en actos delegados que se adopten con arreglo al articulo 135, letra c);

) se tomen las medidas de bioproteccién necesarias para garantizar que los ungulados en cautividad y las aves de
corral:

i) no entren en contacto con ungulados en cautividad o aves de corral de una situacién sanitaria inferior,

ii) no representen ningin riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), para los ungulados en cautividad o las aves de corral en el lugar de
la operacién de agrupamiento;

d) los ungulados en cautividad y las aves de corral estén identificados cuando lo requiera el presente Reglamento y
vayan acompafiados de los documentos siguientes:

i) los documentos de identificacion y desplazamiento cuando asi se establezca en el articulo 112, letra b), el
articulo 113, apartado 1, letra b), el articulo 114, apartado 1, letra ¢), el articulo 115, letra b), y el articulo 117,
letra b), asi como en las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120, salvo que se prevean
excepciones conforme al articulo 113, apartado 2, y al articulo 119,

ii) los certificados zoosanitarios cuando asi se establezca en el articulo 143 y el articulo 144, apartado 1, letra c),
salvo que se prevean excepciones en las normas adoptadas con arreglo al articulo 144, apartado 1, letra a),

i) la declaracion del articulo 151 cuando asi se establezca en dicho articulo.

Articulo 135
Delegacion de poderes respecto a las operaciones de agrupamiento

La Comision adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) las normas especificas para las operaciones de agrupamiento en las que deban aplicarse otras medidas de reduccién
del riesgo ademads de las previstas en el articulo 134, letras b) y c);

b) los criterios que deben seguir los Estados miembros de origen a la hora de permitir que las operaciones de
agrupamiento se lleven a cabo en un medio de transporte, conforme a lo dispuesto en el articulo 133, apartado 2;

¢) los plazos entre el momento de partida de los ungulados en cautividad o las aves de corral desde su establecimiento
de origen y desde el lugar en que hayan sido sometidos a una operacién de agrupamiento hasta el momento de su
llegada a su lugar de destino en otro Estado miembro, conforme a lo dispuesto en el articulo 134, letra b);

d) las normas detalladas relativas a las medidas de bioproteccion contempladas en el articulo 134, letra c).

Seccion 5

Desplazamientos a otros Estados miembros de animales terrestres en cautividad
distintos de los ungulados en cautividad y las aves de corral

Articulo 136

Desplazamientos a otros Estados miembros de animales terrestres en cautividad distintos de los
ungulados en cautividad y las aves de corral, y actos delegados

1. Los operadores desplazardn animales terrestres en cautividad distintos de los ungulados en cautividad o las aves de
corral de un establecimiento en un Estado miembro a otro Estado miembro tinicamente si los animales de que se trate
no representan en el lugar de destino ningtn riesgo importante de propagacién de las enfermedades de la lista a las que
se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d).
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2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en relacién con las normas
detalladas cuyo objeto sea garantizar que los animales terrestres en cautividad distintos de los ungulados en cautividad o
las aves de corral no representen ningin riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la lista a las que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo.

3. Al determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados contemplados en el apartado 2, la
Comisién basard dichas normas en las consideraciones siguientes:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), que puedan afectar a la
especie de la lista o la categorfa de animales terrestres en cautividad que se prevé desplazar;

b) la situacién sanitaria en lo tocante a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), en los establecimientos, compartimentos, zonas y Estados miembros de origen y de destino;

¢) los tipos de establecimientos y los tipos de produccién en los lugares de origen y de destino;

d) los tipos de desplazamientos en relacion con el uso final de los animales en el lugar de destino;
e) las especies y categorias de animales terrestres en cautividad que se prevé desplazar;

f) la edad de los animales terrestres en cautividad que se prevé desplazar;

g) otros factores epidemioldgicos.

Seccion 6

Excepciones y medidas complementarias de las de reducciéon de riesgos para los
desplazamientos de animales terrestres en cautividad

Articulo 137

Animales terrestres en cautividad destinados a establecimientos de confinamiento y actos
delegados

1. Los operadores unicamente desplazardn animales terrestres en cautividad a un establecimiento de confinamiento
cuando los animales en cuestion cumplan las condiciones siguientes:

a) los animales proceden de otro establecimiento de confinamiento;

b) los animales no representan un riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), a las especies de la lista o la categorfa de animales que se encuentren
en el establecimiento de confinamiento, salvo cuando el desplazamiento en cuestion esté autorizado con fines
cientificos.

2. La Comisién adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) normas detalladas en relacién con los desplazamientos de animales terrestres en cautividad a establecimientos de
confinamiento que se afiadan a las previstas en el apartado 1 del presente articulo;

b) normas especificas en relacién con los desplazamientos de animales terrestres en cautividad a establecimientos de
confinamiento en los casos en que las medidas vigentes de reduccion del riesgo garanticen que tales desplazamientos
no representen un riesgo importante para la salud de dichos animales dentro del propio establecimiento y en los
establecimientos situados a su alrededor.

Articulo 138
Desplazamientos de animales terrestres en cautividad con fines cientificos y actos delegados

1. La autoridad competente del lugar de destino podrd, con la conformidad de la autoridad competente del lugar de
origen, autorizar los desplazamientos con fines cientificos de animales terrestres en cautividad, en el territorio del Estado
miembro de destino, cuando dichos desplazamientos no se ajusten a los requisitos de las secciones 1 a 5 (articulos 124
a 136), a excepcion de los articulos 124 y 125, el articulo 126, apartado 1, letra b), inciso ii), y el articulo 127.
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2. La autoridad competente del lugar de destino solo concedera las excepciones contempladas en el apartado 1 en las
condiciones siguientes:

a) las autoridades competentes de los lugares de destino y origen deberan:
i) haber manifestado su conformidad con las condiciones de tales desplazamientos,
ii) velar por que se adopten las medidas de reduccién del riesgo necesarias para que dichos desplazamientos no
pongan en peligro la situacién sanitaria de los lugares que se atraviesen en transito ni del lugar de destino en

relacién con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), y

iii) haber notificado, si procede, a las autoridades competentes de los Estados miembros de trénsito la excepcion que
han concedido y las condiciones de tal concesién, y

b) los desplazamientos de dichos animales deberan tener lugar bajo la supervisién de las autoridades competentes de los
lugares de origen y destino y, en su caso, de las autoridades competentes del Estado miembro de trénsito.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a las normas

que rigen la concesion de excepciones por parte de las autoridades competentes, que complementan las contempladas
en los apartados 1 y 2 del presente articulo.

Articulo 139

Excepciones relativas a la participaciéon de los animales en actos deportivos o culturales y su uso
con fines recreativos, o bien para el trabajo cerca de las fronteras y las actividades de pasto

1. La autoridad competente del lugar de destino podra eximir del cumplimiento de los requisitos establecidos en las
secciones 2 a 5 (articulos 126 a 136), a excepcion del articulo 126, apartado 1, letras a), b) y ¢), y los articulos 127
y 128, en el caso de los desplazamientos dentro de la Unién de animales terrestres en cautividad entre Estados
miembros cuando el objeto de tales desplazamientos sea el siguiente:

a) un uso recreativo cerca de las fronteras;

b) exhibiciones o actos deportivos, culturales y similares que se organicen cerca de las fronteras;

¢) actividades de pasto de animales terrestres en cautividad en zonas de pasto compartidas entre Estados miembros;

d) una utilizacién de los animales terrestres en cautividad para el trabajo cerca de las fronteras de Estados miembros.

2. Los Estados miembros de origen y de destino deberdn acordar las excepciones que conceda la autoridad
competente del lugar de destino en relacién con los desplazamientos de animales terrestres en cautividad para los fines

contemplados en el apartado 1, y deberdn adoptarse las medidas oportunas de reduccién del riesgo con objeto de
garantizar que dichos desplazamientos no representan un riesgo importante.

3. Los Estados miembros a los que se hace referencia en el apartado 2 informaran a la Comisién de la concesion de
excepciones contemplada en el apartado 1.

4. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a las normas
que rigen la concesién de excepciones por parte de la autoridad competente del lugar de destino, que complementan las
contempladas en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 140

Delegacion de poderes en relacién con circos, exhibiciones, actos deportivos y uso recreativo,
zooldgicos, comercios de animales de compafiia, refugios de animales y comercios mayoristas

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) los requisitos especificos que complementen las normas establecidas en las secciones 2 a 5 (articulos 126 a 136)
respecto a los desplazamientos de animales terrestres en cautividad:

i) presentes en circos, zooldgicos, comercios de animales de compaiifa, refugios de animales o comercios mayoristas,

ii) destinados a exhibiciones o a ser utilizados en actos deportivos, culturales o similares;
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b) las excepciones a lo dispuesto en las secciones 2 a 5 (articulos 126 a 136), salvo el articulo 126, apartado 1, letras a),
b) y ¢), y los articulos 127 y 128, respecto a los desplazamientos de animales terrestres en cautividad contemplados
en la letra a) del presente articulo.

Articulo 141

Competencias de ejecucion para adoptar normas temporales aplicables a los desplazamientos de
especies o categorias especificas de animales terrestres en cautividad

1. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas temporales adicionales o alternativas a las
establecidas en el presente capitulo aplicables a los desplazamientos de especies o categorias especificas de animales
terrestres en cautividad en caso de que:

a) los requisitos de desplazamiento contemplados en el articulo 130, el articulo 132, apartado 1, los articulos 133
y 134, el articulo 136, apartado 1, el articulo 137, apartado 1, el articulo 138, apartados 1 y 2, y el articulo 139, asi
como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 131, apartado 1, el articulo 132, apartado 2, el articulo 135,
el articulo 136, apartado 2, el articulo 137, apartado 2, el articulo 138, apartado 3, el articulo 139, apartado 4, y el
articulo 140 no disminuyan con efectividad los riesgos derivados de los desplazamientos de dichos animales, o

b) se ponga de manifiesto la propagacién de alguna de las enfermedades de la lista a la que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d), a pesar de los requisitos de desplazamiento establecidos de conformidad con las
secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relacién con que una enfermedad represente un
riesgo de gran alcance y teniendo en cuenta las consideraciones contempladas en el articulo 142, la Comisién adoptard
actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 266,
apartado 3.

Articulo 142

Consideraciones que deben tomarse para la adopcion de los actos delegados y de ejecucion
contemplados en la presente seccién

Al determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados y de ejecucién contemplados en el articulo 137,
apartado 2, el articulo 138, apartado 3, el articulo 139, apartado 4, y los articulos 140 y 141, la Comisién basard
dichas normas en las consideraciones siguientes:

a) los riesgos derivados de los desplazamientos a los que se hace referencia en dichas disposiciones;

b) la situacién sanitaria en lo tocante a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), en los lugares de origen, de transito y de destino;

las especies de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d);

e o

las medidas de bioproteccion vigentes en los lugares de origen, transito y destino;

cualquier condicién especifica en los establecimientos en los que se tenga a los animales terrestres en cautividad;

= o

los patrones tipicos de desplazamientos en funcién del tipo de establecimiento y de la categoria y la especie de
animales terrestres en cautividad de que se trate;

g) otros factores epidemioldgicos.

Seccion 7

Certificacién zoosanitaria
Articulo 143

Obligacion de los operadores de garantizar que los animales vayan acompaifiados de un certificado
Zoosanitario

1. Los operadores desplazardn a otros Estados miembros animales terrestres en cautividad de las especies y categorias
que se citan a continuacién tnicamente si los animales de que se trate van acompafiados de un certificado zoosanitario
expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 149, apartado 1:

a) ungulados;



L 84/100 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

b) aves de corral;

¢) animales terrestres en cautividad distintos de los ungulados y las aves de corral, destinados a un establecimiento de
confinamiento;

d) animales terrestres en cautividad distintos de los mencionados en las letras a), b) y c) del presente apartado, cuando
asi se requiera de conformidad con los actos delegados adoptados de conformidad con el articulo 144, apartado 1,
letra c).

2. Enlos casos en los que se permita que los animales terrestres en cautividad abandonen una zona restringida segiin
lo dispuesto en el articulo 55, apartado 1, letra f), inciso ii), el articulo 56 y el articulo 64, apartado 1, y estén sujetos a
las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 55, apartado 1, el articulo 65, apartado 1, el
articulo 74, apartado 1, el articulo 79 o el articulo 80, o bien a las normas adoptadas con arreglo al articulo 55,
apartado 2, el articulo 67, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, el articulo 83, apartado 3, o el
articulo 259, y los animales de que se trate sean de especies sujetas a tales medidas de control de enfermedades, los
operadores Unicamente desplazardn a dichos animales terrestres en cautividad dentro de un Estado miembro o entre
Estados miembros cuando los animales que deban ser desplazados vayan acompafiados de un certificado zoosanitario
expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 149, apartado 1.

La autoridad competente podrd decidir que no es necesario expedir tal certificado para los desplazamientos de animales
terrestres en cautividad dentro del Estado miembro de que se trate cuando dicha autoridad considere que se dispone de
un sistema alternativo que garantiza la trazabilidad de la partida de dichos animales y que dichos animales cumplen los
requisitos zoosanitarios para el desplazamiento.

3. Los operadores adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar que los animales terrestres en cautividad
vayan acompafiados del certificado zoosanitario al que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo desde su
lugar de origen hasta su lugar de destino final, salvo que se prevean medidas especificas en las normas adoptadas
conforme al articulo 147.

Articulo 144

Delegacion de poderes respecto a la obligacion de que los operadores garanticen que los animales
vayan acompaiiados de un certificado zoosanitario

1. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las excepciones a los requisitos de certificacién zoosanitaria establecidos en el articulo 143, apartado 1, respecto a los
desplazamientos de animales terrestres en cautividad que no representen un riesgo importante para la propagacion
de alguna enfermedad habida cuenta de:

i) las categorfas o las especies de animales terrestres en cautividad que estd previsto desplazar y las enfermedades de
la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), en relacién con las cuales figuran como
especies de la lista,

ii) los métodos aplicados para mantener a los animales y el tipo de produccion de tales especies y categorfas de
animales terrestres en cautividad,

iif) el uso previsto de los animales terrestres en cautividad, o

iv

<

el lugar de destino de los animales terrestres en cautividad, incluidos aquellos casos en los que su lugar de destino
se encuentre en el mismo Estado miembro que el lugar de origen, pero atraviesen otro Estado miembro para
llegar a su lugar de destino;

b) las normas especiales para la certificacién zoosanitaria establecidos en el articulo 143, apartado 1, en los casos en
que se adopten medidas especificas de reduccion del riesgo respecto a la vigilancia o la bioproteccion teniendo en
cuenta las consideraciones contempladas en el apartado 2 del presente articulo de manera que se asegure:

i) la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad que estd previsto desplazar,

ii) que los animales terrestres en cautividad desplazados se ajusten a los requisitos zoosanitarios exigidos para los
desplazamientos conforme a lo dispuesto en las secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142);

c) los requisitos de certificacion zoosanitaria en relacién con los desplazamientos de especies y categorias de animales
terrestres en cautividad distintos de los contemplados en el articulo 143, apartado 1, letras a), b) y ), en los casos en
los que la certificacién zoosanitaria sea imperativa para garantizar que el desplazamiento en cuestién cumple los
requisitos zoosanitarios de desplazamiento establecidos en las secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142).
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2. Para fijar las normas especiales contempladas en el apartado 1, letra b), la Comisién tomard en consideracién lo
siguiente:
a) la evaluacién de la autoridad competente de la bioproteccion aplicada por los operadores conforme a lo dispuesto en

3.

el articulo 10, apartado 1, letra b), y a las normas adoptadas con arreglo al articulo 10, apartado 6;

la capacidad de la autoridad competente, cuando sea necesario y oportuno, para tomar medidas y emprender las
actividades exigidas por el presente Reglamento conforme a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 1;

el grado de conocimientos sobre sanidad animal conforme a lo dispuesto en el articulo 11 y el fomento de estos al
que se hace referencia en el articulo 13, apartado 2;

los resultados de las visitas zoosanitarias contempladas en el articulo 25 u otros sistemas pertinentes de vigilancia o
controles oficiales existentes;

el cumplimiento por parte de la autoridad competente de sus obligaciones derivadas del sistema de notificacion e
informe de la Unién establecido en los articulos 19 a 22 y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 20,
apartado 3, y al articulo 23;

la aplicacion de la vigilancia conforme a lo dispuesto en el articulo 26 y de los programas de vigilancia contemplados
en el articulo 28, asi como en las normas adoptadas con arreglo a los articulos 29 y 30.

La Comision tomard en consideracion lo contemplado en el apartado 1, letra a), incisos i) a iv), para establecer los

requisitos de la certificacion zoosanitaria a los que se refiere el apartado 1, letra c).

1.

2.

Articulo 145
Contenido de los certificados zoosanitarios

Los certificados zoosanitarios a los que se hace referencia en el articulo 143 recogerén la siguiente informacién:

el establecimiento o lugar de origen, el establecimiento o lugar de destino y, si procede, los establecimientos
destinados a las operaciones de agrupamiento o al descanso de los animales terrestres en cautividad de que se trate;

los medios de transporte y el transportista;

una descripcién de los animales terrestres en cautividad;

el nimero de animales terrestres en cautividad;

la identificacién y el registro de los animales terrestres en cautividad cuando asi se requiera conforme a los
articulos 112, 113, 114, 115 y 117, asi como a las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120, salvo

que se prevean excepciones de acuerdo con el articulo 119, y

la informacién necesaria para demostrar que los animales terrestres en cautividad se ajustan a los requisitos zoosani-
tarios de desplazamiento pertinentes que se establecen en las secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142).

Los certificados zoosanitarios podrdn incluir otra informacién que se requiera conforme a otros actos legislativos

de la Uni6n.

Articulo 146
Delegacion de poderes y actos de ejecucion relativos al contenido de los certificados zoosanitarios

La Comisién adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

las normas detalladas sobre el contenido de los certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 145,
apartado 1, en relacién con diversas especies y categorfas de animales terrestres en cautividad y con los desplaza-
mientos especificos que se prevén en las normas adoptadas con arreglo al articulo 147;

la informacién adicional que deba recogerse en el certificado zoosanitario conforme a lo dispuesto en el articulo 145,
apartado 1.
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2. La Comisién podré establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los modelos de formularios
de certificados zoosanitarios. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen
al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

Articulo 147

Delegacion de poderes en lo tocante a tipos especificos de desplazamientos de animales terrestres
en cautividad

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a la adopcién de
medidas especificas que constituyan excepciones o complementos a la obligacién de los operadores de asegurarse de que
los animales vayan acompafados del certificado zoosanitario contemplado en el articulo 143 y en las normas adoptadas
con arreglo al articulo 144 respecto a los tipos siguientes de desplazamientos de animales terrestres en cautividad:

a) los desplazamientos de ungulados en cautividad y aves de corral que, en transito hacia su lugar de destino final, sean
objeto de alguna operacién de agrupamiento conforme a lo dispuesto en el articulo 133;

b) los desplazamientos de animales terrestres en cautividad que deban retornar a su lugar de origen o ser desplazados a
un destino distinto, por una o varias de las razones siguientes:

i) por haberse interrumpido de forma inesperada su viaje previsto por motivos de sanidad animal,

ii) por haberse producido accidentes o acontecimientos imprevistos durante el viaje,

i) por haber sido rechazados en su lugar de destino en un Estado miembro o en una frontera exterior de la Unidn,
iv) por haber sido rechazados en algiin lugar de agrupamiento o descanso,

v) por haber sido rechazados en algin tercer pais o territorio;

¢) los desplazamientos de animales terrestres en cautividad destinados a exhibiciones o a ser utilizados en actos
deportivos, culturales o similares, y su posterior retorno al lugar de origen.

Articulo 148

Obligaciones de los operadores de cooperar con la autoridad competente a efectos de la certifi-
cacioén zoosanitaria

Los operadores deberan:

a) facilitar a la autoridad competente toda la informacién necesaria para cumplimentar el certificado zoosanitario
contemplado en el articulo 143, apartados 1y 2, y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 146, apartado 1,
o al articulo 147, con antelacién al desplazamiento que prevean efectuar;

b) garantizar, cuando sea preciso, que los animales terrestres en cautividad de que se trate se someten a los controles
fisicos, documentales y de identidad a los que se hace referencia en el articulo 149, apartado 3.

Articulo 149
Responsabilidad de la autoridad competente en lo que respecta a la certificacion zoosanitaria

1.  La autoridad competente expedird, a peticién del operador, el certificado zoosanitario para el desplazamiento de
animales terrestres en cautividad cuando asi se requiera conforme al articulo 143 o cualquier acto delegado que se
adopte de acuerdo con el articulo 144, apartado 1, siempre que se hayan cumplido los siguientes requisitos de desplaza-
miento:

a) los requisitos previstos en el articulo 124, el articulo 125, apartado 1, los articulos 126, 128, 129, 130, 133 y 134,
el articulo 136, apartado 1, el articulo 137, apartado 1, el articulo 138 y el articulo 139;
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b) los requisitos previstos en los actos delegados que se adopten de conformidad con el articulo 125, apartado 2, el
articulo 131, apartado 1, el articulo 135, el articulo 136, apartado 2, el articulo 137, apartado 2, el articulo 138,
apartado 4, el articulo 139, apartado 4, y el articulo 140;

¢) los requisitos previstos en los actos de ejecucién que se adopten con arreglo al articulo 141.

2. Los certificados zoosanitarios deberan:

a) haber sido verificados, sellados y firmados por un veterinario oficial;

b) mantener su vigencia durante el plazo contemplado en las normas que se adopten conforme al apartado 4, letra c),
periodo durante el cual los animales terrestres en cautividad cubiertos por el certificado deben seguir cumpliendo las
garantias de salud animal que se indican en el mismo.

3. Antes de firmar el certificado zoosanitario, el veterinario oficial de que se trate verificard, realizando los controles

fisicos, documentales y de identidad establecidos mediante los actos delegados que se adopten con arreglo al apartado 4,
que los animales terrestres en cautividad a que se refiere el certificado cumplen los requisitos del presente capitulo.

4. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 mediante los cuales establecerd normas
referentes a:

a) los tipos de controles y exdmenes documentales, de identidad y fisicos en relacion con las diversas especies y
categorias de animales terrestres en cautividad que debe llevar a cabo el veterinario oficial de conformidad con el
apartado 3 para comprobar que se cumplen los requisitos del presente capitulo;

b) los plazos para que el veterinario oficial efectiie dichos controles y exdmenes fisicos, documentales y de identidad, y
expida los certificados zoosanitarios correspondientes antes del desplazamiento de las partidas de animales terrestres
en cautividad;

c) el plazo de vigencia de los certificados zoosanitarios.

Articulo 150
Certificados electrénicos zoosanitarios

Los certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 149, apartado 1, podrdn ser sustituidos por certificados
zoosanitarios electronicos elaborados, tramitados y transmitidos via TRACES siempre que:

a) tales certificados zoosanitarios electrénicos contengan toda la informacién que debe recoger el modelo de formulario
de certificado zoosanitario conforme al articulo 145 y a las normas adoptadas con arreglo al articulo 146;

b) se garantice la trazabilidad de los animales terrestres en cautividad de que se trate y se asegure la vinculacién entre
dichos animales y el certificado zoosanitario electrénico;

¢) las autoridades competentes de los Estados miembros de origen, de trdnsito y de destino puedan tener acceso a los
documentos electrénicos en cualquier momento del transporte.

Articulo 151
Declaraciones de los operadores relativas a desplazamientos a otros Estados miembros

1. Los operadores del lugar de origen emitirdn una declaracién relativa a los desplazamientos de animales terrestres
en cautividad desde su lugar de origen en un Estado miembro hasta su lugar de destino en otro Estado miembro y
garantizardn que los animales lleven dicha declaraciéon en los casos en que estos no deban ir acompafiados de los
certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 143, apartados 1 y 2.

2. La declaracién a la que se hace referencia en el apartado 1 deberd comprender la informaci6n siguiente respecto a
los animales terrestres en cautividad de que se trate:

a) el lugar de origen, el lugar de destino y, en su caso, cualquier lugar de agrupamiento o descanso;

b) los medios de transporte y el transportista;
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¢) una descripcion de los animales terrestres en cautividad, sus especies, categorias y el nimero de ejemplares;

d) la identificacién y el registro cuando deban indicarse de conformidad con los articulos 112, 113, 114, 115 y el
articulo 117, letra a), asi como con las normas adoptadas con arreglo a los articulos 118 y 120;

e) la informacién necesaria para demostrar que los animales terrestres en cautividad se ajustan a los requisitos zoosani-
tarios de desplazamiento que se establecen en las secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142).

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las normas detalladas sobre el contenido de la declaracién contemplada en el apartado 2 del presente articulo
respecto a distintas especies y categorias de animales;

b) la informacién que debe recoger dicha declaracién ademds de lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo.

4. La Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucién, normas respecto a los modelos de formularios de las
declaraciones contempladas en el apartado 2 del presente articulo. Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de
conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

Seccidén 8

Notificacion de desplazamientos de animales terrestres en cautividad a otros
Estados miembros

Articulo 152

Obligacion de los operadores relativa a la notificacion de los desplazamientos de animales
terrestres en cautividad a otros Estados miembros

Los operadores, salvo los transportistas, notificardn con antelacion a la autoridad competente de su Estado miembro de
origen cualquier desplazamiento que prevean efectuar de animales terrestres en cautividad desde ese Estado miembro
hasta otro Estado miembro siempre que:

a) los animales deban ir acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la autoridad competente del Estado
miembro de origen de conformidad con los articulos 149 y 150, y con las normas adoptadas con arreglo al
articulo 149, apartado 4;

b) los animales deban ir acompafiados de un certificado zoosanitario para animales terrestres en cautividad en caso de
que el desplazamiento conlleve la salida de una zona restringida y estén sujetos a las medidas de control de
enfermedades contempladas en el articulo 143, apartado 2;

¢) se haya eximido a los animales del requisito de certificacién zoosanitaria prevista en el articulo 144, apartado 1,
letra a), o estén sujetos a normas especiales contempladas en el articulo 144, apartado 1, letra b);

d) tal notificacién se requiera de conformidad con los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 154,
apartado 1.

A los efectos del parrafo primero del presente articulo, los operadores facilitardn a la autoridad competente de su Estado

miembro de origen toda la informacién necesaria para que pueda notificar los desplazamientos de los animales terrestres
en cautividad a la autoridad competente del Estado miembro de destino de conformidad con el articulo 153, apartado 1.

Articulo 153

Responsabilidad de la autoridad competente de notificar los desplazamientos a otros Estados
miembros

1. La autoridad competente del Estado miembro de origen notificard a la autoridad competente del Estado miembro
de destino cualquier desplazamiento de animales terrestres en cautividad de conformidad con el articulo 152.

2. La notificacién a la que se hace referencia en el apartado 1 se llevard a cabo antes del desplazamiento de que se
trate y, en la medida de lo posible, a través de TRACES.
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3. Los Estados miembros designardn regiones para la gestion de las notificaciones de desplazamientos contempladas
en el apartado 1.

4. Como excepcibn a lo dispuesto en el apartado 1, la autoridad competente del Estado miembro de origen podrd
autorizar a los operadores de que se trate a que notifiquen los desplazamientos parciales o completos de animales
terrestres en cautividad a la autoridad competente del Estado miembro de destino a través de TRACES.

Articulo 154

Delegacion de poderes y actos de ejecucion para la notificacion de desplazamientos por parte de
los operadores y de la autoridad competente

1.  La Comisién adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) el requisito de que los operadores notifiquen con la debida antelacién los desplazamientos de animales terrestres en
cautividad entre Estados miembros, de conformidad con el articulo 152, de especies o categorfas de animales
distintos de los contemplados en las letras a) y b) de dicho articulo cuando la trazabilidad de los desplazamientos de
dichas especies o categorias de animales sea necesaria para garantizar el cumplimiento de los requisitos zoosanitarios
de desplazamiento establecidos en las secciones 1 a 6 (articulos 124 a 142);

b) la informacién necesaria para notificar los desplazamientos de animales terrestres en cautividad conforme a lo
dispuesto en los articulos 152 y 153;

¢) los procedimientos de emergencia para la notificacién de los desplazamientos de animales terrestres en cautividad en
caso de corte del suministro eléctrico o cualquier otro problema que afecte a TRACES;

d) los requisitos para que los Estados miembros designen regiones a efectos de la gestion de la notificacién de los despla-
zamientos que se contempla en el articulo 153, apartado 3.

2. La Comisién podra establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a:
a) los pormenores relativos a las notificaciones de desplazamientos de animales terrestres en cautividad por parte de:
i) los operadores a la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 152,

i) la autoridad competente del Estado miembro de origen al Estado miembro de destino de conformidad con el
articulo 153;

b) los plazos para que:

i) los operadores faciliten la informacién necesaria a la que se refiere el articulo 152 a la autoridad competente del
Estado miembro de origen,

i) la autoridad competente del Estado miembro de origen notifique los desplazamientos de animales terrestres en
cautividad conforme a lo dispuesto en el articulo 153, apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 4

Desplazamientos de animales terrestres silvestres
Articulo 155
Animales terrestres silvestres

1. Los operadores desplazardn animales silvestres desde un habitat en un Estado miembro hasta otro habitat o un
establecimiento en otro Estado miembro tnicamente en caso de que:

a) los desplazamientos de los animales silvestres de que se trate fuera de su habitat se lleven a cabo de manera que no
representen en el lugar de destino ni en los lugares que se atraviesen en transito ningdn riesgo importante de
propagacién de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), ni de
enfermedades emergentes;
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b) los animales silvestres no procedan de un habitat incluido en una zona restringida sujeta a restricciones de los despla-
zamientos relativas a la especie de animales a la que pertenecen, debido a la aparicién de alguna de las enfermedades
de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), o de alguna enfermedad emergente, con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 70, apartado 2, y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 70,
apartado 3, letra b), el articulo 71, apartado 3, el articulo 83, apartado 3, o bien las medidas de emergencia
contempladas en los articulos 257 y 258 y en las normas adoptadas de acuerdo con el articulo 259, salvo que se
hayan concedido excepciones de conformidad con dichas normas;

¢) los animales silvestres vayan acompariados de un certificado zoosanitario o de otros documentos cuando se exija una
certificacién zoosanitaria para velar por el cumplimiento de los requisitos zoosanitarios de desplazamiento
establecidos en las letras a) y b) del presente apartado y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 156,
apartado 1, letras c) y d);

d) la autoridad competente del Estado miembro de origen notifique el desplazamiento a la autoridad competente del
Estado miembro de destino, siempre que se requiera un certificado zoosanitario conforme a las normas adoptadas
con arreglo al articulo 156, apartado 1, letra c), y

e) la autoridad competente del Estado miembro de origen y la autoridad competente del Estado miembro de destino
hayan manifestado su conformidad con dicho desplazamiento.

2. Cuando las normas adoptadas con arreglo al articulo 156, apartado 1, letra ¢), exijan una certificacién
zoosanitaria, se aplicardn a los desplazamientos de animales terrestres silvestres los requisitos establecidos en los
articulos 145 y 148, el articulo 149, apartados 1, 2 y 3, el articulo 150 y en las normas adoptadas conforme a los
articulos 146 y 147 y al articulo 149, apartado 4.

3. Cuando se exija una notificacién de desplazamientos de conformidad con el apartado 1, letra d), del presente
articulo se aplicardn a los desplazamientos de animales terrestres silvestres los requisitos establecidos en los
articulos 152 y 153 y en los actos delegados adoptados en virtud del articulo 154, apartado 1.

Articulo 156
Competencias en relacién con los desplazamientos de animales terrestres silvestres

1. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) los requisitos zoosanitarios de desplazamiento referentes a los animales terrestres silvestres establecidos en el
articulo 155, apartado 1, letras a) y b);

b) los requisitos zoosanitarios de desplazamiento para la introduccién de animales terrestres silvestres cuando se
trasladen de su hdbitat silvestre a establecimientos;

c) los tipos de desplazamientos de animales terrestres silvestres en los que los animales deban ir acompafiados de un
certificado zoosanitario u otro documento, o bien las situaciones en las que los animales deban ir acompafiados de
tales documentos, y los requisitos relativos al contenido de tales certificados o documentos;

d) la notificacién del desplazamiento entre Estados miembros de animales terrestres en libertad por parte de la
autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de destino, y la
informaci6n que debe recoger tal notificacion.

2. La Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucion, normas que especifiquen los requisitos contemplados
en el articulo 155 y en los actos delegados adoptados en virtud del apartado 1 del presente articulo en lo referente a:

a) los modelos de formularios de certificados zoosanitarios y cualquier otro documento que deba acompaiar a los
animales terrestres en libertad en sus desplazamientos, cuando asi se prevea en los actos delegados adoptados con
arreglo al apartado 1, letra c), del presente articulo;

b) los pormenores de la notificacion que debe hacer la autoridad competente del Estado miembro de origen y los plazos
de tales notificaciones, cuando esté prevista en las normas adoptadas con arreglo al apartado 1, letra d), del presente
articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
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CAPITULO 5

Desplazamientos de productos reproductivos dentro de la Union

Seccién 1

Requisitos generales
Articulo 157
Requisitos generales para el desplazamiento de productos reproductivos

1. Los operadores deberdn adoptar las medidas preventivas adecuadas para garantizar que los desplazamientos de
productos reproductivos no ponen en peligro la situacién sanitaria de los animales terrestres en cautividad del lugar de
destino por lo que se refiere a:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d);
b) las enfermedades emergentes.

2. Los operadores permitirdn la entrada o salida de productos reproductivos de sus establecimientos unicamente
cuando dichos productos retnan las condiciones siguientes:

a) los productos proceden de establecimientos que:

i) han sido inscritos por la autoridad competente en el registro de establecimientos conforme al articulo 93, pdrrafo
primero, letra a), y a los que el Estado miembro de origen no haya concedido ninguna excepcién con arreglo al
articulo 85,

i) han sido autorizados por la autoridad competente de conformidad con el articulo 97, apartado 1, cuando asi se
requiera conforme al articulo 94, apartado 1, o al articulo 95;

b) los productos cumplen los requisitos de trazabilidad que establecen el articulo 121, apartado 1, y las normas
adoptadas con arreglo al articulo 122, apartado 1.

3. Los operadores cumplirdn los requisitos del articulo 125 para el transporte de productos reproductivos de
animales terrestres en cautividad.

4. En caso de que los productos reproductivos deban destruirse por motivos de erradicacion de enfermedades en el
marco de un programa de erradicacion conforme al articulo 31, apartado 1 o 2, los operadores no desplazardn dichos
productos desde un establecimiento en un Estado miembro hasta otro establecimiento en otro Estado miembro sin la
autorizacion expresa para tal desplazamiento de la autoridad competente del Estado miembro de destino.

Articulo 158
Obligaciones de los operadores en el lugar de destino

1. Los operadores de establecimientos en el lugar de destino que reciban productos reproductivos de un estableci-
miento en otro Estado miembro deberdn:

a) verificar que los productos:
i) llevan las marcas establecidas en el articulo 121 y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 122,
ii) van acompafiados de certificados zoosanitarios conforme a lo dispuesto en el articulo 161;

b) informar a la autoridad competente del lugar de destino, una vez comprobados los productos reproductivos
recibidos, de cualquier irregularidad relativa a:

i) los productos reproductivos recibidos,
ii) las marcas a las que se hace referencia en la letra a), inciso i),
iii) los certificados zoosanitarios a los que se hace referencia en la letra a), inciso ii).

2. En caso de detectarse cualquier irregularidad conforme a lo dispuesto en el apartado 1, letra b), el operador de que
se trate mantendrd almacenados por separado los productos reproductivos hasta que la autoridad competente adopte
una decision al respecto.
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Seccidén 2

Desplazamientos a otros Estados miembros de productos reproductivos de
animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina y equina y de
productos reproductivos de aves de corral

Articulo 159

Obligaciones de los operadores en relacién con los desplazamientos a otros Estados miembros de
productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o
equina y de productos reproductivos de aves de corral

1. Los operadores desplazarin productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina,
caprina, porcina o equina y productos reproductivos de aves de corral a otros Estados miembros tinicamente cuando se
cumplan las condiciones siguientes:

a) los productos han sido recogidos, elaborados, transformados y almacenados en establecimientos de productos
reproductivos autorizados a tal efecto de conformidad con el articulo 97, apartado 1, y el articulo 99;

b) los productos han sido recogidos de animales donantes que cumplen los requisitos zoosanitarios necesarios para
garantizar que no propaguen las enfermedades de la lista;

¢) los productos han sido recogidos, elaborados, transformados, almacenados y transportados de tal manera que se
garantice que no propagan las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1,
letra d).

2. Los operadores no desplazardn productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina,
caprina, porcina o equina y productos reproductivos de aves de corral desde un establecimiento de productos
reproductivos que esté sujeto a restricciones de los desplazamientos que afecten a las especies de la lista de que se trate
de conformidad con:

a) el articulo 55, apartado 1, letras a), ¢) y e), y letra f), inciso ii), el articulo 56, el articulo 61, apartado 1, letra a), el
articulo 62, apartado 1, el articulo 65, apartado 1, letra c), el articulo 74, apartado 1, el articulo 79 y el articulo 80;

b) las normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 71, apartado 3, el
articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2, y

¢) las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258 y las normas adoptadas con arreglo al
articulo 259 salvo que se prevean excepciones en las normas adoptadas con arreglo al articulo 258.

Las restricciones previstas en el presente apartado no se aplicardn a los casos en los que los productos reproductivos se
hayan recogido antes de que se produjera el brote en cuestién y esos productos se hayan almacenado separados de otros
productos reproductivos.

Articulo 160

Delegacién de poderes en relacion con los desplazamientos a otros Estados miembros de
productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o
equina y de productos reproductivos de aves de corral

1. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a los requisitos zoosanitarios
para los desplazamientos a otros Estados miembros de productos reproductivos de animales en cautividad de la especie
bovina, ovina, caprina, porcina o equina y de productos reproductivos de aves de corral contemplados en el
articulo 159, en los que especifique:

a) las normas para la recogida, elaboracion, transformacién y almacenamiento de productos reproductivos de dichos
animales en establecimientos autorizados conforme a lo dispuesto en el articulo 159, apartado 1, letra a);

b) los requisitos zoosanitarios contemplados en el articulo 159, apartado 1, letra b), relativos a los animales donantes
en cautividad de los que se hayan recogido los productos reproductivos, y al aislamiento o la cuarentena en relacién
con dichos animales;

c) las pruebas de laboratorio y de otro tipo que deban realizarse a los animales en cautividad donantes y a los
productos reproductivos;
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d) los requisitos zoosanitarios para la recogida, elaboracion, transformacién y el almacenamiento, asi como otros
procedimientos y el transporte contemplados en el articulo 159, apartado 1, letra c).

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a los
requisitos zoosanitarios para los desplazamientos a otros Estados miembros de productos reproductivos de animales en
cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o equina y de productos reproductivos de aves de corral
contemplados en el articulo 159, en los que especifique excepciones a las normas establecidas en el articulo 159
aplicables a los operadores, teniendo en cuenta los riesgos ligados a tales productos reproductivos y cualquier medida
vigente de reduccion del riesgo.

Seccion 3

Certificacién zoosanitaria y notificacion de desplazamientos
Articulo 161

Obligaciones de los operadores en materia de certificacién zoosanitaria relativa a los desplaza-
mientos de productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina,
porcina o equina Y de productos reproductivos de aves de corral, y actos delegados

1. Los operadores desplazardn productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina,
caprina, porcina o equina y productos reproductivos de aves de corral a otro Estado miembro tnicamente si van
acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de
conformidad con el apartado 3 en los desplazamientos.

2. Enlos casos en los que se permita que los productos reproductivos de animales en cautividad abandonen una zona
restringida sujeta:

a) a las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 55, apartado 1, letra f), inciso ii), los
articulos 56, 64 y 65, el articulo 74, apartado 1, y el articulo 79, y en las normas adoptadas con arreglo al
articulo 55, apartado 2, el articulo 67, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, el articulo 83,
apartado 2, o

b) a las medidas de emergencia a las que se hace referencia en los articulos 257 y 258, y en las normas adoptadas con
arreglo al articulo 259,

y esos productos reproductivos sean de especies sujetas a dichas medidas de control de enfermedades o medidas de
emergencia, los operadores tGnicamente desplazardn dichos productos reproductivos dentro de un Estado miembro o
entre Estados miembros cuando vayan acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la autoridad
competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 149, apartado 1, salvo que se hayan
concedido excepciones al requisito de certificacion zoosanitaria de conformidad con las normas mencionadas en el
presente parrafo.

La autoridad competente podréd decidir que no es necesario expedir tal certificado para los desplazamientos de productos
reproductivos dentro del Estado miembro de que se trate, cuando la autoridad considere que se dispone de un sistema
alternativo que garantiza la trazabilidad de la partida de dichos productos reproductivos y que esos productos cumplen
los requisitos zoosanitarios para el desplazamiento.

3. Los operadores adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar que el certificado zoosanitario al que se
hace referencia en el apartado 1 acompaiie a los productos reproductivos desde su lugar de origen hasta su lugar de
destino.

4. La autoridad competente expedird, a peticion del operador, un certificado zoosanitario para el desplazamiento de
productos reproductivos al que se hace referencia en el apartado 1, siempre y cuando se hayan cumplido los requisitos
pertinentes a los que se hace referencia en la parte IV, titulo I, capitulo 5.

5. Los articulos 148, 149 y 150 y las normas adoptadas con arreglo a los articulos 146 y 147 y al articulo 149,
apartado 4, se aplicardn a la certificacién zoosanitaria de los productos reproductivos contemplados en el apartado 1 del
presente articulo, y el articulo 151, apartado 1, y las normas adoptadas con arreglo al articulo 151, apartado 3, se
aplicardn a la declaracion de desplazamiento de productos reproductivos.

6. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las
excepciones a los requisitos de certificacién zoosanitaria establecidos en el apartado 1 del presente articulo en relaciéon
con los desplazamientos de productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina,
porcina o equina y de productos reproductivos de aves de corral que no representen ninglin riesgo importante de
propagacion de las enfermedades de la lista debido a lo siguiente:

a) el tipo de productos reproductivos de que se trate o la especie de animales de los que provienen dichos productos;
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b) los métodos de elaboracién y transformacion del establecimiento de productos reproductivos;
c) el uso previsto de los productos reproductivos;

d) las medidas alternativas de reduccién del riesgo en vigor para el tipo y la categoria de productos reproductivos y el
establecimiento de productos reproductivos;

e) el lugar de destino de los productos reproductivos cuando el lugar de destino se encuentre en el mismo Estado
miembro que el lugar de origen, pero los productos reproductivos atraviesen otro Estado miembro para llegar a su
lugar de destino.

Articulo 162
Contenido de los certificados zoosanitarios

1. Los certificados zoosanitarios para productos reproductivos establecidos en el articulo 161 recogerdn, al menos, la
informaci6n siguiente:

a) el establecimiento de productos reproductivos de origen y el establecimiento o lugar de destino;

b) el tipo de productos reproductivos y la especie de animales en cautividad donantes de los que provienen dichos
productos;

¢) el volumen o el ndmero de productos reproductivos;

d) el marcado de los productos reproductivos, cuando asi se requiera conforme al articulo 121, apartado 1, y a las
normas adoptadas con arreglo al articulo 122, apartado 1;

e) la informacion necesaria para demostrar que los productos reproductivos de la partida se ajustan a los requisitos de
desplazamiento de las especies en cuestion que se establecen en los articulos 157 y 159 y en las normas adoptadas
con arreglo al articulo 160.

2. El certificado zoosanitario para los productos reproductivos contemplado en el articulo 161 podrd incluir otra
informacién que se requiera con arreglo a otros actos legislativos de la Union.

3. La Comisién adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre la informacién que deba recogerse en el
certificado zoosanitario con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo.

4. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a la certifi-
cacién zoosanitaria para los distintos tipos de productos reproductivos y de especies animales.

5. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a los modelos de formularios
de certificados zoosanitarios para productos reproductivos. Dichos actos de ejecucién se adoptardn de conformidad con
el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

Articulo 163

Notificacién de los desplazamientos a otros Estados miembros de productos reproductivos de
animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o equina y de productos
reproductivos de aves de corral

1. Los operadores deberdn:

a) informar con antelacién a la autoridad competente de su Estado miembro de origen de cualquier desplazamiento que
prevean efectuar de productos reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o
equina y de productos reproductivos de aves de corral desde su Estado miembro hasta otro Estado miembro siempre
que:

i) los productos reproductivos en cuestion deban ir acompafiados de un certificado zoosanitario de conformidad
con el articulo 161, apartados 1 o 2,

i) se requiera notificaciéon del desplazamiento de conformidad con los actos delegados adoptados con arreglo al
apartado 5, letra a), del presente articulo en relaciéon con los productos reproductivos, tomando en consideracion
el apartado 3 del presente articulo;
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b) facilitar toda la informaciéon necesaria para que la autoridad competente del Estado miembro de origen pueda
notificar a la autoridad competente del Estado miembro de destino el desplazamiento de productos reproductivos de
conformidad con el apartado 2.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen notificard a la autoridad competente del Estado miembro
de destino, antes del desplazamiento y, en la medida de lo posible, a través de TRACES, el desplazamiento de productos
reproductivos de animales en cautividad de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o equina y de productos
reproductivos de aves de corral de conformidad con las normas adoptadas con arreglo a los apartados 5 y 6.

3. Los Estados miembros utilizardn para la gestion de las notificaciones las regiones designadas de conformidad con
el articulo 153, apartado 3.

4. Elarticulo 153, apartado 4, se aplicard a la notificacién de productos reproductivos por parte de los operadores.

5. La Comisién adoptara actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) el requisito de que los operadores notifiquen con antelacién los desplazamientos de productos reproductivos entre
Estados miembros de conformidad con el apartado 1, letra a), inciso ii), del presente articulo cuando la trazabilidad
de dichos desplazamientos sea necesaria para garantizar el cumplimiento de los requisitos zoosanitarios de desplaza-
miento establecidos en las secciones 1 y 2 (articulos 157 a 160);

b) la informacién necesaria para notificar los desplazamientos de productos reproductivos conforme a lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo;

¢) los procedimientos de emergencia para la notificacion de los desplazamientos de productos reproductivos en caso de
corte del suministro eléctrico o cualquier otro problema que afecte a TRACES.

6. La Comision podra establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a:

a) la comunicacién de informacién sobre desplazamientos de productos reproductivos por parte de los operadores a la
autoridad competente de su Estado miembro de origen de conformidad con el apartado 1;

b) la notificacién por parte de la autoridad competente del Estado miembro de origen al Estado miembro de destino
relativa a los desplazamientos de productos reproductivos de conformidad con el apartado 2;

¢) los plazos para que:

i) los operadores faciliten la informacion necesaria a la que se refiere el apartado 1 a la autoridad competente del
Estado miembro de origen,

ii) la autoridad competente del Estado miembro de origen notifique los desplazamientos de productos reproductivos
conforme a lo dispuesto en el apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Seccion 4

Desplazamientos a otros Estados miembros de productos reproductivos de
animales terrestres en cautividad distintos de los de las especies bovina, ovina,
caprina, porcina o equina y de productos reproductivos de aves de corral

Articulo 164

Productos reproductivos de animales terrestres en cautividad distintos de los de las especies
bovina, ovina, caprina, porcina o equina y de productos reproductivos de aves de corral

1. Los operadores desplazardn productos reproductivos de animales terrestres en cautividad distintos de los de las
especies bovina, ovina, caprina, porcina o equina y productos reproductivos de aves de corral a otros Estados miembros
tnicamente cuando dichos productos no representen ningtin riesgo importante de propagacion en el lugar de destino de
las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), teniendo en cuenta la
situaci6n sanitaria del lugar de destino.
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2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a los
requisitos zoosanitarios, de certificacién zoosanitaria y de notificacion relativos a los desplazamientos de productos
reproductivos de animales terrestres en cautividad distintos de los de la especie bovina, ovina, caprina, porcina o equina
y de productos reproductivos de aves de corral, teniendo en cuenta las consideraciones siguientes:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), en relacién con las
especies de la lista de que se trate;

b) las especies de animales de las que se haya recogido el producto reproductivo y el tipo de producto reproductivo;
¢) la situacion sanitaria de los lugares de origen y de destino;

d) el tipo de recogida, elaboracion, transformacién o almacenamiento;

e) otros factores epidemioldgicos.

3. Cuando se requiera la certificacion zoosanitaria y la notificacién de desplazamientos de productos reproductivos de
conformidad con el apartado 2:

a) se aplicardn a dicha certificacién las normas establecidas en los articulos 161, apartados 1 a 5, y 162, apartados 1
y 2, y las normas adoptadas con arreglo al articulo 161, apartado 6, y al articulo 162, apartados 3 a 5;

b) se aplicardn a la notificaciéon de desplazamientos las normas establecidas en el articulo 163, apartados 1, 2 y 4, y en
las normas adoptadas con arreglo al articulo 163, apartado 5.

Seccién 5

Excepciones

Articulo 165

Productos reproductivos con fines cientificos y actos delegados

1. La autoridad competente del lugar de destino podrd, con la conformidad de la autoridad competente del lugar de
origen, autorizar los desplazamientos con fines cientificos de productos reproductivos al territorio del Estado miembro
de destino, cuando dichos desplazamientos no se ajusten a los requisitos de los articulos 159 a 164.

2. La autoridad competente solo concederd las excepciones contempladas en el apartado 1 en las condiciones
siguientes:

a) las autoridades competentes de los lugares de destino y origen deberan:
i) haber manifestado su conformidad con las condiciones de los desplazamientos propuestos,

ii) velar por que se adopten las medidas de reduccién del riesgo necesarias para que dichos desplazamientos no
pongan en peligro la situacién sanitaria de los lugares que se atraviesen en transito ni del lugar de destino en
relacion con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d),

iii) haber notificado, si procede, a las autoridades competentes de los Estados miembros de transito la excepcion que
han concedido y las condiciones de tal concesion;

b) los desplazamientos deben tener lugar bajo la supervision de las autoridades competentes de los lugares de origen y
destino y, en su caso, de las autoridades competentes de los Estados miembros de transito.

3. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a las normas
para la concesion de excepciones por parte de las autoridades competentes que complementen las contempladas en los
apartados 1y 2 del presente articulo.
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CAPITULO 6

Elaboracién, transformacion y distribucion de productos de origen animal dentro de la Unién
Articulo 166
Obligaciones zoosanitarias generales de los operadores y actos delegados

1. Los operadores adoptardn las medidas preventivas oportunas para garantizar que, en todas las fases de elaboracion,
transformacion y distribucién de productos de origen animal en la Unidn, tales productos no causen la propagacién de:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), teniendo en cuenta la
situacion sanitaria del lugar de elaboracién, transformacién o destino;

b) las enfermedades emergentes.

2. Los operadores se asegurardn de que los productos de origen animal no proceden de establecimientos o de
empresas alimentarias ni se han obtenido de animales procedentes de establecimientos, que estén sujetos a:

a) las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258 o en cualesquiera normas adoptadas con arreglo
al articulo 259 salvo que estas prevean excepciones al requisito establecido en el apartado 1 del presente articulo;

b) restricciones a los desplazamientos aplicables a los animales terrestres en cautividad y a los productos de origen
animal, conforme a lo dispuesto en el articulo 32, apartado 1, letra c), el articulo 55, apartado 1, letra e), el
articulo 56, el articulo 61, apartado 1, letra a), el articulo 62, apartado 1, el articulo 65, apartado 1, letra c), el
articulo 70, apartado 1, letra b), el articulo 74, apartado 1, letra a), el articulo 76, apartado 2, letra b), y apartado 3,
los articulos 79 y 81, y el articulo 82, apartados 2 y 3, asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 55,
apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 70, apartado 3, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, el
articulo 76, apartado 5, y el articulo 83, apartado 2, salvo que dichas normas hayan previsto excepciones a tales
restricciones a los desplazamientos.

3. La Comisién adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 264 con respecto a requisitos detallados que
complementen los contemplados en:

a) el apartado 1 del presente articulo sobre las medidas preventivas, incluidas las medidas de reduccién del riesgo, y

b) en el apartado 2 del presente articulo, en lo que respecta a las restricciones al desplazamiento de productos de origen
animal.

4. Cuando adopte los actos delegados a los que hace referencia el apartado 3, la Comisién los basara en:

a) las enfermedades de la lista de que se trate, a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), y las
especies a las que afectan, y

b) los riesgos que conlleven.

Articulo 167
Obligaciones de los operadores en relacién con los certificados zoosanitarios y actos delegados

1. Los operadores desplazaran dentro de un Estado miembro o a otro Estado miembro, y siempre que los productos
de que se trate vayan acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la autoridad competente del Estado
miembro de origen de conformidad con el apartado 3, Ginicamente los productos de origen animal siguientes:

a) productos de origen animal que:

i) estén autorizados a ser desplazados desde una zona restringida sujeta a las medidas de emergencia previstas en las
normas que se hayan adoptado con arreglo al articulo 259,

ii) procedan de animales de especies sujetas a dichas medidas de emergencia;
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b) productos de origen animal que:

i) estén autorizados a ser desplazados desde una zona restringida sujeta a medidas de control de enfermedades de
conformidad con el articulo 32, apartado 1, el articulo 55, apartado 1, letra f), inciso ii), el articulo 56, el
articulo 61, apartado 1, letra a), el articulo 62, apartado 1, el articulo 64, el articulo 65, apartado 1, letra c), el
articulo 70, apartado 1, letra b), el articulo 74, apartado 1, letra a), el articulo 79 y el articulo 80, y con las
normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 71, apartado 3, el
articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2,

ii) procedan de animales de especies sujetas a dichas medidas de control de enfermedades.
La autoridad competente podrd decidir que no es necesario expedir tal certificado para los desplazamientos de productos
de origen animal dentro del Estado miembro de que se trate cuando dicha autoridad considere que se dispone de un

sistema alternativo que garantiza la trazabilidad de las partidas de dichos productos y que dichos productos cumplen los
requisitos zoosanitarios para los desplazamientos.

2. Los operadores adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar que el certificado zoosanitario al que se
hace referencia en el apartado 1 acompaiie a los productos de origen animal desde su lugar de origen hasta su lugar de
destino.

3. La autoridad competente expedird, a peticion del operador de que se trate, el certificado zoosanitario para los
desplazamientos de productos de origen animal a que se hace referencia en el apartado 1, siempre y cuando se hayan
cumplido los requisitos pertinentes a los que se hace referencia en el presente articulo.

4. Los articulos 148, 149 y 150 y las normas adoptadas con arreglo a los articulos 146 y 147 y al articulo 149,
apartado 4, se aplicardn a la certificacién zoosanitaria de los desplazamientos de productos de origen animal a la que se
hace referencia en el apartado 1 del presente articulo.

5. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las
excepciones a los requisitos de certificacién zoosanitaria establecidos en el apartado 1 del presente articulo y a las
condiciones de tales excepciones, en relacion con los desplazamientos de productos de origen animal que no representen
ningdn riesgo importante de propagacion de enfermedades debido a:

a) los tipos de productos de origen animal de que se trate;

b) las medidas de reduccion del riesgo aplicadas a los productos de origen animal, de modo que disminuyan los riesgos
de propagacion de enfermedades;

c) el uso previsto de los productos de origen animal;

d) el lugar de destino de los productos de origen animal.

Articulo 168
Contenido de los certificados zoosanitarios y actos delegados y de ejecucion

1. Los certificados zoosanitarios para productos de origen animal establecidos en el articulo 167, apartado 1,
recogerdn, al menos, la informacion siguiente:

a) el establecimiento o el lugar de origen y el establecimiento o lugar de destino;
b) una descripcion de los productos de origen animal de que se trate;
¢) la cantidad de productos de origen animal;

d) la identificacién de los productos de origen animal, cuando asi se requiera conforme al articulo 65, apartado 1,
letra h), o a las normas adoptadas con arreglo al articulo 67, parrafo segundo, letra a);

e) la informacién necesaria para demostrar que los productos de origen animal cumplen los requisitos de restriccion de
desplazamientos contemplados en el articulo 166, apartado 2, y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 166,
apartado 3.
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2. El certificado zoosanitario contemplado en el apartado 1 podrd incluir otra informacién que se requiera con
arreglo a otros actos legislativos de la Uni6n.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en relacién con la
informacién que debe recoger el certificado zoosanitario contemplado en el apartado 1 del presente articulo.

4. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los modelos de certificados
zoosanitarios para los productos de origen animal a los que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 169
Notificacion de desplazamientos de productos de origen animal a otros Estados miembros

1. Los operadores deberdn:

a) informar con antelacién a la autoridad competente de su Estado miembro de origen de cualquier desplazamiento que
prevean efectuar de productos de origen animal cuando las partidas en cuestion deban ir acompafiadas de un
certificado zoosanitario con arreglo al articulo 167, apartado 1;

b) facilitar toda la informacién necesaria para que la autoridad competente del Estado miembro de origen pueda
notificar a la autoridad competente del Estado miembro de destino el desplazamiento de que se trate con arreglo al
apartado 2.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen notificard, a la autoridad competente del Estado miembro

de destino, antes del desplazamiento y, en la medida de lo posible, a través de TRACES, el desplazamiento de productos
de origen animal de conformidad con las normas adoptadas con arreglo a los apartados 5 y 6.

3. Los Estados miembros utilizardn para la gestion de las notificaciones las regiones designadas de conformidad con
el articulo 153, apartado 3.

4. Elarticulo 153, apartado 4, se aplicard a la notificaciéon de los desplazamientos de productos de origen animal por
parte de los operadores.

5. La Comisién adoptara actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) la informacién necesaria para notificar los desplazamientos de productos de origen animal conforme a lo dispuesto
en el apartado 1 del presente articulo;

b) los procedimientos de emergencia para la notificacién de los desplazamientos de productos de origen animal en caso
de corte del suministro eléctrico y otras perturbaciones de TRACES.

6. La Comision podra establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a:

a) la informacién que han de comunicar los operadores a la autoridad competente de su Estado miembro de origen
relativa a los desplazamientos de productos de origen animal, de conformidad con el apartado 1;

b) la notificacién de los desplazamientos de productos de origen animal que ha de hacer la autoridad competente del
Estado miembro de origen al Estado miembro de destino de conformidad con el apartado 2;

¢) los plazos para que:

i) los operadores faciliten la informacion necesaria a la que se refiere el apartado 1 a la autoridad competente del
Estado miembro de origen,

i) la autoridad competente del Estado miembro de origen notifique los desplazamientos de productos de origen
animal conforme a lo dispuesto en el apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
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CAPITULO 7

Ambito de las medidas nacionales
Articulo 170

Medidas nacionales relativas al control de enfermedades y a los desplazamientos de animales y de
productos reproductivos

1. Los Estados miembros podrdn adoptar medidas nacionales para controlar las enfermedades de la lista a las que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras d) y e), en relacién con los desplazamientos de animales terrestres y de
productos reproductivos de dichos animales dentro de su territorio.

2. Esas medidas nacionales deberdn:

a) tener en cuenta las normas sobre desplazamientos de animales y de productos reproductivos establecidas en los
capitulos 3 (articulos 124 a 154), 4 (articulos 155 y 156) y 5 (articulos 157 a 165) y no estar en contradicciéon con
tales normas;

b) no poner ninguna traba a los desplazamientos de animales o productos entre Estados miembros;

¢) no exceder los limites de lo oportuno y necesario para prevenir la introduccién y propagacién de las enfermedades
de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras d) y e).

Articulo 171

Medidas nacionales destinadas a limitar la repercusién de enfermedades distintas de las
enfermedades de la lista

Cuando una enfermedad que no figure entre las enfermedades de la lista constituya un riesgo importante para la salud
de los animales terrestres en cautividad de un Estado miembro, dicho Estado miembro podrd adoptar medidas
nacionales a fin de controlar tal enfermedad y podra restringir el desplazamiento de los animales terrestres en cautividad
de los productos reproductivos siempre y cuando las medidas:

a) no pondrdn trabas a los desplazamientos de animales o productos entre Estados miembros;

b) no excedan los limites de lo oportuno y necesario para controlar tal enfermedad.

TITULO It

ANIMALES ACUATICOS Y PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL PROCEDENTES DE ESTOS ANIMALES

CAPITULO 1

Inscripcion registral, autorizacion, conservacion de documentos y registros

Seccién 1

Inscripcion registral de establecimientos de acuicultura
Articulo 172
Obligacion de los operadores de registrar los establecimientos de acuicultura

1. A fin de registrar sus establecimientos conforme a lo dispuesto en el articulo 173, los operadores de estableci-
mientos de acuicultura deberdn, antes de emprender sus actividades:

a) informar a la autoridad competente de cualquier establecimiento de acuicultura bajo su responsabilidad;
b) facilitar a la autoridad competente la informacién siguiente:
i) el nombre y la direccién del operador de que se trate,

i) la ubicacién del establecimiento y la descripcion de sus instalaciones,
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iii) las especies, categorias y cantidades (ntimero, volumen o peso) de animales de acuicultura que tengan la intencién
de tener en el establecimiento de acuicultura y la capacidad del mismo,

iv) el tipo de establecimiento de acuicultura, y
v) otros aspectos del establecimiento que sean relevantes para la determinacion del riesgo.

2. Los operadores de los establecimientos de acuicultura contemplados en el apartado 1 informardn de antemano a la
autoridad competente de lo siguiente:

a) cualquier cambio importante en los correspondientes establecimientos de acuicultura en relacién con la informacién
a la que se hace referencia en el apartado 1, letra b);

b) cualquier cese de actividad del operador o del establecimiento de acuicultura correspondiente.

3. Los establecimientos de acuicultura sujetos a autorizacion con arreglo al articulo 176, apartado 1, y al
articulo 177 no estardn obligados a facilitar la informacién contemplada en el apartado 1 del presente articulo.

4. Cualquier operador podré solicitar la inscripcidn registral contemplada en el apartado 1 de un grupo de estableci-
mientos de acuicultura siempre que cumpla alguna de las condiciones siguientes:

a) estar situado en una zona vinculada epidemioldgicamente y que todos los operadores de la zona realicen sus
actividades bajo un sistema comtin de bioproteccién;

b) estar bajo la responsabilidad del mismo operador y operar bajo un sistema comiin de bioproteccién, y que los
animales de acuicultura de los establecimientos en cuestion pertenezcan a una tnica unidad epidemioldgica.

Cuando una solicitud de inscripcién registral se refiera a un grupo de establecimientos, las normas dispuestas en los
apartados 1 a 3 del presente articulo y en el articulo 173, parrafo primero, letra b), y las normas adoptadas con arreglo
al articulo 175, que se aplican a establecimientos de acuicultura individuales, se aplicardn al grupo de establecimientos
de acuicultura en su conjunto.

Articulo 173

Obligaciones de la autoridad competente en relacién con la inscripcién registral de los estableci-
mientos de acuicultura

La autoridad competente inscribird:

a) los establecimientos de acuicultura en el registro de establecimientos de acuicultura que se establece en el
articulo 185, apartado 1, siempre que el operador de que se trate facilite la informacién contemplada en el
articulo 172, apartado 1;

b) los grupos de establecimientos de acuicultura en dicho registro, siempre que se cumplan los criterios fijados en el
articulo 172, apartado 4.

La autoridad competente asignard a cada establecimiento o grupo de establecimientos a los que se hace referencia en el
presente articulo un nimero de registro exclusivo.

Articulo 174

Excepciones a la obligacion de registrar los establecimientos de acuicultura por parte de los
operadores

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 172, apartado 1, los Estados miembros podrin eximir del requisito de
registro a determinados establecimientos de acuicultura que representen un riesgo insignificante con arreglo a lo
dispuesto en un acto de ejecucion adoptado de conformidad con el articulo 175.
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Articulo 175

Competencias de ejecucion relativas a las excepciones a la obligacion de registrar los estableci-
mientos de acuicultura

1. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a la informacién que deben
facilitar los operadores a efectos de la inscripcion registral de los establecimientos de acuicultura conforme a lo dispuesto
en el articulo 172, apartado 1, incluidos los plazos en los que debera facilitarse dicha informacién.

2. La Comisién establecerd, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los tipos de establecimientos de
acuicultura a los que los Estados miembros pueden eximir del requisito de registro de conformidad con el articulo 174,
basandose en:

a) las especies, categorfas y cantidad (nimero, volumen o peso) de animales de acuicultura del establecimiento de
acuicultura en cuestion y la capacidad del mismo;

b) los desplazamientos de salida y entrada de los animales de acuicultura en el establecimiento de acuicultura.
3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el presente articulo se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

Seccién 2

Autorizacion de determinados tipos de establecimientos de acuicultura
Articulo 176
Autorizacion de determinados establecimientos de acuicultura y actos delegados

1. Los operadores de los siguientes tipos de establecimientos de acuicultura deberdn solicitar autorizacién a la
autoridad competente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 180, apartado 1:

a) los establecimientos de acuicultura en los que se tengan animales de acuicultura para ser desplazados desde dicho
establecimiento, bien como animales vivos o bien como productos de acuicultura;

b) otros establecimientos de acuicultura que representan un riesgo importante debido a:
i) las especies, categorias y niimero de animales de acuicultura que tienen,
i) el tipo de establecimiento de acuicultura en cuestion,

iii) los desplazamientos de salida y entrada en el establecimiento de acuicultura en cuestion de los animales de
acuicultura.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 y siempre y cuando el establecimiento de que se trate no plantee
un riesgo importante, los Estados miembros podrdn eximir de la obligacién de solicitar autorizacion a los operadores de
los siguientes tipos de establecimiento:

a) establecimientos de acuicultura que produzcan una pequefia cantidad de animales de acuicultura para el suministro
para consumo humano:

i) ya sea al consumidor final directamente, o
i) a establecimientos minoristas que venden al consumidor final;

b) estanques y otras instalaciones en los que la poblacién de animales acudticos se mantenga exclusivamente con fines
de pesca de recreo, mediante la repoblacién con animales de acuicultura que estén confinados y no puedan escapar;

c) establecimientos de acuicultura que tengan animales de acuicultura con fines ornamentales en instalaciones cerradas.
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3. Salvo que se haya concedido una excepcion conforme al apartado 4 del presente articulo, los operadores no
iniciardn una actividad en un establecimiento de acuicultura contemplado en el apartado 1 del presente articulo, hasta
que ese establecimiento haya sido autorizado de acuerdo con el articulo 181, apartado 1, y cesardn esa actividad en un
establecimiento de acuicultura contemplado en el apartado 1 del presente articulo cuando:

a) la autoridad competente haya retirado o suspendido la autorizacién que le hubiera concedido, de conformidad con el
articulo 184, apartado 2, o

b) cuando, habiéndosele concedido una autorizacién condicional con arreglo al articulo 183, apartado 3, el estableci-
miento de acuicultura en cuestion incumpla los requisitos especificos contemplados en el articulo 183, apartado 4, y
no obtenga una autorizacién definitiva de conformidad con el articulo 183, apartado 3.

4. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) las excepciones del requisito de solicitar la autorizacién de la autoridad competente que deben cumplir los
operadores de establecimientos de acuicultura de los tipos a los que se hace referencia en el apartado 1, letra a), en lo
referente a tipos de establecimientos distintos de los especificados en el apartado 2, letra a), incisos i) y ii), cuando
esos establecimientos no representen un riesgo importante;

b) los tipos de establecimientos de acuicultura que deben autorizarse con arreglo al apartado 1, letra b).

5. Cuando adopte los actos delegados contemplados en el apartado 4, la Comision basard esos actos en los criterios
siguientes:

a) las especies y categorias de animales de acuicultura que haya en un establecimiento de acuicultura;
b) el tipo de establecimiento de acuicultura y el tipo de produccién, y

c) los patrones tipicos de desplazamientos en funcién del tipo de establecimiento y de la especie y categoria de animales
de acuicultura de que se trate.

6.  Cualquier operador podra solicitar la autorizaciéon de un grupo de establecimientos de acuicultura siempre que se
cumplan los requisitos contemplados en el articulo 177, parrafo primero, letras a) y b).

Articulo 177
Autorizaciéon de un grupo de establecimientos de acuicultura por parte de la autoridad competente

La autoridad competente podrd conceder la autorizacién a un grupo de establecimientos de acuicultura conforme a lo
dispuesto en el articulo 181, apartado 1, siempre que los establecimientos de acuicultura de que se trate cumplan alguna
de las condiciones siguientes:

a) estar situados en una zona vinculada epidemioldgicamente y que todos los operadores de la zona realicen sus
actividades bajo un sistema comtn de bioproteccion; no obstante, cualquier establecimiento terrestre o flotante en el
que se reciban, acondicionen, laven, limpien, calibren, envasen y embalen moluscos bivalvos vivos destinados al
consumo humano (los denominados «centros de expedicién»), cualquier establecimiento que disponga de tanques
alimentados con agua de mar limpia en los que se mantengan moluscos bivalvos vivos durante el tiempo necesario
para reducir la contaminacién con objeto de hacerlos aptos para el consumo humano (los denominados «centros de
depuracién») o los establecimientos similares situados en una misma zona vinculada epidemiolégicamente deberdn
contar con su propia autorizacién individual;

b) estar bajo la responsabilidad del mismo operador, y
i) operar bajo un sistema comutn de bioproteccion, y

ii) que los animales de acuicultura de los establecimientos de que se trate pertenezcan a la misma unidad epidemio-
logica.

Cuando se conceda una autorizacién tnica a un grupo de establecimientos de acuicultura, las normas dispuestas en el
articulo 178 y en los articulos 180 a 184, asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 180, apartado 2, y
al articulo 181, apartado 2, que se aplican a los establecimientos de acuicultura individuales, se aplicardn al conjunto del

grupo.
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Articulo 178
Autorizacion del estatus de establecimiento de acuicultura de confinamiento

Los operadores de establecimientos de acuicultura que deseen obtener el estatus de establecimiento de confinamiento
deberdn:

a) solicitar la autorizacién a la autoridad competente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 180, apartado 1;
b) desplazar los animales de acuicultura hacia o desde su establecimiento conforme a lo dispuesto en el articulo 203,
apartado 1, y en cualquier acto delegado que se adopte de conformidad con el apartado 2 de dicho articulo,

tnicamente después de que la autoridad competente haya concedido tal estatus a su establecimiento con arreglo al
articulo 181 o 183.

Articulo 179
Autorizacion de establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades

Los operadores de los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades deberdn:

a) asegurarse de que se haya obtenido la autorizacion necesaria de conformidad con el articulo 4 del Reglamento (CE)
n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo ('), y

b) solicitar a la autoridad competente, de conformidad con el articulo 180, apartado 1, la autorizacién para el sacrificio
o transformacién de animales acudticos a efectos del control de enfermedades, de conformidad con el articulo 61,

apartado 1, letra b), el articulo 62, el articulo 68, apartado 1, el articulo 79 y el articulo 80, y con las normas
adoptadas con arreglo al articulo 63, el articulo 70, apartado 3 y el articulo 71, apartado 3.

Articulo 180
Obligacion de los operadores de facilitar informacién con objeto de obtener una autorizacién

1. A efectos de solicitar la autorizacién de un establecimiento conforme al articulo 176, apartado 1, el articulo 177,
el articulo 178, letra a), y el articulo 179, los operadores deberdn facilitar a la autoridad competente la informacion
siguiente:

a) el nombre y la direccién del operador de que se trate;

b) la ubicacion del establecimiento de que se trate y la descripcién de sus instalaciones;

c) las especies, categorias y cantidades (el nimero, volumen o peso) de los animales de acuicultura pertinentes para la
autorizacion que haya en el establecimiento;

d) el tipo de establecimiento de acuicultura;

e) en el caso de autorizacién de un grupo de establecimientos de acuicultura, datos que demuestren que el grupo en
cuestion retine las condiciones establecidas en el articulo 177;

f) otros aspectos del modo de funcionamiento del establecimiento de acuicultura de que se trate, que deban tenerse en
cuenta para la determinacion del riesgo;

g) el suministro y la evacuacién del agua del establecimiento;
h) las medidas de bioproteccion del establecimiento.

2. Los operadores de los establecimientos contemplados en el apartado 1 informardn de antemano a la autoridad
competente de lo siguiente:

a) cualquier cambio en los establecimientos relativo a la informacién a que se hace referencia en el apartado 1;

b) cualquier cese de actividad del operador o del establecimiento de que se trate.

(") Reglamento (CE) n. 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen normas
especificas de higiene de los alimentos de origen animal (DO L 139 de 30.4.2004, p. 55).
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3. La Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucion, normas respecto a la informacién que deben facilitar
los operadores en su solicitud de autorizacién de los establecimientos, con arreglo al apartado 1, incluidos los plazos en
los que deberd facilitarse dicha informacion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 181
Concesion de la autorizacion y condiciones de la concesion y actos delegados

1. La autoridad competente autorizard los establecimientos de acuicultura contemplados en el articulo 176,
apartado 1, y el articulo 178, letra a), los grupos de establecimientos de acuicultura contemplados en el articulo 177 y
los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades contemplados en el articulo 179,
unicamente cuando dichos establecimientos:

a) cumplan, en su caso, con los requisitos siguientes relativos a:
i) las condiciones de cuarentena, aislamiento y otras medidas de bioproteccion teniendo en cuenta los requisitos
establecidos en el articulo 10, apartado 1, letra b), y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 10,

apartado 6,

ii) los requisitos de vigilancia contemplados en el articulo 24 y, cuando proceda en funcién del tipo de estableci-
miento y el riesgo que conlleve, en el articulo 25,

iii) la conservacién de documentos contemplada en los articulos 186 a 188, y en las normas adoptadas con arreglo
a los articulos 189 y 190;

b) dispongan de instalaciones y equipos:

i) que sean adecuados para reducir el riesgo de introduccién y propagacion de enfermedades a un nivel aceptable en
funcion del tipo de establecimiento de que se trate,

ii) que tengan una capacidad adecuada para las especies, categorias y cantidad (ntimero, volumen o peso) de animales
acudticos de que se trate;

¢) no supongan un riesgo inaceptable en relacién con la propagacién de enfermedades, teniendo en cuenta las medidas
en uso de reduccion del riesgo;

d) dispongan de un sistema que permita al operador de que se trate demostrar a la autoridad competente que se
cumplen los requisitos establecidos en las letras a), b) y ¢).

2. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 sobre:

a) las condiciones de cuarentena, aislamiento y otras medidas de bioproteccién a las que se hace referencia en el
apartado 1, letra a), inciso i);

b) los requisitos de vigilancia a los que se hace referencia en el apartado 1, letra a), inciso ii);
c) las instalaciones y los equipos a los que se hace referencia en el apartado 1, letra b).

3. Para determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados que se adopten de conformidad con el
apartado 2, la Comision basard dichas normas en lo siguiente:

a) los riesgos que representa cada tipo de establecimiento;
b) las especies y categorias de animales acudticos o de acuicultura pertinentes para la autorizacion;
¢) el tipo de produccién de que se trate;

d) los patrones de desplazamiento tipicos del tipo de establecimiento de acuicultura y de las categorias y las especies de
animales que haya en estos establecimientos.
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Articulo 182
Ambito de la autorizacién de establecimientos

La autoridad competente especificard expresamente en las autorizaciones de los establecimientos de acuicultura o de los
establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades contemplados en el articulo 181, apartado 1, a
raiz de una solicitud que se presente con arreglo al articulo 176, al articulo 177, al articulo 178, letra a), o al
articulo 179, lo siguiente:

a) a qué tipos de los establecimientos de acuicultura contemplados en el articulo 176, apartado 1, y el articulo 178,
letra a), los grupos de establecimientos de acuicultura contemplados en el articulo 177 y los establecimientos de
alimentos acudticos para el control de enfermedades contemplados en el articulo 179, asi como en las normas
adoptadas con arreglo al articulo 176, apartado 4, letra b), se aplica la autorizacion;

b) a qué especies y categorias de animales de acuicultura se aplica la autorizacién.

Articulo 183
Procedimientos de concesion de autorizaciones establecidos por la autoridad competente

1. La autoridad competente establecerd los procedimientos que deben seguir los operadores a la hora de solicitar la
autorizacién de sus establecimientos de conformidad con el articulo 176, apartado 1, y los articulos 178 y 179.

2. Previa recepcion de la solicitud de autorizacién de un operador de conformidad con el articulo 176, apartado 1, y
los articulos 178 o 179, la autoridad competente realizard una visita in situ del establecimiento.

3. La autoridad competente concederd la autorizacién siempre y cuando se cumplan los requisitos contemplados en
el articulo 181.

4. Cuando un establecimiento no cumpla todos los requisitos de autorizaciéon contemplados en el articulo 181, la
autoridad competente podrd conceder una autorizacién condicional a un establecimiento si, sobre la base de la solicitud
del operador en cuestién y de la posterior visita in situ segiin lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo, se
ponga de manifiesto que el establecimiento cumple todos los requisitos principales que proporcionan garantias
suficientes de que el establecimiento no representa ningiin riesgo importante.

5. Enlos casos en que la autoridad competente haya concedido una autorizacién condicional conforme al apartado 4
del presente articulo, otorgard su autorizaciéon sin condiciones al establecimiento tnicamente cuando se ponga de
manifiesto, tras otra visita in situ al establecimiento, llevada a cabo en el plazo de los tres meses siguientes a la fecha de
concesién de la autorizacion condicional, o a partir de documentacién facilitada por el operador en el plazo de los tres
meses siguientes a esa fecha, que el establecimiento cumple todos los requisitos de autorizacién que se establecen en el
articulo 181, apartado 1, y en las normas adoptadas conforme a su apartado 2.

Cuando la visita in situ o la documentacién a la que se hace referencia en el parrafo primero ponga de manifiesto que se
han registrado progresos, pero que el establecimiento no cumple atin todos los requisitos citados, la autoridad
competente podrd prorrogar la autorizacién condicional. No obstante, no podrd concederse ninguna autorizacion
condicional por un plazo que en total supere seis meses.

Articulo 184

Seguimiento, suspension y retirada de autorizaciones por parte de la autoridad competente

1. La autoridad competente hard un seguimiento periédico de las autorizaciones de establecimientos concedidas de
conformidad con el articulo 181, apartado 1, con la frecuencia adecuada en funcién del riesgo que se plantee.

2. Si la autoridad competente detectara deficiencias graves en un establecimiento por lo que se refiere al
cumplimiento de los requisitos dispuestos en el articulo 181, apartado 1, y en las normas adoptadas conforme a su
apartado 2, y el operador de dicho establecimiento no presentase garantias adecuadas de que tales deficiencias serdn
subsanadas, la autoridad competente iniciard los procedimientos de retirada de la autorizacién del establecimiento.

No obstante, en caso de que el operador pueda garantizar la subsanacién de las deficiencias en un plazo razonable, la
autoridad competente podrd, simplemente, dejar la autorizacion en suspenso, en vez de retirarla.
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3. Solo se concederd una autorizaciéon que haya sido retirada o restablecerd la que haya sido suspendida con arreglo
al apartado 2, si la autoridad competente considera que el establecimiento cumple plenamente los requisitos del presente
Reglamento que correspondan a ese tipo de establecimiento.

Seccién 3

Registro de los establecimientos de acuicultura y de los establecimientos de
alimentos acudticos para el control de enfermedades

Articulo 185

Registro de los establecimientos de acuicultura y de los establecimientos de alimentos acudticos
para el control de enfermedades

1. Cada autoridad competente creard y mantendrd actualizado un registro de:
a) todos los establecimientos de acuicultura registrados conforme al articulo 173;
b) todos los establecimientos de acuicultura autorizados conforme al articulo 181, apartado 1;

c) todos los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades autorizados conforme al
articulo 181, apartado 1.

2. Elregistro de establecimientos de acuicultura contemplado en el apartado 1 contendrd la informacién siguiente:
a) el nombre y la direccidén del operador del establecimiento de que se trate, asi como el niimero de registro de este;

b) la ubicacién del establecimiento de acuicultura o bien, en su caso, del grupo de establecimientos de acuicultura de
que se trate;

c) el tipo de produccién del establecimiento;
d) el suministro y la evacuacion del agua del establecimiento, en su caso;
e) las especies de animales de acuicultura que haya en el establecimiento;

f) una informacién actualizada sobre la situacién sanitaria del establecimiento de acuicultura registrado o bien, en su
caso, del grupo de establecimientos, en relaciéon con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d).

3. En el caso de los establecimientos autorizados conforme al articulo 181, apartado 1, la autoridad competente
pondrd a disposicion del piiblico, por via electrénica, como minimo la informaciéon contemplada en el apartado 2,
letras a), ¢), €) y f), del presente articulo, sin perjuicio de los requisitos de proteccién de datos.

4. Cuando lo considere procedente y pertinente, la autoridad competente podrd combinar el registro contemplado en
el apartado 1 con anotaciones a otros efectos.

5. La Comision adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) la informacion pertinente y detallada que debe recogerse en el registro de establecimientos de acuicultura
mencionado en el apartado 1 del presente articulo;

b) la disponibilidad publica de dicho registro.

Seccidon 4

Conservacién de documentos y trazabilidad
Articulo 186

Obligaciones de los operadores de establecimientos de acuicultura relativas a la conservacion de
documentos

1. Los operadores de establecimientos de acuicultura que deban cumplir el requisito de registro de conformidad con
el articulo 173, o que deban obtener una autorizaciéon con arreglo al articulo 181, apartado 1, conservardn y
mantendrdn documentos que recojan, como minimo, la informacién siguiente:

a) las especies, categorfas y cantidades (ntimero, volumen o peso) de animales de acuicultura de su establecimiento;
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b) los desplazamientos de entrada y salida de su establecimiento de los animales de acuicultura y los productos de
origen animal obtenidos de los mismos, indicando, segtin proceda:

i) su lugar de origen o de destino,
ii) la fecha de tales desplazamientos;

¢) los certificados zoosanitarios, en papel o formato electrénico, que deben acompafiar a los animales de acuicultura
que lleguen al establecimiento de acuicultura de conformidad con el articulo 208, asi como con las normas
adoptadas en virtud del articulo 211, apartado 1, letras a) y ¢), y al articulo 213, apartado 2;

d) la mortalidad en cada unidad epidemiolégica y otros problemas de enfermedades en el establecimiento de acuicultura
en la medida en que sea pertinente para el tipo de produccion;

e) las medidas de bioproteccion, la vigilancia, los tratamientos, los resultados de las pruebas y cualquier otra
informacién importante en relacién con:

i) las especies y categorias de los animales de acuicultura del establecimiento,
i) el tipo de produccién del establecimiento de acuicultura,
iii) el tipo y el tamafio del establecimiento de acuicultura;
f) los resultados de cualquier visita zoosanitaria que se exija de conformidad con el articulo 25, apartado 1.

Los documentos deberdn elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

2. Los Estados miembros interesados podrdn eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte
de la informacién que figura en el apartado 1, letras c), d) y e), a los establecimientos de acuicultura que presenten un
riesgo bajo de propagacion de enfermedades de la lista o emergentes, siempre y cuando se garantice la trazabilidad.

3. Los operadores de establecimientos de acuicultura conservaran los documentos contemplados en el apartado 1 en
el establecimiento de acuicultura respectivo, y:

a) lo hardn de manera que se garantice la trazabilidad de los lugares de origen y de destino de los animales acudticos;
b) los presentardn a la autoridad competente a peticién de esta;

¢) los conservardn durante un plazo minimo que deberd determinar la autoridad competente, y que no podrd ser
inferjor a tres afios.

Como excepcién al requisito de conservaciéon de documentos en el establecimiento respectivo, previsto en el parrafo
primero, cuando fisicamente no resulte posible conservar los documentos en dicho establecimiento, se conservaran en la
oficina desde la que se administre el negocio.

Articulo 187

Obligaciones de los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades
relativas a la conservaciéon de documentos

1. Los operadores de establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades sujetos a autorizacion
conforme a lo dispuesto en el articulo 179 conservardn y mantendran documentos de:

a) todos los desplazamientos de entrada y salida de su establecimiento de los animales de acuicultura y los productos de
origen animal obtenidos de los mismos;

b) la evacuacion del agua y de cualesquiera medidas pertinentes en materia de bioproteccion.
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2. Los operadores de los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades deberdn:

a) conservar los documentos contemplados en el apartado 1 en su establecimiento y los presentardn a la autoridad
competente a peticién de esta;

b) guardar dichos documentos durante un plazo minimo que deberd determinar la autoridad competente, y que no
podré ser inferior a tres afios.

Los documentos deberan elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

Articulo 188
Obligaciones de los transportistas relativas a la conservacion de documentos

1. Los transportistas de animales acudticos destinados a establecimientos de acuicultura o que se liberen en el medio
natural conservardn y mantendrdn documentos sobre:

a) las especies, categorias y cantidades (nimero, volumen o peso) de animales acudticos que transporten;
b) las tasas de mortalidad durante el transporte de los animales de acuicultura y de los animales acuéticos silvestres de
que se trate, en la medida de lo posible, en funcién del tipo de transporte y de las especies de esos animales

transportadas;

¢) los establecimientos de acuicultura y los establecimientos de alimentos acudticos para el control de enfermedades en
los que haya estado el medio de transporte;

d) todos los cambios de agua que hayan tenido lugar durante el transporte indicando, en particular, el origen del agua
fresca y los lugares de evacuacion del agua;

e) la limpieza y desinfeccion de los medios de transporte.

Los documentos deberdn elaborarse y conservarse en papel o en formato electrénico.

2. Los Estados miembros interesados podrdn eximir del requisito de conservar documentos con la totalidad o parte
de la informacién que figura en el apartado 1 a los transportistas que presenten un riesgo bajo de propagacion de
enfermedades de la lista o emergentes, siempre y cuando se garantice la trazabilidad.

3. Los transportistas deberdn conservar los documentos contemplados en el apartado 1:
a) de tal manera que pueda presentarse inmediatamente a la autoridad competente a peticién de esta;

b) durante un plazo minimo que debera sefialar la autoridad competente, y que no podra ser inferior a tres afios.

Articulo 189
Delegacion de poderes respecto a la conservacién de documentos

1. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a
complementar y modificar las normas sobre requisitos de conservacién de documentos contempladas en los
articulos 186, 187 y 188, en relacion con la informaciéon que deben conservar los operadores ademds de la
contemplada en el articulo 186, apartado 1, el articulo 187, apartado 1, y el articulo 188, apartado 1.

2. Para adoptar los actos delegados contemplados en el apartado 1, la Comision tendréd en cuenta lo siguiente:
a) los riesgos que representa cada tipo de establecimiento de acuicultura o de transporte;

b) las especies o categorfas de animales acudticos del establecimiento de acuicultura de que se trate, o que se transporten
desde este o hacia este;

¢) el tipo de produccién del establecimiento;

d) los patrones tipicos de desplazamientos en funcién del tipo de establecimiento de acuicultura o de establecimiento de
alimentos acudticos para el control de enfermedades;

e) el nimero, volumen o peso de animales acudticos del establecimiento o que se transporten desde este o hacia este.
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Articulo 190

Competencias de ejecucion relativas a las excepciones a los requisitos de conservaciéon de
documentos

La Comision podra establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los tipos de operadores y estableci-
mientos de acuicultura a los que los Estados miembros pueden eximir de los requisitos de conservar documentos
previstos en los articulos 186 y 188, en relacién con:

a) los operadores de determinados tipos de establecimientos de acuicultura y los transportistas;

b) los establecimientos de acuicultura que tienen un nimero reducido de animales de acuicultura, o los transportistas
que trasladan a un ntimero reducido de animales acudticos;

¢) determinadas especies y categorias de animales acudticos.

A la hora de adoptar dichos actos de ejecucién, la Comisién basard esos actos en los criterios previstos en el
articulo 189, apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
CAPITULO 2

Desplazamientos dentro de la Unién de animales acudticos

Seccion 1

requisitos generales aplicables a los desplazamientos
Articulo 191
Requisitos generales aplicables a los desplazamientos de animales acudticos

1. Los operadores adoptaran las medidas adecuadas para garantizar que los desplazamientos de animales acudticos no
pongan en peligro la situacion sanitaria del lugar de destino por lo que se refiere a:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d);

b) las enfermedades emergentes.

2. Los operadores tinicamente introducirdn animales acudticos en un establecimiento de acuicultura, los desplazardn
para consumo humano o los liberardn en el medio natural, si los animales en cuestion retinen las condiciones siguientes:

a) proceden, excepto los animales acudticos silvestres, de establecimientos que:
i) han sido registrados por la autoridad competente conforme al articulo 173,

ii) han sido autorizados por la autoridad competente de conformidad con los articulos 181 y 182, cuando asi se
requiera conforme al articulo 176, apartado 1, al articulo 177 o al articulo 178, o

iii) han sido eximidos del requisito de registro del articulo 173;

b) no estdn sujetos a:

i) restricciones a los desplazamientos que afecten a las especies y categorias de que se trate de conformidad con las
normas establecidas en el articulo 55, apartado 1, el articulo 56, el articulo 61, apartado 1, los articulos 62, 64
y 65, el articulo 70, apartado 1, letra b), el articulo 74, apartado 1, el articulo 79, y el articulo 81, asi como con
las normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 70, apartado 3, el
articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2, o

i) las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258, asi como en las normas adoptadas con
arreglo al articulo 259.

No obstante, los operadores podrdn desplazar tales animales acudticos cuando en la parte III, titulo II (articulos 53 a 83)
se prevean excepciones a dichos desplazamientos o liberaciones en el medio natural, o las normas adoptadas con arreglo
al articulo 259 dispongan excepciones a las medidas de emergencia.
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3. Los operadores tomardn todas las medidas necesarias para garantizar que los animales acudticos, una vez que
hayan abandonado su lugar de origen, sean enviados directamente a su lugar de destino final.

Articulo 192
Medidas de prevencion de enfermedades en relacién con el transporte

1. Los operadores adoptardn las medidas de prevencion de enfermedades adecuadas y necesarias para garantizar que:

a) no se ponga en peligro la situacién sanitaria de los animales acudticos durante el transporte;

b) las operaciones de transporte de animales acudticos no causen la propagaciéon potencial de alguna de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), que puedan transmitirse a

personas o animales en los lugares que se atraviesen en trdnsito y en los lugares de destino;

¢) se tomen medidas de limpieza y desinfeccion de los equipos y de los medios de transporte, asi como otras medidas
adecuadas de bioproteccion, en funcién de los riesgos que conlleven las operaciones de transporte de que se trate;

d) cualquier intercambio de agua y evacuacién de agua durante el transporte de animales acudticos destinados a la
acuicultura o liberados en el medio natural se lleve a cabo en lugares y en condiciones que no pongan en peligro la
situacion sanitaria en relacién con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), de:

i) los animales de acuicultura que se transporten,
i) todos los animales acudticos, estando en trdnsito hacia el lugar de destino,
iii) los animales acudticos en el lugar de destino.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las condiciones y requisitos de limpieza y desinfeccion de los equipos y de los medios de transporte de conformidad
con el apartado 1, letra c), del presente articulo, asi como el uso de biocidas a estos efectos;

b) cualquier otra medida adecuada de bioproteccién durante el transporte, conforme a lo dispuesto en el apartado 1,
letra c), del presente articulo;

¢) los intercambios de agua y la evacuacién de agua durante el transporte, conforme a lo dispuesto en el apartado 1,
letra d), del presente articulo.

Articulo 193
Cambio del uso previsto

1. Los animales acudticos que se desplacen para ser eliminados o sacrificados de acuerdo con las medidas siguientes
no se utilizardn para ningtn otro fin que no sea:

a) alguna de las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 32, apartado 1, letra ¢), el articulo 55,
apartado 1, los articulos 56, 61, 62, 64, 65y 70, y el articulo 74, apartados 1 y 2, y los articulos 79, 80, 81 y 82,
asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 70,
apartado 3, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2;

b) las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258, asi como en las normas adoptadas con arreglo
al articulo 259.

2. Los animales acudticos que se desplacen para el consumo humano, la acuicultura, para ser liberados en el medio
natural o con cualquier otra finalidad no podran utilizarse a otro efecto que el previsto.

3. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 2, la autoridad competente del lugar de destino podrd autorizar que
los animales acudticos se utilicen para una finalidad distinta de la prevista inicialmente, siempre que el nuevo uso no
presente un riesgo mayor para la situacién sanitaria de los animales acudticos en el lugar de destino que el uso previsto
inicialmente.
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Articulo 194
Obligaciones de los operadores en el lugar de destino

1. Los operadores de establecimientos de acuicultura y de establecimientos de alimentos acudticos para el control de
enfermedades que reciban animales acudticos y los operadores que reciban animales acudticos para su liberacién en el
medio natural deberdn, antes de descargar los animales acudticos:

a) verificar que, cuando asi se requiera, vayan acompafiados de alguno de los documentos siguientes:

i) los certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 208, apartado 1, el articulo 209 y el articulo 223,
apartado 1, asi como en las normas adoptadas con arreglo a los articulos 189, 211 y 213,

i) las declaraciones contempladas en el articulo 218, apartado 1, asi como en las normas adoptadas con arreglo a
los apartados 3 y 4 de dicho articulo;

b) informar a la autoridad competente del lugar de destino, una vez comprobados los animales acudticos recibidos, de
cualquier irregularidad relativa a:

i) los animales acuéticos recibidos,
i) los documentos a los que se hace referencia en la letra a), incisos i) y ii).
2. En caso de detectarse cualquier irregularidad conforme a lo dispuesto en el apartado 1, letra b), el operador aislard

a los animales acudticos afectados por tal irregularidad hasta que la autoridad competente del lugar de destino adopte
una decision al respecto.

Articulo 195

Requisitos generales con respecto a los desplazamientos de animales de acuicultura a través de
Estados miembros con objeto de ser exportados de la Unidn a terceros paises o territorios

Los operadores velardn por que los animales de acuicultura destinados a ser exportados a un tercer pais o territorio que
deban atravesar el territorio de otro Estado miembro cumplan los requisitos establecidos en los articulos 191, 192
y 193.

Seccidén 2

Animales acudticos destinados a establecimientos de acuicultura o a ser liberados
en el medio natural

Articulo 196
Mortalidad anormal y otros sintomas de enfermedades graves

1. Los operadores tnicamente desplazardn animales acudticos de un establecimiento de acuicultura o del medio
natural a otro establecimiento de acuicultura o los liberardn en el medio natural si dichos animales:

a) no presentan sintomas de enfermedades, y

b) proceden de un establecimiento de acuicultura o de un entorno en el que no se hayan registrado casos de mortalidad
anormal sin una causa determinada.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, la autoridad competente podrd autorizar, basindose en una
evaluacién del riesgo, el desplazamiento o la liberacién en el medio natural de animales acudticos a los que se hace
referencia en ese apartado, a condicién de que dichos animales procedan de una parte del establecimiento de acuicultura
o del medio natural que sea independiente de la unidad epidemioldgica en la que se hayan registrado la mortalidad
anormal o los otros sintomas de enfermedades.

Si el desplazamiento o la liberacién a los que se hace referencia en el presente apartado se realizaran a otro Estado
miembro, la autoridad competente tGnicamente lo autorizard si las autoridades competentes del Estado miembro de
destino y, en su caso, del Estado miembro de trdnsito, han dado su consentimiento a dicho desplazamiento o liberacién.
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Articulo 197

Desplazamientos de animales de acuicultura destinados a Estados miembros, zonas o comparti-
mentos que hayan sido declarados libres de enfermedades o que estén sujetos a un programa de
erradicacion, y actos delegados

1. Los operadores desplazardn animales de acuicultura de las especies de la lista pertinentes para una o varias de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) o c), a un establecimiento de
acuicultura o para ser liberados en el medio natural en un Estado miembro, zona o compartimento que haya sido
declarado libre de las enfermedades de la lista de conformidad con el articulo 36, apartado 4, o el articulo 37,
apartado 4, Gnicamente si dichos animales proceden de un Estado miembro, o de una zona o un compartimento de un
Estado miembro, que haya sido declarado libre de esas enfermedades.

2. Los operadores desplazaran animales de acuicultura de las especies de la lista pertinentes para una o varias de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) o c), a un establecimiento de
acuicultura o para ser liberados en el medio natural en un Estado miembro, zona o compartimento sujeto a un
programa de erradicacién de una o varias de las enfermedades de la lista de conformidad con el articulo 31, apartados 1
0 2, tnicamente si dichos animales proceden de un Estado miembro, o de una zona o un compartimento de un Estado
miembro, que haya sido declarado libre de esas enfermedades de la lista.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en relacion con las
excepciones a los requisitos de desplazamiento o liberacién en el medio natural contemplados en los apartados 1y 2 del
presente articulo que no constituyan ningtn riesgo importante de propagacién de las enfermedades de la lista a las que
se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), habida cuenta de:

a) las especies, las categorias y la etapa de la vida de los animales de acuicultura de que se trate;
b) el tipo de establecimiento de origen y de destino;

c) el uso previsto de los animales de acuicultura;

d) el lugar de destino de los animales de acuicultura;

e) los tratamientos, métodos de transformacion y cualquier otra medida especial de reduccion del riesgo que se aplique
en los lugares de origen o de destino.

Articulo 198

Excepciones que concedan los Estados miembros a los operadores en relaciéon con sus obligaciones
en los desplazamientos de animales de acuicultura entre Estados miembros, zonas o comparti-
mentos que estén sujetos a un programa de erradicaciéon

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 197, apartados 1 y 2, los Estados miembros podrdn autorizar a los
operadores a trasladar a animales de acuicultura a una zona o compartimento en la que se haya establecido un
programa de erradicacion de conformidad con el articulo 31, apartados 1 y 2, en relacién con las enfermedades de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), procedentes de otra zona o compartimento
en la que también se haya establecido un programa de erradicacién para las mismas enfermedades de la lista, siempre
que un desplazamiento tal no ponga en peligro la situacién sanitaria del Estado miembro, la zona o el compartimento
de destino.

Si dichos desplazamientos se han de realizar a otro Estado miembro, la autoridad competente Ginicamente los autorizard
si las autoridades competentes del Estado miembro de destino y, en su caso, del Estado miembro de trdnsito, han dado
su consentimiento al respecto.

Articulo 199

Medidas de los Estados miembros respecto a la liberacion de animales acudticos en el medio
natural

Los Estados miembros podran exigir que solo se puedan liberar en el medio natural animales acudticos que procedan de
un Estado miembro, o de una zona o un compartimento de un Estado miembro, que haya sido declarado libre de
enfermedades de conformidad con el articulo 36, apartado 1, o el articulo 37, apartado 1, respecto a una o varias de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), para las que las especies
de animales acudticos que se pretende trasladar sean especies de la lista, independientemente de la situacion sanitaria de
la zona en que se prevea liberar a dichos animales.
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Articulo 200

Desplazamientos de animales acudticos silvestres destinados a Estados miembros, o a zonas o
compartimentos de Estados miembros, que hayan sido declarados libres de enfermedades o que
estén sujetos a un programa de erradicacion, y actos delegados

1. Los articulos 196, 197 y 198 se aplicardn a los desplazamientos de animales acudticos silvestres destinados a un
establecimiento de acuicultura o a ser liberados en el medio natural.

2. Los operadores adoptardn las medidas de prevencion adecuadas y necesarias cuando desplacen a animales
acudticos silvestres entre hdbitats para garantizar que:

a) tales desplazamientos no representen ningtin riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la lista a las
que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), para los animales acudticos del lugar de destino, y

b) se apliquen medidas de reduccién del riesgo u otras medidas de bioproteccién adecuadas cuando sea necesario para
garantizar el cumplimiento de lo dispuesto en la letra a).

3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en relaciéon con las medidas
de prevencion de enfermedades y de reduccion del riesgo que deben adoptar los operadores conforme a lo dispuesto en
el apartado 2 del presente articulo. Hasta que se adopten dichos actos delegados, la autoridad competente del lugar de
destino podrd decidir acerca de tales medidas.

Seccidén 3

Animales acudticos destinados al consumo humano
Articulo 201

Desplazamientos de animales vivos de acuicultura destinados al consumo humano en Estados
miembros, o en zonas o compartimentos de Estados miembros, que hayan sido declarados libres
de enfermedades o que estén sujetos a un programa de erradicacion, y actos delegados

1.  Los operadores desplazardn animales vivos de acuicultura de las especies de la lista pertinentes para las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) o c), destinados al consumo
humano, a un Estado miembro, 0 a una zona o un compartimento de un Estado miembro, que haya sido declarado libre
de enfermedades de conformidad con el articulo 36, apartado 4, o el articulo 37, apartado 4, o que esté sujeto a un
programa de erradicacién conforme a lo dispuesto en el articulo 31, apartados 1 o 2, respecto a una o varias de las
enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), si tales animales proceden
de un Estado miembro, o de una zona o un compartimento de un Estado miembro, que haya sido declarado libre de
enfermedades de conformidad con el articulo 36, apartado 4, o el articulo 37, apartado 4.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, los Estados miembros podrdn autorizar a
los operadores a trasladar a animales vivos de acuicultura a una zona o compartimento en otro Estado miembro en el
que se haya establecido un programa de erradicacién de conformidad con el articulo 31, apartados 1 y 2, en relacién
con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), procedentes de
otra zona o compartimento en la que también se haya establecido un programa de erradicacién para las mismas
enfermedades de la lista, siempre que un desplazamiento tal no ponga en peligro la situacién sanitaria del Estado
miembro, o de la zona o el compartimento del Estado miembro.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las
excepciones establecidas en el apartado 2 del presente articulo en relacién con los desplazamientos de animales vivos de
acuicultura que no constituyan un riesgo importante de propagacién de las enfermedades de la lista habida cuenta de:

a) las especies, las categorias y la etapa de la vida de los animales de acuicultura de que se trate;

b) los métodos aplicados para mantener a los animales de acuicultura y el tipo de produccién en los establecimientos de
acuicultura de origen y de destino;

c) el uso previsto de los animales de acuicultura;

d) el lugar de destino de los animales de acuicultura;
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e) los tratamientos, métodos de transformacion y cualquier otra medida especial de reduccion del riesgo que se aplique
en el lugar de origen o en el lugar de destino.

Articulo 202

Desplazamientos de animales acuidticos silvestres vivos destinados a Estados miembros, o a zonas o
compartimentos de un Estado miembro, que hayan sido declarados libres de enfermedades o que
estén sujetos a un programa de erradicacion, y actos delegados

1. Elarticulo 201, apartados 1y 2, y las normas adoptadas con arreglo al apartado 3 de dicho articulo, se aplicardn
a los desplazamientos de los animales acudticos silvestres vivos para consumo humano destinados a Estados miembros,
0 a zonas o compartimentos de Estados miembros, que hayan sido declarados libres de enfermedades de conformidad
con el articulo 36, apartado 4, o el articulo 37, apartado 4, o que estén sujetos a un programa de erradicacién conforme
a lo dispuesto en el articulo 31, apartados 1 o 2, siempre que las medidas adoptadas sobre dichas bases sean necesarias
para garantizar que dichos animales no representan ningin riesgo importante de propagacion de las enfermedades de la
lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), para los animales acudticos del lugar de destino.

2. El apartado 1 del presente articulo se aplicard también a los animales acudticos vivos no cubiertos por la
definicién de animales de acuicultura recogida en el articulo 4, apartado 7.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264, por lo que respecta
a los requisitos de desplazamiento de animales acudticos silvestres destinados al consumo humano que complementen
las normas establecidas en los apartados 1y 2 del presente articulo.

Seccidon 4

Excepciones a las secciones 1 a 3 (Articulos 191 a 202) y medidas adicionales de
reducciéon del riesgo

Articulo 203

Animales acudticos destinados a establecimientos de confinamiento para acuicultura y actos
delegados

1. Los operadores desplazardn animales acudticos a establecimientos de confinamiento para acuicultura tinicamente
cuando los animales de que se trate reinan las condiciones siguientes:

a) los animales proceden de otro establecimiento de confinamiento para acuicultura;

b) los animales no suponen ninglin riesgo importante de propagacién de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), que puedan afectar a las especies de la lista de animales que se
encuentren en el establecimiento de confinamiento para acuicultura de destino, excepto en caso de que se autorice
dicho desplazamiento con fines cientificos.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las normas especificas en relacién con los desplazamientos de animales de acuicultura a establecimientos de confina-
miento para acuicultura que se afiadan a las previstas en el apartado 1 del presente articulo;

b) las normas especificas en relacion con los desplazamientos de animales de acuicultura a establecimientos de confina-
miento para acuicultura en los casos en que las medidas vigentes de reduccion del riesgo garanticen que tales despla-
zamientos no supongan un riesgo importante para la salud de dichos animales dentro del propio establecimiento de
confinamiento para acuicultura y en los establecimientos situados a su alrededor.

Articulo 204
Desplazamientos de animales acudticos con fines cientificos y actos delegados

1. La autoridad competente del lugar de destino podrd, con la conformidad de la autoridad competente del lugar de
origen, autorizar los desplazamientos de entrada de animales acudticos, con fines cientificos, en el territorio del Estado
miembro de destino, cuando dichos desplazamientos no cumplan los requisitos de las secciones 1 a 3 (articulos 191
a 202), a excepcion del articulo 191, apartados 1y 3, y los articulos 192, 193 y 194.



L 84/132 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

2. La autoridad competente a que se refiere el apartado 1 solo concederd excepciones segtin lo dispuesto en dicho
apartado en las condiciones siguientes:

a) cuando las autoridades competentes de los lugares de destino y origen:
i) hayan manifestado su conformidad con las condiciones de tales desplazamientos,

ii) garanticen que se han puesto en prictica las medidas de reduccion del riesgo necesarias, para que los desplaza-
mientos de los animales acudticos en cuestién no pongan en peligro la situacién sanitaria de los lugares que se
atraviesen en trdnsito ni del lugar de destino en relacion con las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d),

i) hayan notificado, si procede, a las autoridades competentes de los Estados miembros de transito la excepcién
concedida y las condiciones de dicha excepcion;

b) dichos desplazamientos tengan lugar bajo la supervision de las autoridades competentes de los lugares de origen y
destino y, en su caso, de las autoridades competentes de los Estados miembros de transito.

3. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264, en lo relativo a las normas
que rigen la concesién de excepciones por parte de las autoridades competentes, que complementan las contempladas
en los apartados 1 y 2 del presente articulo.

Articulo 205

Otros usos especificos de animales acudticos, requisitos especificos y excepciones, y delegacion de
poderes

1. Los operadores tomardn las medidas preventivas necesarias para garantizar que los desplazamientos de animales
acudticos destinados a los fines o usos especificos enumerados en el apartado 2, letra a), incisos i) a vi), del presente
articulo no planteen riesgos para la propagacion de las enfermedades de la lista mencionadas en el articulo 9,
apartado 1, letra d), a los animales acudticos en el lugar de destino.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264, con respecto a:

a) los requisitos especificos que complementen las normas establecidas en las secciones 1 a 3 (articulos 191 a 202)
respecto a los desplazamientos de animales acudticos destinados a:

i) zooldgicos, comercios de animales de compafifa, comercios mayoristas y estanques de jardin,
ii) exposiciones,

i) deportes, pesca, con inclusion de los cebos de pesca,

iv) actos culturales y similares,

v) acuarios comerciales, o

vi) asistencia sanitaria y otros usos similares;

b) las excepciones a lo dispuesto en las secciones 1 a 3 (articulos 191 a 202) respecto a los desplazamientos de
animales acudticos contemplados en la letra a) del presente apartado, salvo en lo concerniente a las disposiciones del
articulo 191, apartados 1 y 3, y los articulos 192, 193 y 194, siempre que existan disposiciones de bioproteccién
vigentes adecuadas que garanticen que dichos desplazamientos no suponen un riesgo importante para la situacion
sanitaria del lugar de destino.

Articulo 206

Competencias de ejecucion para adoptar normas temporales aplicables a los desplazamientos de
especies o categorias especificas de animales acudticos

1. La Comisiéon podrd establecer, mediante actos de ejecucién, normas temporales alternativas o adicionales a las
establecidas en el presente capitulo, aplicables a los desplazamientos de especies o categorias especificas de animales
acudticos en caso de que:

a) los requisitos de desplazamiento contemplados en el articulo 196, el articulo 197, apartado 1, los articulos 198
y 199, el articulo 200, apartados 1 y 2, el articulo 201, el articulo 202, apartado 1, el articulo 203, apartado 1, y el
articulo 204, apartados 1 y 2, o las normas adoptadas con arreglo al articulo 197, apartado 3, el articulo 200,
apartado 3, el articulo 202, apartado 3, el articulo 203, apartado 2, el articulo 204, apartado 3, y el articulo 205 no
disminuyan con efectividad los riesgos generados por el desplazamiento de dichos animales acudticos, o
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b) se ponga de manifiesto la propagacion de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d), a pesar de los requisitos de desplazamiento establecidos de conformidad con las
secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relacion con que una enfermedad de la lista
represente un riesgo de gran alcance y teniendo en cuenta lo contemplado en el articulo 205, la Comisién adoptard
actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 266,
apartado 3.

Articulo 207

Consideraciones que deben tenerse en cuenta para la adopcién de los actos delegados y de
ejecucion contemplados en la presente seccién

Para determinar las normas que deben establecerse en los actos delegados y de ejecucion contemplados en el
articulo 203, apartado 2, el articulo 204, apartado 3, y los articulos 205 y 206, la Comisién basard esas normas en:

a) el riesgo que conllevan los desplazamientos a los que se refieren dichas disposiciones;

b) la situacién sanitaria en lo tocante a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), en los lugares de origen, de transito y de destino;

c) las especies de animales acudticos de la lista relacionadas con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia
en el articulo 9, apartado 1, letra d);

d) las medidas vigentes de bioproteccion en los lugares de origen, de transito y de destino;
e) cualquier condicién especifica con la que estén mantenidos los animales de acuicultura;

f) los patrones tipicos de desplazamientos en funcién del tipo de establecimiento de acuicultura y de la especie y
categoria de animales acudticos de que se trate;

g) otros factores epidemioldgicos.

Seccién 5

Certificacién zoosanitaria
Articulo 208

Obligacion de los operadores de garantizar que los animales de acuicultura vayan acompafiados de
un certificado zoosanitario

1. Los operadores desplazardn animales de acuicultura tinicamente si van acompaifiados de un certificado zoosanitario
expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 216, apartado 1, si
los animales en cuestion pertenecen a las especies de la lista relacionadas con las enfermedades de la lista a las que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), y si estdn destinados a introducir los animales en un Estado
miembro, o bien en una zona o compartimento de un Estado miembro, que haya sido declarado libre de enfermedades
de conformidad con el articulo 36, apartado 4, y el articulo 37, apartado 4, o que esté sujeto a un programa de
erradicacion conforme a lo dispuesto en el articulo 31, apartados 1 o 2, respecto a una o varias de las enfermedades de
la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras b) y ¢).

2. Los operadores desplazardn animales de acuicultura Gnicamente si van acompafiados de un certificado zoosanitario
expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el articulo 216, apartado 1, si
los animales en cuestion pertenecen a las especies de la lista relacionadas con las enfermedades pertinentes a las que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras a) y b) y estdn autorizados a abandonar una zona restringida sujeta a
las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 55, apartado 1, letra f), inciso ii), los articulos 56
y 64, o el articulo 65, apartado 1, el articulo 74, apartado 1, y el articulo 79, y a las normas adoptadas con arreglo al
articulo 55, apartado 2, los articulos 67 y 68, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, el articulo 83,
apartado 2, y el articulo 259, en relacién con una o varias enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letras a) y b).

3. Los operadores adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar que los animales de acuicultura vayan
acompaiiados del certificado zoosanitario correspondiente desde su lugar de origen hasta su lugar de destino final, salvo
que se prevean medidas especificas en las normas adoptadas conforme al articulo 214.
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Articulo 209

Obligacién de que los operadores garanticen que los otros animales acudticos vayan acompafiados
de un certificado zoosanitario y competencias de ejecucién

1. Enlos casos en los que, debido al riesgo que conlleva el traslado de animales acuéticos distintos de los animales de
acuicultura, se requiera la certificacion zoosanitaria de conformidad con las normas previstas en el articulo 211,
apartado 1, letra a), los operadores desplazardn a esos animales acudticos Ginicamente si estos van acompafiados de un
certificado zoosanitario expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el
articulo 216, apartado 1.

2. El articulo 208 también se aplicard a los animales acudticos distintos de los animales de acuicultura destinados a
un establecimiento de acuicultura o a ser liberados en el medio natural. En caso de que la autoridad competente del
Estado miembro de origen llegue a la conclusién de que la certificacién no es viable debido a la naturaleza del lugar de
origen de los animales acudticos de que se trate, podréd autorizar el desplazamiento sin un certificado zoosanitario sujeto
al consentimiento de la autoridad competente del lugar de destino.

3. El presente articulo no se aplicard a los animales acudticos capturados o pescados para su consumo humano
directo.

Articulo 210

Concesion de excepciones por parte de los Estados miembros en relacion con la certificacion
zoosanitaria nacional

Como excepcion a lo dispuesto en los requisitos de certificacién zoosanitaria establecidos en los articulos 208 y 209,
los Estados miembros podran conceder excepciones a los desplazamientos en sus territorios de determinadas partidas de
animales acudticos que no vayan acompafiadas de un certificado zoosanitario siempre que dispongan de un sistema
alternativo para garantizar la trazabilidad de las partidas de tales animales y esas partidas cumplan los requisitos zoosani-
tarios de los desplazamientos de este tipo establecidos en las secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207).

Articulo 211

Delegacion de poderes y actos de ejecuciéon en materia de certificaciéon zoosanitaria de los
animales acudticos

1. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) el requisito de certificacién zoosanitaria para los desplazamientos de animales acuéticos distintos de los animales de
acuicultura de conformidad con el articulo 209, apartado 1, en los casos en los que la certificacién zoosanitaria sea
imperativa para garantizar que el desplazamiento en cuestiéon cumple los siguientes requisitos zoosanitarios para las
especies de animales de la lista de que se trate:

i) los requisitos establecidos en las secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207) y en las normas adoptadas con arreglo a
dichas secciones,

i) las medidas de control de enfermedades contempladas en el articulo 55, apartado 1, el articulo 56, el articulo 61,
apartado 1, los articulos 62 y 64, el articulo 65, apartado 1, el articulo 74, apartado 1, articulo 79 y articulo 80,
o en las normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63, 67 y 68, el articulo 71,
apartado 3, el articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2,

iii) las medidas de emergencia contempladas en las normas adoptadas con arreglo al articulo 259;

b) las normas especiales de certificacion zoosanitaria contempladas en los articulos 208 y 209 cuando las medidas
especificas de reduccion del riesgo que haya adoptado la autoridad competente garanticen:

i) la trazabilidad de los animales acudticos que son desplazados,
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ii) que los animales acudticos que son desplazados retnan las condiciones zoosanitarias establecidas en las
secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207);

c) las excepciones a los requisitos de certificacién zoosanitaria establecidos en los articulos 208 y 209, y a las
condiciones de tales excepciones, respecto a los desplazamientos de animales acudticos que no constituyan un riesgo
importante para la propagacion de enfermedades, habida cuenta de:

i) las especies, categorias o etapa de la vida de los animales acudticos de que se trate,

ii) los métodos aplicados para mantener a los animales y el tipo de produccion de tales especies y categorfas de
animales de acuicultura,

iif) el uso previsto de los animales acudticos, o
iv) el lugar de destino de los animales acuaticos.
2. La Comisién determinard, mediante actos de ejecucién, normas respecto a la obligacion de los operadores que se

contempla en el articulo 209, apartado 2, de garantizar que los animales acudticos en libertad destinados a un estableci-
miento de acuicultura vayan acompariados de un certificado zoosanitario.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 212
Contenido de los certificados zoosanitarios

1. Los certificados zoosanitarios a los que se hace referencia en los articulos 208, 209 y 210 recogerdn, como
minimo, la siguiente informacion:

a) el establecimiento o lugar de origen, el establecimiento o lugar de destino y, si procede en lo que respecta a la
propagacion de enfermedades, cualquier establecimiento o lugar en el que los animales hayan estado en transito;

b) una descripcion, que incluya la especie y categoria, de los animales acudticos de que se trate;
¢) la cantidad (ntimero, volumen o peso) o el peso de los animales acudticos;

d) la informacién necesaria para demostrar que los animales acudticos se ajustan a los requisitos zoosanitarios
pertinentes para los desplazamientos que se establecen en las secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207).

2. Los certificados zoosanitarios podran incluir otra informacién que se requiera conforme a otros actos legislativos
de la Unién.

Articulo 213
Delegacion de poderes y actos de ejecucion relativos al contenido de los certificados zoosanitarios

1. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 acerca del contenido de los certificados zoosani-
tarios contemplados en el articulo 212, apartado 1, en relacién con:

a) las normas detalladas sobre el contenido de los certificados zoosanitarios contemplados en el articulo 212,
apartado 1, respecto a distintas especies y categorias de animales acudticos;

b) la informacién adicional que deba recogerse en el certificado zoosanitario conforme a lo dispuesto en el articulo 212,
apartado 1.

2. La Comisién podré establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los modelos de formularios
de certificados zoosanitarios.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
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Articulo 214

Delegacion de poderes en lo referente a tipos especificos de desplazamientos de animales acudticos
hasta su lugar de destino

La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a medidas
especificas que complementen los requisitos de certificaciéon zoosanitaria que se establecen en los articulos 208 y 209
en lo referente a los siguientes tipos de desplazamiento de animales acudticos:

a) los desplazamientos de animales acudticos que deban retornar a su lugar de origen o ser desplazados a un destino
distinto por una o varias de las razones siguientes:

i) por haberse interrumpido de forma inesperada su viaje previsto por motivos de sanidad animal,

ii) por haberse producido accidentes o acontecimientos imprevistos durante el viaje,

iii) por haber sido rechazados en su lugar de destino en otro Estado miembro o en la frontera exterior de la Unidn,
iv) por haber sido rechazados en algiin tercer pais o territorio;

b) los desplazamientos de animales de acuicultura destinados a exhibiciones o a ser utilizados en actos deportivos,
culturales o similares, y su retorno consiguiente al lugar de origen.

Articulo 215

Obligaciones de los operadores de cooperar con las autoridades competentes a los efectos de la
certificacion zoosanitaria

Los operadores deberdn:

a) facilitar a la autoridad competente toda la informacién necesaria para cumplimentar el certificado zoosanitario
contemplado en los articulos 208 y 209, y en las normas adoptadas con arreglo a los articulos 211, 213 y 214, con
antelacion al desplazamiento que prevean efectuar;

b) garantizar que se somete a los animales acudticos de que se trate, cuando sea preciso, a los controles documentales,
de identidad y fisicos a los que se hace referencia en el articulo 216, apartado 3, asi como en las normas adoptadas
con arreglo al apartado 4 de dicho articulo.

Articulo 216

Responsabilidad de la autoridad competente en lo que respecta a la certificacién zoosanitaria, y
actos delegados

1. La autoridad competente expedird, a peticién del operador, un certificado zoosanitario para el desplazamiento de
animales acudticos, cuando asi se requiera conforme a los articulos 208 y 209 o a las normas adoptadas con arreglo a
los articulos 211 y 214, siempre que se hayan cumplido, en su caso, los siguientes requisitos zoosanitarios:

a) los requisitos contemplados en el articulo 191, el articulo 192, apartado 1, los articulos 193, 195 y 196, el
articulo 197, apartado 1, los articulos 198 y 199, el articulo 200, apartados 1 y 2, el articulo 201, el articulo 203,
apartado 1, y el articulo 204, apartados 1y 2;

b) los requisitos previstos en los actos delegados que se adopten en virtud del articulo 192, apartado 2, el articulo 197,
apartado 3, el articulo 200, apartado 3, el articulo 201, apartado 3, el articulo 202, apartado 3, el articulo 203,
apartado 2, el articulo 204, apartado 3, y el articulo 205;

c) los requisitos previstos en los actos de ejecucién que se adopten con arreglo al articulo 206.
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2. Los certificados zoosanitarios deberdn:
a) haber sido verificados, sellados y firmados por un veterinario oficial;

b) mantener su vigencia durante el plazo contemplado en las normas que se adopten en virtud del apartado 4, letra c),
durante el cual los animales acudticos cubiertos por el certificado deben seguir cumpliendo las garantias de salud
animal que se indican en el mismo.

3. Antes de firmar el certificado zoosanitario, el veterinario oficial verificard que los animales acuéticos cubiertos por
el certificado cumplen los requisitos del presente capitulo, realizando para ello los controles documentales, de identidad
y fisicos establecidos mediante los actos delegados que se adopten en virtud del apartado 4, en su caso, teniendo en
cuenta las especies y categorfas de los animales acudticos en cuestion y los requisitos zoosanitarios.

4. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 mediante los cuales establecerd normas
referentes a:

a) los tipos de controles y exdmenes documentales, de identidad y fisicos, en relaciéon con las diversas especies y
categorias de animales acudticos que debe llevar a cabo el veterinario oficial de conformidad con el apartado 3 para
comprobar que se cumplen los requisitos del presente capitulo;

b) los plazos para que el veterinario oficial efectiie dichos controles y exdmenes fisicos, documentales y de identidad, y
expida los certificados zoosanitarios antes del desplazamiento de las partidas de animales acudticos;

c) la vigencia de los certificados zoosanitarios.

Articulo 217
Certificados electrénicos zoosanitarios

Los certificados zoosanitarios que deben acompafiar a los animales contemplados en el articulo 216, apartado 1, podran
ser sustituidos por certificados zoosanitarios electronicos elaborados, tramitados y transmitidos via TRACES siempre que
tales certificados electronicos:

a) contengan toda la informaciéon que deba recoger el modelo de certificado zoosanitario de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 212, apartado 1, y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 213;

b) garanticen la trazabilidad de los animales acudticos de que se trate y la relacion entre dichos animales y el certificado
zoosanitario electrénico;

c) garanticen que las autoridades competentes de los Estados miembros de origen, transito y destino puedan tener
acceso a los documentos electrénicos en cualquier momento del transporte.

Articulo 218

Declaraciones de los operadores relativas a desplazamientos de animales de acuicultura a otros
Estados miembros y actos delegados

1. Los operadores del lugar de origen emitirdn una declaracion relativa a los desplazamientos de animales de
acuicultura desde su lugar de origen en un Estado miembro hasta su lugar de destino en otro Estado miembro y
garantizardn que los animales lleven dicha declaracion en los casos en que estos no deban ir acompafiados de los
certificados zoosanitarios contemplados en los articulos 208 y 209 o en las normas adoptadas con arreglo a los
articulos 211y 214.

2. La declaracion a la que se hace referencia en el apartado 1 deberd comprender, como minimo, la informacion
siguiente respecto a los animales de acuicultura de que se trate:

a) el lugar de origen, el lugar de destino y, en su caso, cualquier lugar de trénsito;
b) los medios de transporte;

¢) una descripcion de los animales de acuicultura, sus categorias, especies, y cantidad (nimero, volumen o peso), segin
proceda para los animales en cuestion;
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d) la informacién necesaria para demostrar que los animales de acuicultura cumplen los requisitos de desplazamiento
que se establecen en las secciones 1 a 4 (articulos 191 a 207).

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las normas detalladas sobre el contenido de la declaracién contemplada en el apartado 2 del presente articulo
respecto a distintas categorias y especies de animales de acuicultura;

b) la informacién adicional que debe recoger la declaracion ademds de lo dispuesto en el apartado 2 del presente
articulo.

4, La Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucién, normas respecto a los modelos de las declaraciones
contempladas en el apartado 1.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
Secci6én 6

Notificacion de desplazamientos de animales acudticos a otros estados miembros
Articulo 219

Obligacién de los operadores de notificar los desplazamientos de animales acudticos a otros
Estados miembros

1. Los operadores, salvo los transportistas, notificarin con antelaciéon a la autoridad competente de su Estado
miembro de origen cualquier desplazamiento que prevean efectuar de animales acudticos desde un Estado miembro
hasta otro Estado miembro cuando:

a) los animales acudticos deban ir acompafiados de un certificado zoosanitario expedido por la autoridad competente
del Estado miembro de origen de conformidad con los articulos 208 y 209, y con las normas adoptadas con arreglo
al articulo 211 y al articulo 214, apartado 2;

b) los animales acudticos deban ir acompafiados de un certificado zoosanitario para animales acudticos cuando
abandonen en el desplazamiento una zona restringida, conforme a lo dispuesto en el articulo 208, apartado 2,
letra a);

¢) los animales de acuicultura y los animales acudticos silvestres que se desplacen estén destinados a:

i) un establecimiento sujeto a registro de acuerdo con el articulo 173, o bien a autorizacién conforme a los
articulos 176 a 179,

ii) ser liberados en el medio natural;
d) tal notificacién se requiera de conformidad con los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 221.

2. A efectos de la notificacion contemplada en el apartado 1 del presente articulo, los operadores facilitardn a la
autoridad competente del Estado miembro de origen toda la informacién necesaria para que pueda notificar los desplaza-
mientos de los animales a la autoridad competente del Estado miembro de destino de conformidad con el articulo 220,
apartado 1.

Articulo 220

Responsabilidad de la autoridad competente de notificar los desplazamientos de animales acudticos
a otros Estados miembros

1. La autoridad competente del Estado miembro de origen notificard a la autoridad competente del Estado miembro
de destino cualquier desplazamiento de animales acudticos de conformidad con el articulo 219, salvo que se haya
concedido una excepcion en relacioén con tal notificaciéon de acuerdo con el articulo 221, apartado 1, letra c).

2. La notificacién a la que se hace referencia en el apartado 1 se llevard a cabo antes del desplazamiento en cuestion
y, en la medida de lo posible, a través de TRACES.

3. Los Estados miembros designardn regiones para la gestion de las notificaciones de desplazamientos que se
contemplan en el apartado 1.
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4, Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1, la autoridad competente del Estado miembro de origen podra
autorizar a los operadores interesados a que notifiquen de forma parcial o total los desplazamientos de animales
acudticos a la autoridad competente del Estado miembro de destino a través de TRACES.

Articulo 221

Delegacion de poderes y actos de ejecucion para la notificacion de desplazamientos de animales
acudticos por parte de los operadores y de la autoridad competente

1. La Comision adoptard actos delegados, con arreglo al articulo 264, sobre:

a) el requisito de que los operadores notifiquen previamente, de conformidad con el articulo 219, los desplazamientos
de animales acudticos entre Estados miembros de especies o categorias de animales distintos de los contemplados en
el articulo 219, apartado 1, letras a), b) y ¢), cuando la trazabilidad de tales desplazamientos sea necesaria para
garantizar el cumplimiento de los requisitos de sanidad animal establecidos en el presente capitulo;

b) la informacién necesaria para notificar los desplazamientos de animales acudticos conforme a lo dispuesto en el
articulo 219 y el articulo 220, apartado 1;

c) las excepciones a los requisitos de notificacion establecidos en el articulo 219, apartado 1, letra c), respecto a las
especies y categorfas de animales acudticos, o bien a los tipos de desplazamientos, que representen un riesgo insigni-

ficante;

d) los procedimientos de emergencia para la notificacion de los desplazamientos de animales acudticos en caso de cortes
del suministro eléctrico o cualquier otro problema que presente TRACES;

e) los requisitos para que los Estados miembros designen regiones conforme a lo dispuesto en el articulo 220,
apartado 3.

2. La Comisién podra establecer, mediante actos de ejecucién, normas en lo referente a:
a) los pormenores relativos a las notificaciones que deben realizar:

i) los operadores a la autoridad competente del Estado miembro de origen acerca de los desplazamientos de
animales acudticos de conformidad con el articulo 219,

i) la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de destino
acerca de los desplazamientos de animales acudticos de conformidad con el articulo 220, apartado 1;

=

los plazos para que:

i) los operadores faciliten la informacién necesaria a la que se refiere el articulo 219, apartado 2, a la autoridad
competente del Estado miembro de origen,

ii) la autoridad competente del Estado miembro de origen notifique los desplazamientos conforme a lo dispuesto en
el articulo 220, apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
CAPITULO 3

Elaboracién, transformacion y distribucion dentro de la Unién de productos de origen animal
procedentes de animales acudticos salvo los animales acudticos vivos

Articulo 222
Obligaciones zoosanitarias generales de los operadores y actos delegados

1. Los operadores adoptardn las medidas preventivas oportunas para garantizar que, en todas las fases de elaboracion,
transformacion y distribucién de productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean animales
acudticos vivos, tales productos no causen la propagacion de:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), teniendo en cuenta la
situaci6n sanitaria del lugar de elaboracién, transformacién o destino;
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b) las enfermedades emergentes.

2. Los operadores se aseguraran de que los productos de origen animal procedentes de animales acuéticos, salvo los
animales acudticos vivos, no provienen de establecimientos o de empresas alimentarias, ni se han obtenido de animales
que provengan de tales establecimientos o empresas alimentarias, que estén sujetos a:

a) las medidas de emergencia contempladas en los articulos 257 y 258 y en las normas adoptadas con arreglo al
articulo 259, salvo que se prevean excepciones a dichas normas en la parte VII (articulos 257 a 262);

b) restricciones a los desplazamientos aplicables a los animales terrestres en cautividad y a los productos de origen
animal, conforme a lo dispuesto en el articulo 32, apartado 1, letra c), el articulo 55, apartado 1, letra e), el
articulo 56, el articulo 61, apartado 1, letra a), el articulo 62, apartado 1, el articulo 65, apartado 1, letra c), el
articulo 70, apartado 1, letra b), el articulo 74, apartado 1, letra a), el articulo 76, apartado 2, letra b), y apartado 3,
los articulos 79 y 81, y el articulo 82, apartados 2 y 3, asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 55,
apartado 2, los articulos 63 y 67, el articulo 70, apartado 3, el articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, el
articulo 76, apartado 5, y el articulo 83, apartado 2, salvo que dichas normas hayan previsto excepciones a tales
restricciones a los desplazamientos.

3. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a los requisitos detallados que
complementen los contemplados en el apartado 2 del presente articulo en lo que respecta al desplazamiento de
productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean animales acudticos vivos, en relaciéon con:

a) las enfermedades, y las especies de animales acudticos afectados por aquellas, a las que se apliquen las medidas de
emergencia o las restricciones a los desplazamientos contempladas en el apartado 2 del presente articulo;

b) los tipos de productos de origen animal procedentes de animales acudticos;

¢) las medidas de reduccién del riesgo aplicadas a los productos de origen animal procedentes de animales acudticos en
los lugares de origen y de destino;

d) el uso previsto de los productos de origen animal procedentes de animales acuéticos;
e) el lugar de destino de los productos de origen animal procedentes de animales acudticos.

4. El presente articulo no se aplicard a los productos de origen animal procedentes de animales acudticos capturados
o pescados en su medio natural para su consumo humano directo.

Articulo 223

Certificados zoosanitarios y actos delegados

1. Los operadores desplazardn, siempre que los productos de que se trate vayan acompafiados de un certificado
zoosanitario expedido por la autoridad competente del Estado miembro de origen de conformidad con el apartado 3,
tnicamente los siguientes productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no estén vivos:

a) los productos de origen animal procedentes de animales acudticos que:

i) estén autorizados a abandonar una zona restringida sometida a las medidas de emergencia previstas en las normas
que se hayan adoptado con arreglo al articulo 259, y

ii) procedan de animales acudticos de especies sujetas a dichas medidas de emergencia;
b) los productos de origen animal procedentes de animales acudticos que:

i) estén autorizados a abandonar una zona restringida sometida a medidas de control de enfermedades de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 32, apartado 1, letra c), el articulo 55, apartado 1, letra c), el
articulo 56, el articulo 61, apartado 1, letra a), el articulo 62, apartado 1, el articulo 63, apartado 1, el
articulo 65, apartado 1, letra ¢), el articulo 70, apartado 1, letra b), el articulo 74, apartado 1, letra a), y el
articulo 79, asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 55, apartado 2, los articulos 63 y 67, el
articulo 71, apartado 3, el articulo 74, apartado 4, y el articulo 83, apartado 2, y
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ii) procedan de animales acudticos de especies sujetas a dichas medidas de control de enfermedades.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1, tal certificado no serd necesario para los desplazamientos de
productos de origen animal procedentes de animales acudticos silvestres siempre que:

a) se disponga de medidas alternativas de reduccion del riesgo autorizadas por la autoridad competente para garantizar
y que dichos desplazamientos no constituyan un riesgo de propagacion de las enfermedades de la lista;

b) haya trazabilidad de las partidas de tales productos.
3. Los operadores adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar que el certificado zoosanitario al que se

hace referencia en el apartado 1 acompafie a los productos de origen animal desde su lugar de origen hasta su lugar de
destino.

4. La autoridad competente expedird, a peticion de los operadores de que se trate, el certificado zoosanitario para el
desplazamiento de productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean animales acudticos vivos
al que se hace referencia en el apartado 1, siempre y cuando se hayan cumplido los requisitos pertinentes a los que se
hace referencia en el presente articulo.

5. El articulo 212 y los articulos 214 a 217, asi como las normas adoptadas con arreglo al articulo 213 y al
articulo 216, apartado 4, se aplicardn a la certificacién zoosanitaria de los desplazamientos de productos de origen
animal procedentes de animales acudticos que no estén vivos a la que se hace referencia en el apartado 1 del presente
articulo.

6. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a los requisitos
y las normas detalladas sobre el certificado zoosanitario que debe acompafiar a los productos de origen animal
procedentes de animales acudticos que no sean animales acudticos vivos contemplados en el apartado 1 del presente
articulo, teniendo en cuenta lo siguiente:

a) los tipos de productos de origen animal de que se trate;

b) las medidas de reduccién del riesgo aplicadas a dichos productos que disminuyen los riesgos de propagacién de
enfermedades;

c) el uso previsto de dichos productos;

d) el lugar de destino de dichos productos.

Articulo 224
Contenido de los certificados zoosanitarios y actos delegados y de ejecucion

1. Los certificados zoosanitarios para productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean
animales acudticos vivos contendrdn, al menos, la informacion siguiente:

a) los establecimientos o los lugares de origen y destino;
b) una descripcién de los productos de origen animal de que se trate;
¢) la cantidad (niimero, volumen o peso) de los productos de origen animal;

d) la identificacién de los productos de origen animal, cuando asi se requiera conforme al articulo 65, apartado 1,
letra h), o a las normas adoptadas con arreglo al articulo 67;

e) la informacién necesaria para demostrar que los productos de que se trate cumplen los requisitos de restriccién de
desplazamientos contemplados en el articulo 222, apartado 2, y en las normas adoptadas con arreglo al articulo 222,
apartado 3.

2. El certificado zoosanitario a que se refiere el apartado 1 puede incluir otra informacién que se requiera con arreglo
a otros actos legislativos de la Unién.

3. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a modificar y complementar la
informaci6én que debe recoger el certificado zoosanitario contemplada en el apartado 1 del presente articulo.
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4, La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a los modelos de certificados
zoosanitarios a los que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 225
Notificacion de desplazamientos de productos de origen animal a otros Estados miembros

1. Los operadores deberan:

a) informar con antelacién a la autoridad competente del Estado miembro de origen de cualquier desplazamiento que
prevean efectuar de productos de origen animal procedentes de animales acudticos, que no sean animales acudticos
vivos, cuando las partidas de que se trate deban ir acompafiadas de un certificado zoosanitario de conformidad con
el articulo 223, apartado 1;

b) facilitar toda la informaciéon necesaria para que la autoridad competente del Estado miembro de origen pueda
notificar al Estado miembro de destino el desplazamiento de que se trate, de conformidad con el apartado 2 del
presente articulo.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen notificard a la autoridad competente del Estado miembro
de destino cualquier desplazamiento de productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean
animales acudticos vivos, de conformidad con el articulo 220, apartado 1.

3. Los articulos 219 y 220 y las normas adoptadas con arreglo al articulo 221 se aplicardn a la notificacién de los
productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean animales acudticos vivos.

CAPITULO 4

Medidas nacionales
Articulo 226

Medidas nacionales destinadas a limitar la repercusiéon de enfermedades distintas de las
enfermedades de la lista

1. En caso de que una enfermedad que no sea una de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d), represente un riesgo importante para la salud de los animales acudticos en un Estado
miembro, el Estado miembro en cuestién podrd adoptar medidas nacionales para prevenir la introduccién de dicha
enfermedad o controlar su propagacion.

Los Estados miembros velardn por que esas medidas nacionales no excedan los limites de lo adecuado y necesario para
prevenir la introduccién de la enfermedad o controlar su propagacion en el Estado miembro en cuestion.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comisién con antelacién cualquiera de las medidas nacionales propuestas a
las que se hace referencia en el apartado 1 que puedan afectar a los desplazamientos entre Estados miembros de
animales acudticos y de productos de origen animal provenientes de animales acudticos.

3. La Comision aprobard y, si fuera necesario, modificard las medidas nacionales contempladas en el apartado 2 del
presente articulo mediante actos de ejecucion. Dichos actos de ejecucién se adoptardn de conformidad con el procedi-
miento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

4.  La aprobacion a la que se refiere el apartado 3 se concederd tnicamente cuando sea necesario imponer restric-
ciones a los desplazamientos entre Estados miembros para prevenir la introduccién de una enfermedad contemplada en
el apartado 1 o controlar su propagacion, y tendrd en cuenta la repercusion general de la enfermedad en la Unién y las
medidas adoptadas.
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TITULO 1II

ANIMALES DE ESPECIES DISTINTAS DE LAS DEFINIDAS COMO ANIMALES TERRESTRES O ACUATICOS
Y DE LOS PRODUCTOS REPRODUCTIVOS Y PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL PROCEDENTES DE ESOS
OTROS ANIMALES

Articulo 227

Requisitos zoosanitarios en relacion con otros animales y con productos reproductivos y
productos de origen animal procedentes de esos otros animales

Cuando los otros animales sean de una especie de la lista en relacién con las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), y esos otros animales o bien sus productos reproductivos o los productos
de origen animal procedentes de ellos representen un riesgo para la salud ptblica o animal en la Unién, se aplicardn uno
o varios de los requisitos siguientes:

a) los requisitos relativos a la inscripcion registral, la autorizacion, los registros y la conservaciéon de documentos en
relacion con los establecimientos y los transportistas establecidos en el titulo I, capitulo 1, y el titulo II, capitulo 1
(articulos 84 a 101 y articulos 172 a 175);

b) los requisitos referentes a la trazabilidad contemplados en los articulos 108 a 111 y 117, para los otros animales, y
los recogidos en el articulo 122, para los productos reproductivos;

¢) los requisitos de desplazamiento:

i) respecto a los otros animales que vivan principalmente en un entorno terrestre o que se vean afectados
normalmente por enfermedades de los animales terrestres, teniendo en cuenta los criterios enunciados en el
articulo 228, apartado 3, letras d) y e), los requisitos previstos en la parte IV, titulo I, capitulo 3, seccién 1
(articulos 124 y 125) y seccién 6 (articulos 137 a 142), y la parte IV, titulo I, capitulo 4 (articulos 155 y 156),

ii) respecto a los otros animales que vivan principalmente en un entorno acudtico o que se vean afectados
normalmente por enfermedades de los animales acudticos, teniendo en cuenta los criterios enunciados en el
articulo 228, apartado 3, letras d) y e), los requisitos previstos en la parte 1V, titulo II, capitulo 2, secciones 1 a 4
(articulos 191 a 207),

iii) respecto a los productos reproductivos, los requisitos generales referentes a los desplazamientos previstos en los
articulos 157 y 158, y los requisitos especiales relativos a los desplazamientos a otros Estados miembros
recogidos en los articulos 164 y 165,

iv) respecto a los productos de origen animal, las obligaciones generales en materia de sanidad animal que atafien a
los operadores en relacion con la elaboracion, transformacién y distribucién en la Unién de productos de origen
animal establecidas en los articulos 166 y 222;

d) la obligacién de certificacion zoosanitaria que atafie a los operadores y autoridades competentes, asi como la
obligacion de declaracién que atafie a los operadores:

i) respecto a los otros animales, con arreglo a las normas establecidas en los articulos 143 a 151 o en los
articulos 208 a 218,

ii) respecto a los productos reproductivos, con arreglo a las normas establecidas en los articulos 161 y 162,

iii) respecto a los productos de origen animal, con arreglo a las normas establecidas en los articulos 165 y 168 o en
los articulos 223 y 224;

e) la obligacién de notificar los desplazamientos que atafie a los operadores y autoridades competentes, teniendo en
cuenta los requisitos establecidos en los articulos 152, 153, 154, 163, 169, 219 a 221 y 225.

Articulo 228

Delegacion de poderes y actos de ejecucién respecto a los requisitos zoosanitarios de los otros
animales y de los productos reproductivos y productos de origen animal procedentes de esos otros
animales

1.  La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo relativo a cualesquiera
requisitos especificos de los otros animales y de los productos reproductivos y productos de origen animal procedentes
de esos otros animales que sean necesarios para reducir el riesgo de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), tal como se contempla en el articulo 227.
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2. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucién respecto a normas detalladas para la aplicacién de las medidas de
prevencion y control de las enfermedades contempladas en el apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

3. Cuando adopte los actos delegados y los actos de ejecucion contemplados en los apartados 1 y 2, la Comisién
basard esos actos en los criterios siguientes:

a) el hecho de que las especies o las categorias de los otros animales figuren, de conformidad con el articulo 8,
apartado 2, como especies de la lista respecto a una o varias enfermedades de la lista a las que se aplican
determinadas medidas de prevencién y control establecidas en el presente Reglamento;

b) el perfil de la enfermedad de la lista en cuestion, que afecte a especies y categorias de otros animales contemplados
en la letra a);

¢) la viabilidad, disponibilidad y efectividad de las medidas de prevencién y control de enfermedades en relacion con las
especies de la lista a las que afectan dichas medidas;

d) el entorno terrestre o acudtico predominante de dichos otros animales;
e) los tipos de enfermedad que estin afectando a dichos otros animales, que pueden ser enfermedades que afecten

normalmente a animales terrestres o acudticos, con independencia del entorno de vida predominante al que se hace
referencia en la letra d).

PARTE V

ENTRADA EN LA UNION Y EXPORTACION

CAPITULO 1

Entrada en la Union de animales, productos reproductivos y productos de origen animal procedentes de
terceros paises y territorios

Seccion 1

Requisitos de entrada en la Unién
Articulo 229

Requisitos de entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de origen
animal

1.  Los Estados miembros permitirdn la entrada en la Unién de partidas de animales, productos reproductivos y
productos de origen animal desde terceros paises o territorios tnicamente si esas partidas cumplen los requisitos
siguientes, salvo que tales animales, productos reproductivos o productos de origen animal estén amparados por una
excepcién concedida con arreglo al articulo 239, apartado 2:

a) sin perjuicio del articulo 230, apartado 2, proceden de un tercer pais o territorio, o bien de zonas o compartimentos
concretos de un tercer pais o territorio, que figuren en la lista contemplada en el articulo 230, apartado 1, en
relacién con las especies y categorias de animales, los productos reproductivos o productos de origen animal
concretos de que se trate;

b) proceden de establecimientos que estén autorizados y figurar en las listas correspondientes cuando se requieran dicha
autorizacién y listado conforme al articulo 233;

¢) cumplen los requisitos zoosanitarios de entrada en la Unién establecidos en el articulo 234, apartado 1, y en los
actos delegados que se adopten con arreglo al articulo 234, apartado 2, cuando se hayan dispuesto tales requisitos
para los animales, productos reproductivos y productos de origen animal en cuestion;

d) van acompaifiados de un certificado zoosanitario y de las declaraciones u otros documentos que se requiera conforme
al articulo 237, apartado 1, o las normas adoptadas con arreglo al articulo 237, apartado 4.
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2. Los operadores responsables de la partida en cuestion presentardin las partidas de animales, productos
reproductivos y productos de origen animal procedentes de terceros paises o territorios a efectos de los controles
oficiales establecidos en el articulo 3 de la Directiva 91/496/CEE y el articulo 3 de la Directiva 97/78/CE.

Seccidén 2

Listado de terceros paises y territorios
Articulo 230

Listas de terceros paises y territorios desde los que se autoriza la entrada en la Unién de animales,
productos reproductivos y productos de origen animal, y actos delegados y de ejecucién

1. La Comision podrd establecer, mediante actos de ejecucion, listas de terceros paises y territorios desde los que se
debe autorizar la entrada en la Unién de especies y categorias especificas de animales, productos reproductivos y
productos de origen animal basdndose en los criterios siguientes:

a) la legislacion en materia de sanidad animal del tercer pais o territorio de que se trate y las normas que rigen la
entrada en dicho tercer pais o territorio de animales, productos reproductivos y productos de origen animal
procedentes de otros terceros paises y territorios;

b) las garantias que ofrezca la autoridad competente del tercer pais o territorio de que se trate respecto a una aplicacion
eficaz de la legislacion en materia de sanidad animal a la que se hace referencia en la letra a) y a los controles que
lleva a cabo para verificar dicha aplicacion;

¢) la organizacion, la estructura, los recursos y las competencias juridicas de la autoridad competente del tercer pais o
territorio de que se trate;

d) los procedimientos de certificacion zoosanitaria en el tercer pais o territorio de que se trate;

e) la situacion zoosanitaria del tercer pais o territorio de que se trate, o bien de zonas o compartimentos de dicho pais
o territorio, en relacion con:

i) las enfermedades de la lista y las enfermedades emergentes,

i) cualquier aspecto de la salud publica y animal o de la situacién medioambiental del tercer pais o territorio de que
se trate, o bien de zonas o compartimentos de dicho pais o territorio, que pueda conllevar un riesgo para la salud
publica y animal o la situacién medioambiental de la Union;

f) las garantias que ofrezca la autoridad competente del tercer pais o territorio de que se trate respecto al cumplimiento
de las condiciones pertinentes de sanidad animal aplicables en la Unidn o la equivalencia de tales condiciones;

g) la regularidad y la rapidez con las que el tercer pais o territorio de que se trate informe sobre la existencia de
enfermedades infecciosas o contagiosas en su territorio a la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (OIE), en
particular la informacién acerca de las enfermedades enumeradas en los Cédigos de la OIE;

h) los resultados de los controles que haya realizado la Comision en el tercer pais o territorio de que se trate;

i) cualquier experiencia que se haya tenido en el pasado con ocasién de entradas de animales, productos reproductivos
o productos de origen animal desde el tercer pais o territorio de que se trate y los resultados de los controles oficiales
que se hayan efectuado de dichos animales, productos reproductivos y productos de origen animal en el punto de
entrada en la Unién.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. En tanto no se hayan adoptado las listas de terceros paises o territorios contempladas en el apartado 1, y mientras
que estas listas no se hayan elaborado con arreglo a los actos legislativos de la Unidn a los que se hace referencia en el
articulo 270, apartado 2, los Estados miembros establecerdn los terceros paises o territorios desde los que podran entrar
en la Unién determinadas especies y categorias de animales, productos reproductivos y productos de origen animal.

A efectos del pdrrafo primero del presente apartado, los Estados miembros tendrdn en cuenta los criterios de inclusion
en las listas de terceros paises o territorios contemplados en el apartado 1, letras a) a i), del presente articulo.
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3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las
excepciones al apartado 2 del presente articulo, en los que restrinja, en caso necesario, las posibilidades de los Estados
miembros de decidir a partir de qué terceros paises o territorios se permite entrar en la Unién a determinadas especies y
categorias de animales, productos reproductivos o productos de origen animal en funcién del riesgo que representen
tales especies y categorias de animales, productos reproductivos y productos de origen animal.

Articulo 231
Informacién que debe incluirse en las listas de terceros paises y territorios

La Comisién precisard, en relacién con cada tercer pais o territorio que figure en las listas contempladas en el
articulo 230, apartado 1, la informacién siguiente:

a) las especies y categorias de animales, productos reproductivos o productos de origen animal autorizadas a entrar en
la Unién a partir de dicho tercer pais o territorio;

b) si los animales, productos reproductivos o productos de origen animal especificados conforme a la letra a) estdn
autorizados a entrar en la Unién a partir del territorio completo de dicho tercer pais o territorio o bien solo desde
una o varias zonas o compartimentos del mismo;

¢) condiciones especificas y garantias zoosanitarias respecto a las enfermedades de la lista.

Articulo 232
Suspension y retirada de las listas de terceros paises y territorios y actos de ejecucion

1. La Comision retirard, mediante actos de ejecucion, un pais o territorio de la lista contemplada en el articulo 230,
apartado 1, o suspenderd la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos o productos de origen animal
desde terceros paises o territorios, o desde zonas o compartimentos de los mismos, por cualquiera de los motivos
siguientes:

a) el tercer pais o territorio de que se trate, o zona o compartimento del mismo, ya no se ajusta a los criterios
establecidos en el articulo 230, apartado 1, cuando dichos criterios sean pertinentes para la entrada en la Unién de
determinadas especies y categorias de animales, productos reproductivos o productos de origen animal;

b) la situacién zoosanitaria del tercer pais o territorio de que se trate, o zona o compartimento del mismo, es de tal
indole que se precisa su suspensioén o retirada de las listas para proteger la situacién zoosanitaria de la Uni6n;

¢) la Comision ha solicitado al tercer pais o territorio de que se trate que actualice la informacién sobre su situacion
zoosanitaria y otros datos a los que se hace referencia en el articulo 230, apartado 1, pero dicho pais o territorio no
ha facilitado tal informacion;

d) el tercer pais o territorio de que se trate no ha accedido a que la Comisién efectiie ciertos controles en su territorio
en nombre de la Uni6n.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relaciéon con la existencia de un riesgo grave de
introduccién en la Unién de alguna de las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), la Comisién adoptard actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedi-
miento previsto en el articulo 266, apartado 3.

3. La Comisién podrd, mediante actos de ejecucion, reintroducir en las listas contempladas en el articulo 230,
apartado 1, a un tercer pais o territorio, 0 zona o compartimento del mismo, que haya sido retirado de dichas listas, o
volver a autorizar la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos o productos de origen animal desde un
tercer pais o territorio, o zona o compartimento del mismo, desde el que se haya suspendido la entrada en la Unién, por
alguno de los motivos siguientes:

a) por los motivos enunciados en el apartado 1, letras a) o ), del presente articulo, siempre que el tercer pais o
territorio de que se trate demuestre que se ajusta a los criterios para figurar en la lista contemplados en el
articulo 230, apartado 1;
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b) por los motivos enunciados en el apartado 1, letra b), del presente articulo, siempre que el tercer pais o territorio de
que se trate ofrezca garantias adecuadas de que la situacion zoosanitaria que motivo tal suspensién o retirada se haya
resuelto o haya dejado de representar una amenaza para la salud ptblica o animal en la Unin;

¢) por los motivos enunciados en el apartado 1, letra d), del presente articulo, siempre que:

i) el tercer pais o territorio de que se trate haya accedido a que la Comision efectiie ciertos controles en su territorio
en nombre de la Unién, y

ii) los resultados de dichos controles de la Comisién pongan de manifiesto que el tercer pais o el territorio de que se
trate, 0 zona o compartimento del mismo, se ajusta a los criterios para figurar en la lista contemplados en el
articulo 230, apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Seccién 3

Autorizacién y listado de establecimientos en terceros paises y territorios
Articulo 233
Autorizacién y listado de establecimientos

1. Los Estados miembros permitirdn la entrada en la Unién de animales terrestres y de sus productos reproductivos
procedentes de un tipo de establecimiento que debe ser autorizado en la Unién de conformidad con el articulo 94,
apartado 2, y con las normas adoptadas con arreglo al apartado 3 de dicho articulo y al articulo 95, tnicamente si
dicho establecimiento del tercer pais o territorio de que se trate:

a) cumple los requisitos zoosanitarios de tal tercer pais o territorio, que deben ser equivalentes a las normas aplicables a
ese tipo de establecimientos en la Unién;

b) estd autorizado por la autoridad competente del tercer pais o territorio de envio y figura en las listas correspondientes
de dicho tercer pais o territorio, salvo que en el tercer pais o territorio se apliquen medidas alternativas de reduccién
del riesgo que ofrezcan garantias equivalentes para la salud animal en la Uni6n.

2. La Comisién recopilard las listas de establecimientos autorizados a las que se hace referencia en el apartado 1,
letra b), de las autoridades competentes de los terceros paises o territorios de que se trate.

3. La Comision facilitard a los Estados miembros cualquier lista nueva o actualizada de establecimientos autorizados
que haya recibido de terceros pais o territorios de que se trate, y la pondrd a disposicién del publico.

4.  La Comisién adoptard, mediante actos de ejecucion, las normas necesarias para garantizar la aplicacién uniforme
del apartado 1, letra b).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.
Seccién 4

Entrada en la Uniéon de diversas especies y categorias de animales, de productos
reproductivos y de productos de origen animal

Articulo 234

Requisitos zoosanitarios para la entrada en la Uni6n de diversas especies y categorias de animales,
de productos reproductivos y de productos de origen animal

1. Los requisitos zoosanitarios para la entrada en la Unién de diversas especies y categorias de animales, de productos
reproductivos y de productos de origen animal procedentes de terceros paises o territorios deberdn:

a) ser tan rigurosos como los requisitos zoosanitarios establecidos en el presente Reglamento y en las normas adoptadas
con arreglo a él que se apliquen a los desplazamientos de diversas especies y categorfas de animales, productos
reproductivos y productos de origen animal dentro de la Unidn, o bien
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b) ofrecer garantias equivalentes a los requisitos zoosanitarios aplicables a las diversas especies y categorfas de animales,
productos reproductivos o productos de origen animal establecidos en la parte IV (articulos 84 a 228) del presente
Reglamento.

2. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 respecto a los requisitos zoosanitarios
aplicables a:

a) la entrada en la Union de diversas especies y categorias de animales, de productos reproductivos y de productos de
origen animal procedentes de terceros paises o territorios;

b) los desplazamientos en la Uni6én y la manipulacién de dichos animales, productos reproductivos y productos de
origen animal después de su entrada en la Unidn, cuando sea necesario para reducir el riesgo que conllevan.

3. Mientras no se hayan adoptado actos delegados en los que se establezcan requisitos zoosanitarios aplicables a
determinadas especies y categorfas de animales, productos reproductivos o productos de origen animal contemplados en
el apartado 1 del presente articulo, los Estados miembros podrdn, tras evaluar los riesgos que se plantean, aplicar
normas nacionales, siempre y cuando dichas normas cumplan los requisitos establecidos en el apartado 1 y tengan en
cuenta los elementos a los que se hace referencia en los articulos 235 y 236.

Articulo 235

Elementos que deben tomarse en consideracién en los actos delegados contemplados en el
articulo 234 respecto a la entrada en la Unién de animales

La Comision tomard en consideracién los elementos que figuran a continuacién cuando establezca requisitos zoosani-
tarios en actos delegados contemplados en el articulo 234, apartado 2, respecto a la entrada en la Unién de
determinadas especies y categorias de animales:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), y las enfermedades
emergentes;

b) la situacién sanitaria de la Unién en lo que respecta a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra d), y a las enfermedades emergentes;

c) las especies de la lista relacionadas con las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), y las enfermedades emergentes;

d) la edad y el sexo de los animales de que se trate;

e) el origen de los animales de que se trate;

f) el tipo de establecimiento de que se trate y el tipo de produccién en los lugares de origen y de destino;
g) el lugar de destino previsto;

h) el uso previsto de los animales de que se trate;

i) cualquier medida vigente de reduccién del riesgo en los terceros paises o territorios de origen o de transito, o bien
después de la llegada de los animales de que se trate al territorio de la Unidn;

j) los requisitos zoosanitarios aplicables a los desplazamientos de dichos animales dentro de la Unidn;
k) otros factores epidemioldgicos;

1) las normas zoosanitarias internacionales de comercio que se apliquen a las especies y las categorfas de dichos
animales.

Articulo 236

Elementos que deben tomarse en consideracion en los actos delegados contemplados en el
articulo 234 respecto a la entrada en la Unién de productos reproductivos y de productos de
origen animal

La Comisién tomard en consideraciéon los elementos que figuran a continuaciéon cuando establezca los requisitos
zoosanitarios en los actos delegados contemplados en el articulo 234, apartado 2, respecto a la entrada en la Union de
productos reproductivos y de productos de origen animal:

a) las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), y las enfermedades
emergentes;



31.3.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 84/149

b) la situacién sanitaria de los animales de los que proceden los productos reproductivos y los productos de origen
animal y de la Unién en lo que respecta a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), y a las enfermedades emergentes;

¢) el tipo y la naturaleza de determinados productos reproductivos y productos de origen animal, los tratamientos, los
métodos de transformacién y cualquier otra medida de reduccion del riesgo que se haya aplicado en el lugar de
origen, envio de la partida o destino;

d) el tipo de establecimiento y el tipo de produccién en los lugares de origen y de destino;

e) el lugar de destino previsto;

f) el uso previsto de los productos reproductivos y los productos de origen animal de que se trate;

g) los requisitos zoosanitarios aplicables a los desplazamientos de productos reproductivos y productos de origen
animal de que se trate dentro de la Unidn;

h) otros factores epidemioldgicos;

i) las normas zoosanitarias internacionales de comercio que se apliquen a los productos reproductivos o productos de
origen animal de que se trate.

Seccion 5

Certificados zoosanitarios, declaraciones y otros documentos
Articulo 237
Certificados zoosanitarios, declaraciones y otros documentos para la entrada en la Unién

1. Los Estados miembros permitirdn la entrada en la Unién de partidas de animales, productos reproductivos o
productos de origen animal Gnicamente si tales partidas van acompafiadas de una de las opciones siguientes, o de
ambas:

a) un certificado zoosanitario emitido por la autoridad competente del tercer pais o territorio de origen, salvo que el
apartado 4, letra a), prevea una excepcion;

b) declaraciones u otros documentos, cuando asi se requiera conforme a las normas adoptadas con arreglo al
apartado 4, letra b).

2. Los Estados miembros no permitirdn la entrada en la Unién de partidas de animales, productos reproductivos o
productos de origen animal salvo que un veterinario oficial del tercer pais o territorio haya verificado y firmado el
certificado zoosanitario contemplado en el apartado 1, letra a), de conformidad con unos requisitos de certificacién
equivalentes a los dispuestos en el articulo 149, apartado 3, y el articulo 216, apartado 3, asi como en las normas
adoptadas con arreglo al articulo 149, apartado 4, y al articulo 216, apartado 4.

3. Los Estados miembros permitirdn que se sustituyan los certificados zoosanitarios que deben acompafiar a los
animales, productos reproductivos o productos de origen animal contemplados en el apartado 1 por certificados
zoosanitarios electronicos elaborados, tramitados y transmitidos via TRACES, siempre que tales certificados electrénicos:

a) contengan toda la informacién que debe recoger el certificado zoosanitario contemplado en el apartado 1, letra a),
del presente articulo de conformidad con lo dispuesto en el articulo 238, apartado 1, y en las normas adoptadas con
arreglo al apartado 3 de dicho articulo;

b) aseguren la trazabilidad de las partidas de animales, productos reproductivos y productos de origen animal de que se
trate y la relacion entre dichas partidas y el certificado zoosanitario electrdnico.

4.  La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:

a) las excepciones a los requisitos de certificacion zoosanitaria establecidos en el apartado 1, letra a), y el apartado 2,
del presente articulo, en relacién con las partidas de animales, productos reproductivos y productos de origen animal
y en las normas especificas de certificacién zoosanitaria que se apliquen a dichas partidas, cuando estas partidas
representen un riesgo insignificante para la salud publica y animal dentro de la Unién, debido a uno o varios de los
factores siguientes:

i) las especies y categorias de animales, productos reproductivos o productos de origen animal de que se trate,



L 84/150 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

ii) los métodos aplicados para mantener a los animales y el tipo de produccion de tales especies, productos
reproductivos o productos de origen animal de que se trate,

iif) su uso previsto,

iv) cualquier medida vigente de reduccion del riesgo en los terceros paises o territorios de origen o que se atraviesen
en transito, o bien después de la llegada al territorio de la Unidn, que ofrezca una proteccién equivalente de la
salud publica y animal dentro de la Unién a la contemplada en el presente Reglamento,

v) las garantias ofrecidas por el tercer pais o territorio de que se trate de cumplimiento de los requisitos de entrada
en la Uni6n, demostrado por otro medio que no sea un certificado zoosanitario;

b) las normas aplicables a las partidas de animales, productos reproductivos y productos de origen animal que entren en
la Unién de ir acompafiadas de declaraciones u otros documentos necesarios para demostrar que los animales, los
productos reproductivos o los productos de origen animal de que se trate cumplen los requisitos zoosanitarios de
entrada en la Unién que se establecen en las normas adoptadas con arreglo al articulo 234, apartado 2.

Articulo 238
Contenido de los certificados zoosanitarios

1. Los certificados zoosanitarios a los que se hace referencia en el articulo 237, apartado 1, letra a), recogerdn, como
minimo, la siguiente informacion:

a) el nombre y la direccidn de:
i) el establecimiento o el lugar de origen,
ii) el establecimiento o el lugar de destino,

iii) los establecimientos destinados a las operaciones de agrupamiento o al descanso de los animales en cautividad de
que se trate, si procede;

b) una descripcion de los animales, productos reproductivos o productos de origen animal de que se trate;
¢) el nimero o el volumen de animales, productos reproductivos o productos de origen animal de que se trate;

d) la identificacién y el registro de los animales, de los productos reproductivos o de los productos de origen animal de
que se trate, en su caso;

e) la informacién necesaria para demostrar que los animales, los productos reproductivos o los productos de origen
animal de que se trate cumplen los requisitos zoosanitarios de entrada en la Unién que se establecen en el
articulo 229 y el articulo 234, apartado 1, asi como en las normas adoptadas con arreglo al articulo 234,
apartado 2, y al articulo 239.

2. El certificado zoosanitario al que se hace referencia en el articulo 237, apartado 1, letra a), podrd incluir otros
datos que deban facilitarse conforme a otros actos legislativos de la Unién.

3. La Comisién podré establecer, mediante actos de ejecucion, normas en lo referente a:

a) la informaciéon que debe recogerse en el certificado zoosanitario al que se hace referencia en el articulo 237,
apartado 1, letra a), ademds de la contemplada en el apartado 1 del presente articulo;

b) la informacién que debe recogerse en las declaraciones y otros documentos a los que se hace referencia en el
articulo 237, apartado 1, letra b);

¢) los modelos de certificados zoosanitarios, declaraciones y otros documentos a los que se hace referencia en el
apartado 237, apartado 1.

Dichos actos de ejecuciéon se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.



31.3.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 84/151

4. En tanto no se hayan establecido normas en actos de ejecucion con arreglo al apartado 3 en relaciéon con una
determinada especie y categoria de animal, de producto reproductivo o de producto de origen animal, los Estados
miembros podrdn, tras evaluar los riesgos, aplicar normas nacionales, siempre y cuando dichas normas nacionales
cumplan las condiciones establecidas en el apartado 1.

Seccién 6

Excepciones y requisitos adicionales respecto de determinadas categorias de
animales, productos reproductivos y productos de origen animal

Articulo 239

Excepciones y requisitos adicionales respecto de determinadas categorias de animales, productos
reproductivos y productos de origen animal

1. Para determinados tipos especificos de entrada de animales, productos reproductivos y productos de origen animal,
es posible que la aplicacién de las normas establecidas en el articulo 229, apartado 1, y los articulos 233 y 237 no sea
adecuada y puede ser necesario que la Comision adopte normas especiales mediante actos delegados que tengan en
cuenta los riesgos particulares, el destino final, el tipo de uso final y otras circunstancias.

2. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 264 relativos a las normas especiales a que se hace
referencia en el apartado 1 del presente articulo con respecto a las excepciones a los requisitos establecidos en el
articulo 229, apartado 1, y los articulos 233 y 237, y a la disposicion de requisitos adicionales para la entrada en la
Unidn, en relacién con:

a) los animales:
i)  destinados a circos, exhibiciones, actos, muestras o establecimientos de confinamiento,
ii) destinados a utilizarse con fines cientificos o de diagnostico,
iii) cuyo destino final no sea la Unién,

iv) que procedan de la Unién y vayan a ser desplazados a un tercer pais o territorio para regresar mds adelante a la
Unién desde dicho tercer pais o territorio,

v) que procedan de la Unién y vayan a ser transportados a través de un tercer pais o territorio en transito hacia
otra parte de la Unidn,

vi) que estén destinados a actividades temporales de pasto cerca de las fronteras de la Unidn,
vii) que constituyan un riesgo insignificante para la situacién zoosanitaria de la Union;

b) los productos de origen animal:
i) destinados al uso personal,

i) destinados al consumo de la tripulacién y de los pasajeros en medios de transporte que lleguen de terceros paises
o territorios;

¢) los productos reproductivos y los productos de origen animal:
i) destinados a utilizarse como muestras comerciales,
i) destinados a utilizarse como muestras para la investigacion o el diagndstico,
iii) cuyo destino final no sea la Unidn,

iv) que procedan de la Unién y vayan a ser desplazados a un tercer pais o territorio para regresar mds adelante a la
Uni6n desde dicho tercer pais o territorio,
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v) que procedan de la Unién y vayan a ser transportados a través de un tercer pais o territorio en transito hacia otra
parte de la Unién,

vi) que constituyan un riesgo insignificante para la situacion zoosanitaria de la Uni6n.

Estos actos delegados tomaran en consideracion los elementos a los que se hace referencia en los articulos 235 y 236.

3. La Comisién podré establecer, mediante actos de ejecucion, normas:

a) en lo referente a los modelos de formularios de certificados zoosanitarios, declaraciones y otros documentos para las
categorias de animales, productos reproductivos y productos de origen animal contemplados en el apartado 2 del
presente articulo;

b) en las que se indiquen los cddigos de la Nomenclatura Combinada en relacién con los productos contemplados en el
apartado 1 del presente articulo, cuando otras normas pertinentes de la Unién no faciliten dichos cddigos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 2

Entrada en la Unién de determinadas mercancias procedentes de terceros paises y territorios que no sean
animales, productos reproductivos ni productos de origen animal

Articulo 240
Agentes patégenos y actos delegados

1. Los operadores, veterinarios, profesionales que se ocupan de la salud de los animales acudticos y profesionales que
trabajen con animales que introduzcan agentes patdgenos en la Unién deberdn:

a) adoptar las medidas adecuadas para velar por que la entrada de esos agentes patégenos no represente un riesgo para
la salud publica y animal en la Unién en lo que respecta a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en
el articulo 9, apartado 1, letra d), y a las enfermedades emergentes;

b) adoptar las medidas adecuadas de prevencion y control de enfermedades para garantizar que la entrada en la Uni6n
de esos agentes patégenos no suponga un riesgo de bioterrorismo.

El presente parrafo también se aplicard a cualquier otra persona fisica o juridica que introduzca deliberadamente tales
agentes en la Unién.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados, con arreglo al articulo 264, por los que se establezcan
requisitos para la entrada en la Unién de agentes patdgenos en relacion con lo siguiente:

a) el embalaje de los agentes patogenos;

b) otras medidas de reduccién del riesgo que se precisen para prevenir la liberacién y propagacién de los agentes
patdgenos.

Articulo 241
Materiales vegetales y actos delegados y de ejecucién

1. Los Estados miembros adoptarin medidas para limitar la entrada en la Unién de partidas de materiales vegetales
en caso de darse una situacion sanitaria negativa en terceros paises o territorios respecto a enfermedades de la lista a las
que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), o a enfermedades emergentes, cuando lo requieran las
normas adoptadas con arreglo al apartado 3 del presente articulo.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las medidas
a las que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo que establecen:

a) los requisitos zoosanitarios especificos para la entrada en la Unién de materiales vegetales que sirvan de via de
transmisién de enfermedades emergentes o de la lista;
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b) requisitos en relacion con:

i) la certificacién zoosanitaria, teniendo en cuenta las normas contempladas en el articulo 237, apartado 1, letra a),
y apartados 2y 3, 0

i) las declaraciones u otros documentos, teniendo en cuenta las normas contempladas en el articulo 237,
apartado 1, letra b).

3. La Comisién establecerd los requisitos zoosanitarios contemplados en el apartado 2 basindose en los criterios
siguientes:

a) la posibilidad de que una enfermedad emergente o de la lista puede transmitirse a través de los materiales vegetales,
de modo que represente un riesgo grave para la salud ptblica y animal en la Unidn;

b) la probabilidad de que animales de las especies de la lista relacionados con una enfermedad emergente o de la lista
vayan a estar en contacto directo o indirecto con los materiales vegetales a los que se hace referencia en el
apartado 2;

¢) la disponibilidad y eficacia de medidas alternativas de reducciéon del riesgo en relaciéon con dichos materiales
vegetales, que puedan eliminar o minimizar el riesgo de transmision al que se hace referencia en la letra a).

4. La Comisiéon podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en las que se indiquen los cbdigos de la

nomenclatura combinada en relaciéon con los materiales vegetales a los que se hace referencia en el apartado 2 del
presente articulo, cuando otras normas pertinentes de la Uni6n no faciliten dichos c6digos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

Articulo 242

Medios de transporte, equipo, material de embalaje, agua, pienso y forraje para el transporte y
actos delegados y de ejecucion

1. Los operadores que introduzcan animales y productos en la Unién deberdn adoptar las medidas apropiadas y
necesarias para la prevencién de enfermedades durante el transporte, conforme a lo dispuesto en el articulo 125,
apartado 1, y el articulo 192, apartado 1.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:
a) los requisitos especificos para la entrada en la Unién de:
i) medios de transporte de animales y productos,

ii) equipo, material de embalaje 0 agua para el transporte de animales y productos, o bien pienso y forraje, que
puedan transmitir enfermedades de los animales;

b) requisitos sobre:

i) la certificacién zoosanitaria, teniendo en cuenta las normas contempladas en el articulo 237, apartado 1, letra a),
y apartados 2y 3, o

i) las declaraciones u otros documentos, teniendo en cuenta las normas contempladas en el articulo 237,
apartado 1, letra b).

3. La Comision establecerd los requisitos zoosanitarios contemplados en el apartado 2 del presente articulo en caso
de darse una situacion sanitaria negativa respecto a una o varias de las enfermedades de la lista a las que se hace
referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), o a enfermedades emergentes, que representen un riesgo grave para la
salud publica y animal en la Unién en:

a) un tercer pais o territorio vecino;

b) el tercer pais o territorio de origen;

¢) un tercer pais o territorio de trénsito.
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4. La Comisiéon podrd establecer, mediante actos de ejecucion, normas en las que se indiquen los cbdigos de la
Nomenclatura Combinada en relacién con las mercancias a las que se hace referencia en el apartado 2, letra a), del
presente articulo, cuando otras normas pertinentes de la Uni6én no faciliten dichos c6digos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 3

Exportacion
Articulo 243
Exportacion desde la Unién

1.  Los Estados miembros adoptardn las medidas adecuadas para velar por que los animales y los productos se
exporten y reexporten desde la Uni6n hasta cualquier tercer pais o territorio de conformidad con las normas para los
desplazamientos de animales y productos entre Estados miembros que se establecen en la parte IV (articulos 84 a 228),
teniendo en cuenta la situacién zoosanitaria del tercer pais o territorio de destino, o la zona o el compartimento
pertinentes del mismo, en lo que respecta a las enfermedades de la lista a las que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d), y las enfermedades emergentes.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1, si asf lo requiriera la autoridad competente de un tercer pais o
territorio que importe esos animales y productos en cuestién, o si asi estuviera establecido en los procedimientos
administrativos y juridicos en vigor en dicho pais tercero o territorio, la exportacién y reexportacién desde la Unién
podrd tener lugar conforme a las disposiciones vigentes en ese pais tercero o territorio, siempre que tales exportaciones
no pongan en peligro la salud ptiblica o animal.

3. En caso de que sean aplicables disposiciones de cualquier acuerdo bilateral entre la Unién y un tercer pais o
territorio, los animales y productos exportados desde la Unioén a dicho tercer pais o territorio deberdn cumplir tales
disposiciones.

PARTE VI

DESPLAZAMIENTOS SIN FINES COMERCIALES DE ANIMALES DE COMPANI’A A UN ESTADO
MIEMBRO, DESDE OTRO ESTADO MIEMBRO O DESDE UN TERCER PAIS O TERRITORIO

CAPITULO 1
Disposiciones generales
Articulo 244
Ambito de aplicacién de la parte VI

1. La presente parte se aplicard a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiifa a un Estado
miembro, desde otro Estado miembro o desde un tercer pais o territorio.

2. La presente parte se aplicard sin perjuicio:
a) del Reglamento (CE) n.c 338/97 del Consejo ();

b) de toda medida nacional adoptada, publicada y puesta a disposicion del pablico por los Estados miembros para
restringir los desplazamientos de determinadas especies o razas de animales de compaiifa atendiendo a considera-
ciones distintas de las relativas a la salud animal.

Articulo 245
Disposiciones generales
1. Los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compafifa que cumplan los requisitos zoosanitarios
establecidos en la presente parte no serdn prohibidos, restringidos ni obstaculizados por motivos zoosanitarios distintos

de los que resulten de la aplicacién de la presente parte.

(") Reglamento (CE) n.c 33897 del Consejo, de 9 de diciembre de 1996, relativo a la proteccion de especies de la fauna y flora silvestres
mediante el control de su comercio (DOL 61 de 3.3.1997, p. 1).



31.3.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 84/155

2. Cuando el desplazamiento sin fines comerciales de un animal de compaiifa sea efectuado por una persona
autorizada, dicho desplazamiento Gnicamente podra tener lugar en un plazo de cinco dias a partir del desplazamiento
del propietario del animal de compaiifa.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 264 en lo referente a los
requisitos que complementen las normas establecidas en el apartado 2 del presente articulo en lo que respecta a lo
siguiente:

a) la documentacion del desplazamiento sin fines comerciales de un animal de compaiifa efectuado por una persona
autorizada;

b) la concesion de excepciones en relacién con el plazo a que se refiere el apartado 2 del presente articulo.
4. La Comisién podrd establecer, mediante actos de ejecucion, requisitos en lo referente al disefio, las lenguas y la
validez de la declaracion por la que se autoriza por escrito a la persona autorizada a efectuar el desplazamiento sin fines

comerciales del animal de compafifa en nombre de su propietario. Dichos actos de ejecucion se adoptardn con arreglo al
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 266, apartado 2.

Articulo 246
Nitmero miximo de animales de compafifa

1. El nimero de animales de compaiifa de las especies incluidas en el anexo I, parte A, que pueden ser trasladados en
un unico desplazamiento sin fines comerciales no serd superior a cinco.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, se permitird que el nimero de animales de compaiiia de las
especies que figuran en el anexo I, parte A, sea superior a cinco, cuando se cumplan las condiciones siguientes:

a) que el desplazamiento sin fines comerciales de que se trate se realice con el objetivo de participar en un concurso,
exposicién o actividad deportiva, o en un entrenamiento para tales actividades;

b) que el propietario o la persona autorizada de que se traten facilite pruebas escritas de que los animales de compaiiia
estan registrados o van a participar en una actividad de las contempladas en la letra a), o con una asociacién que
organice dichas actividades;

¢) que los animales de compaififa tengan mds de seis meses de edad.

3. A fin de evitar que desplazamientos comerciales de animales de compaiiia de las especies que figuran en la parte B
del anexo I se encubran fraudulentamente como desplazamientos sin fines comerciales, la Comision estard facultada para
adoptar actos delegados, de conformidad con el articulo 264, en lo referente a las normas que establezcan el nimero

maximo de animales de compaiifa de dichas especies que pueden ser desplazados en un solo desplazamiento sin fines
comerciales.

CAPITULO 2

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia a un Estado
miembro desde otro Estado miembro

Articulo 247

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia de las
especies que figuran en el anexo I, parte A

Los animales de compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, parte A, no se desplazardn a un Estado miembro
desde otro Estado miembro, a no ser que se cumpla lo siguiente:

a) han sido identificados individualmente mediante un medio de identificaciéon fisico con arreglo a las normas
adoptadas conforme al articulo 252, apartado 1, letra a);

b) cumplen las medidas pertinentes de prevencién y reduccion del riesgo para las enfermedades de la lista a la que se
hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra d), adoptadas con arreglo al articulo 252, apartado 1, letra b);

¢) van acompafiados de un documento de identificacién debidamente cumplimentado y expedido de conformidad con
el articulo 254, letra d).
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Articulo 248

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia de las
especies que figuran en el anexo I, parte B

1. En la medida en que la Comisién haya adoptado un acto delegado con arreglo al articulo 252, apartado 1, letra b),
respecto a los animales de compaiifa de una de las especies que figuran en el anexo I, parte B, los desplazamientos sin
fines comerciales de animales de compafiia de dicha especie a un Estado miembro desde otro Estado miembro estard
sujeto al cumplimiento de las condiciones establecidas en el apartado 2 del presente articulo.

2. Los animales de compaiifa de las especies a que se hace referencia en el apartado 1 dnicamente podrdn ser
desplazados a un Estado miembro desde otro Estado miembro cuando:

a) hayan sido identificados o descritos, ya sea individualmente o mediante una identificaciéon en grupo, de acuerdo con
las normas adoptadas conforme al articulo 252, apartado 1, letra a);

b) cumplan las medidas pertinentes de prevencion y reduccién del riesgo adoptadas con arreglo al articulo 252,
apartado 1, letra b), en relacién con las enfermedades de la lista a la que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d);

¢) vayan acompaflados de un documento de identificacién debidamente cumplimentado y expedido con arreglo a las
normas adoptadas de conformidad con el articulo 254, letra d).

3. En tanto no se adopten los correspondientes actos delegados a los que se hace referencia en el apartado 1, los
Estados miembros podrdn aplicar normas nacionales a los desplazamientos sin fines comerciales de los animales de
compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, parte B, a un Estado miembro desde otro Estado miembro, siempre
que dichas normas:

a) se apliquen de manera proporcionada al riesgo para la salud ptblica o animal asociado a los desplazamientos sin
fines comerciales de animales de compaiifa de dichas especies, y

b) no sean mds estrictas que las aplicables a los desplazamientos de animales de dichas especies de conformidad con la
parte IV.

CAPITULO 3

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia a un Estado
miembro desde un tercer pais o territorio

Articulo 249

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia de las
especies que figuran en el anexo I, parte A

1.  Los animales de compaiia de las especies que figuran en el anexo I, parte A, no se desplazardn a un Estado
miembro desde un tercer pais o territorio, a no ser que:

a) hayan sido identificados individualmente mediante un medio de identificacién fisico con arreglo a las normas
adoptadas conforme al articulo 252, apartado 1, letra a);

b) cumplan las medidas pertinentes de prevencién y reduccion del riesgo adoptadas con arreglo al articulo 252,
apartado 1, letra b), en relacién con las enfermedades de la lista a la que se hace referencia en el articulo 9,
apartado 1, letra d);

¢) vayan acompaflados de un documento de identificacién debidamente cumplimentado y expedido con arreglo a las
normas adoptadas de conformidad con el articulo 254, letra d).

2. Los animales de compaiiia de las especies que figuran en el anexo I, parte A, podrdn ser desplazados a un Estado
miembro desde un tercer pais o territorio distinto de los incluidos en la lista a que se refiere el articulo 253, apartado 1,
letra d), tnicamente a través de un punto de entrada incluido en una lista elaborada a tal efecto. Cada Estado miembro
elaborard y publicard una lista de los puntos de entrada en su territorio.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a la
concesién de excepciones a lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo.
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Articulo 250

Condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia de las
especies que figuran en el anexo I, parte B

1. En la medida en que la Comisién haya adoptado un acto delegado en virtud del articulo 252, apartado 1, letra b),
respecto a los animales de compafifa de una de las especies que figuran en el anexo I, parte B, los desplazamientos sin
fines comerciales de animales de compafifa de las especies a un Estado miembro desde un tercer pais o territorio estaran
sujetos al cumplimiento de las condiciones establecidas en el apartado 2 del presente articulo.

2. Los animales de compaiifa de las especies a que se hace referencia en el apartado 1 podran ser desplazados a un
Estado miembro desde un tercer pais o territorio inicamente cuando:

a) hayan sido identificados o descritos, ya sea individualmente o mediante una identificaciéon en grupo, de acuerdo con
las normas adoptadas conforme al articulo 252, apartado 1, letra a);

b) cumplan las medidas pertinentes de prevencién y reduccién del riesgo adoptadas con arreglo al articulo 252,
apartado 1, letra b), en relaciéon con las enfermedades de la lista a la que se hace referencia en el articulo 9,

apartado 1, letra d);

¢) vayan acompaflados de un documento de identificacién debidamente cumplimentado y expedido con arreglo a las
normas adoptadas de conformidad con el articulo 254, letra d);

d) procedan de un tercer pais o territorio distinto de los incluidos en la lista a que se refiere el articulo 253, apartado 1,
letra d), entrar a través de un punto de entrada incluido en una lista elaborada a tal efecto. Cada Estado miembro
elaborard y publicard una lista de los puntos de entrada en su territorio.

3. Hasta que se adopten los correspondientes actos delegados a los que se hace referencia en el apartado 1, los

Estados miembros podrdn aplicar normas nacionales a los desplazamientos sin fines comerciales de los animales de

compafifa de las especies que figuran en el anexo I, parte B, a su territorio desde un tercer pais o territorio, siempre que

dichas normas:

a) se apliquen de manera proporcionada al riesgo para la salud ptiblica o animal asociado a los desplazamientos sin
fines comerciales de animales de compaiifa de dichas especies, y

b) no sean mads estrictas que las aplicables a la entrada en la Unién de animales de dichas especies de conformidad con
la parte V.

Articulo 251

Excepciones a las condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de
compaiiia entre determinados paises y territorios

Como excepcion a lo dispuesto en los articulos 249 y 250, los desplazamientos sin fines comerciales de animales de
compafifa entre los siguientes paises y territorios podrdn seguir en las condiciones establecidas por las normas
nacionales de esos paises y territorios:

a) San Marino e Italia;

b) el Vaticano e Italia;

¢) Monaco y Francia;

d) Andorra y Francia;

e) Andorra y Espafia;

f) Noruega y Suecia;

g) las Islas Feroe y Dinamarca;

h) Groenlandia y Dinamarca.



L 84/158 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

CAPITULO 4

Identificacién y medidas de prevencion y reduccién del riesgo
Articulo 252

Delegacion de poderes en lo referente a la identificacion de los animales de compaiiia y las
medidas de prevencién y reduccion del riesgo

1. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 con respecto a:
a) los requisitos detallados especificos de cada especie para:

i) los medios de identificacion de los animales de compaiiia de las especies que figuran en el anexo I previstos en el
articulo 247, letra a), el articulo 248, apartado 2, letra a), el articulo 249, apartado 1, letra a), y el articulo 250,
apartado 2, letra a),

i) la aplicacion y el uso de tales medios de identificacion;

b) los requisitos detallados especificos de cada especie para las medidas de prevencion y reduccién del riesgo destinadas
a garantizar que los animales de compaififa no representan ningiin riesgo importante de propagacion de las
enfermedades de la lista a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra d), debido al desplazamiento de animales de
compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, segin se establece en el articulo 247, letra b), el articulo 248,
apartado 2, letra b), el articulo 249, apartado 1, letra b), y el articulo 250, apartado 2, letra b).

2. Cuando, en el caso de un riesgo emergente, sea necesario por razones imperiosas de urgencia, se aplicard el
procedimiento establecido en el articulo 265 a las normas adoptadas con arreglo al apartado 1, letra b), del presente
articulo.

3. Las medidas de prevencién y reduccion del riesgo especificas para cada especie autorizadas por un acto delegado
adoptado de conformidad con el apartado 1, letra b), del presente articulo se basardn en informacién cientifica
adecuada, fiable y validada y se aplicardn de manera proporcionada al riesgo para la salud publica o animal asociado a
los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaifiia que puedan verse afectados por enfermedades de la
lista a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra d).

4. Los actos delegados contemplados en el apartado 1, letra b), también podran incluir lo siguiente:
a) normas para la categorizacion de los Estados miembros o partes de estos con respecto a su situacion zoosanitaria y a
sus sistemas de vigilancia y notificacién de determinadas enfermedades que pueden propagarse con el desplazamiento

de animales de compaiifa de las especies que figuran en el anexo [;

b) las condiciones que los Estados miembros deben cumplir para poder seguir optando a la aplicacién de las medidas de
prevencion y reduccion del riesgo a que se refiere el apartado 1, letra b);

¢) las condiciones para aplicar y documentar las medidas de prevencién y de reduccién del riesgo a que se refiere el
apartado 1, letra b);

d) los criterios para conceder y, en su caso, documentar las excepciones en determinadas circunstancias especificadas a
la aplicacién de las medidas de prevencion y de control del riesgo a que se refiere el apartado 1, letra b);

e) los criterios para conceder y documentar las excepciones en determinadas circunstancias especificadas a las
condiciones a que se refieren los articulos 247 a 250.

Articulo 253
Actos de ejecucién relativos a las medidas de prevencion y de reduccion del riesgo

1. En relacién con los animales de compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, parte A, la Comisioén adoptard
mediante actos de ejecucién:

a) normas sobre el formato, el disefio y las lenguas de los documentos exigidos en virtud del articulo 252, apartado 4,
letras c) y d);
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b) una lista de Estados miembros que cumplen las condiciones a que se refiere el articulo 252, apartado 4, letra d), y
retirard a Estados miembros de la lista si se produjera algin cambio con respecto a dichas condiciones;

¢) una lista de Estados miembros que cumplen las normas para la categorizacion de los Estados miembros o partes de
estos a que se refiere el articulo 252, apartado 4, letra a), y retirard a Estados miembros de la lista si se produjera
algtin cambio con respecto a dichas normas;

d) una lista de terceros paises y territorios que cumplen las condiciones a que se refiere el articulo 252, apartado 4,
letra d), y retirard a terceros paises o territorios de la lista si se produjera algtin cambio con respecto a dichas
condiciones.

2. En relacién con los animales de compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, parte B, la Comisién adoptard,

mediante actos de ejecucion, una lista de terceros paises y territorios que cumplen las condiciones a que se refiere el

articulo 252, apartado 4, letra d), y retirard de la lista a terceros paises o territorios si se produjera algin cambio con
respecto a dichas condiciones.

3. Los actos de ejecucion a que se refieren los apartados 1y 2 del presente articulo se adoptardn de conformidad con
el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 266, apartado 2.

4. Por motivos imperiosos de urgencia debidamente justificados relacionados con riesgos graves, la Comision
adoptard actos de ejecucion inmediatamente aplicables por los que se actualicen las listas a que se refiere el apartado 1,
letras b) y d), del presente articulo de conformidad con el procedimiento contemplado en el articulo 266, apartado 3.

CAPITULO 5

Documentos de identificacién
Articulo 254
Delegacion de poderes en lo referente a los documentos de identificacién

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a:

a) los campos para que se inserte la informacion que ha de figurar en los documentos de identificacién a que se refieren
los articulos 247, letra c), 248, apartado 2, letra c), 249, apartado 1, letra c), y 250, apartado 2, letra c);

b) la distribucién de documentos de identificacion virgenes a que se refiere el articulo 247, letra c);

¢) las condiciones para la concesién de excepciones en relacién con el formato de los documentos de identificacién
previstos en los articulos 247, letra c), y 249, apartado 1, letra c);

d) la expedicion, la cumplimentacién y, en su caso, el refrendo de los documentos de identificacién previstos en los
articulos 247, letra c), 248, apartado 2, letra c), 249, apartado 1, letra c), y 250, apartado 2, letra c).

Articulo 255
Actos de ejecucion en relacion con los documentos de identificacion

1. La Comisién adoptard actos de ejecucién por los que se establecerd el modelo de los documentos de identificacién
a que se refieren el articulo 247, letra c), y el articulo 249, apartado 1, letra c). En dicho modelo figuraran los campos
respectivos a que se refiere el articulo 254, letra a), asi como los requisitos sobre las lenguas, el formato, la validez o las
medidas de seguridad de dichos documentos de identificacion.

2. La Comisién podra adoptar, mediante actos de ejecucion:

a) el modelo de los documentos de identificacién a que se refieren el articulo 248, apartado 2, letra ¢), y el
articulo 250, apartado 2, letra c), en los que figurardn los campos respectivos a que se refiere el articulo 254, letra a),
asi como los requisitos sobre las lenguas, el formato, la validez o las medidas de seguridad de dichos documentos de
identificacion;

b) las normas necesarias para la transicién al modelo de documento de identificacion a que se refiere el articulo 247,
letra c).
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3. Los actos de ejecucion a que se refieren los apartados 1y 2 del presente articulo se adoptardn de conformidad con
el procedimiento de examen contemplado en el articulo 266, apartado 2.

CAPITULO 6

Obligaciones de informacion
Articulo 256
Obligaciones de informaciéon

1. Los Estados miembros proporcionardn al ptblico informacién clara y facilmente accesible sobre los requisitos
zoosanitarios aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales de animales de compaiiia, con inclusion de:

a) las condiciones para la concesién de determinadas excepciones a que se refiere el articulo 252, apartado 4, letra d);
b) las condiciones para la concesion de las excepciones a que se refiere el articulo 252, apartado 4, letra e);

¢) los requisitos para la aplicacion de los medios de identificacién segiin se establece en el articulo 252, apartado 1,
letra a), inciso ii);

d) las condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales al territorio de los Estados miembros de
animales de compaiifa de las especies que figuran en el anexo I, parte B, establecidas por sus normas nacionales
segin lo dispuesto en el articulo 248, apartado 3, y en el articulo 250, apartado 3;

e) las condiciones aplicables a los desplazamientos sin fines comerciales al territorio de los Estados miembros de
animales de compafifa de determinados paises y territorios, establecidas por sus normas nacionales segin lo
dispuesto en el articulo 251;

f) toda la informacién pertinente en relacién con ciertas medidas de prevencién y reduccién del riesgo a que se refiere
el articulo 252, apartado 1, letra b).

2. Los Estados miembros creardn pdginas informativas en internet que faciliten la informacién mencionada en el
apartado 1 y comunicaran la direccién electronica de dichas paginas a la Comision.

3. La Comision asistird a los Estados miembros en la difusion de esta informacion al ptiblico mediante la inclusién en
su pagina de internet de:

a) los enlaces a las paginas de informacion en internet de los Estados miembros;

b) la informacién a que se refiere el apartado 1, letras a) y d), y la informacién puesta a disposicién del puablico a que se
refiere el articulo 244, apartado 2, letra b), en otras lenguas, cuando proceda.

PARTE VII
MEDIDAS DE EMERGENCIA

Seccion 1

Medidas de emergencia relativas a los desplazamientos de animales y productos
dentro de la Unidn, a los medios de transporte y a cualquier otro material que
pueda haber estado en contacto con dichos animales y productos

Articulo 257

Medidas de emergencia que debe adoptar la autoridad competente del Estado miembro en cuyo
territorio aparece un brote de una enfermedad de la lista o de una enfermedad emergente o bien
de surgir un peligro

1. En caso de aparecer un brote de una enfermedad de la lista o de una enfermedad emergente o bien de surgir un
peligro que previsiblemente vaya a provocar un riesgo grave para la salud ptblica o animal, la autoridad competente del
Estado miembro en el que se haya producido deberd tomar inmediatamente una o varias de las medidas de emergencia
que se citan a continuacion a fin de prevenir la propagacion de la enfermedad o la extensién del peligro, en funcién de
la gravedad de la situacién y de la enfermedad o del peligro en cuestion:

a) en relacion con las enfermedades de la lista:

i) a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), las medidas de control de enfermedades
establecidas en la parte III, titulo II, capitulo 1 (articulos 53 a 71),
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ii) a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra b), las medidas de control de enfermedades
establecidas en la parte III, titulo II, capitulo 2, articulos 72 a 75y 77 a 81,

i) a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra ¢), las medidas de control de enfermedades
establecidas en la parte III, titulo II, capitulo 2, articulos 76 a 78, 80 y 82;

b) en relacién con las enfermedades emergentes o los peligros:

i) las restricciones a los desplazamientos de los animales y los productos procedentes de los establecimientos o, en
su caso, de las zonas o compartimentos restringidos, en los que haya surgido el brote o el peligro, y las restric-
ciones a los medios de transporte o a cualquier otro material que pueda haber estado en contacto con dichos
animales o productos,

ii) la puesta en cuarentena de los animales y el aislamiento de los productos,
i) medidas de vigilancia y trazabilidad,

cualquier otra medida de control establecida en la parte III, titulo II, capitulo 1 (articulos 53 a 71) que sea
adecuada;

iv

<

¢) cualquier otra medida de emergencia que se considere adecuada para prevenir y controlar de forma eficaz y eficiente
la propagacion de la enfermedad o la extension del peligro.

2. La autoridad competente contemplada en el apartado 1 informard a la Comisién y a los demds Estados miembros:

a) de cualquier brote de una enfermedad o surgimiento de un peligro a los que se refiere el apartado 1, de forma
inmediata;

b) de las medidas de emergencia conforme al apartado 1 que haya adoptado, sin dilacion.

Articulo 258

Medidas de emergencia que debe adoptar un Estado miembro distinto de aquel en el que haya
surgido el brote o el peligro

1. La autoridad competente de los Estados miembros que no sean el Estado miembro en el que haya surgido el brote
o peligro a los que se hace referencia en el articulo 257, apartado 1, adoptard, en funcién de la gravedad de la situacién
y de la enfermedad o peligro en cuestion, una o varias de las medidas de emergencia contempladas en el articulo 257,
apartado 1, cuando detecte en su territorio animales o productos procedentes del Estado miembro al que se hace
referencia en dicho apartado, o bien medios de transporte o cualquier otro material que pueda haber estado en contacto
con tales animales y productos.

2. La autoridad competente a la que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo podrd, cuando exista un
riesgo grave antes de que la Comisién adopte medidas de emergencia conformes con lo dispuesto en el articulo 259,
tomar de forma provisional las medidas de emergencia contempladas en el articulo 257, apartado 1, en funcién de la
gravedad de la situacién respecto a los animales o los productos procedentes de los establecimientos o de otros lugares,
o bien, si procede, de zonas restringidas del Estado miembro, en las que haya surgido la enfermedad o peligro que se
contempla en el articulo 257, apartado 1, o respecto a los medios de transporte o cualquier otro material que pueda
haber estado en contacto con tales animales.

3. Un Estado miembro podrd tomar las medidas a que se refiere el articulo 257, apartado 1, en caso de que en un
tercer pais o territorio fronterizo con la Unién surja un brote de una enfermedad a la que se hace referencia en el
articulo 9, apartado 1, letra a), o una enfermedad emergente en dicho tercer pais o territorio, en la medida en que dichas
medidas sean necesarias para evitar la propagacion de la enfermedad en el territorio de la Unién.

4. La autoridad competente a la que se hace referencia en el apartado 1 y la autoridad competente del Estado
miembro al que se hace referencia en el apartado 3 informard a la Comisién y a los demds Estados miembros:

a) de la aparicién de un brote o un peligro de los contemplados en el apartado 1 de forma inmediata;

b) de las medidas de emergencia adoptadas de conformidad con los apartados 1 y 2, sin dilacién.
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Articulo 259
Medidas de emergencia de la Comisién

1. En caso de surgir un brote de una enfermedad o un peligro, segtin se enuncia en el articulo 257, apartado 1, y de
que las autoridades competentes de los Estados miembros adopten medidas de emergencia de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 257, apartado 1, y el articulo 258, apartados 1, 2 y 3, la Comisién examinard la situacion y las
medidas de emergencia que se hayan tomado y adoptard, mediante un acto de ejecucion, una o varias de las medidas de
emergencia contempladas en el articulo 257, apartado 1, en relacién con los animales y los productos afectados y los
medios de transporte o cualquier otro material que haya estado en contacto con dichos animales o productos, en
cualquiera de los casos siguientes:

a) que no se haya informado a la Comisién de la adopcién de ninguna medida con arreglo al articulo 257, apartado 1,
y al articulo 258, apartados 1, 2 y 3;

b) que la Comisién considere inadecuadas las medidas adoptadas con arreglo al articulo 257, apartado 1, y al
articulo 258, apartados 1, 2 y 3;

¢) que la Comisién estime necesario aprobar o cambiar las medidas adoptadas por las autoridades competentes de los
Estados miembros con arreglo al articulo 257, apartado 1, y al articulo 258, apartados 1, 2 y 3, a fin de evitar
perturbaciones injustificadas en los desplazamientos de animales y de productos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relaciéon con riesgos graves de propagacion de una
enfermedad o de extensién de un peligro, la Comisién podrd adoptar actos de ejecucién inmediatamente aplicables, de
conformidad con el articulo 266, apartado 3.

Seccion 2

Medidas de emergencia relativas a las partidas de animales y productos originarios
de terceros paises y territorios, a los medios de transporte y cualquier otro
material que pueda haber estado en contacto con dichas partidas

Articulo 260
Medidas de emergencia que debe adoptar la autoridad competente

En caso de que la autoridad competente de un Estado miembro tenga conocimiento de que animales o productos
procedentes de un tercer pais o territorio, o bien los medios de transporte o cualquier otro material que haya estado en
contacto con dichos animales y productos, pueda suponer un riesgo grave para la Unién por una posible infeccién o
contaminacién debida a las enfermedades de la lista, a enfermedades emergentes o a otros peligros, debera:

a) tomar inmediatamente una o varias de las siguientes medidas de emergencia que se precisen para paliar el riesgo en
funci6n de la gravedad de la situacion:

i) la destruccion de los animales y los productos de que se trate,

ii) la puesta en cuarentena de los animales y el aislamiento de los productos,

iii) medidas de vigilancia y trazabilidad,

iv) cualquier medida de control establecida en la parte III, titulo II, capitulo 1 (articulos 53 a 71), segin proceda,

v) cualquier otra medida de emergencia que considere adecuada para prevenir la propagacién de la enfermedad o la
extension del peligro en la Unién;
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b) informar inmediatamente a la Comisién y a los demds Estados miembros de los riesgos que comportan los animales
y productos en cuestién y del origen de dichos animales y productos mediante TRACES e informar sin dilacién de las
medidas adoptadas de conformidad con la letra a).

Articulo 261
Medidas de emergencia de la Comision

1. En caso de que surja o se propague alguna enfermedad de la lista, una enfermedad emergente o un peligro que
previsiblemente vayan a suponer un riesgo grave en un tercer pais o territorio, o si cualquier otro motivo grave de salud
publica y animal asf lo justifica, la Comisién podrd, mediante un acto de ejecucién y actuando por propia iniciativa o a
peticién de un Estado miembro, adoptar una o varias de las siguientes medidas de emergencia, en funcién de la gravedad
de la situacion:

a) suspender la entrada en la Unién de las partidas de animales o de productos, y de los medios de transporte o de
cualquier otro material que haya estado en contacto con dichas partidas, que puedan propagar la enfermedad o
extender el peligro en la Unidn;

b) establecer requisitos especiales para la entrada en la Unién de los animales o productos, y de los medios de
transporte o cualquier otro material que hayan estado en contacto con dichos animales o productos, que puedan
propagar la enfermedad o extender el peligro en la Unidn;

¢) tomar cualquier otra medida urgente de control de enfermedades que considere adecuada para prevenir la
propagacion de la enfermedad o la extensién del peligro en la Unién.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relacién con riesgos graves, la Comisién, previa
consulta con el Estado miembro afectado, adoptard actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el
procedimiento contemplado en el articulo 266, apartado 3.

Articulo 262

Medidas de emergencia que han de adoptar los Estados miembros en caso de que no actie la
Comisién

1. En caso de que un Estado miembro haya pedido a la Comisioén que adopte medidas de emergencia de conformidad
con el articulo 261 y la Comisién no actde, el Estado miembro:

a) podrd tomar de forma provisional, en tanto la Comisién no adopte medidas de emergencia de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 2 del presente articulo, una o varias de las medidas de emergencia contempladas en el
articulo 260, letra a), respecto a los animales o productos, o bien los medios de transporte o cualquier otro material
que pueda haber estado en contacto con tales animales o productos, que procedan del tercer pais o territorio al que
se hace referencia en el articulo 261, apartado 1, en funcién de la gravedad de la situacion en su territorio;

b) informard sin dilacién a la Comision y a las autoridades competentes de los demds Estados miembros de las medidas
de emergencia que haya tomado, indicando los motivos de su adopcion.

2. La Comisién estudiard la situacién y las medidas de emergencia que haya tomado el Estado miembro de que se
trate conforme al apartado 1 del presente articulo y, en caso necesario, adoptard una o varias de las medidas de
emergencia contempladas en el articulo 261 mediante un acto de ejecucion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el
articulo 266, apartado 2.

3. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas en relacién con riesgos graves, la Comisién adoptard
actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el procedimiento contemplado en el articulo 266,
apartado 3.
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PARTE VIII
DISPOSICIONES COMUNES

TITULO 1
DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO

Articulo 263
Modificaciones del anexo III

La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las modifica-
ciones del anexo III, que se limiten exclusivamente a tener en cuenta cambios en la taxonomia.

Articulo 264
Fjercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Reviste especial importancia que la Comisién proceda a consultas con expertos, incluidos expertos de los Estados
miembros, antes de adoptar dichos actos delegados.

3. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 3, apartado 5, articulo 5, apartados 2 y 4,
articulo 14, apartado 3, articulo 16, apartado 2, articulo 18, apartado 3, articulo 20, apartado 3, articulo 29,
articulo 31, apartado 5, articulo 32, apartado 2, articulo 37, apartado 5, articulo 39, articulo 41, apartado 3,
articulo 42, apartado 6, articulo 47, articulo 48, apartado 3, articulo 53, apartado 2, articulo 54, apartado 3,
articulo 55, apartado 2, articulo 58, apartado 2, articulo 63, articulo 64, apartado 4, articulo 67, articulo 68,
apartados 2 y 3, articulo 70, apartado 3, articulo 72, apartado 2, articulo 73, apartado 3, articulo 74, apartado 4,
articulo 76, apartado 5, articulo 77, apartado 2, articulo 87, apartado 3, articulo 94, apartado 3, articulo 97,
apartado 2, articulo 101, apartado 3, articulo 106, apartado 1, articulo 109, apartado 2, articulo 118, articulo 119,
articulo 122, apartados 1 y 2, articulo 125, apartado 2, articulo 131, apartado 1, articulo 132, apartado 2,
articulo 135, articulo 136, apartado 2, articulo 137, apartado 2, articulo 138, apartado 3, articulo 139, apartado 4,
articulo 140, articulo 144, apartado 1, articulo 146, apartado 1, articulo 147, articulo 149, apartado 4, articulo 151,
apartado 3, articulo 154, apartado 1, articulo 156, apartado 1, articulo 160, apartados 1 y 2, articulo 161, apartado 6,
articulo 162, apartado 4, articulo 163, apartado 5, articulo 164, apartado 2, articulo 165, apartado 3, articulo 166,
apartado 3, articulo 167, apartado 5, articulo 168, apartado 3, articulo 169, apartado 5, articulo 176, apartado 4,
articulo 181, apartado 2, articulo 185, apartado 5, articulo 189, apartado 1, articulo 192, apartado 2, articulo 197,
apartado 3, articulo 200, apartado 3, articulo 201, apartado 3, articulo 202, apartado 3, articulo 203, apartado 2,
articulo 204, apartado 3, articulo 205, apartado 2, articulo 211, apartado 1, articulo 213, apartado 1, articulo 214,
articulo 216, apartado 4, articulo 218, apartado 3, articulo 221, apartado 1, articulo 222, apartado 3, articulo 223,
apartado 6, articulo 224, apartado 3, articulo 228, apartado 1, articulo 230, apartado 3, articulo 234, apartado 2,
articulo 237, apartado 4, articulo 239, apartado 2, articulo 240, apartado 2, articulo 241, apartado 2, articulo 242,
apartado 2, articulo 245, apartado 3, articulo 246, apartado 3, articulo 249, apartado 3, articulo 252, apartado 1,
articulo 254, articulo 263, articulo 271, apartado 2, articulo 272, apartado 2, articulo 279, apartado 2, y articulo 280,
apartado 4, se otorgan a la Comision por un periodo de cinco afios a partir del 20 de abril de 2016.

La Comision elaborard un informe sobre la delegacién de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el
periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogard ticitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si
el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

4. La delegaciéon de poderes mencionada en el apartado 3 podrd ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacion de los poderes que en
ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o
en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado, lo notificard simultdineamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud de las disposiciones enumeradas en el apartado 3 entrardn en vigor
tnicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento
Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro
informan a la Comisién de que no las formularan. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo
o del Consejo.
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7. La Comision dispondrd que exista un plazo de al menos seis meses entre la fecha de adopcién de los respectivos
actos delegados iniciales a los que se hace referencia en el articulo 3, apartado 5, el articulo 14, apartado 3, el
articulo 16, apartado 2, el articulo 20, apartado 3, el articulo 122, apartado 2, el articulo 164, apartado 2, y el
articulo 228, apartado 1, y la fecha en que comiencen a ser aplicables.

Articulo 265
Procedimiento de urgencia

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y serdn
aplicables en tanto no se formule ninguna objecién con arreglo al apartado 2. La notificacién de un acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo expondré los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podran formular objeciones a un acto delegado de conformidad
con el procedimiento a que se refiere el articulo 264, apartado 6. En tal caso, la Comision derogard el acto sin demora
alguna tras la notificacién de la decision del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objeciones.

Articulo 266
Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por el Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos creado de
conformidad con el articulo 58, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 178/2002. Dicho comité serd un comité en el
sentido del Reglamento (UE) n. 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
ne 182/2011.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 8 del Reglamento (UE)
n.° 182/2011, en relacién con su articulo 5.

4. La Comisién dispondrd que exista un plazo de al menos seis meses entre la adopcién de los respectivos actos de
ejecucion iniciales a que se hace referencia en el articulo 25, apartado 3, el articulo 120, y el articulo 228, apartado 2,
cuando dichos actos de ejecucion se refieran a la aplicacién del articulo 117, y la fecha en que comiencen a ser
aplicables.

Articulo 267

Proteccion de datos

1. Los Estados miembros aplicardn la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') al tratamiento de
los datos personales que realicen en virtud del presente Reglamento.

2. El Reglamento (CE) n. 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (}) se aplicard al tratamiento de datos
personales por la Comisién con arreglo al presente Reglamento.

TITULO It
SANCIONES

Articulo 268
Sanciones

Los Estados miembros determinaran el régimen de sanciones aplicable a las infracciones de las disposiciones del presente
Reglamento y adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar la ejecucion de estas. Las sanciones previstas serdn
eficaces, proporcionadas y disuasorias.

Los Estados miembros notificardn esas disposiciones a la Comision a mds tardar el 22 de abril de 2022 y le notificardn
ademds sin demora cualquier modificacién posterior que les afecte.

(") Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos (DO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

(*) Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién de
estos datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
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TITULO 1II

MEDIDAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS
Articulo 269
Medidas adicionales o mds rigurosas de los Estados miembros

1.  Ademds de lo que se deriva de otras disposiciones del presente Reglamento, que permitan que los Estados
miembros adopten medidas nacionales, los Estados miembros podrdn aplicar en sus territorios medidas adicionales o
mads rigurosas que las establecidas en el presente Reglamento, en lo relativo a:

a) las responsabilidades en materia de sanidad animal contempladas en la parte I, capitulo 3 (articulos 10 a 17);

b) las notificaciones dentro de Estados miembros contempladas en el articulo 18;

¢) la vigilancia contemplada en la parte II, capitulo 2 (articulos 24 a 30);

d) las inscripciones registrales, la autorizacin, la conservacién de documentos y los registros que se regulan en la
parte IV, titulo [, capitulo 1 (articulos 84 a 107) y titulo II, capitulo 1 (articulos 172 a 190);

e) los requisitos de trazabilidad para los animales terrestres en cautividad y los productos reproductivos contemplados
en la parte IV, titulo I, capitulo 2 (articulos 108 a 123).

2. Las medidas nacionales contempladas en el apartado 1 respetardn las normas establecidas en el presente
Reglamento y:

a) no pondrdn trabas a los desplazamientos de animales o productos entre Estados miembros;

b) no estardn en contradiccién con las normas a las que se hace referencia en el apartado 1.

PARTE IX

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES
Articulo 270
Derogaciones

1. Quedan derogadas las Decisiones 78/642/CEE, 89/455/CEE y 90/678/CEE, y las Directivas 79/110/CEE, 81/6/CEE,
90/423/CEE, 92/36]CEE y 98/99/CE.

2. Los actos siguientes quedan derogados a partir del 21 de abril de 2021:
— la Directiva 64/432/CEE,

— la Directiva 77/391/CEE,

— la Directiva 78/52/CEE,

— la Directiva 80/1095/CEE,

— la Directiva 82/894/CEE,

— la Directiva 88/407/CEE,

— la Directiva 89/556/CEE,

— la Directiva 90/429/CEE,

— la Directiva 91/68/CEE,

— la Decisién 91/666/CEE,
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— la Directiva 92/35/CEE,

— la Directiva 92/65/CEE,

— la Directiva 92/66/CEE,

— la Directiva 92/118/CEE,

— la Directiva 92/119/CEE,

— la Decisién 95/410/CE,

— la Directiva 2000/75/CE,

— la Decisién 2000/258/CE,

— la Directiva 2001/89/CE,

— la Directiva 2002/60/CE,

— la Directiva 2002/99/CE,

— la Directiva 2003/85/CE,

— el Reglamento (CE) n.° 21/2004,
— la Directiva 2004/68|CE,

— la Directiva 2005/94/CE,

— la Directiva 2006/88|CE,

— la Directiva 2008/71/CE,

— la Directiva 2009/156/CE,

— la Directiva 2009/158/CE,

— el Reglamento (UE) n.° 576/2013.

Las referencias a esos actos derogados se entenderdn hechas al presente Reglamento y se leerdn con arreglo a la tabla de
correspondencias que figura en el anexo V.

Articulo 271

Medidas transitorias relacionadas con la modificacién del Reglamento (CE) n.c 1760/2000 y la
derogacion del Reglamento (CE) n.° 21/2004 y la Directiva 2008/71/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 270, apartado 2, y el articulo 278 del presente Reglamento, los articulos 1
a 10 del Reglamento (CE) n.° 1760/2000, el Reglamento (CE) n.c 21/2004, y la Directiva 2008/71/CE, asi como los
actos adoptados sobre la base de ellos, seguirdn aplicindose, en vez de los correspondientes articulos del presente
Reglamento, hasta tres afios después de la fecha de aplicacion del presente Reglamento o una fecha anterior que se fijard
en un acto delegado que se adopte de conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a la fecha
anterior al plazo de tres afios a que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Dicha fecha serd la fecha de aplicacién de las normas correspondientes que deben adoptarse de conformidad con los
actos delegados contemplados en el articulo 109, apartado 2, y el articulo 119 y los actos de ejecucion previstos en el
articulo 118 del presente Reglamento.
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Articulo 272

Medidas transitorias relacionadas con la derogacién de las Directivas 92/66/CEE, 2000/75/CE,
2001/89/CE, 2002/60/CE, 2003/85/CE y 2005/94/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 270, apartado 2, del presente Reglamento, las Directivas 92/66/CEE,
2000/75/CE, 2001/89/CE, 2002/60/CE, 2003/85/CE y 2005/94/CE, asi como los actos adoptados sobre la base de ellas,
seguirdn aplicindose, en vez de los correspondientes articulos del presente Reglamento, hasta tres afios después de la
fecha de aplicacion del presente Reglamento o una fecha anterior que se fijard en un acto delegado que se adopte de
conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

2. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a la fecha
anterior al plazo de tres afios a que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Dicha fecha serd la fecha de aplicacién de las normas correspondientes que deben adoptarse de conformidad con los
actos delegados contemplados en el articulo 47, el articulo 48, apartado 3, el articulo 53, apartado 2, el articulo 54,
apartado 3, el articulo 55, apartado 2, y el articulo 58, apartado 2, el articulo 63, el articulo 64, apartado 4, el
articulo 67, el articulo 68, apartado 2, y el articulo 70, apartado 3, del presente Reglamento.

Articulo 273
Modificacién del Reglamento (CE) n.° 2160/2003

En el articulo 9, apartado 3, del Reglamento (CE) n.> 2160/2003 se afiade el texto siguiente:

«Dichas medidas especiales incluirdn medidas basadas en las disposiciones que contiene la Decisién 95/410/CE en la
tltima versién anterior a su derogacion, y en las Decisiones 2003/644/CE (*) y 2004/235/CE (**) de la Comision, en
las versiones vigentes en el momento de la derogacion de la Directiva 90/539/CEE.

(*) Decision 2003/644/CE de la Comisién, de 8 de septiembre de 2003, por la que se fijan las garantias comple-
mentarias que deben cumplir, en relacién con las salmonelas, los envios a Finlandia y a Suecia de aves de corral
de reproduccién y de pollitos de un dia destinados a ser introducidos en manadas de aves de corral de
reproduccién o en manadas de aves de corral de explotacion (DO L 228 de 12.9.2003, p. 29).

(**) Decision 2004/235/CE de la Comisién, de 1 de marzo de 2004, por la que se fijan las garantias complemen-
tarias que deben cumplir, en relacién con las salmonelas, los envios a Finlandia y Suecia de gallinas ponedoras
(DO L 72 de 11.3.2004, p. 86).».

Articulo 274

Medidas transitorias relacionadas con la fecha de adopcion de determinados actos delegados y de
ejecucion

Sin perjuicio de la fecha de aplicacién prevista en el articulo 283, la Comision adoptard los actos delegados a que se
refieren el articulo 31, apartado 5, parrafo primero, el articulo 32, apartado 2, el articulo 39, el articulo 41, apartado 3,
el articulo 54, apartado 3, el articulo 55, apartado 2, el articulo 58, apartado 2, el articulo 64, apartado 4, el
articulo 67, el articulo 68, apartado 2, el articulo 74, apartado 4, el articulo 77, apartado 2, el articulo 97, apartado 2,
el articulo 122, apartado 2, el articulo 131, apartado 1, el articulo 132, apartado 2, el articulo 135, el articulo 137,
apartado 2, el articulo 146, apartado 1, el articulo 149, apartado 4, el articulo 154, apartado 1, el articulo 162,
apartado 3, el articulo 163, apartado 5, el articulo 166, apartado 3, el articulo 169, apartado 5, el articulo 181,
apartado 2, el articulo 185, apartado 5, el articulo 213, apartado 1, el articulo 216, apartado 4, el articulo 221,
apartado 1, el articulo 222, apartado 3, el articulo 224, apartado 3, el articulo 234, apartado 2, el articulo 239,
apartado 1, y los actos de ejecucion a que se refieren los articulos 8 y 9, a mds tardar el 20 de abril de 2019. De
conformidad con el articulo 283, dichos actos delegados y actos de ejecucion de aplicardn a partir de la fecha de
aplicacion establecida en dicho articulo.

Articulo 275

Revision previa y modificaciones del anexo II

A mids tardar el 20 de abril de 2019, la Comisién revisard la lista de enfermedades del anexo II. En caso de que dicha
revision muestre que la aplicacién de las normas que figuran en el presente Reglamento hace necesario realizar modifica-
ciones en el anexo II y afiadir o suprimir elementos de la lista que contiene, tales modificaciones serdn adoptadas por la
Comision a mds tardar en la fecha de plazo mencionada en la primera frase del presente articulo.
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Articulo 276
Revision

A mads tardar el 20 de abril de 2019, la Comision revisara la legislacion vigente en materia de identificacion y registro de
animales en cautividad de la especie equina.

La Comisi6én tendrd en cuenta los resultados de dicha revisién, en el marco de la aplicacién de los articulos 118, 119
y 120.

Articulo 277

Medidas transitorias relacionadas con la derogacion del Reglamento (UE) n.c 576/2013 relativo a
los desplazamientos de animales de compaiiia sin fines comerciales

No obstante lo dispuesto en el articulo 270, apartado 2, del presente Reglamento, el Reglamento (UE) n.c 576/2013
seguird aplicindose hasta el 21 de abril de 2026, en lo que respecta a los desplazamiento de animales de compaiifa sin
fines comerciales, en lugar de la parte VI del presente Reglamento.

Articulo 278
Modificacién del Reglamento (CE) n.° 1760/2000

El Reglamento (CE) n.> 1760/2000 se modifica como sigue:
1) Se suprimen los articulos 1 a 10.

2) El articulo 22 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 22

1. Los Estados miembros adoptardn todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Los controles previstos se llevardn a cabo sin perjuicio de los controles que la Comisién pueda efectuar en virtud de
lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento (CE, Euratom) n.> 2988/95.

Las sanciones impuestas por los Estados miembros a los agentes econémicos u organizaciones que comercialicen
carne de vacuno serdn eficaces, disuasorias y proporcionales.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando los agentes econdmicos y las organizaciones que
comercializan carne de vacuno hayan etiquetado dicha carne sin cumplir con sus obligaciones con arreglo al titulo II,
los Estados miembros exigirdn, segtin el caso y de conformidad con el principio de proporcionalidad, la retirada de la
carne de vacuno del mercado. Ademds de las sanciones a que se refiere el apartado 1, los Estados miembros podran:

a) sila carne en cuestién es conforme a las normas veterinarias y de higiene aplicables, autorizar que dicha carne de
vacuno:

i) se comercialice después de etiquetarla correctamente de conformidad con los requisitos de la Unidn, o

ii) se envie directamente para ser transformada en productos distintos de los indicados en el articulo 12, punto 1;
b) ordenar la suspensién o la retirada de la autorizacion de los agentes econdémicos y organizaciones de que se trate.
3. Los expertos de la Comisién, conjuntamente con las autoridades competentes:

a) comprobardn el cumplimiento por parte de los Estados miembros de los requisitos establecidos en el presente
Reglamento;

b) efectuardn controles sobre el terreno para cerciorarse de que los controles se realizan con arreglo al presente
Reglamento.



L 84/170 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

4. El Estado miembro en cuyo territorio se efectiien controles sobre el terreno prestard a los expertos de la
Comisién toda la ayuda que necesiten para el cumplimiento de su cometido. Los resultados de los controles
efectuados se comentardn con la autoridad competente del Estado miembro de que se trate, antes de elaborar y
difundir un informe final. Este informe contendrd, en su caso, recomendaciones dirigidas a los Estados miembros
para mejorar el cumplimiento del presente Reglamento.».

N
~

El articulo 22 ter se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 22 ter
Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.

2. Los poderes para adoptar los actos delegados mencionados en los articulos 13, apartado 6, 14, apartado 4,
y 15 bis, se otorgan a la Comisién por un periodo de cinco afios a partir del 20 de abril de 2016. La Comisién
elaborard un informe sobre la delegaciéon de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogard tdcitamente por periodos de idéntica duracién, excepto si el
Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada
periodo.

3. La delegacién de poderes mencionada en los articulos 13, apartado 6, 14, apartado 4, y 15 bis podrd ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacion pondrd
término a la delegacion del poder que en ella se especifique. La decision surtird efecto al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la
validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado, lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y
al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 13, apartado 6, del articulo 14, apartado 4, o del
articulo 15 bis entrardn en vigor dnicamente si, en un plazo de dos meses a partir desde su notificacién al
Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del
vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no las formulardn. El plazo se
prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».

*

El articulo 23 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 23
Procedimiento de comité

1. Respecto de los actos de ejecucion adoptados en aplicacion del articulo 13, apartado 6, del presente
Reglamento, la Comisién estard asistida por el Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos
creado en virtud del articulo 58, apartado 1, del Reglamento (CE) n.°o 178/2002 del Parlamento Europeo y del
Consejo (¥).

Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n. 182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo (**).

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
ne 182/2011.

Cuando el dictamen del comité deba obtenerse mediante un procedimiento escrito, se pondré fin a dicho procedi-
miento sin resultado si, en el plazo para la emision del dictamen, el presidente del comité asi lo decide o si una
mayoria simple de miembros del comité asi lo solicita.

(*) Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se
establecen los principios y los requisitos generales de la legislacion alimentaria, se crea la Autoridad Europea de
Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(**) Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados
miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).».
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Articulo 279
Operadores y establecimientos existentes

1. Los establecimientos y operadores registrados o autorizados de acuerdo con la Directiva 64/432/CEE, la
Directiva 88/407/CEE, la Directiva 89/556/CEE, la Directiva 90/429/CEE, la Directiva 91/68/CEE, la Directiva 92/65/CEE,
el Reglamento (CE) n.c 1760/2000, el Reglamento (CE) n.c 21/2004, la Directiva 2006/88/CE, la Directiva 2008/71/CE,
la Directiva 2009/156/CE o la Directiva 2009/158/CE, antes de la fecha de aplicacién del presente Reglamento, se
considerardn registrados o autorizados, segiin proceda, de acuerdo con el presente Reglamento y, por tanto, estarin
sujetos a las obligaciones pertinentes previstas en virtud del presente Reglamento.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las normas
necesarias para garantizar una transicion fluida desde las normas vigentes antes del presente Reglamento a las que se
hace referencia en el apartado 1 del presente articulo, en particular para proteger los derechos adquiridos y las
expectativas legitimas de las personas fisicas y juridicas interesadas.

Articulo 280

Estados miembros, zonas y compartimentos libres de enfermedad existentes y programas
existentes de erradicacién y vigilancia de los Estados miembros

1. Respecto de los Estados miembros y zonas con un estatus de libre de enfermedad aprobado para una o mds de las
enfermedades de la lista a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letras b) y c), para una o mds de las especies animales
pertinentes, de conformidad con la Directiva 64/432/CEE, la Directiva 91/68/CEE, la Directiva 92/65/CEE, la
Directiva 2006/88/CE, la Directiva 2009/156/CE o la Directiva 2009/158/CE, se considerard que poseen un estatus de
libre de enfermedad aprobado con arreglo al presente Reglamento y, como tales, estardn sujetos a las obligaciones corres-
pondientes previstas en el presente Reglamento.

2. Respecto de los Estados miembros y las zonas con un programa de erradicacién aprobado o un programa de
vigilancia para una o mds de las enfermedades de la lista a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letras b) y ¢), para una
o més de las especies animales pertinentes, de conformidad con la Directiva 64/432/CEE, la Directiva 91/68/CEE, la
Directiva 92/65/CEE, la Directiva 2006/88/CE, la Directiva 2009/156/CE o la Directiva 2009/158/CE, se considerard que
poseen un programa de erradicacién aprobado con arreglo al presente Reglamento y, como tales, estardn sujetos a las
obligaciones correspondientes previstas en el presente Reglamento.

3. Los compartimentos aprobados con un estatus de libre de enfermedad aprobado para una o mds de las
enfermedades de la lista a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letras a), b) o ¢), de conformidad con las
Directivas 2005/94/CE y 2006/88/CE, se considerard que poseen un estatus de libre de enfermedad reconocido en virtud
del articulo 37 del presente Reglamento y, como tales, estardn sujetos a las obligaciones correspondientes previstas en el
presente Reglamento.

4. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 264 en lo referente a las normas
necesarias para garantizar una transicion fluida desde las normas vigentes antes del presente Reglamento a las que se
hace referencia en los apartados 1, 2 y 3.

Articulo 281
Relacién con otros actos en materia de controles oficiales

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente Reglamento y las disposiciones del Reglamento (CE)
n.° 882/2004, o de las Directivas 89/608/CEE del Consejo (), 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/93/CE ()
0 97/78|CE, o de la Decisién 92/438/CEE, prevalecerd lo dispuesto en el presente Reglamento.

Articulo 282
Evaluacién

La Comision evaluard el presente Reglamento junto con los actos delegados a que se refiere el articulo 264 y presentard
al Parlamento Europeo y al Consejo un informe con los resultados de dicha evaluacién a més tardar el 22 de abril de
2026.

(") Directiva 89/608/CEE del Consejo, de 21 de noviembre de 1989, relativa a la asistencia mutua entre las autoridades administrativas de
los Estados Miembros y a la colaboracién entre éstas y la Comisién con objeto de asegurar la correcta aplicacion de las legislaciones
veterinaria y zootécnica (DO L 351 de 2.12.1989, p. 34).

(*) Directiva 96/93/CE del Consejo, de 17 de diciembre de 1996, relativa a la certificacién de animales y productos animales (DO L 13
de 16.1.1997, p. 28).
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Articulo 283
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd aplicable a partir del 21 de abril de 2021, salvo el articulo 270, apartado 1, y el
articulo 274, que serdn aplicables a partir de la fecha de su entrada en vigor.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 9 de marzo de 2016.
Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente La Presidenta
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT



31.3.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 84/173

ANEXO 1

ESPECIES DE ANIMALES DE COMPANIA

PARTE A
Perros (Canis lupus familiaris)
Gatos (Felis silvestris catus)
Hurones (Mustela putorius furo)

PARTE B

Invertebrados (excepto las abejas, los moluscos pertenecientes al filum Mollusca y los crusticeos pertenecientes al
subfilum Crustacea)

Animales acudticos ornamentales
Anfibios
Reptiles

Aves: especimenes de especies aviares distintos de las gallinas, pavos, pintadas, patos, gansos, codornices, palomas,
faisanes, perdices y estrucioniformes (Ratitae)

Mamiferos: roedores y conejos distintos de los destinados a la produccién de alimentos
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ANEXO II

LISTA DE ENFERMEDADES

— Peste bovina

— Peste de los pequefios rumiantes

— Enfermedad vesicular porcina

— Lengua azul

— Enfermedad de Teschen

— Viruela ovina y caprina

— Fiebre del Valle del Rift

— Dermatosis nodular contagiosa

— Estomatitis vesicular

— Encefalomielitis equina venezolana

— Enfermedad hemorragica epizodtica de los ciervos
— Perineumontia contagiosa bovina

— Enfermedad de Newcastle

— Tuberculosis de los bovinos

— Brucelosis bovina (B. abortus)

— Brucelosis ovina y caprina (B. melitensis)

— Carbunco

— Rabia

— Equinococosis

— Encefalopatias espongiformes transmisibles (EET)
— Campilobacteriosis

— Listeriosis

— Salmonelosis (salmonela zoondtica)

— Triquinosis

— Escherichia coli verotoxigénica

— Septicemia hemorragica viral (SHV)

— Necrosis hematopoyética infecciosa (NHI)

— Necrosis hematopoyética epizodtica (NHE) en los peces
— Sindrome ulceroso epizodtico (SUE) en los peces
— Infeccién por Bonamia exitiosa

— Infeccién por Perkinsus marinus

— Infeccién por Microcytos mackini

— Sindrome de Taura en los crusticeos
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— Enfermedad de la cabeza amarilla en los crusticeos
— Herpesvirosis de la carpa Koi

— Anemia infecciosa del salmén (AIS)

— Infeccién por Marteilia refringens

— Infeccion por Bonamia ostreae

— Enfermedad de las manchas blancas en los crustdceos



L 84/176 Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016
ANEXO III
ESPECIES DE UNGULADOS
Tax6n
Orden Familia Género/[Especie
Perisoddctilos Equidos Equus spp.
Tapiridos Tapirus spp.
Rinocerdtidos Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp. y Rhinoceros spp.
Artioddctilos Antilocdpridos Antilocapra spp.

Bdvidos Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammelaphus spp., Ammodorcas
spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Arbitragus spp., Beatra-
gus spp., Bison spp., Bos spp. (incluidos Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus
spp., Bubalus spp. (incluido Anoa), Budorcas spp., Capra spp., Cephalophus
spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp. (incluido Beatragus), Dorcatragus
spp., Eudorcas spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus
spp., Litocranius spp. Madoqua spp., Naemorhedus spp. (incluidos Nemorhaedus
y Capricornis), Nanger spp., Neotragus spp., Nilgiritragus spp., Oreamnos spp.,
Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp., Pantholops
spp., Philantomba spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx spp.,
Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelap-
hus spp., Strepticeros spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Te-
tracerus spp., Tragelaphus spp. (incluido Boocerus)

Camélidos Camelus spp., Lama spp. y Vicugna spp.

Cérvidos Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus spp.,
Dama spp., Elaphodus spp., Elaphurus spp., Hippocamelus spp., Hydropotes
spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozo-
toceros spp., Przewalskium spp., Pudu spp., Rangifer spp., Rucervus spp., Rusa
spp-

Jirdfidos Giraffa spp. y Okapia spp.

Hipopotdmidos Hexaprotodon-Choeropsis spp. e Hippopotamus spp.

Mésquidos Moschus spp.

Suidos Babyrousa spp., Hylochoerus spp., Phacochoerus spp., Porcula spp., Potamochoe-
rus spp., Sus spp.

Tayasuidos Catagonus spp. y Pecari-Tayassu spp.

Tragilidos Hyemoschus spp. y Tragulus-Moschiola spp.

Proboscidea

Elefdntidos

Elephas spp. y Loxodonta spp.
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ANEXO IV

CRITERIOS PARA LA APLICACION DE LAS NORMAS DE PREVENCION Y CONTROL DE ENFERMEDADES
A LAS QUE SE HACE REFERENCIA EN EL ARTICULO 9, APARTADO 1, A LAS ENFERMEDADES QUE
FIGURAN EN LA LISTA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 5

El presente anexo especifica los criterios que la Comisién debe considerar a la hora de determinar las normas de
prevencion y control de enfermedades que han de aplicarse a las distintas categorias de enfermedades que figuran en la
lista de conformidad con el articulo 5.

El proceso de categorizacion ha de tener en cuenta el perfil de la enfermedad de que se trate, su nivel de impacto en la
salud ptblica y animal, el bienestar de los animales y la economia, y la disponibilidad, viabilidad y eficacia de las
herramientas de diagnéstico y de las distintas medidas de prevencién y control de enfermedades previstas en el presente
Reglamento por lo que respecta a la enfermedad.

Seccién 1

Criterios para la aplicacion de las normas de prevenciéon y control de
enfermedades a las que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a)

Se considerard que las enfermedades a las que se aplican las normas de prevencién y control de enfermedades a las que
se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letra a), tienen las repercusiones mds graves para la salud animal, la salud
publica, la economia, la sociedad o el medio ambiente en la Unién. Dichas enfermedades deben cumplir los siguientes
criterios:

a) que la enfermedad de que se trate:
i) no esté presente en el territorio de la Unidn,
ii) esté presente tinicamente en casos excepcionales (introducciones irregulares), o
iii) esté presente Ginicamente en una parte muy limitada del territorio de la Unidn;

y

b) que la enfermedad de que se trate sea muy transmisible; ademds de la transmisién directa e indirecta, puede existir la
posibilidad de propagacién aérea, hidrica o por vectores. La enfermedad puede afectar a mdltiples especies de
animales en cautividad y silvestres, 0 a una tnica especie de animales en cautividad de importancia econémica, y
puede producir tasas elevadas de morbilidad y tasas significativas de mortalidad.

Ademds de los criterios establecidos en las letras a) y b), esas enfermedades han de cumplir uno o varios de los criterios
siguientes:

¢) que la enfermedad de que se trate tenga un potencial zoondtico con consecuencias importantes para la salud publica,
incluidos un potencial epidémico o pandémico o posibles amenazas importantes para la seguridad de los alimentos;

d) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en la economia de la Unién y provoque costes
importantes, relacionados principalmente con su efecto directo sobre la salud y la productividad de los animales;

e) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en uno o varios de los elementos siguientes:
i) la sociedad, en particular con repercusiones en los mercados laborales,
i) el bienestar animal, al provocar el sufrimiento de gran cantidad de animales,
iii) el medio ambiente, debido al efecto directo de la enfermedad o a las medidas adoptadas para controlarla,

iv) a largo plazo, la biodiversidad o la proteccion de las especies o razas amenazadas, incluida la posible desaparicién
de tales especies o razas o el dafio a largo plazo a las mismas.

Seccidon 2

Criterios para la aplicaciéon de las normas de prevencién y control de
enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra b)

Las enfermedades a las que se aplican las normas de prevencién y control de enfermedades a que se refiere el articulo 9,
apartado 1, letra b), se controlardn en todos los Estados miembros con el objetivo de erradicarlas en toda la Unién.
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Dichas enfermedades deben cumplir los siguientes criterios:

a) que la enfermedad de que se trate sea de naturaleza endémica y esté presente en la totalidad o parte del territorio de
la Unién, aun cuando varios Estados miembros o zonas de la Union estén libres de la enfermedad, y

b) que la enfermedad tenga una transmisibilidad de moderada a alta; ademds de la transmision directa e indirecta, puede
existir la posibilidad de propagacion aérea, hidrica o por vectores. Puede afectar a una tnica especie animal o a
muchas y puede provocar una elevada morbilidad, con una escasa mortalidad en general.

Ademds de los criterios establecidos en las letras a) y b), esas enfermedades han de cumplir uno o varios de los criterios
siguientes:

¢) que la enfermedad de que se trate tenga un potencial zoondtico con consecuencias importantes sobre la salud
publica, incluidos un potencial epidémico o posibles amenazas importantes para la seguridad de los alimentos;

d) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en la economia de la Unién y provoque costes
importantes, relacionados principalmente con su efecto directo sobre la salud y la productividad de los animales;

e) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en uno o varios de los elementos siguientes:
i) lasociedad, en particular con repercusiones en los mercados laborales,
ii) el bienestar animal, al provocar el sufrimiento de gran cantidad de animales,
iii) el medio ambiente, debido al efecto directo de la enfermedad o a las medidas adoptadas para controlarla,

iv) a largo plazo, la biodiversidad o la proteccion de las especies o razas amenazadas, incluida la posible desaparicién
de tales especies o razas o el dafio a largo plazo a las mismas.

Una enfermedad a la que se apliquen las medidas a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra a), que no haya logrado
erradicarse con rapidez en una parte de la Unién y que haya adquirido cardcter endémico en esa parte de la Unién
podréd ser objeto de medidas de prevencién y control de enfermedades de conformidad con el articulo 9, apartado 1,
letra b), en esa parte de la Uni6n.

Seccién 3

Criterios para la aplicaciéon de las normas de prevenciéon y control de
enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra c)

Las enfermedades a las que son aplicables las medidas de prevencién y control de enfermedades a que se refiere el
articulo 9, apartado 1, letra c), son importantes para algunos Estados miembros y sobre las que deben adoptarse
medidas para evitar su propagacion a regiones de la Uni6én declaradas oficialmente libres de esas enfermedades o que
cuentan con programas de erradicacion.

Dichas enfermedades deben cumplir los siguientes criterios:

a) que, en los animales terrestres, la enfermedad de que se trate sea de naturaleza endémica y esté presente en la
totalidad o parte del territorio de la Unién o que, en los animales acudticos, varios Estados miembros o zonas de la
Unién estén libres de la enfermedad, y

b) i) que, en los animales terrestres, la enfermedad de que se trate tenga una transmisibilidad de moderada a alta,
principalmente por transmisién directa e indirecta. La enfermedad afecta principalmente a mdaltiples especies o a
una Gnica especie de animales, no suele producir una elevada morbilidad y su tasa de mortalidad es insignificante
o nula. Con frecuencia el efecto més observado es la pérdida de produccion,

ii) que, en los animales acudticos, la enfermedad de que se trate tenga una transmisibilidad de moderada a alta,
principalmente por transmisién directa e indirecta. La enfermedad afecta a una tinica especie animal o a muchas y
puede provocar una elevada morbilidad y normalmente una mortalidad baja. Con frecuencia el efecto mads
observado es la pérdida de produccion.

Ademds de los criterios establecidos en las letras a) y b), esas enfermedades han de cumplir uno o varios de los criterios
siguientes:

¢) que la enfermedad de que se trate tenga un potencial zoondtico con consecuencias importantes sobre la salud ptblica
o posibles amenazas para la seguridad de los alimentos;

d) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en la economia de partes de la Uni6n
relacionadas principalmente con su efecto directo sobre determinados tipos de sistemas de produccién animal;



31.3.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 84/179

e) que la enfermedad de que se trate tenga repercusiones significativas en uno o varios de los elementos siguientes:
i) la sociedad, en particular con repercusiones en los mercados laborales,
ii) el bienestar animal, al provocar el sufrimiento de gran cantidad de animales,
iii) el medio ambiente, debido al efecto directo de la enfermedad o de las medidas adoptadas para controlarla,

iv) a largo plazo, la biodiversidad o la proteccién de las especies o razas amenazadas, incluida la posible desaparicion
de tales especies o razas o el dafio a largo plazo a las mismas.

Seccion 4

Criterios para la aplicaciéon de las normas de prevenciéon y control de
enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra d)

Las normas de prevencion y control de enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra d), se aplicardn a las
enfermedades que cumplan los criterios de las secciones 1, 2 0 3 y a otras enfermedades que cumplan los criterios
enunciados en la seccién 5 cuando el riesgo que represente la enfermedad de que se trate pueda reducirse de forma
eficaz y proporcionada con medidas relativas a los desplazamientos de animales y productos a fin de prevenir o limitar
su aparicion y propagacion.

Seccidn 5

Criterios para la aplicacion de las normas de prevencién y control de
enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra e)

Las normas de prevencion y control de enfermedades a que se refiere el articulo 9, apartado 1, letra e), se aplicardn a las
enfermedades que cumplan los criterios de las secciones 1, 2 0 3, y a otras enfermedades cuya vigilancia sea necesaria
por motivos relacionados con la salud animal, el bienestar de los animales, la salud humana, la economia, la sociedad o
el medio ambiente.
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TABLA DE CORRESPONDENCIAS A LA QUE SE HACE REFERENCIA EN EL ARTICULO 270, APARTADO 2

1. Directiva 64/432/CEE

ANEXO V

Directiva 64/432/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3, apartado 1

Articulo 3, apartado 2

Articulo 4, apartado 1
Articulo 4, apartados 2 y 3
Articulo 5, apartado 1
Articulo 5, apartado 2
Articulo 5, apartado 2, letra a)
Articulo 5, apartado 2, letra b)
Articulo 5, apartado 3
Articulo 5, apartado 4
Articulo 5, apartado 5
Articulo 6

Articulo 6 bis

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9
Articulo 10

Articulo 11, apartado 1
Articulo 11, apartado 2
Articulo 11, apartado 3
Articulo 11, apartado 4
Articulo 11, apartados 5y 6
Articulo 12, apartado 1
Articulo 12, apartado 2
Articulo 12, apartado 3
Articulo 12, apartado 4
Articulo 12, apartados 5y 6
Articulo 13, apartados 1y 2

Articulo 13, apartado 3

Articulo 13, apartado 4

Articulo 4 (parcialmente), articulo 21, articulo 153, aparta-

do 3, y articulo 220, apartado 3
Articulos 124y 126

Articulo 124, apartado 2, articulo 126, apartado 1, y ar-

ticulo 149, apartados 3 y 4

Articulo 126, apartado 1, letra c)

Articulo 125, apartados 1y 2

Articulo 143, apartado 1, y articulos 145 y 146

Articulo 149, apartados 3 y 4

Articulo 147, letra a)

Articulo 144, apartado 1, letra b)

Articulo 153, apartados 1y 2
Articulo 147, letra a)
Articulos 130, 131 y 132

Articulo 126, apartado 1, letra c), articulo 132, articu-

lo 134, letra a), y articulo 135

Articulos 18, 19 y 20, y articulo 23, letra a)

Articulo 31, apartado 1, apartado 3, letra a), y apartado 5,

articulos 32, 33y 36

Articulo 31, apartado 2, y apartado 3, letra b), y articu-

los 32, 33y 36

Articulo 94, apartado 1, letra a), y articulos 97 y 98

Articulos 102, 106 y 107
Articulos 98 y 99
Articulo 100

Articulo 97, apartado 1, letra d) y apartado 2, letra d)

Articulo 125
Articulos 104 y 106

Articulo 125, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 143

Articulos 90 y 92, articulo 93, letra c), articulos 94, 97,

98,99, 102, 106 y 107
Articulo 100
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Directiva 64/432/CEE

Presente Reglamento

Articulo 13, apartados 5y 6
Articulo 14, apartados 1y 2
Articulo 14, apartado 3, letras Ay B
Articulo 14, apartado 3, letra C
Articulo 14, apartados 4 a 6
Articulo 15, apartado 1
Articulo 15, apartados 2 a 4
Articulo 16

Articulo 17

Articulo 17 bis

Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 101

Articulo 109, apartado 1, letras a) y c)

Articulo 268

Articulo 109, apartado 1, letras a) y c)

2. Directiva 77/391/CEE

Directiva 77/391/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2, apartado 1
Articulo 2, apartado 2
Articulo 2, apartado 3
Articulo 2, apartado 4
Articulo 3, apartado 1
Articulo 3, apartado 2
Articulo 3, apartado 3
Articulo 3, apartado 4
Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 31, apartado 1

Articulos 32 y 33, y articulo 36, apartado 1
Articulo 34

Articulos 36 y 41

Articulo 31, apartado 1

Articulos 32 y 33, y articulo 36, apartado 1
Articulo 34

Articulos 36 y 41

Articulo 31, apartado 1, articulos 32, 33, 34, 36 y 41




L 84/182

Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

3. Directiva 78/52/CEE

Directiva 78/52/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3, apartado 1

Articulo 3, apartado 2

Articulo 3, apartado 3

Articulo 3, apartado 4

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6, apartado 1

Articulo 6, apartado 2

Articulo 6, apartado 3

Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10
Articulo 11
Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14, apartado 1

Articulo 14, apartado 2

Articulo 14, apartado 3

Articulo 15
Articulo 16
Articulo 17
Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27

Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30

Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 31, apartado 1, y articulo 32

Articulo 31, apartado 1, y articulo 32

Articulos 32 y 35, articulo 102, apartados 2 y 4, y articu-
lo112

Articulos 18, 46 y 47
Articulos 72 a 76
Articulos 77 y 78
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 18, 46 y 47
Articulos 72 a 76
Articulos 77 y 78
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 18, 19, 20, 46 y 47
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80
Articulos 79 y 80

Articulo 124, apartado 1, y articulo 126, apartado 1, le-
tra c)
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4. Directiva 80/1095/CEE

Directiva 80/1095/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 3 bis
Articulo 4
Articulo 4 bis
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 11
Articulo 12
Articulo 12 bis

Articulo 13

Articulo 31, apartado 1, y articulo 36
Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 31, apartado 1, y articulo 35
Articulo 31, apartado 1, y articulo 35
Articulos 32, 33y 35

Articulos 32, 33y 35

Articulo 31, apartado 1, letra b), apartado 3, y articulo 32

Articulos 36, 39 y 40
Articulos 41 y 42

5. Directiva 82/894/CEE

Directiva 82/894/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7

Articulo 8

Articulo 4 (parcialmente)
Articulos 19, 21, 22y 23
Articulos 19, 20, 21, 22y 23
Articulo 23

6. Directiva 88/407/CEE

Directiva 88/407/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6, apartado 1
Articulo 6, apartados 2, 3y 4
Articulo 8

Articulo 9

Articulo 4 (parcialmente)
Articulos 159 y 160
Articulo 160

Articulos 94, 97, 100 y 101
Articulos 161 y 162
Articulo 258

Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulo 230

Articulo 229, apartado 1, letra b), y articulo 233
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Directiva 88/407|CEE Presente Reglamento
Articulo 10 Articulo 229, apartado 1, letra c), y articulos 234 y 236
Articulo 11 Articulo 229, apartado 1, letra d), y articulos 237 y 238
Articulo 12 Articulos 260 a 262
Articulo 15 Articulos 257 a 259

Articulo 16 —
Articulo 17 —
Articulo 18 —
Articulo 20 —
Articulo 21 —
Articulo 22 —

7. Directiva 89/556/CEE

Directiva 89/556/CEE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulos 159, 160 y 161
Articulo 5, apartado 1 Articulos 94 y 97
Articulo 5, apartado 2 Articulo 101
Articulo 5, apartados 2 bisy 3 Articulos 97, 98 y 100
Articulo 6 Articulos 161 y 162
Articulo 7 Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulo 230
Articulo 8 Articulo 229, apartado 1, letra b), y articulo 233
Articulo 9 Articulo 229, apartado 1, letra ¢), y articulos 234 y 236
Articulo 10 Articulo 229, apartado 1, letra d), y articulos 237 y 238
Articulo 11 Articulos 260 a 262
Articulo 14 Articulos 257 a 259
Articulo 15 —
Articulo 16 —
Articulo 17 —
Articulo 18 —
Articulo 19 —
Articulo 20 —
Articulo 21 —

8. Directiva 90/429/CEE

Directiva 90/429/CEE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulos 159 y 160
Articulo 4 —
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Directiva 90/429/CEE

Presente Reglamento

Articulo 5, apartado 1
Articulo 5, apartado 2
Articulo 6, apartado 1
Articulo 6, apartado 2
Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11, apartado 1
Articulo 11, apartados 2 y 3
Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 21

Articulo 22

Articulos 94, 97, 98 y 100

Articulo 101

Articulos 161 y 162

Articulo 258

Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulo 230
Articulo 229, apartado 1, letra b), y articulo 233
Articulo 229, apartado 1, letra ), y articulos 234 y 236
Articulo 229, apartado 1, letra d), y articulos 237 y 238
Articulo 229

Articulo 260

Articulo 237

Articulos 257 a 262

9. Directiva 91/68/CEE

Directiva 91/68/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3, apartados 1, 2, 3y 5
Articulo 3, apartado 4

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2
Articulo 4, apartado 3
Articulo 4 bis

Articulo 4 ter, apartados 1y 2
Articulo 4 ter, apartado 3
Articulo 4 ter, apartado 4
Articulo 4 ter, apartado 5

Articulo 4 ter, apartado 6

Articulo 4 quater, apartados 1y 2

Articulo 4 (parcialmente), articulo 21, articulo 153, aparta-
do 3, y articulo 220, apartado 3

Articulo 126, apartado 1, letra b), articulos 130 y 131
Articulo 139

Articulo 124, apartado 2, letra b), articulo 126, apartado 1,
articulos 130 y 131, y articulo 149, apartado 3, y aparta-
do 4, letras a) y b)

Articulo 128

Articulo 131

Articulos 130 y 131
Articulos 130 y 131
Articulo 126, apartado 2
Articulo 133

Articulo 132

Articulo 124, apartado 1, articulo 125, y articulo 126,
apartado 1, letra b)

Articulos 130 y 131
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Directiva 91/68/CEE

Presente Reglamento

Articulo 4 quater, apartado 3
Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7, apartados 1 a 3
Articulo 7, apartado 4
Articulo 8, apartados 1 a 3
Articulo 8, apartado 4
Articulo 8 bis, apartado 1
Articulo 8 bis, apartado 2
Articulo 8 bis, apartado 3
Articulo 8 bis, apartado 4
Articulo 8 bis, apartado 5

Articulo 8 ter, apartado 1

Articulo 8 ter, apartado 2
Articulo 8 ter, apartado 3
Articulo 8 ter, apartado 4
Articulo 8 quater, apartado 1
Articulo 8 quater, apartado 2

Articulo 8 quater, apartado 3

Articulo 8 quater, apartados 4 y 5

Articulo 9, apartados 1 a 4
Articulo 9, apartado 7
Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 17

Articulo 18

Articulos 133 y 135

Articulo 131

Articulo 131, y articulo 145, apartado 1, letra e)
Articulos 31, 32, 33y 35

Articulos 36, 39 y 40

Articulo 94, apartado 1, letra a), y articulos 97, 98 y 134
Articulos 102 y 106

Articulos 98, 99 y 101

Articulo 100

Articulo 97, apartado 1, letra d), y apartado 2, letra d)

Articulos 84, 90 y 92, articulo 93, letra c), articulo 94,
apartado 1, letra a), y articulos 97, 98, 102, 105 y 134

Articulo 94, apartado 1, letra a), y articulos 97 y 98
Articulo 100

Articulos 87 y 125

Articulo 104

Articulo 125, apartado 1, letra a), y articulo 126, aparta-
do 1, letra b)

Articulos 143, 145, 146, 147, 148, 149 y 153
Articulo 153

Articulo 144, letra b)

10. Decision 91/666/CEE

Decisién 91/666/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4

Articulo 5

Articulo 48, apartados 1y 3

Articulo 48
Articulos 48, 49 y 50

Articulo 48, apartado 3, y articulo 50
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Decisién 91/666/CEE Presente Reglamento

Articulo 6 Articulo 16, y articulo 48, apartado 2, letra c), y aparta-
do 3, letra b)

Articulo 7 Articulo 48, apartado 3, y articulo 50
Articulo 8 —
Articulo 9 —
Articulo 10 —
Articulo 11 —

Articulo 12 —

11. Directiva 92/35/CEE

Directiva 92/35/CEE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulo 18
Articulo 4 Articulos 53 a 57 y 59
Articulo 5 Articulos 46 y 47
Articulo 6 Articulos 60 a 68
Articulo 7, apartado 1 Articulo 57
Articulo 7, apartado 2 Articulo 43, apartado 2, letra d)
Articulo 8 Articulo 64
Articulo 9 Articulos 65, 66 y 67
Articulo 10 Articulos 65, 66y 67
Articulo 11 Articulos 67 y 68
Articulo 12 Articulo 71, apartado 1
Articulo 13 Articulo 65, apartado 2
Articulo 14 —
Articulo 15 —
Articulo 16 —
Articulo 17 Articulos 43 y 44
Articulo 18 —
Articulo 19 —
Articulo 20 —
Articulo 21 —
Articulo 22 —
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12. Directiva 92/65/CEE

Directiva 92/65/CEE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulo 170, 171 y 269
Articulo 4 Articulos 124, 126, 18, 31 y 84, articulo 93, letra a), y ar-
ticulo 151
Articulo 5 Articulos 95, 97, 136, 137, 143, 144 y 149
Articulo 6, letra A Articulos 124, 126, 130, 131, 137, 140 y 143 a 146
Articulo 6, letra B —
Articulo 7, letra A Articulos 124, 126, 130, 131, 137, 140 y 143 a 146
Articulo 7, letra B —
Articulo 8 Articulos 124, 126, 136 y 143 a 146
Articulo 9 Articulos 124, 126, 136 y 143 a 146
Articulo 10, apartados 1 a 4 Articulos 124, 126, 136 y 143 a 146

Articulo 10, apartados 5 a 7 —
Articulo 10 bis —

Articulo 11, apartado 1 Articulo 157

Articulo 11, apartados 2 y 3 Articulos 157, 159, 160 y 143 a 146

Articulo 11, apartado 4 Articulos 97 y 101

Articulo 11, apartado 5 Articulo 164

Articulo 12, apartado 1 —

Articulo 12, apartado 2 Articulos 257 a 259

Articulo 12, apartado 3 Articulos 84, 90 y 92, articulo 93, letra c), y articulos 102
y 106

Articulo 12, apartado 4 Articulos 143 a 149 y 152 a 154

Articulo 12, apartado 5 —

Articulo 12, apartado 6 Articulo 268

Articulo 13, apartado 1 Articulos 136, 143 a 149 y 151

Articulo 13, apartado 2 Articulos 95, 97 y 98 a 101

Articulo 14 Articulos 31, 32y 33

Articulo 15 Articulos 36, 39, 40 y 41

Articulo 16 Articulo 229, apartado 1, y articulo 234, apartado 1

Articulo 17, apartado 1 Articulo 229, apartado 1

Articulo 17, apartado 2 Articulo 229, apartado 1, letra a), articulos 230 y 233

Articulo 17, apartado 3 Articulos 230, 233 y 234

Articulo 17, apartado 4 Articulo 230

Articulo 17, apartados 5y 6 —

Articulo 18, apartado 1, primera linea Articulo 237

Articulo 18, apartado 1, segunda a cuarta lineas —

Articulo 18, apartado 2 Articulo 234, apartado 3
Articulo 19 Articulos 234 y 239
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Directiva 92/65/CEE

Presente Reglamento

Articulo 20

Articulo 21

Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24

Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30

Articulo 229, apartado 2, y articulos 260 a 262

Articulos 144 y 146, articulo 162, apartados 4 y 5, y ar-
ticulos 209, 211y 213

Articulos 140 y 205

Articulo 229, apartado 1, letra d), articulo 237, y articu-
lo 239, apartado 2

13. Directiva 92/66/CEE

Directiva 92/66/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9, apartado 1
Articulo 9, apartados 2 a 7
Articulo 10

Articulo 11
Articulo 12

Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15
Articulo 16
Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19, apartados 1 a 3
Articulo 19, apartado 4

Articulo 19, apartado 5

Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 18

Articulos 53 a 56 y 59

Articulos 60 a 63

Articulo 63

Articulo 57, y articulo 43, apartado 2, letra d)
Articulos 55y 56

Articulo 64

Articulos 65 a 68

Articulos 65, 66 y 67

Articulo 67, letra b), y articulo 68, apartado 1, letra b), y
apartado 2, letra a)

Articulo 54, articulo 61, apartado 1, letra h), y articulo 63,
letra c)

Articulo 65, apartado 2

Articulos 46, 47 y 69
Articulo 47

Articulo 65, apartado 1, letra e), articulo 67, letra a), y ar-
ticulo 69

Articulos 53 a 56 y 59
Articulos 57 y 60 a 63

Articulo 71, apartado 2
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Directiva 92/66/CEE Presente Reglamento

Articulo 20 —
Articulo 21 Articulos 43 y 44
Articulo 22 —
Articulo 23 —
Articulo 24 —
Articulo 25 —
Articulo 26 —
Articulo 27 —

14. Directiva 92/118/CEE

Directiva 92/118/CEE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulos 166 y 222, articulo 227, letra c), inciso iv), y ar-

ticulo 228

Articulo 4, apartado 1 Articulos 166 y 222, articulo 227, letra c), inciso iv), y ar-
ticulo 228

Articulo 4, apartado 2 —

Articulo 5 Articulos 166 y 222

Articulo 6 Articulo 16, apartado 1, letra b), y apartado 2, letra b)
Articulo 7, apartado 1 —

Articulo 7, apartado 2 Articulos 257 a 259

Articulo 7, apartados 3 y 4 —

Articulo 7, apartado 5 Articulo 268

Articulo 8 —

Articulo 9 Articulos 229 y 234

Articulo 10, apartados 1 a 4y 6 Articulos 229, 234, 237 y 239

Articulo 10, apartado 5 —
Articulo 11 Articulo 239, apartado 2, letra c), inciso ii)
Articulo 12 —
Articulo 13 Articulo 239, apartado 2, letra c), inciso i)
Articulo 14 —
Articulo 15 —
Articulo 16 Articulo 239, apartado 2, letra c), inciso v)
Articulo 17 —
Articulo 18 —
Articulo 19 —

Articulo 20 —
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15. Directiva 92/119/CE

Directiva 92/119/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10
Articulo 11
Articulo 12
Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17
Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28

Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 18

Articulos 53 a 57 y 59

Articulos 60 a 63

Articulo 70, y articulo 71, apartado 2
Articulo 63

Articulo 57,y articulo 43, apartado 2, letra d)
Articulos 55y 57

Articulo 64, y articulo 71, apartado 3
Articulos 65 a 68 y articulo 71, apartado 2
Articulos 65 a 68 y articulo 71, apartado 2
Articulo 67, letra a)

Articulo 65, apartado 2, y articulo 71, apartados 1y 3

Articulo 63, letra b), articulo 67, letra b), y articulo 68,
apartado 1, letra b), y apartado 2, letra a)

Articulos 46, 47 y 69
Articulos 43 y 44

16. Decision 95/410/CE

Decisién 95/410/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4
Articulo 5

Articulo 6

Articulos 130 a 132y 273
Articulo 131, apartado 1, letra c)

Articulos 143, 145 y 146
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17. Directiva 2000/75/CE

Directiva 2000/75/CE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulo 18
Articulo 4, apartados 1y 2 Articulos 54 y 55
Articulo 4, apartado 3 Articulo 53
Articulo 4, apartado 4 Articulo 56
Articulo 4, apartado 5 Articulo 70
Articulo 4, apartado 6 Articulo 59
Articulo 5 Articulos 46 y 47
Articulo 6 Articulos 60 a 64, articulo 71, apartado 2, y articulo 69
Articulo 7 Articulo 57
Articulo 8 Articulos 64 y 68, y articulo 71, apartado 3
Articulo 9 Articulos 65, 67 y 69, y articulo 71, apartado 3
Articulo 10, apartado 1 Articulos 65y 67
Articulo 10, apartado 2 Articulos 46 y 47
Articulo 11 —
Articulo 12 Articulo 71, apartado 3
Articulo 13 Articulo 71, apartado 1
Articulo 14 Articulo 65, apartado 2
Articulo 15 —
Articulo 16 —
Articulo 17 —
Articulo 18 Articulos 43 y 44
Articulo 19 —
Articulo 20 —
Articulo 21 —
Articulo 22 —
Articulo 23 —

18. Reglamento (CE) n.c 1760/2000

Reglamento (CE) n.° 1760/2000 Presente Reglamento
Articulo 1 Articulo 108
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulo 108, apartado 3, y articulo 111
Articulo 4 Articulo 112, letra a), y articulos 118, 119 y 120
Articulo 4 bis Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)
Articulo 4 ter Articulo 118, apartado 2, letra e)
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Reglamento (CE) n.° 1760/2000

Presente Reglamento

Articulo 4 quater
Articulo 4 quinquies

Articulo 5
Articulo 6

Articulo 6 bis

Articulo 7, apartado 1
Articulo 7, apartado 2
Articulo 7, apartados 3 y 4
Articulo 7, apartado 5
Articulo 7, apartado 6
Articulo 9 bis

Articulo 10, letras a) a c)
Articulo 10, letras d) y e)
Articulo 10, letra f)
Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 15 bis

Articulo 22

Articulo 22 bis

Articulo 22 ter

Articulo 23

Articulo 23 bis

Articulo 23 ter

Articulo 24

Articulo 25

Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)
Articulo 118, apartado 1, letra a)

Articulo 109, apartado 1, letra a), y articulo 118, aparta-
do 1, letra b)

Articulo 110, apartado 1, letra b), articulo 112, letra b), y
articulo 118, apartado 1, letra c)

Articulo 110, apartado 2

Articulos 102, 106 y 107, y articulo 112, letra d)
Articulo 118, apartado 2, letra a)

Articulo 102, apartado 3

Articulo 102, apartado 4

Articulo 106

Articulo 11, y articulo 13, apartado 2

Articulos 118, 119 y 120

Articulo 270

19. Directiva 2001/89/CE

Directiva 2001/89/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 4 (parcialmente)

Articulos 18, 19, 20 y 23

Articulos 54 a 56 y 59

Articulos 60 a 63, y articulo 71, apartados 2 y 3
Articulos 63 y 71

Articulos 62 y 63, articulo 65, apartado 1, letra b), y ar-
ticulo 67

Articulo 57
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Directiva 2001/89/CE Presente Reglamento
Articulo 9 Articulo 64
Articulo 10 Articulos 65 a 68
Articulo 11 Articulos 65 a 68
Articulo 12 Articulo 61, apartado 1, letra f), articulo 63, letra b), ar-

ticulo 65, apartado 1, letra f), articulo 67, letra b), y articu-
lo 68, apartado 1, letra b), y apartado 2, letra a)

Articulo 13 Articulo 61, apartado 3, articulo 63, letra d), y articulo 68,
apartado 2, letras a) y ¢

Articulo 14 Articulos 62y 63

Articulo 15 Articulo 70

Articulo 16 Articulo 70 y articulos 31 a 35

Articulo 17 Articulo 16, articulo 17, apartado 2, articulo 54, aparta-

dos 2 y 3, articulo 58, apartado 2, articulo 61, apartado 1,
letras g) y h), articulo 63, letra c), articulo 65, apartado 1,
letra b), y articulo 67, letra c)

Articulo 18 Articulos 16, 46, 47, 48 y 52

Articulo 19 Articulo 65, apartado 1, letra e), y articulos 67 y 69
Articulo 20 Articulo 70

Articulo 21 —

Articulo 22 Articulos 43 y 44

Articulo 23 Articulos 43, apartado 2, letra d), y articulo 44

Articulo 24 —
Articulo 25 —
Articulo 26 —
Articulo 27 —
Articulo 28 —
Articulo 29 —
Articulo 30 —
Articulo 31 —

Articulo 32 —

20. Directiva 2002/60/CE

Directiva 2002/60/CE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulos 18, 19, 20 y 23
Articulo 4 Articulos 54 a 56 y 59
Articulo 5 Articulos 60 a 63, y articulo 71, apartados 2 y 3
Articulo 6 Articulos 63 y 71
Articulo 7 Articulos 62y 63
Articulo 8 Articulo 57
Articulo 9 Articulo 64
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Directiva 2002/60/CE

Presente Reglamento

Articulo 10
Articulo 11
Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14
Articulo 15
Articulo 16

Articulo 17, apartado 1

Articulo 17, apartados 2 y 3
Articulo 18

Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30

Articulos 65 a 68
Articulos 65 a 68

Articulo 61, apartado 1, letra f), articulo 63, letra b), ar-
ticulo 65, apartado 1, letra f), articulo 67, letra b), y articu-
lo 68, apartado 1, letra b)

Articulo 61, apartado 3, articulo 63, letra d), y articulo 68,
apartado 2, letras a) y ¢

Articulos 62y 63
Articulo 70
Articulo 70 y articulos 31 a 35

Articulo 61, apartado 1, letra f), articulo 63, articulo 65,
apartado 1, letras f) e i), y articulo 67, letras a) y d)

Articulo 71, apartados 2 y 3

Articulo 16, articulo 17, apartado 2, articulo 54, aparta-
dos 2 y 3, articulo 58, apartado 2, articulo 61, apartado 1,
letras g) y h), articulo 63, letra c), articulo 65, apartado 1,
letra b), y articulo 67, letra c)

Articulos 16, 46 y 47
Articulos 43 y 44
Articulo 43, apartado 2, letra d), y articulo 44

21. Directiva 2002/99/CE

Directiva 2002/99/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10

Articulo 4 (parcialmente)
Articulos 166 y 222, y articulo 227, letra c), inciso iv)

Articulo 65, apartado 1, letras c), d), g), h) e i), articulos 67,
166 y 222, articulo 227, letra c), inciso iv), y articulo 228,
apartado 1, le

Articulos 167, 168, 223 y 224, y articulo 227, letra d), in-
ciso iii)

Articulo 234, apartados 1y 2

Articulos 230, 231 y 232

Articulos 237 y 238
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Directiva 2002/99/CE Presente Reglamento

Articulo 11 —
Articulo 12 —
Articulo 13 —
Articulo 14 —
Articulo 15 —

Articulo 16 —

22. Directiva 2003/85/CE

Directiva 2003/85/CE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulos 18, 19, 20 y 23
Articulo 4 Articulos 54 a 56
Articulo 5 Articulo 55, apartado 1, letras d) y e), y apartado 2
Articulo 6 Articulo 55, apartado 1, letra f), inciso i), y apartado 2, y
articulo 56, letra b)
Articulo 7 Articulo 55, apartado 1, letra f), inciso ii)
Articulo 8 Articulo 55, apartado 1, letra f), y apartado 2
Articulo 9 Articulo 59
Articulo 10 Articulos 60, 61y 63
Articulo 11 Articulo 61, apartado 1, letra f), articulo 63, letra b), ar-

ticulo 65, apartado 1, letra f), articulo 67, letra b), y articu-
lo 68, apartado 1, letra b)

Articulo 12 Articulo 65, apartado 1, letras d), h) e i), y articulo 67

Articulo 13 Articulo 57

Articulo 14 Articulos 61 a 63

Articulo 15 Articulos 61 a 63 y 70, y articulo 71, apartado 2

Articulo 16 Articulos 61, 62y 63

Articulo 17 Articulo 71

Articulo 18 Articulos 61y 63

Articulo 19 Articulos 62 y 63

Articulo 20 Articulo 71

Articulo 21 Articulo 43, apartado 2, letra d), articulo 64, articulo 65,
apartado 1, letras d), h) e i), y apartado 2, y articulo 67

Articulo 22 Articulos 65 a 67

Articulo 23 Articulos 65 a 67

Articulo 24 Articulo 67 y articulo 71, apartado 1

Articulo 25 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso i), le-

tras g), h) e i), y articulo 67

Articulo 26 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso i), le-
tras g), h) e i), y articulos 67 y 166

Articulo 27 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso i), le-
tras g), h) e i), y articulos 67 y 166
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Directiva 2003/85/CE Presente Reglamento

Articulo 28 Articulo 65, apartado 1, letra ), y letra d), inciso iii), y ar-
ticulo 67

Articulo 29 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso ii), y ar-
ticulo 67

Articulo 30 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), incisos ii) y iii),
y articulo 67

Articulo 31 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso ii), y ar-
ticulo 67

Articulo 32 Articulo 65, apartado 1, letras ¢) y d), y articulo 67

Articulo 33 Articulo 65, apartado 1, letra ¢), y letra d), inciso ii), y ar-
ticulo 67

Articulo 34 Articulo 67, articulo 143, apartado 2, articulo 161, aparta-
do 2, y articulo 167, apartado 1, letra b)

Articulo 35 Articulo 71, apartados 1y 2

Articulo 36 Articulo 68

Articulo 37 Articulos 65 a 67

Articulo 38 Articulos 65 a 67

Articulo 39 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso i), le-
tras g), h) e i), y articulos 67 y 166

Articulo 40 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso i), le-
tras g), h) e i), y articulos 67 y 166

Articulo 41 Articulo 65, apartado 1, letra c), y letra d), inciso ii), y ar-
ticulo 67

Articulo 42 Articulo 65, apartado 1, letras ) y d), y articulo 67

Articulo 43 Articulo 71, apartado 1

Articulo 44 Articulo 68

Articulo 45 Articulos 64, 67 y 71

Articulo 46 Articulos 65 y 67

Articulo 47 Articulo 65, apartado 1, letra h), y articulo 67

Articulo 48 Articulo 66

Articulo 49 Articulos 16, 46 y 47

Articulo 50 Articulos 46, 47 y 69

Articulo 51 Articulos 47 y 69

Articulo 52 Articulos 46 y 47

Articulo 53 Articulos 46 y 47

Articulo 54 Articulos 47, 65y 67, y articulo 69, apartados 2 y 3

Articulo 55 Articulos 47, 65y 67, y articulo 69, apartados 2 y 3

Articulo 56 Articulo 47, articulo 67, letra c), articulo 68, apartado 1,
letra ¢), y articulo 69, apartados 2 y 3

Articulo 57 Articulo 47, articulo 67, letra c), articulo 68, apartado 1,
letra c), y articulo 69, apartados 2 y 3

Articulo 58 Articulo 68

Articulo 59 Articulos 36, 38, 39, 40 y 68

Articulo 60 Articulos 36, 38, 39, 40y 68

Articulo 61 Articulos 36, 38, 39, 40 y 68

Articulo 62 Articulo 68

Articulo 63 Articulo 143, apartado 2, articulo 161, apartado 2, y ar-

ticulo 167, apartado 1, letra b)

Articulo 64 Articulo 65, apartado 1, letra c), articulo 67, articulo 69,
apartado 3, y articulo 131
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Directiva 2003/85/CE Presente Reglamento

Articulo 65 Articulo 16

Articulo 66 —

Articulo 67 —

Articulo 68 —

Articulo 69 —

Articulo 70 Articulo 16

Articulo 71 Articulo 54, apartados 2 y 3, articulo 58, apartado 2, ar-
ticulo 61, apartado 1, letras g) y h), articulo 63, letra c), ar-

ticulo 65, apartado 1, letra b), articulo 67, letra c), y articu-
lo 68, apartado 1, letra c), y apartado 2, letra b)

Articulo 72 Articulo 43

Articulo 73 Articulo 45

Articulo 74 Articulo 43, apartado 2, letra d)
Articulo 75 Articulo 44

Articulo 76 Articulo 43, apartado 2, letra d), y articulo 44
Articulo 77 Articulo 44

Articulo 78 Articulo 43, apartado 2, letra d)
Articulo 79 Articulo 52

Articulo 80 Articulos 48 y 51

Articulo 81 Articulo 48, apartado 3, y articulo 50
Articulo 82 Articulo 48, apartado 3, y articulo 50
Articulo 83 Articulo 49

Articulo 84 Articulo 48, apartado 3, y articulo 50
Articulo 85 Articulos 70y 71

Articulo 86 Articulo 268

Articulo 87 —
Articulo 88 Articulo 71, apartado 3
Articulo 89 —
Articulo 90 —
Articulo 91 —
Articulo 92 —
Articulo 93 —
Articulo 94 —

Articulo 95 —




31.3.2016

Diario Oficial de la Unién Europea

23. Reglamento (CE) n.° 21/2004

Reglamento (CE) n.° 21/2004

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3, apartado 1
Articulo 3, apartado 2
Articulo 4, apartados 1y 2
Articulo 4, apartado 3
Articulo 4, apartado 4
Articulo 4, apartados 5 a 7
Articulo 4, apartado 8
Articulo 4, apartado 9
Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8, apartado 1

Articulo 8, apartado 2
Articulo 8, apartados 3 a 5
Articulo 9

Articulo 10, apartado 1
Articulo 10, apartado 2
Articulo 11

Articulo 12, apartado 1
Articulo 12, apartado 2
Articulo 12, apartados 4 a 7
Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 108

Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 108, apartado 3

Articulo 111

Articulos 113, letra a), y articulos 118, 119 y 120
Articulo 118, apartado 2, letra a)

Articulo 118, apartado 2, letra e)

Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)
Articulo 111

Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)
Articulos 102, 106, 107 y 111

Articulo 111, letra b), articulo 113, apartado 1, letra b), y
apartado 2, articulo 118, apartado 1, letra b), inciso ii), ar-
ticulo 119, y articulo 120, apartado 2, letra d)

Articulo 101

Articulo 109, apartado 1, letra b), y articulo 118, aparta-
do 1, letra b)

Articulo 113, apartado 1, letra c)

Articulo 109, y articulo 118, apartado 1, letra b)
Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)
Articulo 120, apartado 2, letra c)

Articulo 11, y articulo 13, apartado 2

Articulo 268

24. Directiva 2004/68/CE

Directiva 2004/68/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3, apartado 1
Articulo 3, apartado 2

Articulo 4

Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulo 231
Articulo 232, apartado 1
Articulo 230, apartado 1

L 84/199
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Directiva 2004/68/CE Presente Reglamento
Articulo 5 Articulo 230, apartados 1y 3, y articulo 231
Articulo 6 Articulos 234 y 235
Articulo 7 Articulo 229, apartado 2, articulo 234, apartado 2, letra a),

articulo 235, y articulo 238, apartado 1, letra e)

Articulo 8 Articulo 234, articulo 237, apartado 4, letra a), y articu-
lo 239, apartado 2, letra a)

Articulo 9 Articulo 234, apartado 2, articulo 235, y articulo 237,
apartado 4, letra a)

Articulo 10 Articulo 234, apartado 2, articulo 235, y articulo 237,
apartado 4, letra a)

Articulo 11 Articulo 229, apartado 1, letra d), y articulos 237 y 238
Articulo 12 —
Articulo 13 —
Articulo 14 —
Articulo 16 —
Articulo 17 —
Articulo 18 —
Articulo 19 —
Articulo 20 —
Articulo 21 —

25. Directiva 2005/94/CE

Directiva 2005/94/CE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 3 Articulo 10
Articulo 4 Articulos 26, 28 y 29
Articulo 5 Articulos 18, 19, 20 y 23
Articulo 6 Articulo 57
Articulo 7 Articulos 54 a 56
Articulo 8 Articulo 55, apartado 2
Articulo 9 Articulo 59
Articulo 10 Articulo 55, apartado 1, letras e) y f), y articulo 56
Articulo 11 Articulos 61 y 63
Articulo 12 Articulos 63y 71
Articulo 13 Articulos 61 y 63
Articulo 14 Articulo 63, letra a)
Articulo 15 Articulo 62 y articulo 63, letra e)
Articulo 16 Articulo 64
Articulo 17 Articulos 65 a 67
Articulo 18 Articulo 65, apartado 1, letras a) y b), y articulo 67
Articulo 19 Articulos 65 a 67
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Directiva 2005/94/CE Presente Reglamento

Articulo 20 Articulo 65, apartado 1, letra d), inciso ii), y articulo 67

Articulo 21 Articulo 65, apartado 1, letras ¢) e i), y articulo 67

Articulo 22 Articulo 65, apartado 1, letras ¢) e i), y articulo 67

Articulo 23 Articulo 65, apartado 1, letra ¢), y articulo 67

Articulo 24 Articulo 65, apartado 1, letra c), y articulo 67

Articulo 25 Articulo 65, apartado 1, letra c), y articulo 67

Articulo 26 Articulo 65, apartado 1, letra ), y articulo 67

Articulo 27 Articulo 65, apartado 1, letra d), inciso ii), y articulo 67

Articulo 28 Articulo 65, apartado 1, letra f), y articulo 67, letra b)

Articulo 29 Articulo 68

Articulo 30 Articulos 65 a 67

Articulo 31 Articulo 68

Articulo 32 Articulos 65 y 67, y articulo 71, apartados 2 y 3

Articulo 33 Articulo 67 y articulo 71, apartado 3

Articulo 34 Articulo 71

Articulo 35 Articulos 54 y 61

Articulo 36 Articulos 61 a 63

Articulo 37 Articulos 61 a 63

Articulo 38 Articulos 61, 63, 65y 67

Articulo 39 Articulos 61 y 63, y articulo 71, apartado 2

Articulo 40 Articulos 61, 63y 71

Articulo 41 Articulos 61 y 63, y articulo 71, apartados 2 y 3

Articulo 42 Articulo 62, y articulo 63, letra e)

Articulo 43 Articulo 64

Articulo 44 Articulos 65y 67

Articulo 45 Articulo 68

Articulo 46 Articulo 64, apartado 4, articulo 67, y articulo 71, aparta-
dos2y3

Articulo 47 Articulos 54, 55, 61, 63y 71

Articulo 48 Articulo 68, apartado 1, letra b), y apartado 2, letra a)

Articulo 49 Articulo 61, apartado 3, y articulo 68

Articulo 50 Articulo 16, articulo 54, apartado 2, letras b) y ¢), y apar-
tado 3, articulo 58, apartado 2, articulo 61, apartado 1, le-
tras g) y h), articulo 63, letra ¢), articulo 65, apartado 1, le-
tra b), articulo 67, letra c), y articulo 68, apartado 1, le-
tra c), y apartado 2, letra b)

Articulo 51 —

Articulo 52 Articulos 46 y 47

Articulo 53 Articulo 69

Articulo 54 Articulo 47, articulo 65, apartado 1, letra ¢), articulos 67
y 69, y articulo 71, apartado 3

Articulo 55 Articulo 47, articulo 65, apartado 1, letra e), articulos 67
y 69, y articulo 71, apartado 3

Articulo 56 Articulos 46 y 47

Articulo 57 Articulo 47
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Directiva 2005/94/CE Presente Reglamento
Articulo 58 Articulos 48 a 50
Articulo 59 Articulo 52
Articulo 60 —
Articulo 61 Articulo 268
Articulo 62 Articulos 43 y 44

Articulo 63 —
Articulo 64 —
Articulo 65 —
Articulo 66 —
Articulo 67 —
Articulo 68 —
Articulo 69 —

26. Directiva 2006/88/CE

Directiva 2006/88/CE Presente Reglamento
Articulo 1 —
Articulo 2 Articulo 2 y articulo 3, apartado 2
Articulo 3 Articulo 4 (parcialmente)
Articulo 4, apartado 1 Articulos 172, 173,176 y 177
Articulo 4, apartado 2 Articulo 179
Articulo 4, apartado 3 Articulo 185, apartado 2
Articulo 4, apartado 4 Articulos 172, 173, 174y 175
Articulo 4, apartado 5 —
Articulo 5 Articulo 181
Articulo 6 Articulo 185

Articulo 7 —

Articulo 8 Articulos 186, 187, 188 y 189

Articulo 9 Articulo 181, apartado 1, letra a), inciso i), y apartados 2
y 3

Articulo 10 Articulo 181, apartado 1, letra a), inciso ii), y apartados 2
y 3

Articulo 11 Articulos 191 y 204

Articulo 12 Articulo 191

Articulo 13 Articulo 192

Articulo 14, apartados 1y 2 Articulos 208 y 211

Articulo 14, apartados 3 y 4 Articulos 219 y 220

Articulo 15, apartados 1y 2 Articulos 196 y 197

Articulo 15, apartado 3 Articulo 193

Articulo 15, apartado 4 Articulos 196, 197 y 199

Articulo 16 Articulo 197

Articulo 17 Articulo 197
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Directiva 2006/88/CE

Presente Reglamento

Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30
Articulo 31
Articulo 32
Articulo 33
Articulo 34
Articulo 35
Articulo 36
Articulo 37
Articulo 38
Articulo 39
Articulo 40
Articulo 41
Articulo 42
Articulo 43
Articulo 44
Articulo 45
Articulo 46
Articulo 47
Articulo 48
Articulo 49
Articulo 50
Articulo 51
Articulo 52
Articulo 53

Articulo 54

Articulos 201 y 202

Articulos 201 y 202

Articulo 200

Articulos 200, 203, 205 y 226

Articulo 229, apartado 1, letra a)

Articulos 230 y 231

Articulo 229, apartado 1, letra d), y articulo 237
Articulos 234, 237 y 238

Articulo 18

Articulos 19 y 20

Articulos 53 a 55y 72a74

Articulo 57, y articulo 77, apartado 1, letra b)
Articulos 59y 78

Articulos 60, 61, 62 y 64

Articulos 65 a 67

Articulo 61, apartado 1, letras b) y ¢), y articulo 63
Articulo 61, apartado 3, y articulo 63
Articulo 68

Articulos 77 y 79, y articulo 80, apartado 3
Articulos 79 y 80

Articulo 81

Articulo 257, apartado 1, letras b) y ¢)
Articulo 71, apartado 3

Articulo 226

Articulos 27, 28, 31y 32

Articulo 33

Articulo 31, apartado 2

Articulos 43 y 44

Articulos 46 y 47

Articulo 36

Articulos 36 y 37

Articulo 38

Articulo 41

Articulo 42



L 84/204

Diario Oficial de la Unién Europea 31.3.2016

Directiva 2006/88/CE

Presente Reglamento

Articulo 55
Articulo 56
Articulo 57, letra a)

Articulo 57, letra b)

Articulo 57, letra ¢)
Articulo 58
Articulo 59
Articulo 60
Articulo 61
Articulo 62
Articulo 63
Articulo 64
Articulo 65
Articulo 66
Articulo 67

Articulo 54, apartado 2, letra c), y apartado 3, articulo 58,
articulo 61, apartado 1, letras g) y h), articulo 63, letra c),
articulo 65, apartado 1, letra b), y articulo 67, letra c)

Articulos 38 y 185 (parcialmente)

Articulo 268

27. Directiva 2008/71/CE

Directiva 2008/71/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3, apartado 1
Articulo 3, apartado 2
Articulo 4, apartado 1
Articulo 4, apartado 2

Articulo 5, apartado 1

Articulo 5, apartado 2

Articulo 6, apartado 1

Articulo 6, apartado 2
Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 4 (parcialmente)

Articulos 101 y 111

Articulo 118, apartado 2, y articulo 119
Articulos 102, 107 y 119

Articulo 102, apartado 3

Articulo 115, letra a), articulo 118, apartado 1, letra a), y
apartado 2, letra a), y articulo 120

Articulo 118, apartado 1, letra a), y apartado 2, letra a)

Articulo 115, letra a), articulo 118, apartado 1, letra a), y
apartado 2, letra a), y articulo 120

Articulo 109, apartado 1, letra c), y apartado 2
Articulo 118, apartado 2, letra e)

Articulo 268
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28. Directiva 2009/156/CE

Directiva 2009/156/CE

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4, apartado 1
Articulo 4, apartado 2
Articulo 4, apartado 3
Articulo 4, apartado 4
Articulo 4, apartado 5
Articulo 4, apartado 6
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7, apartado 1
Articulo 7, apartado 2
Articulo 7, apartado 3

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12, apartados 1,2y 3
Articulo 12, apartado 4
Articulo 12, apartado 5
Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19, letras a) a ¢)
Articulo 19, letra d)
Articulo 20

Articulo 21

Articulo 22

Articulo 23

Articulo 24

Articulo 4 (parcialmente)

Articulos 126 y 139

Articulo 130 y articulo 149, apartado 3

Articulos 130 y 131

Articulo 128

Articulos 114, 118 y 120

Articulo 126, apartado 1, letra b), y articulos 130 y 131
Articulos 31 a 35

Articulos 130 y 131

Articulos 130 y 131, y articulo 144, apartado 1, letra b)
Articulo 126, apartado 2, y articulo 133

Articulos 131y 132

Articulos 130, 131y 132

Articulo 114, apartado 1, letra c), y articulos 118, 120
y 143 a 146

Articulos 257 a 259 (parcialmente)

Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulos 230 y 231
Articulo 234

Articulos 234 y 235

Articulo 234

Articulo 234

Articulos 234, 235y 237

Articulo 234

Articulos 234 y 239
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29. Directiva 2009/158/CE

Directiva 2009/158/CEE

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15, apartado 1, letra a)
Articulo 15, apartado 1, letras b) a d)
Articulo 15, apartado 2
Articulo 15, apartado 3
Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19
Articulo 20

Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30

Articulo 31

Articulo 4 (parcialmente)

Articulos 126, 130, 131, 159 y 160

Articulos 124, 126 y 159

Articulo 101

Articulos 159 y 160

Articulos 130 y 131

Articulos 130 y 131, y articulo 149, apartados 3 y 4
Articulos 130 y 131, y articulo 149, apartados 3 y 4
Articulos 130 y 131

Articulos 131y 273

Articulo 131

Articulos 159 y 160

Articulos 130 y 131

Articulos 31 a 35, y articulo 36, apartado 3
Articulo 42

Articulos 31 a 35

Articulos 36, 39 y 40

Articulo 117, articulo 118, apartado 2, letra e), articu-
lo 122, apartado 2, articulos 124 y 125, articulo 126,

apartado 1, letra a), y apartado 2, articulo 132, y articu-

lo 157, apartado 3
Articulos 130 y 131

Articulo 143, apartado 1, letra a), articulos 144, 145, 149,

161y 162

Articulo 139, y articulo 144, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 229, apartado 1, letra a), y articulos 230 y 231

Articulo 234

Articulo 234

Articulo 237

Articulos 234, 235y 236
Articulos 234, 235y 239
Articulo 234

Articulos 257 a 259
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Presente Reglamento

Articulo 32
Articulo 33
Articulo 34
Articulo 35
Articulo 36
Articulo 37
Articulo 38

30. Reglamento (UE) n.° 576/2013

Reglamento (UE) n.° 576/2013

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5, apartados 1y 2
Articulo 5, apartado 3
Articulo 5, apartado 4
Articulo 5, apartado 5
Articulo 5, apartado 6
Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8, apartados 1y 3
Articulo 8, apartado 2
Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14
Articulo 15

Articulo 16
Articulo 17
Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20
Articulo 21

Articulo 22

Articulo 3, apartados 5 y 6, y articulo 244

Articulo 4 (parcialmente)

Articulo 245, apartado 1

Articulo 246, apartados 1y 2

Articulo 3, apartados 4 a 6

Articulo 246, apartado 3

Articulo 247, y articulo 252, apartado 1, letras a) y b)
Articulo 252, apartado 1, letra b), y apartado 4, letra d)
Articulo 252, apartado 1, letras b) y d)

Articulo 253, apartado 1, letra b)

Articulo 248, y articulo 252, apartado 1, letras a) y b)
Articulo 249, y articulo 252, apartado 1, letras a) y b)
Articulo 252, apartado 1, letra b), y apartado 4, letra d)
Articulo 252, apartado 1, letra b), y apartado 4, letra d)

Articulo 252, apartado 4, letra d), y articulo 253, aparta-
do 1, letra d)

Articulo 250, y articulo 252, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 252, apartado 4, y articulo 253, apartado 1, le-
tra d)

Articulo 251
Articulo 247, letra a), y articulo 252, apartado 1, letra a)

Articulo 252, apartado 1, letra a), inciso ii), y articulo 14,
apartado 1, letra b), inciso iv), y apartado 2

Articulo 252, apartado 1, letra a), apartados 2 y 3, y apar-
tado 4, letras a), b) y ¢

Articulo 253, apartado 1, letra c)

Articulo 254, letra a), y articulo 255, apartado 1, y aparta-
do 2, letra b)

Articulo 254, letra d)
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Reglamento (UE) n.° 576/2013 Presente Reglamento
Articulo 23 Articulo 254, letra b)
Articulo 24 Articulo 254, letra c)
Articulo 25 Articulo 254, letra a), y articulo 255, apartado 1
Articulo 26 Articulo 254, letra d)
Articulo 27 Articulo 254, letra c)
Articulo 28 Articulo 254, letra a), y articulo 255, apartado 2, letra a)
Articulo 29 Articulo 254, letra d)
Articulo 30 Articulo 254, letra a), y articulo 255, apartado 2, letra a)
Articulo 31 Articulo 254, letra d)
Articulo 32 Articulo 252, apartado 4, letra e)
Articulo 33 —
Articulo 34 —
Articulo 35 —
Articulo 36 Articulos 257 y 262
Articulo 37 Articulo 256
Articulo 38 —
Articulo 39 —
Articulo 40 —
Articulo 41 —
Articulo 42 Articulo 268
Articulo 43 —
Articulo 44 —
Articulo 45 —




